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1.

	 

	„Přímo tady založím bylinkovou zahrádku,“ řekla Bonnie Zanderovi a zahleděla se přes dvorek jejich nového domu. Zelený trávník se před ní rozprostíral až ke klikaté polní cestě. Hned za domem bylo malé místo v polostínu, které se bude výborně hodit k pěstování bylinek potřebných k různým zaříkáním a kouzlům. Za cestou se zdvihaly hory se zasněženými vrcholky – opravdové hory, mnohem vyšší než rozvlněné kopce ve Virginii.

	Zander ji zezadu objal a opřel se jí bradou o rameno. Bonnie se k němu spokojeně přitiskla. Zhluboka se nadechla coloradského svěžího vzduchu a pochvalovala si: „Je to tady naprosto dokonale nádherné.“

	Byli tu teprve pár dní, a když Bonnie každé ráno otevřela oči, překvapilo ji, jak moc šťastná je. Přestěhovala se sem, protože nedokázala unést rozchod se Zanderem, ale teď jí připadalo, že se jí tady bude doopravdy líbit.

	Ještě při letu sem se jí nervozitou svíral žaludek. Nikdy dřív nebydlela tak daleko od rodiny, nikdy nestrávila víc než pár měsíců na místě, odkud se nedalo dojet autem za mámou nebo jednou ze sester, pokud by je potřebovala. A vždycky měla po boku svoje další sestry – ty, které si vybrala, Elenu a Meredith.

	Bonnie si připadala jako zrádkyně, když Elenu a Meredith opouštěla. Ujišťovaly ji, že to chápou a že jsou přece stejně pořád na telefonu – ale to Bonnii nijak pocit viny neulehčilo. Stefan, Elenina pravá láska, zahynul. Meredith se proměnila v upíra. Rozhodně bylo špatné, že je Bonnie opouští, zvlášť nyní.

	Ale ona se tady cítila správně. Nad hlavou se jí rozprostírala jasně modrá coloradská obloha, tak jasná a hluboká, až Bonnie měla pocit, že stačí napřáhnout paže vzhůru a rozletět se přímo do toho prostoru bez hranic.

	Na té nekonečné obloze, otevřené krajině a krásné přírodě bylo cosi, co Bonnii přinášelo pocit, že překypuje Silami.

	„Každým dnem jsem silnější,“ prohlásila, propletla prsty se Zanderovými a ovinula si jeho paže těsněji kolem sebe.

	„Mhmmm,“ souhlasně zamručel Zander a políbil ji něžně na krk. „Tohle místo je skutečně živé. Jared mi vyprávěl, že včera v noci naběhal po horách spoustu kilometrů ve vlčí podobě a nemusel se ničemu vyhýbat – neměl v cestě města ani auta. Prostě paráda.“

	Zatahal ji za ruku a Bonnie ho následovala do domu. Náš dům. Není to úžasné? pomyslela si. Líbil se jí jejich starý byt, ale tady v tomhle malém bílém statku si žádní sousedi nestěžovali na hluk a žádný pan domácí jim nediktoval pravidla, co se smí a nesmí. Byl jejich.

	„Tady si můžeme dělat, co se nám zachce,“ řekla Zanderovi.

	Usmál se na ni svým typickým pomalým svůdným úsměvem: „A co přesně byste chtěla dělat, slečno Bonnie?“

	Bonnie roztáhla ústa v rozpustilém úsměvu. „No, měla bych pár nápadů,“ prohlásila vesele, natáhla se na špičky a se zavřenýma očima ho políbila.

	V tom polibku byl stejný elán, jaký vždycky cítila, když se dotkla Zanderových rtů, ale bylo tu i něco navíc: nyní byli svoji. Dokud je smrt nerozdělí. Je její.

	Otevřela oči a pohlédla do Zanderových něžných očí barvy mořské hlubiny. Zaplavila ji vlna štěstí. Převedla si kousek jeho energie k sobě a na okamžik se hluboce soustředila. Celá se zatetelila radostí, když pocítila esenci svého milovaného manžela. V krbu zajiskřily fialové a zelené hvězdičky a naplnily prostor světlem a barvami.

	„Nádhera,“ pochválil ji Zander. „Jako malý ohňostroj.“

	Bonnie se právě chystala říct nějaké klišé ve stylu Tak se cítím s tebou neustále, jako při ohňostroji… Ale než otevřela pusu, zazvonil jí telefon.

	Meredith. Její kamarádka chce určitě vědět, jaké byly jejich líbánky a jaké je to v Coloradu. Bonnie zvedla telefon, stále s úsměvem: „Čau, jak je?“

	V telefonu bylo chvíli ticho a pak se ozval Mereditin hlas, tichý a zdrsnělý. „Bonnie?“

	„Meredith?“ ztuhla Bonnie. Hlas její kamarádky byl zlomený.

	„Jde o Elenu,“ řekla Meredith tak tiše, že ji Bonnie sotva slyšela. „Můžeš přijet domů?“

	Damon, který seděl na pelesti Eleniny postele, zavřel na okamžik oči. Byl tak unavený, vyčerpaný až na dno sil – hůř, než kdy v celém svém dlouhém životě. Seděl u Eleniny postele celé hodiny, svíral její ruku ve své a silou vůle nutil její plíce dýchat a srdce bít.

	Silou vůle nutil Elenu, aby nabyla vědomí.

	A ona nějak dokázala dýchat dál, ačkoliv každý pomalý, rozechvělý nádech zněl, jako by měl být tím posledním. Statečně dýchala celou cestu z Paříže přes Atlantik, zpět domů do Virginie. Slyšel, jak jí bije srdce, jenže jeho rytmus byl slabý a nepravidelný.

	Ale zůstávala stále v bezvědomí. Bez ohledu na to, jak silně si Damon přál, aby se probudila. Bez ohledu na to, jak moc prosil Elenu samotnou nebo že oprášil polozapomenuté modlitby svého dětství a prosil Boha. Jenže ten se od něho jistě odvrátil již před mnoha lety.

	Nic, co Damon udělal, nepomohlo.

	Něžně Eleně odsunul pramen vlasů z obličeje. Kdysi zlaté vlasy poněkud vybledly, byly zacuchané a matné a tváře jí pobledly. Vypadala tak blízko smrti, až se Damonovi svíralo srdce.

	Damon zdvihl ruku z Eleniny tváře a krátce si přitiskl pěst k hrudi. Cítil tupou bolest tam, kde proudívaly Eleniny emoce jasným a silným proudem skrze jejich společné pouto. Ale od chvíle, kdy Elena upadla do bezvědomí, poutem necítil nic.

	„Přijeď, jak nejrychleji můžeš,“ slyšel Meredith říkat vedle v obýváku. Na druhém konci linky slyšel vystrašený Bonniin hlas, jak slibuje, že všeho nechá a nasedne na první letadlo. Když Meredith konečně zavěsila, rozhostilo se na okamžik naprosté ticho. Pak zavzlykla.

	Věděl, že upírá naději k magii malé červenky. Damon si nedokázal pomoci a ucítil sám zrádnou jiskřičku naděje – Bonnie je nyní tak plná Sil – ale hluboko uvnitř věděl, že ani Bonnie nedokáže pomoci. Strážkyně se rozhodly a Elena je odsouzena k záhubě.

	Damon vstal a přešel k otevřenému oknu. Venku zapadalo slunce. Stěny pokoje na něho působily tísnivě, všechno tu na něj padalo. Bolestně si uvědomoval Eleninu přítomnost, jak leží tichá a nehybná za ním na posteli.

	A dost. Mohl by sedět u ní na posteli, jak dlouho chce, ale to jí nepomůže. Je tu k ničemu. Musí odsud vypadnout, pryč od Elenina mělkého dechu a jemného, děsivého pachu smrti, který zvolna naplňuje pokoj.

	Damon se soustředil a ucítil, jak se jeho tělo zmenšuje a kosti se mění v duté. Narostlo mu lesklé černé peří. Za několik okamžiků již elegantní černý havran roztáhl křídla a vyletěl oknem do noci.

	Naklonil perutě, aby lépe zachytil večerní vánek, a obrátil se směrem k řece. Nad ním se vršily temné mraky a odrážely jeho rozbouřené city.

	Damon nijak vědomě neřídil směr letu, přesto po chvíli zjistil, že se nachází nad Stefanovým hrobem na břehu řeky. Přistál, elegantně se proměnil opět do své přirozené podoby a rozhlédl se. Od chvíle, kdy pohřbili Stefana, uplynulo jen několik týdnů, ale půdu, v níž spočíval jeho mladší bratr, již pokryla nová tráva. Když se na ni Damon zadíval, bolest v jeho hrudi zesílila.

	 

	Sklonil se a položil dlaň na Stefanův hrob. Půda byla vyschlá a drolila se pod prsty. „Promiň, bráško,“ vydechl. „Zklamal jsem tě. Zklamal jsem Elenu.“

	Napřímil se a zapřemítal, co to vlastně dělá. Mrtví jsou mrtví. Stefan mu nyní již nemůže odpustit, ať si to Damon přeje jakkoliv.

	Strávili tolik času tím, že se vzájemně nenáviděli. Damon si teď dokázal připustit, že to byla jeho vina. Nesnášel svého mladšího bratra ze spousty důvodů, nejvíc proto, že jejich otec ho miloval víc. Jeho nenávist se vyhrotila onoho strašného dne, kdy zabili jeden druhého, a prohlubovala se celá staletí, kdy z dálky přihlížel, jak Stefan trpí svým stavem a brání se zabíjet lidi. Damon byl stále zahořklejší. I jako netvor byl Stefan ctnostnější, než Damon býval jako muž, a Damon ho za to nesnášel.

	Ale než se na scéně objevil Jack, Damon už necítil ke Stefanovi nenávist. Jack. Damon stiskl nenávistně čelisti a nad hlavou mu odpovědělo zaburácení hromu.

	Jack Daltry předstíral, že je člověk, který loví zlé, prastaré upíry. A všechno to byla lež: Jack byl vědec, který vytvořil novou, rychlejší a silnější rasu upírů, jejichž jediným úkolem bylo vyhubit upíry přirozené. Včetně Stefana, Katherine i samotného Damona.

	Damon dokonce ani nebyl na stejném kontinentě, když Stefana zabili. Přijel domů včas na Stefanův pohřeb, včas, aby bezmocně přihlížel Elenině bezednému zoufalství.

	Damon si jednou rukou promnul hruď a stáhl tvář při vzpomínce, jak Elenina bolest rezonovala magickým poutem mezi nimi a vedla ho domů. Podle té bolesti poznal, že Stefan je mrtvý. Nic jiného by Elenu nedokázalo takhle zranit.

	A to pouto bylo také příčinou stavu, ve kterém se Elena nyní nachází. Strážkyně je spojily, aby Damona udržely pod kontrolou. Správně usoudily, že pokud budou Damon s Elenou spojeni, zabrání to Damonovi podlehnout svému horšímu já. Vysvětlily mu to jasně: jestliže se bude krmit od člověka bez jeho souhlasu, Elena bude trpět. Když zabije člověka, Elena zemře.

	Na hrob začaly dopadat těžké dešťové kapky a světle hnědá půda na říčním břehu nabyla skvrnitě hnědavého odstínu. Damon vrazil ruce do kapes a znovu promluvil k bratrovu hrobu. „Nevěděl jsem to,“ řekl tiše.

	Jediné, co chtěli, to jediné, co stravovalo jeho i Elenu, byla myšlenka na pomstu. A uspěli. Vystopovali Jacka a Damon ho zabil, pomstil Stefanovu smrt.

	Teprve poté, co Jack zemřel, Elena došla klidu ohledně Stefanovy smrti. Obrátila se pro útěchu k Damonovi a poprvé za celou dobu směli milovat jeden druhého bez pocitu, že zrazují Stefana. Damon věděl, že si ji nezaslouží. I když měl kdysi nějakou duši, stala se hříšnou již dávno. Ale Elena o něho stejně stála.

	Prožili spolu dva nádherné týdny na cestách, okouzleni jeden druhým. Pak Elena zkolabovala v těžkých bolestech a objevila se Mylea, Strážkyně s chladnou tváří, která je před časem spojila magickým poutem.

	Damon předpokládal, že zabitím Jacka Daltryho Elenu nijak neohrozí, protože Jack byl upír. Jen lidé pro něho byli tabu; netvoři byli povolenou lovnou zvěří. Jak se mýlil! Jack ze sebe upíra udělal, prostřednictvím vědy napodobil sílu a dravost upírů, zatímco se zároveň zbavil jejich tradičních slabostí – zranitelnosti dřevem, ohněm, slunečním svitem. Ale proměnil se lidskými prostředky. A nikdy přitom neprošel bránou smrti; jeho lidský život neskončil. Jack nebyl skutečný upír, jenom imitace. Nebyla v něm ani kapka magie. A z pohledu Strážkyň Damon porušil přísahu. Nyní za to platí.

	Eleninou smrtí.

	Damon ji dopravil zpátky do Dalcrestu. Cosi uvnitř ho ujišťovalo, že by si určitě přála být zde, mezi lidmi, které miluje. Společně bojovali s nesmrtelnými netvory a společně zachránili svět. Bláhově doufal, že společně ji dokážou nějak zachránit.

	Ale nyní jsou tady a nic se nezměnilo – a on se bojí, že to nedokážou. Možná je Elena již mimo jejich dosah. Damon se při té myšlence zachvěl a nahrbil ramena proti prudkému dešti.

	„Stefane,“ zašeptal a pohlédl znovu na deštěm promáčenou půdu na bratrově hrobu, „co mám dělat?“ Pokoušel se jí násilím dát napít své krve – ona by to nechtěla, ale lepší být upír než mrtvá – ale když se mu konečně podařilo ji přimět k polykání, nemělo to vůbec žádný výsledek.

	Cítil, jak v něm narůstá hněv, a nad hlavou mu náhle zaburácel hrom. Damon obrátil tvář k obloze, proudy vody mu stékaly po tváři a po vlasech a máčely mu oděv. „Myleo!“ vykřikl. Hlas měl zhrublý a zlomený žalem, podbarvený neustálým burácením bouře. „Vzdávám se! Potrestej mě, je mi to jedno. Udělej mi, cokoliv budeš chtít. Jenom mi řekni, co mám dělat!“ Odmlčel se a zadržel dech. Naslouchal a čekal na nějaké znamení, že Strážkyně jsou ochotné vyjednávat. Cítil, jak mu po tváři stékají slzy, trochu teplejší než chladné proudy deště. „Prosím,“ zašeptal, „zachraň ji.“

	Ovšem nedočkal se žádné odpovědi. Nic než hučení řeky a deště. Pokud ho Strážkyně slyšely, zjevně jim to bylo jedno.

	 

	



	


2.

	 

	Meredith pohladila Eleně čelo. Měla ho chladné a lepkavé a pod očima se jí vykreslily tmavé kruhy, které výrazně kontrastovaly s její bledou pletí. Meredith nedokázala odtrhnout oči od Eleniny spící tváře. Navzdory všemu doufala, že se něco přihodí, že Elena najednou svraští čelo ve svém napůl podrážděném výrazu, který nasazuje každé ráno po probuzení.

	Vtom zbystřila. Že by snad Elena pohnula očima za zavřenými víčky?

	„Eleno?“ zeptala se opatrně a snažila se o tichý a klidný tón.

	„Slyšíš mě?“

	Žádná reakce. Samozřejmě že ne. Zkoušeli to celé dny, nejdřív Damon v Paříži a pak, jakmile se Elena dostala domu, i Meredith vyzkoušela každičký způsob, na který si vzpomněla.

	Za celou tu dobu se vůbec nic nezměnilo. Elena ležela nehybná a tichá jako figurína a jedině mělký pravidelný dech napovídal, že je ještě naživu.

	Damon říkal, že než upadla do kómatu, měla hrozné bolesti. Meredith byla vděčná, že u toho nebyla a že Elena nyní alespoň netrpí. Ale tohle – tohle tiché, bledé stvoření – Meredith děsilo. To přece nemůže být Elena. Kde je ta bystrá, energická Elena, která toho dokázala tolik přežít a která byla Meredith bližší než vlastní sestra, od doby, kdy byly ještě děti?

	Meredith vstala ze židle vedle veliké bělostné postele. Už se nedokázala přimět, aby se na Elenu dál dívala. Místo toho začala přecházet po místnosti a uklízela: knihy z nočního stolku uložit zpět na poličky, boty úhledně srovnat na dně šatníku. Odhodlaně upírala oči na to, co právě dělala. Nebude myslet na tu nehybnou postavu na posteli.

	Meredith zabolely zuby, a proto si nepřítomně přejela prstem dásně. Brzy bude potřebovat na chvíli vyklouznout do lesů a nakrmit se, ale nemůže nechat Elenu o samotě.

	Samota. Jejich řady se tenčí. Stefan zemřel. Elena umírá. Alaric, Bonnie a Matt jsou na cestě sem: Bonnie ze svého nového domova, Alaric z vědecké konference a Matt z návštěvy u Jasmininých rodičů. A kdo ví, kde je teď Damon? Zmizel před několika hodinami.

	Meredith zdvihla průhledný stříbřitý šál a úhledně ho složila. Elena ho měla na sobě, když ji Meredith naposledy viděla. „Konečně vím,“ řekla jí tehdy a tvář měla rozzářenou radostí, na kterou nyní bylo bolestné vzpomínat, „že Stefan chce, abych žila svůj život naplno. Chce, abych byla šťastná. Teď už můžu milovat Damona… Je to v pořádku.“

	Meredith mrkáním zahnala slzy. Elena neměla pravdu. Nic není v pořádku.

	Meredith sevřela šál a prudce otevřela šuplík. Když se chystala položit šál dovnitř, ruce se jí zastavily nad kaštanově hnědým sešitem uvnitř. Kdo by si troufl hádat, že ta vyrovnaná, dospělá Elena Gilbertova si ještě schovává ročenku ze střední školy v nočním stolku u postele?

	Opatrně knihu vytáhla a zalistovala stránkami. První ročník. Jejich poslední ročenka, než se všechno změnilo. Z posledního ročníku mají ročenky dvě. Ta první, z roku, který si pamatuje Meredith, obsahuje pietní stránku pro Elenu Gilbertovou a Sue Carsonovou. A ta druhá, po změněném běhu historie, který připravily Strážkyně, ukazuje jen týmy, třídy a školní kluby. Ani jedna jí nyní nepřipadá pravdivá. Ale u prvního ročníku existuje jenom jedna verze.

	Z fotografie ze školního plesu se na ni usmívá její vlastní, o několik let mladší tvář. Elena byla samozřejmě královnou plesu. Rozhodčí komise vyhodnocující taneční výkony. Ona, Elena a Bonnie odešly z tanečního kroužku asi po měsíci, ale tady byly ještě zachycené na fotografii s jeho členy a řehtaly se jako pominuté. Akční snímek Matta na fotbalovém hřišti – tvář měl staženou soustředěním, jak uháněl kolem obránce soupeřícího týmu. Všechno vypadalo tak normálně.

	Otočila na poslední stránku a vykoukl na ni její vlastní rukopis.

	Eleno, 

	co na to mám říct? Jsi moje nejlepší kamarádka a sestra a vždycky jsi tu byla pro mě. Budu vzpomínat na pikniky nahoře v Hot Springs, na naši jízdu na party školního bratrstva nebo na to, jak Matt s kluky vtrhli k vám, když jsme tam přespávaly na tvoje narozeniny. A jak jsme se vždycky společně připravovaly na plesy – ty, já, Bonnie a Caroline – což bylo ještě lepší než plesy samotné.

	Užij si to léto v Paříži co nejlíp, ty šťastlivkyně, a nezapomeň – už jenom rok a pak konečně SVOBODAAA! 

	XOXO                                              Meredith

	 

	Takový obyčejný vzkaz mezi dvěma obyčejnými děvčaty. Předtím, než Elenini rodiče zahynuli. Než bratři Salvatorové přišli do Fell’s Church a víckrát už nikdy nic nebylo obyčejné. Elena a Meredith se nedočkaly té svobody, kterou jejich vzkaz sliboval – svobody dospět a být normální, určovat vlastní osud. Ani Bonnie, ani Matt, ani lidé, do kterých se zamilovaly, když jim přibylo pár let.

	Místo toho je všechny vtáhlo do své moci nadpřirozeno: upíři, vlkodlaci, démoni a Strážkyně. Odpovědnost za záchranu lidí, za to, aby stáli na stráži mezi každodenním životem a temnotou venku, která se je snaží pohltit a držet jako rukojmí.

	A Elenu ze všech nejvíc, pomyslela si Meredith a střelila pohledem na lůžko. Eleně se hruď zdvihala téměř nepostřehnutelně, pomalé nádechy se těžce ozývaly tichým pokojem. Elena vlastně nikdy neměla šanci od chvíle, kdy se zamilovala do Stefana Salvatora.

	Dveře pokoje vrzly a dovnitř vešel Damon, jako vždy tichý a elegantní. Nejdříve pohlédl na postel rychlým pohledem plným obav a pak se opřel o veřeje, jako by náhle byl příliš unavený, než aby vydržel stát. Jeho krví podlité oči se setkaly s Mereditinýma a ona zapřemítala, zda snad neplakal. Damon je vzteklý nebo se utápí v hořkosti, ale nikdy nepláče.

	Ale možná nyní, na konci všeho, plakal.

	 

	Matt zaparkoval nakřivo, s jedním kolem na chodníku, vyrazil z auta a přibouchl za sebou dvířka. „Věděl jsem, že k tomu jednou dojde,“ drtil mezi zaťatými zuby, když se řítil po chodníku k Eleninu domu. „Věděl jsem, že kvůli Stefanovi a Damonovi nakonec umře.“

	Jasmine ho následovala o trochu pomaleji a hnědé oči měla velmi vážné. „To neříkej,“ napomínala ho, a zatímco čekali na výtah, položila mu ruku na rameno. Chodba byla tichá a Matt na okamžik zaváhal, než zaklepal na dveře Elenina bytu.

	„Představ si tu nejhorší věc, co tě napadne,“ mumlal si vztekle, „a bude to pravda. Vždycky.“ Jasmine vedle něho se zhluboka nadechla a pokusila se ho znovu uklidnit, když vtom se dveře otevřely.

	Stál v nich Damon s usouzenou bledou tváří a rozcuchanými vlasy. Vypadal lidštěji, než jak ho Matt kdy viděl. Než kdokoliv z nich stačil promluvit, Matt sevřel pěst a vší silou udeřil Damona do obličeje.

	Damon jen překvapeně zamrkal a na tváři se mu objevila rudá skvrna.

	„Nemyslel jsem si, že to v tobě je,“ poznamenal s neveselým úsměvem. Zlehka se dotkl tváře, pak nechal ruku klesnout a úsměv zmizel. „Pravděpodobně jsem si to zasloužil.“

	„Jo, to bych řekl,“ zafuněl Matt a prodral se kolem něho do bytu.

	Ve dveřích Eleniny ložnice se zarazil. Při pohledu na ni ho bodlo u srdce.

	Když byl malý, u dálnice č. 40 býval zábavní park tematicky zaměřený na víly. Táta ho tam někdy v sobotu bral. Matt si na to už léta nevzpomněl, ale nyní se mu to všechno vybavilo. Tichá a nehybná Elena mu připomínala Šípkovou Růženku v Síni krásných víl. Zlatovlasá princezna, spočívající na lůžku jako obětní dar, ani náznak pohybu. Bledá, krásná – a navždy stejná.

	Matt si vždycky myslel, že vypadá jako mrtvá.

	Jasmine kolem něho prošla do pokoje a začala Eleně na hrdle hmatat pulz. Pak jí zvedla jedno víčko a prohlédla zorničku. Skousla ret a pohlédla zpět na Matta. Dokázal z její tváře ihned vyčíst lítost.

	„Lékaři v Paříži byli zmatení,“ ozval se Damon. „Nikdy nic podobného neviděli. Než jsem objednal let domů, zkusil jsem ji tam vzít do nemocnice, pro jistotu. Ale nebylo to k ničemu.“

	„Jo, to dává smysl,“ odpověděl Matt. V ústech měl sucho a jemu samotnému zněla vlastní slova zastřeně. „Strážkyně by se neobtěžovaly s nějakou lidskou chorobou. Pokud na ni tohle uvalily, dokážou to spravit jedině ony. Jenom je k tomu musíme přimět.“

	Při těch slovech ho zaplavila vlna beznaděje. Co asi tak oni mohou Strážkyním nabídnout? Co by tak mohlo ty jasnooké bezcitné soudkyně nadchnout natolik, aby jim Elenu vrátily?
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	„A jak jste přiměli Strážkyně, aby se ukázaly, když s nimi Elena uzavřela tu původní dohodu?“ vyptávala se Meredith. „Možná bychom je dokázali přesvědčit…“ Hlas se jí vytratil do ztracena, když se neúspěšně pokusila představit si Strážkyně Nebeského soudu pohnuté čímkoliv, co by jim tak mohli říct. Naslouchaly jen Eleně, protože pro ně byla cenná.

	Damon zaskřípal zuby a pokusil se ovládnout svůj temperament. Byl si jistý, že plýtvají časem. Nebeské Strážkyně nemají zájem jim pomáhat.

	„Ten malý Strážce, ten Andrés, upadl do transu a řekl jim, že Elena je připravená mě zabít,“ oznámil jim stroze. „To přivedlo Myleu docela rychle. Bohužel tu momentálně máme značný nedostatek pozemských Strážců.“

	„Zachránily tě. Není to zvláštní, že všichni kolem umírají, kromě tebe, Damone?“ zavrčel Matt a hleděl na Damona krví podlitýma očima. „Andrés. Stefan. A teď…“ Hlas se mu zlomil, a tak jen sevřel ústa v nešťastném výrazu.

	V Damonově hrudi se rozhořel prudký hněv a na okamžik si představil, jak Mattovi láme vaz. Dokázal si snadno představit šokovaný výraz v jeho modrých očích a ostré lupnutí lámající se páteře. Ale pak jen svěsil ramena a nechal hněv vyprchat. Zasluhuje si Mattovo pohrdání. Všechno, co Matt řekl, je pravda. Damon vždycky vynikal v umění přežít, a i nyní přežil – téměř – všechny, kteří ho navzdory všemu dokázali milovat. Jestli Elena zemře, nezůstane už nikdo takový.

	Nechtěl o tom přemýšlet.

	Když uslyšel za dveřmi bytu blížící se kroky, napřímil se a pak vstal z křesla. Měl dojem, že poznává ten rychlý, lehký krok klapající chodbou i ten pravidelný a těžký, který ho následoval. Pak se dveře otevřely a dovnitř vrazila Bonnie.

	„Přijeli jsme, jak nejrychleji to šlo,“ vyhrkla. „Na letišti byl příšerný zmatek a na dálnici z Richmondu byl šílený provoz…“ Hlas se jí zlomil. „Ach, Meredith,“ přeběhla místnost a vrhla se kamarádce do náruče.

	Držely se v útěšném objetí asi minutu. Bonnie ukrývala hlavu Meredith na rameni, ale pak ji vysoko zdvihla a bojovně vystrčila bradu. „Takže chcete říct, že sotva na pár týdnu odjedu, všechno se rozpadne?“ zavrčela. V očích se jí leskly slzy, hlas však měla normální, dokonce s nádechem pobavení.

	Šikovná holka. Damon věděl, že malá červenka bude statečná, přestože je stejně vyděšená jako oni všichni.

	Zander se opíral o zárubeň dveří a trpělivě je pozoroval. Přerostlé světlé vlasy mu spadaly do čela a zpod nich hleděly vážné oči.

	Bonnie pustila Meredith a zhluboka se nadechla. „Takže, co můžu udělat?“

	„No,“ odpověděla Meredith, „Myslíme si, že ty jsi pravděpodobně naše nejlepší šance, jak kontaktovat Myleu a ostatní Nebeské Strážkyně. Pokud se s nimi dokážeš spojit, možná bychom je dokázali přesvědčit, aby Elenu zachránily.“

	Bonnie se zašklebila. „Už jsem to zkoušela,“ odfrkla si. „Zkouším to od chvíle, cos mi zavolala. Ale… nic. Jestli mě slyší, neodpovídají.“

	„To nebude fungovat,“ vyhrkl Damon, který se nedokázal udržet. Proč by jim Strážkyně měly naslouchat? Jestliže tohle uvalily na Elenu ony samy, už ji a její Síly odepsaly. A o ně ostatní nikdy nejevily ani ten nejmenší zájem, kromě toho, že plánovaly zabít Damona.

	„Máš snad lepší nápad?“ vyštěkl Matt.

	„Pokusit se místo toho kontaktovat Elenu,“ odpověděl Damon rychle, jak se mu ten nápad vynořil v tu chvíli v hlavě. „Dokázala jsi to, když ji měl v moci Klaus, a tenkrát jsme neměli vůbec nic, dokonce ani její tělo. Teď Elenu pořád máme, jenom je… Nemůžeme s ní navázat kontakt.“ Hrdlo se mu při posledních slovech nedobrovolně stáhlo.

	Bonnie musela něco zaslechnout v jeho hlase, protože jí tvář zněžněla a tiše odpověděla: „Zkusím to.“ Přešla k Eleninu lůžku.

	Elena měla ruce složené na hrudi, což až příliš připomínalo tělo připravené k pohřbu. Damon se zaškaredil.

	„Ach, Eleno,“ vydechla Bonnie a oříškově hnědé oči se jí zalily slzami. Postavila se k hlavě postele a na okamžik se zlehka dotkla jejího čela.

	Ostatní se shromáždili kolem ní. Jasmine s Mattem se postavili na protější stranu postele. Matt pohlédl na Elenu jen letmo a raději se upřeně zadíval na protější zeď. Jasmine ho vzala za ruku a pevně ji stiskla. Zander se opřel o stěnu a k nohám si položil batůžek s Bonniinými pomůckami, zatímco Meredith přešlapovala u nohou postele a nervózně si mnula prsty. Damon se postavil do dveří.

	Bonnie uchopila Eleniny bezvládné dlaně do svých a zavřela oči. Čelo se jí svraštilo soustředěním. Pak oči opět otevřela, zavrtěla hlavou a Eleniny ruce pustila. „Potřebuju se líp soustředit,“ prohlásila. „Mohli byste prosím počkat venku?“

	Damon pokročil blíž do místnosti a prohlásil: „Já tu zůstanu.“

	Bonnie si povzdechla. „Má cenu se s tebou dohadovat?“ zeptala se. Když Damon neodpovídal, věnovala mu žalostný náznak úsměvu. „Pak se tím nebudu obtěžovat. Ale všichni ostatní ven. Potřebuju naprosté ticho.“

	Matt vypadal, že se chystá něco namítat, ale nakonec odešel s ostatními. Když odcházel Zander, předal batoh Bonnii a přitom ji pohladil prsty.

	„Tak, to by bylo,“ prohlásila Bonnie věcně, když se za ostatními zavřely dveře. „Damone, pokud chceš zůstat, musíš mi pomoct.“ Podala mu batoh. „Najdi fialové a modré svíčky a dej je na noční stolek poblíž její hlavy. Jsou dobré na hloubkové uzdravování. Nevím, jestli v tomhle případě pomůžou, ale nemůže to uškodit.“

	Damon beze slova poslechl její instrukce. Vytrvale upíral pohled na svíčky, zatímco je umisťoval a zapaloval.

	Jakmile byly svíčky rozmístěny, Bonnie vzala bronzovou mísu a položila ji na čalouněnou lavici u nohou Eleniny postele. Pak vytáhla hromádku malých pytlíčků a začala do mísy usypávat různé sušené bylinky. „Anýz pro snění,“ vyjmenovávala Damonovi nepřítomně a přihodila sušené okvětní lístky, „květ chryzantémy pro uzdravení a ochranu. A pelyněk pro paranormální schopnosti a cestování. Prostě se k ní musím nějak dostat!“ Přidala trochu oleje z malé lahvičky, pak vytáhla stříbrný zapalovač a jediným pohybem zapálila kupičku bylinek uprostřed mísy. Pomalu doutnaly a ke stropu začala stoupat stužka tmavého kouře.

	„Odkdy potřebuješ pomůcky, když si chceš zapálit oheň, červenko?“ zeptal se Damon a Bonnie uznale kývla hlavou.

	„Myslím, že bych si měla energii šetřit,“ odpověděla a vytáhla z batohu stříbrnou dýku. „Uřízni mi prosím tě pramen Eleniných vlasů.“

	Než Damon vykročil k posteli, poněkud zaváhal. Elena měla uvolněný výraz a mírně pootevřené rty, zlaté řasy jí mírumilovně spočívaly na tváři. Na víčkách se jí rýsovaly drobné modravé žilky. Obočí měla hladká, nezvrásněná nejmenší starostí. Vypadala jako panenka nebo prázdný obraz. Jako kdyby uvnitř nezbylo z Eleny vůbec nic.

	Její hedvábné vlasy mu hladce klouzaly mezi prsty. Zdvihl jeden pramen a ucítil závan citrusové vůně jejího šamponu. Bezděky zatáhl až příliš, když odřezával pramen vlasů – škubl sebou, ale Elena nereagovala.

	„Dobře,“ pochvalovala si Bonnie, když od něho převzala vlasy a přihodila je do mísy. Místnost naplnil nepříjemný pach hořících vlasů. „A teď ji řízni do ruky.“

	Damon zdvihl pohled k jejím očím. Bonnie na něho hleděla zpříma s rozhodně sevřenými ústy. „Potřebujeme její krev,“ dodala.

	Samozřejmě. Vždycky to musí být krev. Kdo jiný uz by tohle měl vědět, když ne upír. Krev a vlasy, intimní a prapůvodní substance. Jestli ty nedovedou Bonnii k Eleně, tak už nic. Zvedl Eleninu paži, Bonnie pod ni připravila mísu a Damon stříbrnou dýkou provedl tenký mělký řez na spodní straně předloktí. Napůl doufal, že Elena sebou přitom cukne bolestí, ale ona opět nezareagovala. Bonnie nechala do mísy skanout několik kapek krve a pak ji odtáhla. Z mísy se ozýval tichý, syčivý zvuk.

	Damon cítil bohatou vůni Eleniny krve, až ho zabolely špičáky a zostřily se mu, ale tentokrát to sotva vnímal. Vytáhl papírový kapesník z krabičky u Eleniny postele a přitiskl ho na chvíli na ranku, dokud krvácení neustalo.

	„A co bude teď?“ zeptal se, když se však otočil k Bonnii, hlas se mu zadrhl v hrdle. Místnost vyplnil příval Sil, až Damona začala svědit pokožka. Bonnie už byla v transu a její tmavé oči dostaly prázdný výraz. Zorničky se jí rozšířily, přestože upírala nepřítomný pohled do plamene v bronzové míse.

	Rukama se zlehka dotýkala Eleniny postele. Dech se jí zpomalil a prohloubil. Damon viděl, jak se jí zachvěla víčka – sledovala očima cosi, co mohla vidět jen ona.

	Damon přešel pokoj, opřel se o parapet a zahleděl se ven. Bonnie může být v transu hodně dlouhou dobu. Venku za oknem byla stále ještě hluboká tma, ačkoliv se již muselo blížit jitro. Vyslal ven do tmy jemný pátravý paprsek vlastních Sil.

	Mnoho toho venku nebylo. Ostrá dravčí mysl sovy plachtící tiše oblohou. Lstivá liška proklouzla nedalekým křovím. O kus dál vycítil tiché vědomí mnoha spících lidí z města.

	Za sebou cítil pátravou Bonniinu mysl, jemnou, ale odhodlanou. Cítil i ostatní, jak jejich mysli neklidně bloudí, zatímco čekají před pokojem.

	Avšak necítil vůbec Elenu, přestože ležela hned za ním na bíle povlečené posteli. Damon měl pocit, že se mu srdce rozervalo napolovic. Jeho Elena je nyní pouhý dech od toho, aby ho opustila navždy.

	A pak si všiml, jak se jedno zlaté obočí téměř neznatelně pohnulo.

	„Bonnie,“ zašeptal staženým hrdlem. Ovšem malá čarodějka se nacházela ve stavu hlubokého transu a neslyšela ho. Přistoupil blíž k posteli – tak blízko, až ucítil teplo svíček, které Elenu obklopovaly.

	Nic. Stejně tak tu mohla ležet socha. Zoufale zapátral Silami, ale nezachytil ani náznak jejího vědomí.

	Asi si to jen představoval.

	Damon se sklonil, přiložil tvář blíž k Elenině a bedlivě ji pozoroval. Čas plynul, on nehybně vyčkával a upřeně sledoval její obličej. Jako predátor dokázal udržet čistou mysl a ostrý zrak dlouhé hodiny. Ale nic se nedělo.

	Nemůže ani odejít, dokud je tu onen krutý záchvěv naděje. Ale jestli Elena zemře, přijde čas sejmout prsten, který mu celá ta léta umožňoval být na slunci. Vykročí do slunečního světla a konečně nechá všechno plynout svou cestou.

	Zaťal zuby. Teď se však ještě nevzdá. Vždyť Elena už toho dokázala přežít tolik.

	Začalo svítat. Než se Bonnie konečně pohnula, na obloze se objevily dlouhé pásy růžové a zlaté. Zmateně zamrkala a pohlédla na Damona. Pod očima měla tmavé stíny a její jindy smetanová pleť byla sinalá a mdlá.

	„Ach,“ vydechla tichounce. „Ach, Damone.“ Přitiskla si dlaň na ústa, jako by chtěla zadržet vlastní slova.

	Damon se napřímil s pocitem, že vstupuje do první bojové linie. Možná, jen možná, se mýlil. Drobná jiskřička naděje v jeho hrudi se zamihotala a znovu se rozhořela. „Ano?“ zeptal se.

	Bonnii se v zarudlých očích objevily veliké slzy, které se jí začaly koulet dolů po tváři. „Já nevím,“ zavrtěla hlavou. „Ani nedokážu říct, co je vlastně špatně. Nedokážu ji najít. Bylo to jako – jako by už nebyla mezi námi.“

	Damon sebou trhl a Bonnie k němu natáhla chvějící se ruku. „Myslím,“ vzlykala, „myslím, že asi přišel čas začít se loučit. Ať už Eleně Nebeské Strážkyně provedly cokoliv, myslím, že se už nevrátí.“

	„Ne!“ Damon uslyšel vlastní hlas ostrý jako šlehnutí biče. Vykročil vpřed, těsně kolem Bonnie, a zprudka otevřel dveře pokoje. Za nimi stáli všichni ostatní, ale on ignoroval jejich otázky a protlačil se mezi nimi ven. Před očima se mu krátce mihla ztrápená a nervózní Mereditina tvář a už byl pryč.

	Nevěděl, kam vlastně jde. Musí však existovat něco, co může udělat, zajít někam, aby vyhledal pomoc. Už ztratil všechny. Všichni, na kterých mu doopravdy záleželo, jsou mrtví. Nehodlá se s Elenou rozloučit – ani teď, ani nikdy jindy. Nehodlají ztratit.
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	„Miluju tě, Damone,“ zašeptala Elena. Neslyšel ji. Nikdo z nich ji neslyšel. Ani ona je většinu času neslyšela, jen občas zaznamenala prchavé dojmy pláče, šepotu a diskusí. Nedokázala rozeznat více než jedno či dvě slova, občas jen poznávala hlas.

	Měla pocit, že zaslechla Damona. Ale musela si přiznat možnost, že si to jenom představovala, že si představuje všechny ty známé vzdálené hlasy jen proto, aby měla nějakou společnost.

	Umírá. Musí to tak být. Cítila tu příšernou bolest, pak se objevila Mylea a potom Elena zjistila, že se nachází na tomhle prázdném místě.

	Nějakou dobu doufala, že by tu mohla najít Stefana. Viděla přece jeho ducha, věděla, že jeho vědomí ještě dlí někde poblíž, ale to místo, kde se nyní nacházela, jí nepřipadalo jako nějaký druh astrální sféry. Hledání Stefana vzdala ve chvíli, kdy si uvědomila, že tu není nikdo kromě ní.

	Všude kolem se rozprostírala bledá jemná záře – osvětlovala okolí jen natolik, aby bylo patrné, že ji obklopuje cosi jako mlha. I pocit měla jako v mlze. Byla obklopená vlhkým lezavým chladem.

	Ušla dlouhé kilometry, ale nic se nezměnilo. Ani by nevěřila, že se vůbec pohybuje, nebýt bolavých nohou. A když se zastavila, mlha byla pořád stejná.

	Elena zaťala pěsti a pohlédla do šedivé nicoty. Nedovolí, aby se jí tohle dělo. Nelehne si a nezemře jen proto, že si to Nebeské Strážkyně přejí.

	„Hej!“ zavolala. „Hej! Já jsem pořád tady!“ Jejím vlastním uším zněla ta slova tlumeně, jako by křičela do peřiny. „Pusťte mě ven!“ pokusila se zařvat ještě hlasitěji. Někdo to tady musí mít na povel a ona hodlá upoutat jeho pozornost a přimět ho, aby ji nechal jít.

	Eleně se nervózně stáhl žaludek. A co když nikdo neodpoví? Nemůže tady zůstat navěky. Ve chvíli, kdy na to pomyslela, se přece jen něco stalo. Mlha se začala rozpouštět a objevila se sluncem zalitá cesta.

	Elena tu ulici dobře poznávala. Když si odmyslí tu šerou nicotu na obou stranách, je to cesta vedoucí k domu, ve kterém vyrostla, k domu ve Fell’s Church. Poznávala dlouhou puklinu v asfaltu i krátkou travičku u kraje cesty. Ale ona tam už nežije několik let, od doby, kdy skončila střední školu. Než Stefan umřel, ten dům pro ni koupil, ale ona se nedokázala přimět, aby tam zašla víc než jednou.

	Elena náhle pocítila téměř fyzickou touhu se po té cestě vydat, vychutnat si slunce opírající se jí do zad a ucítit vůni čerstvě posečené trávy. Zatímco přihlížela, sluneční svit na konci cesty zesílil – záře byla tak jasná, až musela přivřít oči.

	Vábilo ji to tím směrem, jako by tam vytrvale táhlo jakési hřejivé pouto v hrudi – věděla, že na konci té cesty najde konečně pokoj a smíření.

	Ne. Ustoupila dozadu. Tak snadno ji do pasti nenalákají.

	„Vejít do světla?“ vykřikla a náhle dostala vztek. „To si snad děláte legraci!“

	Touha ještě zesílila. Byla si jistá, že na konci té cesty je téměř vše, co si kdy přála. Opět živý Stefan, kterému při pohledu na ni jasně zelené oči zazáří vzrušením. Její rodiče, tak mladí a šťastní, jako byli, než zemřeli. Elena téměř viděla jejich vstřícné tváře, až ji zabolelo u srdce láskou a steskem.

	Bezděky zdvihla nohu, připravená vydat se vpřed, ale pak se přiměla zůstat na místě.

	„Ne,“ zašeptala a hlas se jí zlomil. Ztěžka polkla a přinutila se uklidnit. Pak promluvila o něco rozhodněji: „Ne. Odmítám. Jsem Elena Gilbertova a jsem Strážkyně. Ještě mám mezi živými své úkoly. Pošlete mě zpět.“

	Cesta se před ní rozprostřela ještě dál, ozářená hřejivým sluncem a tak lákavá… Elena však zaťala zuby a otočila se k ní zády.

	Když se obrátila, uviděla stále stejnou beztvarou mlhu. Ale nyní se v ní pohybovala jakási tmavá silueta. Něčí postava, pochopila Elena. Srdce se jí rozbušilo prudčeji a v ústech jí vyschlo. Přišel snad někdo odpovědět na její volání? V krátkém okamžiku paniky si představila Smrtku, tichou a oblečenou v černém hávu, jak si pro ni jde.

	Ale nebylo tomu tak. Když se postava přiblížila, Elena poznala, že to je Mylea, Nebeská Strážkyně, která již léta dohlíží na její život. Když se konečně zastavila, vypadala stejně vážně a nezúčastněně jako vždy. Zlaté vlasy měla stočené do drdolu a své modré oči upírala klidně a vyrovnaně na Elenu.

	„Eleno, uzavřela jsi s námi dohodu,“ prohlásila stroze. „Damon zabil člověka, a proto musíš zemřít. Před lety jsi s tím souhlasila.“

	„To není fér,“ zamračila se Elena. Věděla, že to zní jako odmlouvání malého dítěte, a s velkým úsilím vyrovnala hlas, aby zněl rozumněji. „Damon předpokládal, že Jack Daltry je upír, a tudíž ho může zabít a neporuší tím daná pravidla. A Jack byl upír. Pil krev a měl všechny schopnosti upíra. Byl to netvor.“

	Mylea si povzdechla. „Jak uz jsem ti vysvětlovala, skutečnost, že se Jack Daltry rozhodl využít svých vědeckých schopností a znetvořit své tělo, ho nečiní o nic méně člověkem.“ Její tvář získala poněkud jemnější výraz, téměř neznatelný. „Možná byl netvor, ale lidský netvor.“

	„My jsme to však nevěděli,“ zoufale se bránila Elena.

	„Věděli jste, že nikdy nezemřel a že neprošel transformací, kterou procházejí všichni upíři. Věděli jste, že on a jeho stvoření nemají chyby a slabosti pravých upírů.“ Mylea rozhodila rukama. „Jestli už někdo rozpozná pravého upíra, měla bys to být ty a Damon Salvatore.“

	„Jack byl nebezpečný,“ vyštěkla Elena. „Strážkyně by nám měly poděkovat. Očekává se přece ode mě, že budu ochraňovat lidi.“

	Mylea elegantně pokrčila rameny. „Varovaly jsme tě, že tohle není tvoje věc.“

	To byla pravda, Strážkyně ji varovala. Ovšem tak zaobaleně, že si Elena vůbec nemohla uvědomit možné katastrofální následky lovu na Jacka. Elenou projel strach a ztěžka polkla. Tohle je tedy tvrdá realita. Nedokázala úplně uvěřit, že by ji Strážkyně zabily, ale zřejmě je to pravda. Nechají ji tu zahynout.

	„Prosím,“ vyhrkla impulzivně a uchopila Myleu za paži. „Musí existovat něco, co můžu udělat. Copak neexistuje žádný způsob, jak to změnit? Sloužila jsem přece Strážkyním dlouhou dobu.“

	Mylea zachovala stejně bezvýraznou tvář jako vždycky, přesto měla Elena pocit, jako by hluboko v jejích očích zahlédla záblesk soucitu.

	„Něco takového přece musí být,“ snažila se Elena zoufale.

	Mylea se zamračila a mezi elegantním obočím se jí objevila drobná vráska. „Existuje jedna možnost, jak bys mohla změnit svoji budoucnost,“ připustila.

	„Prosím,“ vyhrkla Elena. „Udělám cokoliv.“

	„Kdybys odešla zpátky a změnila běh událostí tak, abys dokázala, že bratři Salvatorové dokážou žít, aniž by zabíjeli jeden druhého nebo jiné lidi, mohla bys získat svůj život nazpět.“ Mylea mírně naklonila hlavu a pozorně Elenu sledovala. Zjevně byla přesvědčená, že se vyjádřila jasně.

	„Co máš na mysli?“ zeptala se Elena zmateně. Zabíjet jeden druhého? Vždyť oni jeden druhého milují.

	Mylea zavrtěla hlavou. „Ty a bratři Salvatorové se nacházíte v nebezpečném kruhu událostí již po mnoho let. Tys byla ta, kdo je znovu svedl dohromady poté, co se celá staletí jeden druhému vyhýbali. A jejich rivalita kvůli tobě přivodila všechno zlé, co se od té doby událo. Destrukce Fell’s Church byla přímým důsledkem vašeho vztahu.“

	Elena šokovaně zalapala po dechu.

	Mylea na ni upřela přísný pohled a pokračovala. „Žárlivost upírky Katherine na to, jak jsou tebou oba Salvatorové posedlí, vedla ke spuštění koloběhu smrti a násilí ve Fell’s Church. Její smrt v důsledku jejích vlastních činů vedla k útoku upíra Klause na město. A hněv Damona Salvatora nad tím, žes dala přednost jeho bratrovi, vedla k tomu, že se do Fell’s Church dostali démoni kitsune a nakonec ho zničili.“

	„Ale Strážkyně Fell’s Church znovu obnovily,“ namítla Elena.

	„A přesto umírání pokračovalo,“ opáčila Mylea. „Studenti v Dalcrestu, Klausovy oběti, Strážce Andrés – to vše mělo kořeny ve zvrácené lásce mezi vámi třemi. Všechno má své důsledky, Eleno.“

	Elena si přitiskla dlaň na čelo. Bylo jí mdlo a nevolno. To přece nemůže být pravda, nebo ano? Copak jsou se Stefanem a Damonem opravdu zodpovědní za všechny ty hrůzy, které je potkaly? „Co myslíš tím ‚odejít zpátky‘?“ zeptala se.

	„Pošlu tě zpátky tam, kde to všechno začalo,“ odpověděla Mylea a upírala své modré oči, jen o odstín světlejší než Eleniny, do jejích. „Smrt Williama Tannera – to bylo poprvé po letech, kdy Damon Salvatore zabíjel, a byl to první článek v řetězci násilí. Pokud dokážeš zabránit tomu, aby k ní došlo, a Damonovi, aby se vzdal temnotě, jež v něm dřímá, možná dokážeš zvrátit průběh událostí, který v současné časové linii vede postupně ke smrti vás všech.“

	„Damon předtím léta nezabíjel?“ zeptala se Elena pomalu. O tom neměla ani tušení. Ani Stefan ne, tím si byla jistá.

	Byla přesvědčená, že její láska ho zachránila. Že je zachránila oba, Damona i Stefana. Strážkyně překrucují pravdu, připomněla si, ztěžka polkla a potlačila slzy, které se jí draly do očí. Měla chuť se s Myleou hádat, ale místo toho se zeptala: „Ty mě můžeš poslat zpátky v čase?“

	Mylea rázně přikývla. „Ocitneš se zpátky ve svém starém těle, ve svém starém životě,“ vysvětlovala. „Dostaneš příležitost znovu prožít ony dny a změnit běh věcí.“ Oči jí malinko zněžněly, když pokračovala. „Neber tento úkol na lehkou váhu, Eleno. To, co změníš v minulosti, ovlivní tvoji budoucnost. Jakmile se vrátíš, všechno bude jinak. Možná že nebudeš moci být ani s jedním z bratrů Salvatorů.“

	Eleně připadalo, že jí šedivá mlha víří před očima. Copak by mohla ztratit i Damona? Ale naše láska je silná, připomněla si. Přestože byla rozhodnutá milovat jen Stefana, osud ji svedl dohromady s Damonem.

	„Udělám to,“ odpověděla a snažila se cítit sebejistě. Nevěděla ještě jak, ale zabrání Damonovi zabíjet, nějak napraví tu vzájemnou nenávist mezi bratry, než přeroste v události, které ovlivní víc než jen je dva. „Ale jak?“

	Mylea pootevřela rty v téměř něžném úsměvu. „Láska je velmi mocná síla,“ odpověděla tiše. Zdvihla ruku a přitiskla ji Eleně na čelo. Elena na okamžik pocítila její chlad a sílu a pak všechno zčernalo.

	



	


5.

	 

	Milý deníčku, 

	nemůžu tomu uvěřit. 

	Jsem tady v našem starém domě, je půl šesté ráno a za pouhých pár hodin mi začne poslední ročník střední školy.

	Znovu.

	Pamatuju si tohle ráno živě – poslední ráno předtím, než jsem potakala Stefana Salvatora. Ta Elena, kterou jsem tehdy byla – ta, která by tu měla být teď – byla taková ztracená. Mám pocit, že sem nepatřím, že nepatřím vlastně nikam. Hledala jsem něco, co bylo těsně mimo můj dosah.

	Můj pokoj vypadá úplně stejně jako vždycky, je útulný a příjemný. Z okna vidím na kdouloň venku na zahradě. Dole jsou moje drahá teta Judith a malá sestřička Margaret, které jsou jenom čtyři roky a spokojeně spinká ve svojí postýlce, místo aby už byla skoro dospělá a daleko odsud.

	Mám pocit, jako by se všecko mělo každou chvíli roztříštit, jako by tahle realita byla nesmírně křehounká. Tento okamžik už přece minul před dlouhými roky.

	 

	Elena přestala psát, zahleděla se na poslední řádek a zavrtěla hlavou. Zanedlouho uvidí všechno a všechny, nezměněné. Bývali tak naivní – v tom dobrém slova smyslu – soustředili se na svoji oblíbenost v kolektivu a na středoškolské románky, neuvědomovali si temnotu, která se vznáší těsně za hranicí jejich příjemných životů. Tehdy nedokázala ocenit, co vlastně má. Tentokrát už bude vědět, že si má tyhle okamžiky nevinnosti vychutnávat.

	Ale není tu jen proto, aby navštívila vlastní minulost.

	Poklepala obráceným perem na deník v modré sametové vazbě a na okamžik se zamyslela. Pak sklonila hlavu a začala znovu psát.

	 

	Tady je Stefan naživu. Když pomyslím na to, že s ním zase budu, roztřesou se mi ruce a můžu stěží dýchat. Část mého já s ním zemřela, a teď ho znovu uvidím. Ať se pak stane cokoliv, budu mít alespoň tohle.

	Pokud mám zachránit Damona a zastavit zkázu, o které mluvila Mylea, nemůžu se tentokrát rozhodnout pro Stefana. Bolí to, strašně to bolí. Ale jestli chci, aby mi Damon naslouchal, musím být s ním, ne se Stefanem. Teď uz vím, jak se věci vyvinou, když začnu chodit se Stefanem.

	Miluju je oba, opravdu moc. Vždycky to tak bylo.

	Ale uz jsem se poučila, co se stane, když se je pokusím mít oba. Jestliže budu chtít oba, všechno se rozpadne. Všechno se vždycky rozpadne, bez ohledu na to, co uděláme. Musím si vybrat. A pokud dokážu Damonovi zabránit, aby zabil pana Tannera, možná nás zachráním všechny.

	 

	Ozvalo se cvaknutí a zařinčení a Eleně se rozezvonil budík. Zavřela deník a vstala. Brzy bude čas jít do školy. Bude si vůbec pamatovat dost z toho, kým tehdy byla? Bála se, že každý nějak pozná, že s ní není něco v pořádku, že je špatná Elena ve špatné době.

	To chce horkou vanu a trochu kafe, pomyslela si. Mám čas.

	Po dlouhé koupeli si dala načas s oblékáním. Oblečení – všechny ty nové fantastické kousky, které si přivezla z Paříže – jí teď připadaly vyšlé z módy, ale pořád k nim jaksi lnula. Pamatovala si, co v tenhle den měla na sobě, v první den posledního ročníku. Bledě růžovou blůzku a bílé plátěné šortky. Oblékla se stejně. Působím svůdně – sladká a svěží jako malinový pohár – pomyslela si, když se kriticky prohlédla v zrcadle a svázala si vlasy sytě růžovou stuhou.

	„Eleno! Přijdeš pozdě do školy!“ ozval se zezdola hlas tety Judith. Naposledy na sebe pohlédla do zrcadla – tvář měla malinko zasmušilou, jako by se chystala do bitvy, ale s tím se nedalo nic dělat – popadla batůžek a zamířila ke schodům.

	Dole teta cosi vařila na sporáku a Margaret snídala cereálie u kuchyňského stolu. Ten pohled Elenu na okamžik přimrazil na místě. Už zapomněla, jak malinká tehdy Margaret byla. A teta Judith ještě nosila své jemné vlasy dlouhé.

	Elena se přiměla k pohybu a políbila tetu Judith letmo na tvář. „Dobré ranko,“ pozdravila vesele. „Omlouvám se, už nemám čas snídat.“

	„Ale Eleno, nemůžeš vyběhnout jen tak bez snídaně. Potřebuješ bílkoviny…“

	Všechno se jí to vracelo v paměti. Připadala si jako herečka, která opakuje známý text, který již deklamovala nesčetněkrát předtím. „Dám si před vyučováním koblihu,“ uklidňovala tetu, věnovala Margaret polibek na hedvábné vlásky a otočila se k odchodu.

	„Ale Eleno…“

	„Nedělej si starosti, teto,“ zašveholila Elena vesele. „Budu v pohodě.“ U vchodových dveří se ještě jednou otočila a podívala se na ně. Margaret, stále ještě napůl spící, olizovala lžíci. Teta Judith s očima plnýma lásky věnovala Eleně drobný ustaraný úsměv.

	Elenu trošku zabolelo u srdce. Část jejího já si přála vrátit se k nim, zapomenout na školu i na budoucnost a prostě s nimi posedět u stolu. Tolik se toho odehrálo od této chvíle a ona by nikdy nevěřila, že tady ještě někdy takhle bude. Ale nesmí zůstat. Margaret zatřepala prstíky na rozloučenou, Elena na ni mrkla a vyrazila ze dveří.

	„Eleno,“ volala za ní teta Judith, „já si vážně myslím, že…“

	Zavřela za sebou dveře, čímž uťala tetiny protesty, a vyšla na verandu. 

	Zastavila se.

	Svět venku byl tichý, ulice opuštěná. Krásné vysoké viktoriánské domy jako by se nad ní poněkud zlověstně tyčily. Obloha byla zakalená a vzduch ztěžklý očekáváním.

	Jako by celá ulice zadržovala dech a čekala, až se něco přihodí.

	Elena koutkem oka zahlédla jakýsi pohyb. Kdosi ji pozoruje.

	Otočila se a zachytila pohled velikého černého havrana. Byl to největší havran, kterého kdy viděla, nebojácně uvelebený na jejich kdouloni. Seděl tam úplně nehybně a upíral na ni lesklá černá očka pozorným, téměř lidským pohledem.

	Elena potlačila úsměv a odvrátila se, jako by havrana bezděky přejela očima, aniž si ho doopravdy všimla.

	Damon. Už skoro zapomněla, že takhle ho viděla poprvé – že ji pozoroval, vlastně až vyděsil, v havraní podobě ono první ráno. V hrudi jí zabublalo radostné vzrušení, ovšem potlačila touhu na něho zavolat. Teď není pravý čas, ještě ne.

	Místo toho se zhluboka nadechla, seskočila z verandy a sebevědomě vykročila ulicí. Za zády uslyšela drsné zakrákání a zapleskání křídel. Pro sebe se usmála – Damon prostě nesnese, když ho někdo ignoruje. Neotočila se.

	Ke škole to bylo jen pár bloků a Elena cestu strávila vzpomínáním. Tady je kavárna, kam šli v prváku s Mattem na první rande, a tady obchůdek se zdravou výživou, kde jí teta Judith kupuje speciální cereálie. Tady bydlí ta příšerná Klinova dvojčata, které Elena chodila hlídat ve druháku.

	Ve skutečnosti to nebylo tak dlouho, co Elena odešla z Fell’s Church, ale od doby, kdy chodila na střední školu, se toho hodně změnilo. Některé obchody se zrušily, jiné otevřely nebo prošly rekonstrukcí. Takhle to tu vypadalo v době, kdy tady Elena žila, takhle to má vepsané v paměti. Takhle to má být.

	Na parkovišti před školou už viděla shluk kamarádek a přítelkyň, jak si vyprávějí a ukazují si nové oblečení. Byly tu všechny důležité hráčky plus čtyři nebo pět děvčat, která se držela poblíž nich a doufala, že se na ně přenese něco z jejich popularity.

	Všechny důležité hráčky. Elena se zamračila. Jak snadno ta myšlenka vklouzla do její hlavy. Elena z téhle doby by si to tak určitě myslela.

	Kamarádky ji jedna po druhé objaly na přivítanou. Vypadají všechny tak mladě, pomyslela si Elena a bodlo ji u srdce. Všichni si myslí, že toho tolik vědí, ale jejich sedmnáctileté a osmnáctileté tváře mají stále ještě trochu dětské rysy a z očí jim hledí stěží potlačované vzrušení z toho, že nastal první den jejich posledního ročníku.

	Caroline na ni upřela své zelené oči, jednu chladnou tvář přiložila na vteřinu k té její a ustoupila. „Vítej doma, Eleno,“ přivítala ji stručně. „Po Paříži ti to tu musí připadat jako zapadákov.“

	Tvářila se přísně a odmítavě a Elena se jen podivila, jak je možné, že si tehdy nevšimla, nakolik ji ta dívka nenávidí.

	Pokrčila rameny, trochu se usmála a rozpačitě odpověděla: „Paříž byla krásná, ale doma je doma.“ Na okamžik se pokusila soustředit na Caroline a přečíst její auru, ovšem nešlo to. Elena tady nebyla Strážkyní, takže nedisponovala těmito schopnostmi. Bez nich měla podivný, bezmocný pocit.

	Pak se jí vrhla kolem krku Bonnie, až se jí rusé vlasy míhaly kolem tváře, a Elena se uvolnila.

	„Líbí se ti můj účes? Vypadám takhle vyšší.“ Bonnie si natřásla kudrny a usmála se.

	„Je úchvatný,“ rozesmála se Elena. „Ale s tou výškou teda nevím.“

	Jakmile ji Bonnie pustila, přikročila k ní Meredith a vřeleji objala. Zdvihla jedno elegantní obočí a pořádně si Elenu prohlédla. „Koukám, že se ti vlasy pěkně vyšisovaly od sluníčka… ale jak to, že nejsi opálená? Myslela jsem, že sis užívala na francouzské Riviéře.“

	Počkat. Tohle si Elena pamatuje. Zvedla bledé paže a prohlásila: „Vždyť víš, že já se nikdy neopálím.“

	„Moment, teď jsem si vzpomněla, co jsem ještě chtěla!“ Bonnie popadla Elenu za jednu ruku. „Hádejte, co jsem se v létě naučila od sestřenice! Čtení z ruky!“

	Ozvalo se několik zasténání a kdosi se zasmál. Elena zalapala po dechu, téměř na tuhle epizodu zapomněla. Tohle bylo poprvé, kdy Bonnie projevila své Síly. Přečetla Eleně budoucnost z ruky. Elena pomalu narovnala dlaň a ukázala ji Bonnii.

	„Smějte se, dokud můžete,“ prohlásila Bonnie vážně a zahleděla se Eleně do dlaně. „Sestřenice tvrdí, že jsem médium.“

	Když se tohle dělo poprvé, Elena na to cosi odpověděla, akorát si nyní nemohla vybavit správná slova. Stejně na tom nezáleží. Záleží na tom, co Bonnie tehdy viděla v její dlani – Stefana.

	„Tak tedy,“ zamyslela se Bonnie a prstem sledovala linie na Elenině dlani. „Tohle je tvoje čára života – nebo je to čára srdce?“ V okolním davu se kdosi zahihňal. „Ticho, vzdaluji se do éteru. Vidím… vidím…“ Bonnie se zamračila. „Tohle nechápu. Tady to značí, že máš dvě životní lásky, Eleno.“

	Eleně se sevřela hruď. To nebylo správně.

	Bonnie se dotkla jednoho konce čáry, která vedla středem Eleniny dlaně. Linie se zde rozdvojovala na dvě další, jež se vinuly kolem krajů dlaně. „Vidíš? Tvoje linie srdce se dělí na dvě.“

	„Chamtivá,“ ušklíbla se Caroline a nemyslela to tak úplně jako vtip.

	Elena zmateně zamrkala. Bonnie měla začít mluvit o Stefanovi. Říct, že je tmavovlasý a hezký a vysoký. Ale Bonnie zřejmě místo toho vidí něco, co se odehrálo po tomto čase, pravdu o samotné Eleně, o té, která sem nepatří.

	„Vidím dvě lásky,“ pokračovala Bonnie. „Ale je tu ještě něco dalšího…“ Oči se jí rozšířily a prudkým pohybem pustila Eleninu ruku, jako by se spálila.

	„Co se stalo?“ zeptala se Elena a náhle ji přepadl strach. Natáhla se k Bonnii, ale ta před ní uhnula a schovala si ruce za záda.

	„O nic nejde,“ zamlouvala to. „Čtení z ruky je stejně hloupost.“

	Elena nemohla popadnout dech. Bonniiny Síly byly neuvěřitelně mocné, přestože v této době ještě nevěděla, jak s nimi pracovat. Pokud je v Elenině budoucnosti něco, co Bonnii tak hrozně vyděsilo, měla by se bát i Elena. „Bonnie?“ zeptala se Elena nervózně a znovu se k ní natáhla. „Řekni mi to.“

	Drobné dívce se ve tváři objevil náznak paniky, když zavrtěla hlavou. „Už o tom nechci mluvit, je to hloupá hra.“

	Elena zaváhala, nebyla si jistá, co má dělat. Nemůže Bonnii nutit, aby jí něco řekla. Ale pokud se to, co Bonnie viděla v její dlani, změnilo, možná je to náznak toho, jak její plán bude fungovat, jakým směrem se události vyvinou. Mohlo by to být důležité.

	Ovšem možná že se tam jen promítají všechny ty hrozné věci, které už Elena zažila po této chvíli – budoucnost, která ještě pro Elenu z minulosti nenastala. Budoucnost, kterou se chystá změnit.

	Elena ztěžka polkla. To bude ono, musí to tak být, přesvědčovala samu sebe. Bonnie vidí věci, kterým nerozumí, děsivé věci. To však není Elenina budoucnost, už ne.

	„Měly bychom jít do třídy,“ pobídla je Meredith mírně podrážděným hlasem a pohlédla na hodinky.

	Už se otáčely ke škole, když je zarazil zvuk jemně vyladěného motoru. Celá skupinka dívek se otočila, aby se podívala.

	„Fíha,“ ozvala se Caroline a dychtivě přejela auto očima, „to je dobrej bourák.“

	„Dobrý porsche,“ opravila ji Meredith suše.

	Elena se nepodívala; odhodlaně dál upírala pohled na cihlovou fasádu školy. Ale slyšela to, to předení motoru elegantního černého porsche, zatímco jeho řidič hledal místo k zaparkování. Srdce jí zběsile bušilo v hrudi.

	Do školy přijel nový student – student, kterého navzdory všemu dychtivě očekávala.
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	Eleně se úplně zastavilo srdce. Musí se podívat. 

	Nedokáže si pomoci. 

	Mluvit se Stefanem, dotýkat se ho, to nelze. Ale využije tuhle šanci, aby ho alespoň viděla – šanci, která se nemusí opakovat.

	Předení motoru utichlo a zaslechla, jak se otevřely dveře auta. Teprve pak vzhlédla.

	„Ach, panebože,“ vydechla Caroline.

	„Jo, doslova,“ zašeptala Bonnie.

	Ach, Stefane.

	Je naživu. Je tady. Vypadá úplně stejně jako ten poslední večer, kdy byli spolu. Elena měla sto chutí se k němu rozběhnout, obejmout jeho štíhlé tělo, projet mu prsty zvlněné tmavé vlasy a políbit smutnou křivku jeho úst. Sluneční brýle mu zakrývaly větší část tváře jako maska, ale Elena znala Stefana natolik dobře, že dokázala prohlédnout tuhle jeho obranu. Vycítila jeho utrpení, které ho přimělo zapsat se na lidskou školu a pokusit se chovat jako teenager jen proto, aby získal letmý lidský kontakt.

	Všechno v ní křičelo, aby se k němu rozběhla. Ale kdyby to udělala, všechno by skončilo stejně jako v realitě, ze které přišla. Stefan je mrtvý, Elena umírající, Damon zlomený.

	Skousla si ret tak silně, až ucítila krev, a zůstala tam, kde byla.

	„Kdo je ten maskovaný cizinec?“ zeptala se Meredith a všichni se zasmáli.

	„Vidíš tu bundu?“ zašeptala jedna z dívek. „Je italská, takové se nosí v Římě.“

	„A jak to víš? Nikdy v životě jsi nebyla dál než ve městě Roma ve státě New York!“ opáčila nějaká její kamarádka.

	Stefan zamířil ke škole. Mezi ním a skupinkou dívek bylo několik řad aut. Rytmus jeho kroků se na malý okamžik zadrhl. Elenou projela vlna radosti. Poznala, že ji uviděl. Okamžik na ni jen hleděl zpoza tmavých brýlí a propaloval ji očima. Co asi vidí? přemítala. Rozhodně její neskutečnou podobu s Katherine – ale Elena nepřestávala doufat, že je v tom něco víc. Je možné, že by v ní Stefan už v tuhle první chvíli dokázal vycítit něco víc než jen podobu se svou ztracenou láskou?

	Po chvíli se Stefan dal zase do pohybu a elegantně pokračoval v chůzi. Elena hleděla za ním s rozervaným pocitem v duši. Připadalo jí, že má všechno do detailu vepsáno ve tváři.

	„Ach – och,“ prohlásila další z dívek s náznakem závisti v hlase. „Elena má zase ten výraz. Bude lovit.“

	„Novej kluk by si radši měl dát bacha.“

	Elena se rychle vzpamatovala a nasadila opovržlivý výraz. Pohodila hlavou a vyrazila ke škole. „To sotva,“ prohlásila. „Pro tenhle rok mám velké plány. A rozhodně nezahrnují nějakého náhodného přivandrovalce, bez ohledu na to, v jak hezké káře si vozí zadek.“

	Ostatní dívky se za ní shlukly jako zvědavá smečka štěňat.

	„A jaké plány?“

	„Určitě by se do nich pan Tajemný Tmavovlasý nějak vpasoval.“

	Elena se neobtěžovala odpovědět, jen vedla partu hlavním vchodem do školy. Před nimi se rozprostírala dlouhá chodba. Stefanova postava právě mizela naproti ve dveřích kanceláře. Některé z ostatních dívek již mířily k oknu kanceláře a zvědavě natahovaly krky. „Má pěknej zadek,“ prohlásila jedna a zahihňala se. Caroline šla s nimi, ale nedívala se oknem na Stefana. Místo toho si přemýšlivě prohlížela Elenu.

	Elena se úmyslně vyhnula jejímu pohledu. „Máš můj rozvrh?“ zeptala se Meredith.

	„Jasně,“ odpověděla Meredith a podala jí papír. Elena si pamatovala, že kamarádka jí rozvrh vyzvedla, když vynechala úvodní setkání, protože byla ještě v cizině. „Za pět minut máme ve třetím patře trigonometrii.“

	Několik dívek, které pozorovaly Stefana, se nyní odvrátilo od oken – napodobovaly Elenin nezájem. Dobrý, pomyslela si Elena. Věděla, že s ním nemůže být, ale nedokázala si představit, že by ho uháněla nějaká jiná.

	„Tak půjdem,“ vyzvala Elena Meredith.

	Meredith a Bonnie si vyměnily pohled a Meredith vykročila za Elenou nahoru. Těsně před třídou položila Eleně ruku na paži a zastavila ji.

	„Stalo se něco v té Francii?“ zeptala se jí tiše.

	Elena se zamračila: „Co tím myslíš?“

	„Ale nic,“ odpověděla Meredith pomalu a pozornýma šedýma očima si Elenu prohlížela. „Prostě mi připadáš nějaká jiná, to je všecko. Nesoustředěná.“

	Elena měla co dělat, aby ovládla napůl hysterické zahuhňání, které se jí dralo z hrudi – No, víš, Meredith, právě mě sem poslali z budoucnosti zabránit tomu, aby jeden upír, kterého miluju, někoho zabil – polkla a místo toho se na Meredith usmála: „Jsem v pohodě.“

	Celou hodinu Elena prostě vypouštěla monotónní hlas učitelky a učebnici si vzala, aniž se do ní podívala. S naprostou jistotou věděla, že už nikdy trigonometrii potřebovat nebude. Místo toho nepřítomně klepala prsty o lavici a pokoušela se plánovat.

	Potřebuje se setkat s Damonem. Ale jak to zařídit? Když se poprvé potkali, bylo to částečně proto, že vypadala jako Katherine, ale převážně proto, že byla se Stefanem – a tehdejší Damon by radši propadl peklu, než by dovolil svému mladšímu bratrovi ji získat. Nemůže se však přece vrhnout Stefanovi kolem krku a čekat, až Damon přijde.

	Pokud Damona přesvědčí, že si zvolila jeho, pokud ho dokáže přimět, aby se do ní zamiloval tak, jako to udělá v budoucnosti, dokáže mu zabránit, aby kohokoliv zabil. Nebude tak naštvaný. Nebude připravený k útoku.

	„Může mi někdo vysvětlit, co je to funkce sinus?“ zeptala se učitelka a přerušila tok Eleniných myšlenek. Učitelčiny oči přejely po třídě. Elena se instinktivně přikrčila a vyhýbala se jejímu pohledu.

	Meredith začala na otázku odpovídat. Vypadá nádherně, pomyslela si Elena, s těmi hustými tmavými řasami a olivovou pletí. A co víc – Meredith vypadá šťastná. Vypadá jako člověk.

	Elena věděla, že Meredith už v této chvíli měla za sebou v životě lecjaké trápení. Jejího dědečka napadl upír a ukradl jejího bratra. Ovšem tahle sebevědomá Meredith ze střední školy toho o hrůzách skrývajících se v minulosti její rodiny mnoho nevěděla. Již nyní mířila dál a výš než ostatní dívky.

	Tady ve třídě si Elena teprve v plném rozsahu uvědomila, jak hrozně se musí cítit Meredith z její reality. Elena samozřejmě věděla, že Meredith nenávidí každou vteřinu, kterou musí strávit jako upír. Ale takto spokojenou ji neviděla už roky.

	Elena si povzdechla a přemýšlivě si namotala dlouhý hedvábný pramen vlasů kolem prstu. Pokud se jí podaří zabránit Damonovi zabít pana Tannera, dokáže tím pomoci i Meredith? Cesta, která vedla k Mereditině proměně, byla dlouhá a křivolaká. Jestli se Meredith bude držet dál od nadpřirozených jevů a nepojme podezření, že Fell’s Church něco hrozí, možná odjede studovat na Ivy League College, jak měla původně v plánu, a prožije úspěšný život jako lidská bytost.

	Zbytek dopoledne utekl jako voda. Stefan s ní neměl zatím žádné společné hodiny, díkybohu, ačkoliv věděla, že se potkají odpoledne na hodině dějepisu. Nedokázala si pomoci a dívala se po něm po chodbách. Nezahlédla ho, ale měla neustálý jásavý pocit z toho, že tu někde je – a že je naživu.

	Pokoušela se spřádat plány, neustále ji však něco rozptylovalo. Všichni se dožadovali její pozornosti: kluci s ní flirtovali, dívky se ucházely o její přízeň střípky nejrůznějších drbů. Už zapomněla, jaké to je, být hvězdou školy. Na jedné z dopoledních hodin se potkala s Mattem a odpověděla mu na úsměv s tichou panikou. Ještě nevěděla, co si s Mattem počít. Její přítel bude mít zlomené srdce… Znovu.

	Než přišlo poledne, měla už plné zuby předstírání, že stojí o popularitu, a raději se sama vytratila do bufetu. Venku uviděla Caroline, jak se ležérně opírá o stěnu stylem modelky z časopisu. Dva kluci, kteří si s ní povídali, do sebe šťouchli, když zahlédli, jak se blíží Elena.

	Chtěla prostě jenom projít kolem. Tohle si také pamatovala, i ty hrozné věci, co Caroline provedla později. Snažila se Elenu naprosto zničit, bez sebemenšího důvodu, jen ze žárlivosti a čiré zloby.

	Caroline zvedla bradu a úmyslně se zahleděla jinam, jako by Elena byla vzduch. Z celého postoje jejího těla čišela čirá nenávist, která bude jen růst. Jestli s tím Elena něco neudělá teď, bude to později jenom horší.

	„Čau,“ pozdravila stručně kluky a zeptala se Caroline: „Dáš si se mnou oběd?“

	Caroline na Elenu sotva pohlédla a pohodila kaštanovými vlasy. „Ale, jsem zvána ke královské tabuli!“ zeptala se kousavě.

	Elena potlačila nutkání protočit oči a místo toho se přiměla k úsměvu. „Přijď, prosím tě,“ pobízela ji smířlivě. „Chci vědět, jak ses měla v létě. Chybělas mi.“ Byla to svým způsobem pravda. Znala Caroline od školky; až dosud byly dobré kamarádky. Možná dokáže změnit něco i tady. Možná má šanci změnit všechno, čeho později litovala.

	Elena pokračovala v cestě do bufetu a nedala Caroline šanci odseknout. Caroline ji následovala, ale po pár krocích pevně zabořila Eleně prsty do paže. „Hodně věcí se změnilo, když jsi byla v létě pryč, Eleno,“ zasyčela varovně. „A možná, že se tvůj čas na trůně krátí.“

	„Ty bys byla lepší královnou školy, než jsem já, tak to převezmi,“ nabídla jí Elena a prohlížela si dav spolužáků, zatímco Caroline se ohromeně zastavila. „Dáš si k obědu něco teplého?“ S úlevou zaznamenala Bonnie a Meredith, které už seděly u jejich oblíbeného stolu. Caroline na chvíli zaskočeně oněměla a jen následovala Elenu, která si vzala oběd a přisedla k nim.

	„Ten novej kluk se mnou chodí na biologii,“ oznámila Bonnie. „Sedím hned vedle přes uličku. Jmenuje se Stefan – Stefan Salvatore – a je z Itálie. Bydlí u staré paní Flowersové na kraji města. Zvedl ti knížky, když ti upadly, viď, Caroline? Říkal něco?“

	„Moc ne,“ odpověděla Caroline stručně. Prohlížela si kradmo Elenu a čelo se jí mírně mračilo.

	„Tamhle je,“ ozvala se Meredith a pohlédla na druhou stranu jídelny.

	Elena prudce zdvihla hlavu. Ano, tamhle je Stefan – zaváhal u dveří bufetu, pak přešel jídelnu dlouhými elegantními kroky a zamířil k chodbě, která vedla do druhého křídla školní budovy. Samozřejmě nebude obědvat. Pravděpodobně se ráno nakrmil od ptáka nebo malého zvířete.

	Stefan pohlédl směrem k jejich stolu a Elena intenzivně cítila, jak ji přejel očima – jako by se jí dotkl. A když prošel kolem se zaťatou čelistí, Elena jen polkla a zadívala se jinam.

	Caroline ho stále pozorovala. V krásné tváři měla vepsaný drobný náznak škodolibého úsměvu.

	Elena věděla, že Caroline po Stefanovi touží. Za pár dní se s ním začne vídat a půjdou společně na ples. Pak se Stefan seznámí s Elenou a na Caroline úplně zapomene. Není divu, že ta dívka Elenu nenáviděla.

	Elena impulzivně dloubla loktem do Caroline: „Měla by sis s ním promluvit,“ pobídla ji. Ve skutečnosti to bylo to poslední, co by si přála. Ale Carolinin vztek poté, co jí přebrala Stefana, vedl k tolika hrůzám… A když se bude Stefan věnovat Caroline, bude pro Elenu snazší soustředit se na Damona.

	Kromě toho, Stefan se nikdy do Caroline nezamiluje. Bude s ní v dokonalém bezpečí.

	Caroline střelila po Eleně pohledem. „Kdo říká, že s ním chci mluvit?“ prohlásila ledabyle.

	O chvíli později však už hleděla na dveře, za kterými Stefan zmizel. Elena se zhluboka napila vody. Právě uvedla věci do pohybu.

	Sice to bylo nezbytné, ale to neznamená, že se jí to musí líbit.
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	„Teta Judith chce, abych dneska hned po škole přišla domů,“ lhala Elena. „Myslím, že mi chce vyprávět o tom, jak Margaret strávila svůj první den ve školce.“ Opírala se o svoji skříňku a Matt k ní shlížel svýma poctivýma modrýma očima. Ignorovali davy spolužáků, které proudily kolem ve snaze dostat se po skončení prvního dne ve škole co nejdřív domů.

	„Alespoň tě můžu svézt domů,“ nabídl jí Matt a vzal ji za ruku.

	„To je v pohodě, chci se projít,“ odmítla Elena a jemně ruku vyprostila. „Potřebuju si něco promyslet. A ty se stejně musíš připravit na trénink, ne?“ Něžně ho políbila na tvář, spíš jako sestra než jako přítelkyně, a odkráčela.

	Matt nic nenamítal, ale Elena cítila jeho zmatený pohled v zádech celou cestu chodbou ke dveřím školy.

	Chudák Matt, povzdechla si. Jsou výborní přátelé už tak dlouho. V prváku doufala, že to je kluk pro ni. Že pro ni bude znamenat víc než jenom trofej nebo doprovod. V mnoha směrech to byla pravda – ale nemilovala ho a tehdy nedokázala poznat, jak moc miluje on ji.

	Mattovi tenkrát trvalo neskutečně dlouho, než se z jejich rozchodu vzpamatoval. Možná by i tohle dokázala nějak napravit, když je nyní zpátky, přemítala Elena a odolávala pokušení otočit se a ještě jednou se na něho podívat. Kdyby dokázala jejich rozchod zvládnout líp…

	Protlačila se dveřmi ven a vyrazila k domovu. Přešla parkoviště a zvedla tvář k odpolednímu slunci. Na okamžik zaváhala.

	Největší problém pro ni nyní představovalo to, jak s Damonem správně jednat. Pokud chce, aby se do ní zamiloval ještě před Halloweenem, měla by se do toho pustit hned.

	Elena si zasunula neposlušný pramen vlasů za ucho, vyrazila po chodníku a začala vzpomínat na všechny detaily jejich prvního setkání, přičemž ignorovala brebentění studentů procházejících kolem ní. Jednou za ní přišel v tělocvičně, když s přáteli chystali strašidelný dům, ale to už bylo poté, co začala chodit se Stefanem. Nevěděla, jestli za ní Damon přijde do školy, pokud nebude mít se Stefanem nic společného. Nebylo to zrovna typické Damonovo prostředí. Setkala se s ním v Alaricově domě na večírku, když Alaric pátral po důkazech přítomnosti upírů. Ale Alaric tu není, a ani se tu neobjeví, pokud ona splní svůj úkol, protože přijel do města až poté, co byl pan Tanner zavražděn.

	Dneska při hodině dějepisu přihlížela, jak pan Tanner ponižoval Bonnii za její nedostatečné znalosti a Stefan ho zdvořile usměrnil. Zaskočilo ji, jak mladý pan Tanner vlastně byl – zhruba ve stejném věku, v jakém je nyní Elena a její přátelé v její realitě. Byl nezkušený a zoufale se snažil udržet pozornost a respekt třídy plné studentů jen o pár let mladších, než byl sám. Ale navzdory tomu všemu toho hodně věděl o renesanci a mluvil o ní velmi zajímavě. Možná z něho za pár let bude výborný učitel – pokud přežije.

	Elena s novým odhodláním vykročila rychleji vpřed a zamyslela se. Damon přišel do Bonniina domu. Ale to hledal Elenu poté, co už upoutala jeho pozornost.

	Nad hlavou se jí ozvalo zakrákání. Elena se zarazila v půli kroku a zaklonila hlavu. Zahlédla velikého havrana na javoru nad svou hlavou. Okamžitě poznala, že to není Damon. Tenhle pták byl zavalitý a menší. Pravděpodobně je to prostě jen pták, řekla si, když havran znovu zakrákal, roztáhl křídla a odletěl mezi domy pryč.

	Ten pohled jí však připomněl tmavou siluetu vznášející se pryč z řady dubů lemujících hřbitov, kde navštěvovala rodiče předtím, než se seznámila s Damonem. On ji přece sledoval, ne?

	Elena se zarazila na místě. Hřbitov. Ty hrůzy, které se odehrály během posledního ročníku střední školy, nezačaly smrtí pana Tannera, ty začaly dnes – kdy se Stefan krmil od starého tuláka, který bydlel pod mostem Wickery Bridge. A to se stalo proto, že Stefan pozoroval Elenu na hřbitově a pak podlehl přívalu vzteku, který v něm vzburcoval Síly a potom ho zanechal omámeného a vyhladovělého.

	Katherininy Síly, které se uvolnily, když si všimla Stefanova zájmu o Elenu, přece vyhnaly Elenu ze hřbitova.

	Onen muž nezemřel, ale jeho zranění bylo pro obyvatele Fell’s Church prvním náznakem, že v jejich idylickém maloměstě přebývá nebezpečí.

	Elena váhavě popošla pár kroků k domovu. Pokud nenavštíví hroby rodičů, k tomu útoku nedojde. Starý muž bude v pořádku a ve městě nevypukne panika.

	Ale přesto – Elena se znovu zastavila, začala se pohupovat na patách a zamyslela se.

	Tentokrát se Stefanem nemluvila a neprojevila o něho sebemenší zájem. Nemá důvod ji sledovat, ne? A hřbitov bude dobré místo k tomu, aby se pokusila najít Damona. To je nyní nejdůležitější. Slunce se schovalo za mrak a Eleně bylo najednou o trochu chladněji a o trochu smutněji. Už uběhla dlouhá doba od chvíle, kdy naposledy navštívila hroby rodičů. Když odsud nyní bydlí několik hodin cesty autem, jezdí do Fell’s Church málokdy. Mohla bych za nimi zajít teď, pomyslela si se steskem v srdci. Na hřbitově bude celý den ticho a klid Bude tam sama a Damon by za ní mohl s větší pravděpodobností přijít, když s ní nikdo další nebude. Elena se definitivně rozhodla, nadhodila batůžek na ramenou a zamířila ke hřbitovu. Její kroky jí samotné připadaly hlasité a rozhodné.

	Byla to dost dlouhá procházka, skoro až na konec města. Když se přiblížila k Wickery Bridge, upoutal její pozornost další havran. Byl veliký, roztáhl doširoka křídla a klouzavě přistál na zem na okraji mostku. Otočil hlavu a upřel na Elenu jedno lesklé očko. Jako by na něco čekal.

	Elena se usmála. Výzva přijata, Damone.

	Předpokládala, že až půjde přes Wickery Bridge, kde ji tehdy pronásledovala Katherine, až Elena sjela autem z mostu a utopila se, bude trochu rozechvělá. Ještě pořád si pamatovala ten příšerný skřípavý zvuk, když kapota Mattova auta prorazila staré zábradlí mostu. Téměř cítila ledový chlad vody, se kterou tehdy marně zápasila.

	Ovšem když je tu Damon, dokáže být statečná.

	„Ahoj, ptáčku,“ prohlásila nenuceně. Havran znehybněl a vytrvale upíral lesklé černé oči na Elenu. Vzhlédla k modré obloze a pak vrátila pohled zpátky k havranovi. Oplatila mu upřený pohled a poté se úmyslně a pomalu usmála úsměvem slibujícím mnohá tajemství. Následně s hlavou vztyčenou prošla přímo kolem něho. Pták z ní nespouštěl oči.

	Když Elena vešla na hřbitov, padl jí pohled na zříceninu kostela a ona pocítila hluboko v duši záchvěv předtuchy. Tam dole v temných chodbách krypty je už nyní Katherine a všechny je pozoruje.

	Při pomyšlení na Katherine se Eleně dlaně automaticky zaťaly v pěst a znervózněla. Katherine šílela vzteky, když se Stefan a Elena do sebe zamilovali, a oba je napadla, chtěla zničit celé město. Tady byl počátek všeho děsu.

	Elena zaťala nehty do dlaní. Jak se asi bude Katherine cítit, až začne Elena svádět Damona? Elena věděla, že Katherine považuje oba bratry za svůj osobní majetek, ale vždycky měla pocit, že upírka víc lpěla na Stefanovi. Dokonce mu nabídla, že bude žít, pokud nechá Elenu a Damona zemřít. Ale Elena nesmí zapomínat, že Katherine je hrozbou, ať už líčí svá osidla na kteréhokoliv bratra.

	Elena prošla kolem starého kostela a bojovně zdvihla bradu. Problém jménem Katherine bude řešit, až na něho narazí.

	Došla k novější, lépe udržované části hřbitova a položila dlaň na velký mramorový náhrobek s tesaným nápisem GILBERTOVI.

	„Ahoj, mami, ahoj, tati,“ zašeptala. „Mrzí mě, že jsem ta tak dlouho nebyla.“

	Tolik jí chyběli – ne tak ostře a bolestně, jako když byla na střední škole poprvé, ale cítila neuvěřitelně sil. nou touhu po jejich přítomnosti. Kdyby její překrásná, umělecky nadaná maminka žila, mohla by Elenu provést těmi prvními náročnými dny ve službě pozemské Strážkyně. Kdyby tu ještě byl její veselý, milující táta, mohla by se o něho v těžkých časech opřít. Pomyslela si, že Stefan by se jim líbil a chápali by, jak dobře se Damonova tvrdohlavá, divoká nátura doplňuje s její vlastní.

	Zatoužila se vrátit v čase ještě o něco zpátky, do doby, kdy jí bylo dvanáct. Mohla by zachránit své rodiče. Zabránila by jim sednout do auta onoho hrozného dne, který ukončil jejich životy a změnil ten její a Margaretin navždycky.

	S bolestným steskem si Elena vybavila, jak se jako malá honila s mámou po domě, a když ji máma chytila, zdvihla ji do náručí a objala.

	„Pořád se mi stýská,“ zašeptala a pohladila jména rodičů.

	Náhlý závan větru jí rozevlál vlasy, až ji šlehly do tváře. Elena vzhlédla a všimla si, jak se vrcholky dubů na konci hřbitova divoce zmítají. Nad hlavou se jí sbíraly temné mraky a vzduch se prudce ochladil. Zachvěla se.

	Obloha stále více temněla. Tohle určitě není obyčejná bouřka. Ještě před okamžikem bylo jasno a slunečno. Že by Damon? Dokázal proměnit počasí, pokud chtěl. Nebo Katherine? V tuto chvíli byla mnohem mocnější než Damon.

	Elena se zachvěla. Jestli je to Katherine, může Elenu zabít tak lehce jako mouchu. Nezapomněla, jak snadno Katherine roztrhla Damonovi hruď svými dlouhými nehty, které připomínaly ptačí spáry, a jak mu špičáky rvala hrdlo. Bylo tam tolik krve.

	Elena se obrnila proti takovým myšlenkám. Útěk by jí stejně nijak nepomohl, to už ví. Posledně to zkusila a Katherine ji nakonec stejně dohnala. Opět si vzpomněla na ledový chlad vody pod Wickery Bridge a otřásla se.

	„Nebojím se,“ prohlásila tvrdohlavě. „Ať už je tam venku cokoliv, jsem připravená.“

	Vítr utichl. Všechno znehybnělo, listy zplihle visely ze stromů. Všude kolem se rozhostilo ticho, dokonce se neozvalo ani čiřikání ptáka či vzdálené auto na silnici.

	Ve stínu pod duby se cosi pohnulo. Elena přimhouřila oči a pokoušela se to rozeznat. Blížila se k ní tmavá postava. Kalné světlo se odráželo od bledé pleti a uhlazených havraních vlasů. Černé boty, černé džíny, černá košile, černá kožená bunda. Domýšlivě zvednutá brada, jako by dotyčný viděl už všecko na světě a neudělalo to na něho zvlášť velký dojem.

	Damon.

	Nad hlavou jim zaburácel hrom a Elena bezděčně nadskočila.

	„Nějaká nervózní?“ zlehka se usmál Damon a sledoval ji pobaveným pohledem. Je tak krásný, pomyslela si roztržitě. To se o něm dalo říct vždycky, vždycky to tak bylo. Ostře vystupující lícní kosti a jemné rysy. Přesto byl jeho úsměv jiný, než jak ho znala. Postrádal všechnu tu náklonnost a něhu, na něž byla zvyklá.

	Elena automaticky zapátrala po jejich společném poutu a chtěla zkontrolovat, co si Damon myslí a cítí, utvrdit jejich vzájemné spojení. Ale nenašla nic. V této realitě strážcovské pouto neexistuje.

	Damon přišel blíž a upíral oči na její tvář. „Přichází bouřka,“ prohlásil hlubokým důvěrným tónem, jako by jí sděloval nějaké tajemství. Hrom opět zaburácel. „Není vhodný den na toulání.“

	Elena na jeho vyzývavý úsměv odpověděla také pousmáním. „Nebojím se trochy deště,“ prohlásila.

	„Ne, je mi jasné, že se asi bojíš máločeho.“ Damon zdvihl ruku, pohladil Eleně tvář a zlehka sjel prstem na hrdlo. Byl až příliš blízko a Elena zneklidněla.

	Tohle je Damon. Nemá důvod se ho bát. Damon ji miluje.

	Jenže… ne tenhle Damon. Ještě ne. Tenhle Damon je lovec a dívá se na Elenu jako na kořist. Bezděčně ustoupila o krok.

	Damonův pohled zpřísněl a úsměv se rozšířil. Elena tvrdohlavě vysunula bradu. Nebude před Damonem ustupovat. To zadostiučinění mu nedopřeje.

	„Někdo by na tebe měl dát pozor,“ pokračoval Damon a přiblížil se ještě o něco blíž. „Mladá dívka, sama na hřbitově, a začíná se stmívat…“ Měl konejšivý, téměř hypnotický hlas a přikročil k ní ještě blíž – tak blízko, až cítila jeho dech na kůži.

	Elenu zabolelo u srdce. Tohle není její Damon, tenhle Damon má krutá ústa a zlovolný lesk v očích. Je nebezpečný, dokonce i pro ni.

	Ale přece jen, stejně je to Damon, ne? Ještě ji nezná, ale Elena jeho ano, důkladně a podrobně. Ucítila, jak jí na tváři rozkvétá úsměv a uvolňují se jí ramena, ještě před okamžikem napjatě stažená.

	„To je v pořádku,“ odpověděla. „Já vím, že bys mi nikdy neublížil.“

	Damon se zamračil a o krok poodstoupil. Na zlomek sekundy zaváhal a pak otevřel ústa, aby něco řekl.

	„Eleno?“ Elena se překvapeně otočila a uviděla, že z druhého konce hřbitova přicházejí Bonnie a Meredith. „Eleno!“ zavolala znovu Bonnie.

	Nehybný vzduch rozčeřil jemný vánek a rozcuchal Eleně vlasy. Zpoza temných mraků vykouklo slunce a na nedalekém stromě zašvitořil drozd. Elena ucítila chladný hladivý dotyk na šíji. Zalapala po dechu a prudce se otočila, ale Damon už byl pryč. Zelená tráva za ní byla nedotčená a prázdná, jako by tu nikdy nebyl.

	„Eleno,“ zopakovala Bonnie, když k ní došly, „občas si o tebe vážně dělám starosti. Doopravdy.“

	„Byl tu někdo?“ zeptala se Meredith se zmateným výrazem ve tváři. „Měla jsem dojem…“ Copak je Damon ovlivnil, aby na něho zapomněly? zapřemítala Elena. Nebo prostě zmizel tak rychle, že si nebyly jisté, co vlastně viděly?

	„Jsem tu jenom já,“ odpověděla Elena pomalu a očima stále propátrávala hřbitov. Mezi stromy nezahlédla žádné tmavé siluety. Žádný havran nestoupal k nebi. „Nečekala jsem, že za mnou půjdete.“

	„Můžeme jít zase pryč,“ navrhla Meredith a pohlédla na šedivý kámen nad hrobem Eleniných rodičů.

	Elena zavrtěla hlavou. „To je dobrý,“ odpověděla. „Stejně jsem s vámi chtěla mluvit.“ Posadila se na sluncem vyhřátou trávu vedle hrobu a stáhla kamarádky k sobě. Chvilku seděly tiše a pozorovaly naducané bílé beránky na obloze.

	Bonnie pročísla Eleně prstem culík, vytáhla z něho stužku a začala jí plést malé copánky. Jemné tahání ve vlasech bylo příjemné. Elena se uvolnila a opřela se kamarádce o nohu.

	„Takže,“ ozvala se Bonnie, aniž její ruce přestaly plést cůpky, „řekneš nám, proč ses dneska chovala tak divně?“

	Elena otevřela pusu a na rty se jí draly výmluvy jedna přes druhou, ale pak zachytila Mereditin vědoucí pohled.

	„Řekla jsem ti ráno, že mi připadáš nesoustředěná,“ zarazila ji Meredith, „ale je v tom něco víc.“

	„Máš v obličeji takový podivný výraz, když se koukáš na lidi kolem, dokonce i na nás,“ prohlásila Bonnie zamyšleně a vsunula neposlušný pramínek vlasů do jednoho copu. „Jako bychom byly cizí.“

	Elena se při těch slovech prudce obrátila, až jí vlasy vyklouzly z Bonniiných prstů, a pohlédla na svoji kamarádku. Bonnie jí pohled oplácela širokýma, trochu ublíženýma očima.

	„Tak to není,“ bránila se Elena. Ale opravdu měla pocit, jako by se setkala s malinko jinými lidmi, než byli ti, které znala. S Bonnii a Meredith toho prožila tolik – dokonce spolu cestovaly i do jiné dimenze – ale ne v téhle době, ne s touhle Bonnii a Meredith.

	Pokud Elena dokáže změnit, co se v téhle době stalo, a zabránit Damonovi v zabití pana Tannera a nastartování budoucnosti, kterou ona zná, změní se i její přátelství s Bonnii a Meredith? To pomyšlení ji bolelo.

	„Pokud něco není v pořádku, chceme ti pomoct,“ nabídla Eleně Meredith tiše.

	Elenu zahřálo u srdce a ta lítost v duši se poněkud zmírnila. Vzala obě kamarádky za ruce. „Jsem v pořádku,“ řekla a stiskla jim dlaně – Bonniinu malou hranatou a Mereditinu dlouhou a chladnou. „Jenom… se všechno mění, že? Je to náš poslední ročník, poslední rok pohromadě.“

	„Nic se nezmění,“ prohlásila Bonnie neklidně. „Nic důležitého, jenom škola a tak…“

	„Elena má pravdu,“ ozvala se Meredith, obrátila dlaň a propletla s Elenou prsty. „Kdo ví, kde budeme všichni příští rok touhle dobou?“

	„Vy obě jste byly pro mě tak výborné kamarádky,“ pokračovala Elena chvatně. „Když mi umřeli rodiče… Tu hroznou dobu bych bez vás nezvládla. Nechci o vás přijít, holky, nikdy.“

	Bonnie popotáhla a odtáhla se, aby si mohla otřít oči. „Nerozplač mě,“ bránila se napůl se smíchem. „Rozteče se mi řasenka a budu vypadat jako mýval.“

	„Složíme přísahu,“ pokračovala Elena odhodlaně. „Budeme přísahat, že vždycky zůstaneme opravdové kamarádky.“

	Když tenhle den prožívala poprvé, přísahaly si krví. Bonnie a Meredith přísahaly, že udělají cokoliv, co po nich Elena bude chtít ohledně Stefana. A Elena přísahala, že nepřestane, dokud nebude Stefan její. I kdyby ji to mělo zabít.

	No, a na konci ji to opravdu zabilo, že? Zabilo je to oba dva. Taková přísaha – krví na hřbitově – má skutečnou sílu.

	„Počkej chvilku,“ zarazila ji Meredith, jak už Elena předem věděla. Pustila Eleně ruku a odepnula si špendlík z blůzky – pak se jím rychle bodla do prstu. „Bonnie, dej mi ruku.“

	„Proč?“ bránila se Bonnie a podezřívavě se mračila na špendlík.

	„Protože si tě chci vzít“ odsekla Meredith sarkasticky a Elena se pousmála. „Proč asi myslíš?“

	„Ale – ale… No tak jo. Au!“

	„A teď ty, Eleno.“ Meredith zaváhala a pak píchla Elenu do prstu. Jejich oči se na okamžik střetly. Natáhla palec, na kterém se už rýsovala pěkná kapka krve, a Bonnie a Elena přitiskly palce na ten její. Bonnii se oči pořád ještě leskly slzami a Meredith působila velmi vážně. Elena pocítila příval vřelého citu k nim oběma. Tohle jsou její sestry.

	„Přísahám, že tu vždycky budu pro vás obě,“ prohlásila Meredith vyrovnaně. „Budu na vaší straně a udělám pro vás všecko, co budu moct, ať se děje cokoliv.“

	„Ať se děje cokoliv,“ zopakovala Bonnie. „Přísahám.“

	Elena tiskla palec pevně k oběma ostatním, ignorovala drobnou bolest a tiše řekla: „Přísahám, že tu vždycky budu pro vás obě, ať se děje cokoliv.“ Zaplavil ji pocit bezdechého očekávání. Tohle je posvátný akt.

	Hřbitovem zavál poryv studeného větru, načechral dívkám vlasy a po zemi prohnal hrst suchých listů. Bonnie zalapala po dechu a uskočila a všechny se zahuhňaly. Elenu naplnil pocit zadostiučinění. Ať se stane cokoliv, ať se budoucnost jakkoliv změní, alespoň bude mít po svém boku Bonnii a Meredith.
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	Elena si složila hlavu do dlaní a zahleděla se na poškrábaný povrch lavice, zatímco její spolužáci se usazovali před hodinou trigonometrie. Ignorovala jejich brebentění a v duchu znovu procházela setkání s Damonem předešlého dne. Mohla snad něco udělat jinak?

	Věděla, že ho zaujala. Všimla si, jak se mu rozšířily zorničky, když se k ní naklonil a v očích se mu objevily zvědavost a hlad. Napůl očekávala, že se v noci objeví u jejího okna. Ale neudělal to.

	I když… ráno zaslechla krákání, nestihla se však otočit tak rychle, aby zahlédla samotného ptáka. Celou cestu do školy měla zneklidňující pocit, že ji někdo pozoruje.

	Blížil se Halloween. Té noci Damon zabil pana Tannera. Elena se neklidně zavrtěla na židli a vybavila si, jak se hlava pana Tannera malátně komíhala po oltáři v domě hrůzy připraveném na Halloween. Na hrdle měl koláč sražené krve. Elena pevně zavřela oči a pokusila se ty vzpomínky potlačit.

	Damon byl té noci v domě hrůzy, viděl Elenu a Stefana spolu a to v něm roznítilo žárlivost a kypící vztek. Odreagoval se tím, že se nakrmil od pana Tannera, který ho bodl dýkou. Damon ho pak ve vzteku zabil.

	Podle Myley Damon v tu chvíli zpečetil svůj osud. Pokud se Eleně nepodaří změnit to, co se tu odehrálo, ona sama zemře. Stefan zemře. A Elena si nedokázala představit, že by Strážkyně nechaly Damona naživu bez Eleny, která by ho držela v patřičných mezích. Všichni budou ztraceni.

	Zatím se úspěšně vyhýbala Stefanovi. Na hodinách dějepisu se pokoušela uzavřít svoji mysl a zamračeně se soustředila, zatímco si v duchu přeříkávala násobilku nebo dialogy ze starých filmů – cokoliv, jen aby potlačila tu část své mysli, která by mohla vysílat toužebné myšlenky ke Stefanovi. Ani on se nepokusil s ní promluvit. Minule ho musela pronásledovat; nepřál si, aby mu někdo připomínal Katherine, nechtěl s ní znovu přijít do kontaktu.

	Ovšem Elena cítila, že ji na chodbách pozoruje, stejně zřetelně, jako cítila, že ji Damon pozoruje na ulicích. Minulou hodinu na Stefana bezděčně pohlédla a zjistila, že ji propaluje očima. Měl v nich pohled plný něhy, touhy a hladu. Toužila ho utěšit, ale věděla, k čemu by to vedlo.

	Amplion vysoko na stěně zapraskal a vytrhl Elenu ze zamyšlení. Napůl nesoustředěné poslouchala ranní hlášení, ale pak se plně probrala, když ředitel oznámil: „Byly sečteny nominace na královnu plesu posledního ročníku. Letošními kandidátkami jsou: Sue Carsonová, Caroline Forbesová, Elena Gilbertova, Bonnie McCulloughová a Meredith Sulezová. Volby proběhnou v bufetu v průběhu příštího týdne. Všem nominovaným kandidátkám gratulujeme.“

	Elena pevně sevřela okraj lavice a projela jí vlna paniky. Ne. Ne, v žádném případě.

	Na tom plese to všecko začalo. Eleně myslí prolétl vír zmatených obrazů. Ona sama, odhodlaná nenechat se Stefanem odbýt. Odjezd z plesu v kabrioletu Tylera Smallwooda, ostrá chuť whisky v ústech, vlasy zběsile vlající ve větru, když uháněli dálnicí. Víko katakomby ve zřícenině kostela, které se pod její dlaní pohnulo. Ostrý zvuk, když jí Tyler roztrhl šaty.

	A Stefan, který ji zachránil a sevřel v náručí. Změnil se jí celý svět.

	Nemůže dopustit, aby se to stalo znovu.

	„Gratuluji, děvčata,“ pronesla paní Halpernová k Meredith a Eleně, když rozhlas zmlkl. „Všechny kandidátky, které nyní budou v plesovém výboru, se setkají se sponzory školy v kanceláři třetí vyučovací hodinu.“

	Elena zvedla ruku. „Paní Halpernová, já nechci být v plesovém výboru. Můžu nějak oficiálně odstoupit ze soutěže? Musím pro to něco speciálního udělat?“ Uslyšela za sebou Meredith, jak prudce zalapala po dechu.

	Rozhostil se okamžik naprostého ticha, když se spolužáci pokoušeli vstřebat tu představu. Elena Gilbertova, královna celé školy, odmítá soutěžit? Byla jistou vítězkou a všichni to věděli.

	„Ehm, asi ne,“ odpověděla paní Halpernová a svraštila zmateně čelo. „Pokud jsi si tím jistá, Eleno, prostě to oznam sponzorům.“ Elena přikývla a paní Halpernová si napsala poznámku do svého zápisníku.

	Elena ignorovala překvapený šepot kolem a čekala na konec hodiny. Když zazvonilo, předstírala, že nevidí Meredith, která se k ní hnala rozhodným krokem, a vyklouzla rychle ze dveří. Bude muset pro Bonnii a Meredith vymyslet nějaké přijatelné vysvětlení.

	Venku už na ni čekal Matt a na pohledné tváři měl široký úsměv. „Gratuluju,“ popřál jí, přitáhl si ji blíž a zlehka ji políbil na rty. „Máš to v kapse. Řekni mi, jakou barvu šatů si chceš vzít, a já si vyberu vhodné doplňky.“ Navzdory tomu, co říkal, měl ale v očích obezřetný pohled, jako by se chystal přijmout tvrdou ránu.

	„Ach, Matte,“ vydechla Elena zaskočeně. Vyhýbala se mu i v této chvíli a on si toho samozřejmě všiml.

	Ať se stane cokoliv, její vztah s Mattem skončil a ona ho nemůže udržovat v planých nadějích. Musí se s ním nějak laskavě rozejít, než začne svádět Damona.

	Úsměv zmizel Mattovi z tváře a on sklopil hlavu. „Tuším, že máš něco na srdci, viď?“

	Elena ho odvedla do malého výklenku u šatních skříněk a nevšímala si zvědavých pohledů studentů procházejících kolem. Nebylo od ní pěkné – a nebylo to fér – to na něho vysypat tady, v přímo uprostřed vyučování, ale nemůže Matta trápit dál.

	„Já tě miluju,“ zašeptala mu zaníceně, když získali tolik soukromí, kolik jen mohli. „Opravdu je to tak.“

	Matt sebou trochu škubl a věnoval Eleně úsměv, který spíš připomínal škleb. „Předpokládám, že proto se se mnou rozcházíš, že ano? Protože jsem tak k pomilování. Měl jsem si to uvědomit dřív.“ Hlas měl drsný zármutkem a Elena ho spontánně objala a přitiskla tvář do jeho bundy.

	Do očí jí bez varování vstoupily slzy. „Ach, Matte,“ vzlykala mu do ramene. „Jsi můj přítel. Můj opravdový přítel. Ale nesmíš mě takhle moc milovat.“

	Matt si povzdechl a pohladil Elenu po hlavě. Pak jí prsty prohrábl vlasy. „To není tak snadné, Eleno. Nedokážu si poručit, co mám a nemám cítit. Nebudu tě však držet silou, pokud si to nepřeješ sama.“ Když zdvihla hlavu a podívala se na něho, vyčetla z jeho tváře zoufalou bolest, i pod upřímným pohledem a pokřiveným úsměvem. Jak to, že tohle všechno předtím neviděla? Na tenhle rozhovor si stěží vzpomíná. Byl to jen prostředek k dosažení cíle – odstavit Matta, aby měla volné pole a mohla usilovat o Stefana.

	Elena nad sebou pocítila záchvěv znechucení, znovu sklopila hlavu a otřela si oči Mattovi o rameno. Touhle etapou svého života prošla s klapkami na očích. A chudák Matt, jakmile se vzpamatoval z rozchodu s ní, našel si dívku, že které se stala upírka a která nakonec sama ukončila svůj život. A všechno to zoufalé šílenství tady – Fell´s Church, Dalcrest, geopatogenní zóny přitahující nadpřirozeno – zničilo velkou část Mattova života.

	Když se znovu odtáhla z jeho objetí, Matt na ni hleděl a čelo měl ustaraně zamračené. „Jsi v pořádku?“ zeptal se jí.

	Elena se kousla do rtu, aby nevypukla v hysterický smích. Pokud budou tyhle její změny nálad pokračovat, vzpomínky na budoucnost, která nemusí nastat, budou si všichni myslet, že se nervově zhroutila. „Poslyš, Matte,“ řekla mu, „jsme dobří přátelé, vždycky jsme byli. Mám tě opravdu moc ráda. Tohle místo ti však nemá co nabídnout. Jakmile skončíš školu, měl bys odsud vypadnout. Získat sportovní stipendium. Určitě ho dostaneš.“

	Přece mu stipendium nabídli, ne? A nějaké dobré, na velké fotbalové škole. Jenže on ho odmítl. Šel s nimi na Dalcrest a pomáhal chránit nevinné.

	Elena pomyslela na Jasmine, na její veselý úsměv, něžný pohled v očích a vášnivě loajální srdce. „Jednoho dne potkáš tu pravou,“ řekla mu a pokoušela se ho přesvědčit, aby tomu věřil. „Bude chytrá a laskavá a všechno bude mnohem lepší, než kdybychom spolu zůstali my dva.“

	Mattovi z tváře zmizel úsměv nadobro. „Ty jsi jediná dívka, o kterou ve svém životě stojím,“ prohlásil stroze a pohled mu zpřísněl. „Má to něco společného s tím novým klukem? Pořád tě pozoruje.“

	„Stefan?“ Matt si vždycky okolností všímal víc, než si myslela. Elena mu zpříma pohlédla do očí. „Nechci chodit se Stefanem Salvatorem,“ prohlásila upřímně a Matt po chvíli přikývl a ramena mu poklesla.

	„Předpokládám, že se nemusí objevit někdo další, abys měla důvod se se mnou rozejít,“ řekl. „Tys vždycky věděla, co chceš, Eleno. I co nechceš.“

	„Patříš k mým nejlepším přátelům,“ zopakovala mu Elena. „A já si pro tebe přeju jenom to nejlepší.“

	Matt zmateně zavrtěl hlavou. „Jsi jiná od té doby, co ses vrátila z Francie,“ poznamenal. Pak se mu koutky úst zvedly ve smutném úsměvu. „Asi ti ten výlet prospěl.“

	 

	„Ale pokud ses rozešla s Mattem, s kým půjdeš na ples?“ vyzvídala Bonnie po vyučování, když zahýbaly k jejímu domu. Bylo teplé odpoledne a Bonnie pozvala Elenu a Meredith k sobě.

	„Já nevím“ odpověděla Elena. „Záleží na tom?“

	Meredith a Bonnie na ni pohlédly se stejně šokovaným výrazem ve tváři.

	„Jestli na tom…“ zopakovala Bonnie nevěřícně.

	„Eleno, tobě se něco přihodilo?“ vložila se do hovoru Meredith. „Opravdu se chováš divně, jako bys to vůbec nebyla ty.“

	Elena v sebeobraně pokrčila rameny. „Mám prostě dojem, že ples není zas tak důležitý.“

	„Tohle přesně myslí, když říká, že se chováš, jako bys to nebyla ty,“ opáčila Bonnie kousavě a otevřela dveře domu.

	Jang-ce, jejich postarší pekinéz, je pozdravil pronikavým ňafáním a pokoušel se prodrat otevřenými dveřmi ven. Bonnie ho zahnala zpátky a on zavrčel a chňapl Eleně po kotníku.

	Elena si vzpomínala, že pejska zabila Katherine. Bonniina maminka pak plakala celé dny. Ten pes byl tak rozmazlený, že jediný, kdo ho dokázal vystát, byla ona. Ale tehdy večer na hřbitově nepostřehla jedinou známku Katherininy přítomnosti, žádný divoký záchvěv Sil, kvůli němuž by začaly s jekotem prchat přes Wickery Bridge. Možná, pokud se Elena se Stefanem do sebe nezamilují, nestane se žádná z těch hrozných věcí – dokonce ani smrt Jang-ceho – které provázely Elenin život tehdy poprvé.

	Elena se sehnula, pohladila psíka po zádech a vysloužila si tím další zavrčení. Ale počkat, pomyslela si a stáhla ruku. Jestli psík nezemře, nebude pak svět jinačí způsobem, který si Elena nedokáže ani představit? Pes je nejmenší součástí toho všeho, ovšem na každém nepatrném kousku světa záleží.

	Něco příšerného by se mohlo stát, pomyslela si Elena a náhle ji zamrazilo děsem. Co když Bonnie zakopne o to mrňavé zvíře na schodech, spadne, poraní si páteř a skončí na vozíku? Co když se pes nakonec prodere ven, vyběhne do silnice a způsobí smrtelnou dopravní nehodu? Může se stát úplně cokoliv. Když si tohle uvědomila, šokovaně zalapala po dechu a ruka jí vyletěla k ústům.

	„Co je?“ zeptala se Meredith opatrně, ale Elena jen zavrtěla hlavou a v duchu se jí kosmickou rychlostí otáčela kolečka. Může se stát naprosto cokoliv. Strážkyně jí to řekla, ale Elena to doopravdy nedomyslela. Mění tady životy všech, a co když je náhodou změní k horšímu? V Elenině vlastní realitě jsou alespoň Bonnie, Meredith a Matt víceméně v bezpečí.

	Ale Stefan ne. Stefan zemřel.

	Ani Elena, která umírá.

	Ani Damon. Ona je poslední, kdo mu zbyl. Po dlouhou dobu byl Stefan jedinou osobou na světě, na které Damonovi nějak záleželo. Pak přišla Elena a to pouto, jež ho spojilo s ní a s lidskostí. A nyní ve své realitě Elena umírá a Damon ztrácí poslední zbytek lidskosti, který mu zbyl.

	V obýváku McCulloughových si Bonniina sestra Mary sundávala z vlnitých zrzavých vlasů sesterský čepeček. „Ahoj, holky,“ pozdravila je a odložila čepec na stůl. Vypadala vyčerpaně a pod očima měla temné kruhy.

	„Dlouhá směna?“ zeptala se Bonnie. Mary pracovala v nemocnici, kde měla vždycky napilno.

	Mary si povzdechla a na okamžik zavřela oči. „Dneska jsme dostali zvlášť těžký případ,“ odpověděla. „Vy taky občas chodíte na hřbitov, co, holky? Dolů k Wickery Bridge?“

	„No, to ano,“ odpověděla Bonnie pomalu. O tomhle moc nemluvily. „Elenini rodiče…“

	„To jsem si myslela.“ Mary se zhluboka nadechla: „Poslouchej mě, Bonnie. Už nikdy, nikdy tam nechoďte. Zvlášť ne samy nebo v noci.“

	„Proč?“ vyptávala se Bonnie udiveně.

	Eleně se sevřel žaludek. Tohle se přece nemělo stát. Všechno poblíž Wickery Bridge se tentokrát odehrálo jinak.

	„Minulou noc tam někoho napadli,“ odpověděla Mary. „Lidé ho našli přímo pod Wickery Bridge.“

	Meredith a Bonnie na ni hleděly nevěřícně a Elena s otupělou hrůzou. Bonnie stiskla Eleně paži a bolestně sevřela prsty. „Někoho napadli pod mostem? Koho? Co se stalo?“

	„Já nevím,“ odpověděla Mary a zavrtěla hlavou. „Dneska ráno ho našel jeden ze zaměstnanců hřbitova, jak tam leží. Myslím, že je to nějaký bezdomovec. Asi spal pod mostem, když k tomu útoku došlo. Ale když ho našli, byl už napůl mrtvý a ještě pořád je v bezvědomí. Možná zemře.“

	Stefan. Elenu zaplavil pocit viny. Myslela si, že se věci změnily. Copak Stefan sledoval Elenu i v téhle realitě? Přemohla ho touha po krvi a zaútočil na toho tuláka?

	Nebo to byl Damon, kdo toho muže napadl? Damon na hřbitově byl.

	Možná se osud přece jen nedá změnit, pomyslela si Elena a zamrazilo ji. Třeba měl ten muž v osudu psáno vážné zranění pod mostem, ať se stane cokoliv.

	Pokud je to tak, její mise je nejspíš odsouzena k nezdaru. Možná ona, Stefan i Damon budou pokračovat po stejné životní cestě, ať už se snaží změnit běh událostí, jak chce. Je přece možné, že všechny cesty vedou k tomu, že Stefan padne k zemi s oštěpem falešného přítele v srdci a Elena bude pomalu umírat na bělostné posteli? Damonovi to zlomí srdce a všechny kroky k vykoupení přijdou vniveč?

	„Měl hrozivě rozervané hrdlo,“ pokračovala Mary zasmušile. „A ztratil neuvěřitelné množství krve. Nejdřív si mysleli, že to bylo zvíře, ale teď doktor Lowen tvrdí, že to udělal člověk. A policie se domnívá, že ten, kdo to udělal, by se mohl skrývat na hřbitově.“ Stáhla přísně ústa a všechny si je postupně prohlédla.

	„Nemusíš nás strašit,“ pípla Bonnie staženým hlasem.? „Je nám to jasné, Mary.“

	„Tak dobře.“ Mary si promnula krk a povzdechla si.? „Musím si na chvilku lehnout. Nechtěla jsem být nepříjemná.“ Vyšla z obýváku a zamířila ke schodům.

	„Mohla to být některá z nás,“ poznamenala Meredith a kousla se do rtu. „Zvlášť ty, Eleno. Šla jsi tam sama.“

	„Ne,“ odpověděla Elena nepřítomně. „Nikdy by to nemohla být některá z nás.“ Ani si příliš nepovšimla, jak se na ni kamarádky podívaly, šokované jistotou v jejím hlase.

	Elena zaťala pěsti, až se jí nehty zaryly do dlaní. Není možné, že by všechno dění bylo nevyhnutelné. Určitě existuje způsob, jak zachránit pana Tannera a udržet město v bezpečí před tím peklem, které nevědomky rozpoutali Damon, Stefan a Elena, každý svým vlastním způsobem.

	Musí najít Damona, a to brzy. Halloween se rychle blíží a ona potřebuje strávit nějaký čas s ním, pokud se do ní má doopravdy zamilovat, pokud mu má ukázat, že existují mnohem příjemnější věci než destrukce.

	Elena potřebuje plán.

	 

	



	


9.

	 

	Chladný větřík čechral Eleně vlasy. Objala se pažemi, aby se trošku zahřála. Slunce ještě nezapadlo, ale vysoko na obloze se už vznášel bledý měsíc a pod stromy se dloužily temné stíny.

	Byla přesvědčená, že Damon si ji touhle dobou už dávno najde. Bonnii a Meredith se po škole vymluvila a zamířila do lesů. Potřebuje k sobě Damona znovu přilákat, potřebuje začít budovat vzájemný vztah. A na místě pod duby, kde nyní opuštěná stojí, by se pravděpodobně mohl objevit.

	V koruně stromu zašelestil přistávající pták a Elena s úlevou vzhlédla. Ale byla to jen sojka, nikoliv elegantní černočerný havran, na kterého čekala.

	Možná by měla zanechat jemnůstek a prostě volat Damonovo jméno, dokud jí neodpoví. Ne – jen by k ní začal být podezřívavý.

	Pokud je poblíž, jedna věc ho spolehlivě přiláká. Krev.

	Elena spustila ruce a obezřetně se rozhlédla. Mezi dvěma stromy ležel napůl ukrytý v zemi hrubý balvan, obtočený jejich kořeny. Elena k němu odhodlaně vyrazila.

	Zakopla o kořen a zavrávorala směrem k balvanu, přičemž pohledem pečlivě odhadovala vzdálenost. Asi takhle. Předstírala, že úplně ztratila rovnováhu a praštila sebou o zem.

	Až jí zacvakaly zuby, když dopadla o něco tvrději, než plánovala. V koleni se jí náhle ozvala cukavá, oslepující bolest. Dlaně ji pálily, jak si je poškrábala o kořeny. Chvíli jen lapala po dechu a bojovala se slzami bolesti. Pohlédla na svoji nohu a s úlevou si všimla stružky jasně červené krve. Nechtěla by tohle zkoušet znovu.

	„Pomůžu ti,“ ozval se chraplavý a trochu nejistý hlas, tak známý a tolik milovaný. Ale nebyl to ten správný.

	Elena vzhlédla a uviděla, jak nad ní stojí Stefan Salvatore a natahuje k ní ruku. Tvář měl ukrytou ve stínu, takže dost dobře neviděla jeho výraz. Váhavě vložila dlaň do jeho a nechala ho, aby ji jemně zvedl na nohy.

	Když ji zvedl, malinko sebou trhla. Stefan jí rychle obrátil ruce dlaněmi vzhůru a opatrně oprášil špínu a zbytky listů. „To je jenom škrábnutí,“ uklidňoval ji tiše.

	„Bolí mě spíš noha,“ řekla a vzhlédla k jeho tváři. Hlas se jí zlomil a musela ztěžka polknout. Nezměnil se. Samozřejmě, on se nikdy nemění; je to upír. Elenu zabolelo u srdce a na okamžik zatoužila zapomenout na všecko a vrhnout se Stefanovi kolem krku, pevně ho sevřít a plakat radostí, že je naživu.

	„Ukaž, podívám se,“ odpověděl Stefan a pustil jí ruce. Nepodíval se jí do očí, ale místo toho si klekl na zem a vytáhl z kapsy bílý hedvábný kapesník. Rozložil ho, vytáhl z něho cosi drobného, co Elena neviděla, a schoval to do kapsy. Jemně jí poklepával na koleno a pak kolem uvázal kapesník jako provizorní obvaz. „Tak, takhle by ses měla dostat v pořádku domů.“

	Vstal, stále ještě s odvráceným pohledem, a poodstoupil. Elena impulzivně popošla blíž a uchopila ho za paži v kožené bundě. Byl tak blízko, tak skutečný. Zaplavila ji hřejivá vlna lásky a úlevy. „Děkuju ti,“ vydechla. „Stefane…“

	Rychleji, než její oči dokázaly sledovat, se od ní odtáhl a uskočil hlouběji do stínu stromů. „Já…,“ začal a zarazil se, pak promluvil znovu. „Není zač. Ale měla bys být opatrná, když se tady potuluješ tak sama. Tys neslyšela o tom přepadení?“

	„Ale ano, slyšela,“ odpověděla Elena a zase k němu přistoupila o kousínek blíž, zatímco očima propátrávala stíny a snažila se číst v jeho tváři.

	„Říká se, že ten, kdo to udělal, musí být úplný netvor.“ Ve Stefanově hlase zazníval ošklivý, drsný tón. Bez slunečních brýlí vypadal zranitelně a příšerně unaveně.

	„Tomu nevěřím,“ prohlásila rozhodně.

	Jejich oči se na okamžik setkaly. Elena viděla, jak Stefanovi v očích zaplály plamínky naděje a pak opět pohasly a zanechaly po sobě jen šerou beznaděj. „Každý, kdo udělá něco takového, je netvor,“ prohlásil.

	Elena už se ho téměř dotýkala. Toužila pohladit dlaněmi jemné rysy jeho tváře a připomenout si, jak jemnou pleť má.

	Všimla si, že očima sleduje linii jejího hrdla a rty se mu malinko pootevřely. „Vypadáš…“ zachraptěl. „Připomínáš mi někoho, koho jsem kdysi znal.“

	Katherine. Elena potlačila zašklebení. Stefana z téhle doby stále ještě pronásledoval pocit viny nad rolí, kterou sehrál v Katherinině smrti. Chtěla mu říct pravdu: Ona není mrtvá. Je šílená a zlomyslná, ale není mrtvá. Není to tvoje vina.

	To však nesmí. Neexistuje způsob, jak by se tohle mohla dozvědět, nebo alespoň ne takový, který by dokázala vysvětlit. A tak Elena mlčela. Místo toho natáhla ruku – pomalu a opatrně, jako by se snažila ochočit nějaké divoké zvíře, až se ho nakonec dotkla. Na pouhý okamžik prsty pohladila kůži na jeho zápěstí.

	Nesmí ho mít. Ale tohle – ten chvilkový dotek – to potřebovala. Bylo to, jako když se propojí elektrický okruh. Elenu zaplavila vlna horka a na okamžik zavrávorala, jako by se mu chystala padnout do náručí. Stefan dokonale znehybněl a hleděl na ni tmavýma velikýma očima. Měla dojem, že tají dech. V tom okamžiku jako by se zastavil čas, jako by se mohlo stát úplně cokoliv.

	Pak se Elena s hlubokým pocitem žalu odtáhla a nechala ruku klesnout.

	„Tady máš,“ vyrazil ze sebe Stefan a vytáhl cosi z kapsy. Hlas se mu chvěl a díval se dolů na své ruce, aby nemusel pohlédnout Eleně do očí. Podal jí hrst jakýchsi odrbaných tenkých rostlinek, z nich některé měly drobné bledé kvítky. „Vezmi si je pro štěstí, dá se z nich dokonce i uvařit čaj.“

	Elena přijala květiny a poznala v nich sporýš. Pokud je bude nosit u sebe, upíři nedokáží ovlivnit její mysl. Ale Stefan ještě neví, že Damon je ve městě, a rozhodně neví o Katherine. Tak před kým se ji snaží ochránit? Pak jí to došlo.

	Před sebou samým, samozřejmě. To byl celý Stefan. Považuje se za nebezpečného a snaží se ji všemi dostupnými prostředky ochránit.

	„Děkuju ti,“ odpověděla a sklopila oči k vadnoucím květům, jako by to byla ta nejvzácnější věc, které se kdy dotkla.

	Pak k němu znovu vzhlédla a upírala na něho pohled, dokud k ní konečně váhavě také nezvedl oči. „Nezapomeň, že já v netvory nevěřím,“ ujistila ho něžně.

	Stefan zkřivil tvář, otočil se a odešel, jako by se rozplynul v prohlubujících se stínech soumraku. Elena si povzdechla, vložila sporýš do kapsy a zamířila domů. Navzdory tmě se cítila v bezpečí. Přestože Stefana nevidí, on ji bude tajně sledovat a střežit po celou cestu domů.
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	Devadesát sedm, devadesát osm… Elena si česala vlasy rovnoměrnými plynulými tahy a prohlížela se v umně zdobeném viktoriánském zrcadle nad toaletkou. Vyrovnaně hleděla svému obrazu do očí, modré oči byly stejně klidné jako tahy kartáčem. Zlaté vlasy se jí rozprostíraly po ramenou jako hedvábný vějíř.

	Je to podivné, přemýšlela, že tady vypadá skoro stejně jako ve své vlastní realitě a času. Její přátelé jsou mladší, nedospělejší, ale Elenin vzhled se nezměnil od chvíle, kdy vypila vodu z fontány věčného mládí a života v prváku na vysoké. Když se rozhodla, že chce být se Stefanem navěky.

	Nebude teď na Stefana myslet.

	Pohyb její ruky se zpomalil, oči sklopila k zemi.

	Pořád byla mezi nimi ta okamžitá žhavá vášeň, která vzplanula mohutným plamenem, kdykoliv se potkali, jako by celý zbytek světa náhle kamsi zmizel. Mluvit s ním a být s ním jí připadalo tak správné a dokonalé…

	Ale na tom nyní nezáleží. Musí se od Stefana držet dál. Nezáleží na tom, jak moc touží být s ním. Nemůže znovu padnout do téhle pasti. Pokud se poddá své lásce ke Stefanovi, povede to nakonec ke smrti a zmaru. Je tady přece z jiného důvodu.

	Odložila kartáč na toaletku z růžového dřeva a úhledně ho srovnala mezi šperkovnici a hřeben. Pak se natáhla pro bílou krajkovou noční košili. Dům byl tichý. Teta Judith a Margaret už spaly, ale Elena byla nervózní a rozrušená. Přesto by měla odpočívat.

	Náhle se ozvalo zaťukání na okno – ostré a zřetelné. Elena se prudce otočila. Venku jen stěží rozpoznávala v temnotě bledou tvář, protože návštěvník měl vlasy i oděv stejně černé jako tma kolem. Damon.

	„Pusť mě dál.“ Ten hluboký vemlouvavý hlas působil Eleně jemné mrazení kolem páteře. Ani se nepohnula. „Otevři okno, Eleno. Přeješ si pustit mě dál.“

	Pokouší se ji psychicky donutit? Projela jí vlna vzteku. Dvěma rychlými kroky přešla pokoj a rozrazila okno.

	Damonovi se poněkud rozšířily oči. Věděla, že se nepohybuje tím zasněným způsobem, který je typický pro ovlivněné osoby, ale koutky úst se mu zdvihly a ona poznala, že je ochoten se s tím smířit. „Fajn,“ řekl jí konejšivě. „A teď mě pozvi dál, princezno.“

	Elena si založila paže na prsou. „Nevím, jestli bych měla,“ odpověděla pomalu. Srdce jí bušilo až v krku. Vděčně pomyslela na zvadlý sporýš v kapse.

	Damon naklonil hlavu ke straně a přemýšlivě si ji prohlížel. Seděl na větvi kdouloně za jejím oknem, jednou rukou se opíral o parapet a nějak záhadně se mu dařilo vypadat stejně ležérně a elegantně jako vždycky. „Ty máš sporýš,“ prohlásil.

	„Jo, to mám,“ odpověděla Elena bez vysvětlení. Pokud ho chce zaujmout, bude nejlepší ponechat si určitá tajemství.

	Damonův úsměv zpřísněl. „Copak jsi neříkala, že si jsi jistá, že bych ti nikdy neublížil?“

	Eleně vyschlo v ústech, pak ztěžka polkla a ustoupila od okna. Tohle je Damon. Nemusí se ho bát. „Tak pojď dovnitř, Damone,“ řekla mu.

	Damon na okamžik zaváhal a ve tváři mu probleskla nejistota. Pak ale hladce proklouzl oknem a už stál před ní. „Znáš moje jméno,“ prohlásil obezřetně.

	„Ano.“ Nepokoušela se nic vysvětlovat. Co by tak mohla říct? Všechny věci, které by mohly Damona přimět jí důvěřovat, se odehrají až v budoucnosti.

	Přistoupil blíž. V jeho pohledu bylo cosi žhavého a vyhladovělého a Elena náhle pocítila nutkání zakrýt si rukou pulzující tepnu na hrdle.

	Byla vděčná, že má na sobě stále ještě to oblečení, ve kterém byla v lese, a ne noční košilku s hlubokým výstřihem, již stále ještě svírala v ruce. Z toho by měla špatný pocit, pocit nebezpečí, kdyby ji takhle viděl, s odhaleným hrdlem.

	„Jestli se nebojíš, pojď sem,“ lákal ji vemlouvavě. „A dovol mi tě ochutnat.“ Duhovky měl tak tmavé, že v nich panenky téměř zanikaly.

	Pro svého Damona, pro Damona, kterého ve své realitě milovala, by Elena ihned odhrnula vlasy a odhalila hrdlo, dychtivá prožít opět to sladké pouto, které přichází s výměnou krve. Dokonce i nyní po tom pocitu toužila.

	Ale ne, ještě ne. Tento Damon není připraven se s ní dělit jako s rovnocennou partnerkou – chce si jen brát.

	Místo toho přísně sevřela ústa a zahleděla se na něho. „Ty mi neublížíš,“ zopakovala. „Ale já ještě nejsem připravená.“

	Damon opět na okamžik zaváhal a obočí se mu stáhlo nelibostí. „Znáš moje jméno a máš sporýš,“ řekl. Přistoupil k ní o krok blíž. „Někdo ti o mně vyprávěl bůhvíjaké historky.“

	Byl nyní velmi blízko – tak blízko, že Elena musela zaklonit hlavu, když se na něho chtěla podívat, a odhalila tak elegantní linii svého hrdla. Vzadu na krku jí vstaly Jemné chloupky. Jakási prastará primitivní část jejího mozku vysílala varování: to je predátor. Díval se na ni nepřátelsky. Ovšem Elena neustoupila.

	„Nikdo mi o tobě neřekl ani ň,“ prohlásila po pravdě. „Jsem prostě jenom holka, která náhodou ví pár věcí o upírech. A o tom, jak se před nimi chránit.“

	„A moje jméno?“ Damon pomalu zdvihl ruku a lehounce přejel prstem Eleně po tváři. Jeho dotek byl něžný, ale v očích měl chlad a Elena potlačila zachvění.

	„Nechci ti nijak uškodit, Damone,“ odpověděla a pohlédla mu zpříma do očí. „Možná pár věcí vím, ale nikdy se nepokusím ti ublížit.“ Slyšela upřímnost, která jí zaznívala v hlase, a měla dojem, že Damon ji slyší také, protože spustil ruku a s hlavou nakloněnou ke straně si ji prohlížel.

	„Vypadáš jako někdo, koho jsem kdysi znával,“ řekl jí. „Ale vůbec nejsi jako ona.“

	Elena nevěděla, co má na to říct, a tak mlčela. Damon se usmál.

	„Takže ty jsi holka, která toho spoustu ví,“ zopakoval a v hlase se mu objevil náznak uštěpačnosti. „Holka, co se potlouká za soumraku po hřbitovech a vědomě zve upíry do svého pokoje. Flirtuješ s temnotou, princezno? Chceš se mnou vyjít do temnoty?“

	Natáhl se po Eleně a přitáhl ji k sobě. Zase upíral oči na její hrdlo a prsty jí bolestivě zatínal do paží.

	„Tohle rozhodně nechci,“ oponovala Elena a pokoušela se odtáhnout. Jí samé zněl vlastní hlas nepřirozeně hlasitě a najednou si uvědomila, že dosud mluvili tlumeně, téměř šeptem. Damon odvrátil oči od jejího hrdla a pohlédl jí do očí.

	„Mýlíš se,“ vysvětlovala zoufale. Jeho prsty ji svíraly příliš silně. „Já netoužím po temnotě. Chci, abys se mnou kráčel ve světle.“

	Damon se náhle rozesmál a pustil ji. Ten smích mu prozářil tvář a najednou vypadal o trochu víc jako její Damon a míň jako predátor, který ještě před okamžikem stál až příliš blízko ní.

	„Cože, ty jsi nějaká misionářka, která přišla spasit moji duši?“ zeptal se a vypadal vyloženě potěšeně.

	„Možná.“ Elena cítila, jak jí rudnou tváře, ale hlavu držela zpříma. „Všechno je ve světle lepší. Mohla bych ti to ukázat.“

	Damon se znovu zasmál, tentokrát pomalým a hedvábným smíchem, a než si Elena stihla uvědomit, co Damon dělá, naklonil se k ní a na vteřinu letmo přiložil své chladné rty na její. „Ještě se uvidíme, princezno,“ zašeptal a pak zmizel rychleji, než mohlo lidské oko postřehnout.

	Elena v pokoji osaměla a opatrně se dotkla svých rtů. Srdce jí divoce bušilo.

	Není to její Damon, to vůbec ne. Ještě ne. On ji nezná, nezáleží mu na ní, a proto je nebezpečný. Kvůli své vlastní bezpečnosti si to bude muset důkladně pamatovat.
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	„Vezmeš mě zítra do parku?“ zeptala se Margaret. Dívala se na Elenu přes kuchyňský stůl širokýma modrýma očima a neučesané světlé vlásky připomínající chmýří pampelišky jí trčely na všechny strany. Za ní teta Judith nalévala mléko na cereálie v miskách.

	„Jasně, Maggie,“ souhlasila Elena nepřítomně a nimrala se v topinkách. Margaret zavýskla a začala radostí nadskakovat na židli. Elena se na sestřičku usmála. Rozhodla se, že v sobotu ráno půjdou na procházku, jenom ony dvě, a potom vyrazí s Bonnii a Meredith shánět šaty.

	Takováto rána jsou neočekávaným bonusem téhle výpravy do minulosti, pomyslela si Elena, zatímco pozorovala, jak její sestřička bublá do mléka. Tenkrát si neuměla vážit takových všedních každodenních okamžiků, proto –

	Že netušila, jak rychle skončí. Až tento školní rok skončí, nebude už nikdy bydlet doma s Margaret a tetou Judith. V jedné z možných budoucností – v té první, o které pořád uvažuje jako o skutečné – Elena do Vánoc zemře.

	Teta Judith postavila před Margaret sklenici pomerančového džusu. „Přestaň s tím bubláním,“ napomenula ji přísně. „A Eleno, i když jsem ráda, že jsi tady na snídani, musím říct, že jestli nevyrazíš hned, přijdeš pozdě do školy.“

	„Ach,“ lekla se Elena a koukla na hodiny. Vstala a váhavě se natáhla pro svůj batoh. Při představě, že znovu uvidí Stefana, se jí žaludek stáhl nervozitou. Až do včerejška dokázala skoro zapomenout na přesný odstín Stefanových zelených očí. A teď si myslela, že by bývalo bylo lepší zapomenout úplně, jestliže se do těch očí nemůže dívat každý den.

	A pak je tu Damon. Dokáže ho získat, tím si byla jistá. Damon se kvůli ní změní. Změnil se kvůli ní. Když mezi nimi nebude stát Stefan, dojde k tomu rychleji. Jenom nevěděla, jestli se to podaří včas. Halloween se kvapem blížil, a jí se zatím podařily jen dva krátké tajemné rozhovory s Damonem.

	„Nevím, jestli budu doma na večeři,“ oznámila a políbila Margaret na hlavičku. „Asi půjdu po škole k Bonnii domů. Tak na mě nečekejte.“ Pokud se dneska večer vydá znovu na hřbitov, Damon si ji tam možná najde a přijde za ní.

	Teta Judith si povzdechla a podala jí jablko. „Ani ses pořádně nenasnídala. Tak si dej k obědu něco zdravého.“

	Elena jen přikývla. Myslela na Damonův oslnivý úsměv a jak rychle se objevuje a mizí. Na to, jak měl drsný hlas, když se jí ptal, zda chce vejít do temnoty.

	Otevřela vstupní dveře a tam stál Damon – jeho temná silueta se rýsovala proti jasné obloze, jako by ho její myšlenky přivolaly. Elena uskočila zpět a překvapením jí poklesla brada.

	Damon se pousmál nad jejím překvapením. „Ahoj, princezno,“ pozdravil ji pomalým, ležérním tónem. V jedné ruce držel kytici bílých růží. „Tady jsem, ve světle, přesně jak jsi chtěla.“ S uštěpačným úsměvem jí podal růže.

	„Děkuju ti, jsou nádherné,“ odpověděla Elena váhavě.

	Ustoupila a zamířila do kuchyně. „Můžeš jít dál,“ prohodila přes rameno. Technicky vzato byl tohle jiný dům, než kam ho pozvala v noci. Její pokoj a obývák tvořily jediné pozůstatky původního domu, který za občanské války téměř úplně vyhořel.

	Možná, pomyslela si, zatímco naslouchala jeho tichým krokům za sebou, ho měla radši nechat venku. Ale on nikdy neublížil Margaret ani tetě Judith. Musí Damonovi ukázat, že mu důvěřuje, pokud chce, aby začal důvěřovat on jí.

	V kuchyni Elena vytáhla ze skříňky vázu a začala do ní nalévat vodu.

	„Eleno?“ ozvala se teta Judith. „Přijdeš pozdě…“ Překvapeně se zarazila, když za Elenou vstoupil Damon.

	„Podívej, co mi Damon přinesl,“ prohodila Elena vesele. Damon nasadil svůj nejoslnivější úsměv a podal tetě ruku.

	„Damon Salvatore,“ představil se. „Já dneska Elenu do školy odvezu a postarám se, aby přišla včas.“

	Teta Judith si zmateně uhladila vlasy a pak přijala Damonovu ruku. „Jsem ráda, že vás poznávám,“ odpověděla a věnovala Eleně pohled, který naprosto jasně vyjadřoval otázky: Kdo je to? A co se stalo s Mattem?

	Elena vložila růže do vázy a věnovala několik vteřin tomu, aby je úhledně naaranžovala. Přitom naslouchala konverzaci, která za jejími zády probíhala mezi Damonem a tetou Judith.

	„Na univerzitě,“ odpovídal Damon tetě Judith. „Přijel jsem akorát navštívit rodinu. Fell’s Church je kouzelné místo.“ Hlas měl možná až příliš zdvořilý, ale zazníval v něm známý vemlouvavý odstín. Eleně se na stoncích růží zastavily prsty – snad se Damon nepokouší použít Síly na její tetu? Teta Judith a její snoubenec Robert měli Damona vždycky rádi. Bylo to proto, že Damon podváděl? Neuvědomovala si, že zachází se svými Silami tak ležérně. Prudce se obrátila a zahleděla se na něho. Damon na ni upřel nevinný pohled a věnoval jí bezvýrazný úsměv.

	Zezadu se na Damona od kuchyňského stolu zahleděla Margaret. „Teto Judith?“ zeptala se dívenka rozechvělým hlasem. Možná vycítila, jak na tetu působí Damonova vůle a vynucuje si vřelé přivítání.

	„Tak pojďme,“ vyzvala Elena Damona přísně.

	„Jistě,“ odpověděl, stále ještě s úsměvem. „Nesmíš přijít pozdě na vyučování.“ Zdvořile kývl tetě Judith na pozdrav.

	Elena postavila vázu s růžemi na stůl poněkud prudčeji, než bylo nezbytné, a políbila tetu na tvář. „Uvidíme se večer.“

	Damon následoval Elenu k vstupním dveřím. „Teď, když jsi dostala růže, bys možná mohla zahodit ty malé kytičky, co nosíš v kapse,“ prohlásil líně.

	„Jak vtipné,“ podotkla Elena, otevřela dveře a obrátila se, aby na Damona viděla. Dokonale si uvědomovala šustot sporýše hluboko v kapse – bylo zajímavé, že si toho byl Damon také vědom. Nebo možná jenom hádal. „Ale ty růže jsou fakt parádní,“ dodala a Damon se pousmál.

	Auto, které parkovalo venku, bylo prostě fantastické: nízké, elegantní a zjevně velmi drahé. Damon jí podržel dveře.

	„Jsi si jistá, že dneska chceš jít do školy, princezno?“ zeptal se. „Tam venku čeká celý širý svět. Mohla bys mě provést po Fell’s Church.“

	„Zní to lákavě,“ připustila Elena a Damonův úsměv se rozšířil. „Ale do školy bych jít měla. Teta Judith bude mít starosti, až se dozví, že jsem vyučování vynechala.“

	„Mohl bych ji přimět zapomenout,“ navrhl Damon a hned v obranném gestu zamával rukou, když se na něho Elena rozčileně zahleděla. „Jenom tě škádlím, princezno. Jedeme do školy.“

	Elena se uvelebila na měkké kůži sedadla pro spolujezdce, Damon za ní zavřel dveře a přešel k volantu. Přihlížela, jak nastartoval a rozjel se, a obdivovala přitom jeho elegantní ruce na volantu. Když jí věnoval postranní pohled, usmála se na něho. Tohle všechno bylo tak důvěrně známé. Znala způsob, jakým brázdil silnici, i to, jak skládal nohy pod volantem. Tohle je Damon, pomyslela si s pocitem uspokojení. Když je s ním, vnímá to jako návrat domů.

	Když přijeli na školní parkoviště, byla to Caroline, kdo první pozorně zvedl hlavu. Všechny kamarádky kolem ní se také obrátily, jako by je ovládal jediný loutkář. Damon zaparkoval, vystoupil a obešel auto, aby pomohl Eleně.

	„Kdo to je?“ zaslechla Bonniin hlas z davu. Meredith ji umlčela.

	Hezky se na Damona usmála, když jí pomáhal z vozu, a předstírala, že si nevšímá šuškání všude kolem. „Budou o tobě mluvit celý den,“ poznamenal Damon tichým hlasem. Elena mu v odpověď věnovala důvěrný úsměv.

	„Uvidíme se později?“ zeptala se ho a stiskla mu chladnou dlaň.

	„Já určitě budu poblíž“ odpověděl, sklonil hlavu a vtiskl jí lehký polibek na tvář. Elena zvedla ruku a dotkla se místa, kde ji políbil. Pak už jen přihlížela, jak vklouzl do auta a odjel. V duši ji hřál pocit rozvíjející se náklonnosti.

	Jakmile auto odjelo ze školního parkoviště, za Elenou se ozvalo vzrušené mumlání hlasů. 

	„Viděli jste to auto?“

	„Jaké auto? Měla jsem oči jenom pro toho kluka.“

	„Není se co divit, že Elena o toho nového nestojí.“

	Elena se poněkud samolibě ušklíbla. Pak se obrátila a ocitla se tváří v tvář Mattovi. Měl pevně sevřené rty. Elena sebou škubla. Řekla mu přece, že nikoho jiného nemá.

	„Matte,“ vyhrkla, „není to tak, jak to vypadá. Když jsme spolu mluvili, ještě jsem…“

	Vtom se k nim chvástavě přiloudal Tyler Smallwood s Dickem Carterem. Tyler plácl Matta po zádech a ve velké zarudlé tváři měl jasně čitelné pobavení. „Tak se konečně někomu podařilo dostat Ledovou královnu, co? To je smůla, žes to nebyl ty, Honeycutte,“ prohlásil nahlas. „Ztratil jsi tím spoustu času.“

	Dick Carter se hurónsky rozřehtal. Jeho přítelkyně Vickie Bennetová mu svírala paži a neklidně se chichotala.

	Elena je ignorovala a natáhla se k Mattovi. „Když jsme spolu mluvili, ještě jsem se s Damonem nevídala,“ řekla mu. „Nelhala bych ti.“

	„To je v pohodě,“ odsekl Matt stručně, odvrátil se a zamířil ke škole.

	„Matte…“ zavolala za ním Elena. Pokusila se ho dohonit, ale Tyler se jí postavil do cesty a pevně ji uchopil za paži.

	„Já ti řeknu co, krásko,“ řekl a vycenil veliké bílé zuby v úsměvu. „Zapomeň na ně na oba a pojď na ples se mnou. Ukážeme ti, jak se bavit, viď, Dicku? Vickie?“

	Dick se znovu rozřehtal přihlouplým hlučným smíchem. Elena se Tylerovi vykroutila. „Na to zapomeň,“ odsekla. Ale než se jich zbavila, Matt už byl pryč.

	Tyler byl vždycky kretén, ulevila si v duchu Elena. Pak jí došlo, co vlastně řekl, a oči se jí zděšeně rozšířily. Ten ples.

	Elena byla tu noc tak moc naštvaná. Naštvaná na všechny – na Stefana, že ji uráží; na Caroline, že měla Stefana za partnera na plese; na Bonnii a Meredith, které si myslely, že by to se Stefanem možná měla vzdát. A tak popíjela whisky s Tylerem a Dickem a jejich kamarády a pak s nimi odjela na hřbitov.

	Tyler se pokusil Elenu znásilnit. Stefan ji zachránil – a to byla chvíle, kdy bariéry mezi nimi padly. Na tom nezáleží, opakovala si Elena a potlačila zachvění. To se tentokrát nestane.

	Ale Tyler s ostatními pravděpodobně na ten hřbitov vyrazí. A Dick s Vickie blbli kolem hrobky Honorie Fellové. V hrobce je ukrytý vchod do katakomb, kde se skrývá Katherine. Katherine se urazila, trýznila Vickie celé měsíce a skoro ji přitom připravila o rozum.

	Elena se ohlédla na Vickie, která nyní přecházela parkoviště směrem ke škole a stále se vedla za ruku s Dickem. Světle hnědé vlasy jí splývaly po zádech, pak pohodila hlavou a zasmála se něčemu, co Dick říkal, až se jí nakrčil roztomilý nosík.

	Elena se ji musí pokusit ochránit.

	„Eleno?“ Bonniin hlas vytrhl Elenu ze zamyšlení. Uvědomila si, že strnule zírá na Tylera. Rychle potřásla hlavou, jako by z ní chtěla vytřepat vzpomínky, a obrátila se ke kamarádce.

	Vedle Bonnie stála Meredith a pohrdavě hleděla na Tylera. „Neber si to tak, Eleno,“ uklidňovala ji, „je to hlupák.“

	„Ale kdo byl ten kluk, Eleno?“ dožadovala se Bonnie vysvětlení a z očí jí čišela zvědavost. „On byl tak… a ty… To kvůli němu se v poslední době chováš tak divně?“

	„Řeknu ti to později,“ odpověděla Elena nepřítomně a přihlížela, jak si Vickie natáčí pramínek vlasu kolem prstu.

	„Ale no tak,“ přemlouvala ji Bonnie a zatahala Elenu za ruku. „Takovej hezkej kluk? Řekni mi to hned!“

	„To nejde,“ odtáhla se Elena. „Slibuju, že ti brzy povím všecko, co budu moct. Ale zrovna teď už fakt musíme do třídy.“ Bude muset vymyslet, co jim řekne. Možná by mohla předstírat, že Damon je student z vysoké, se kterým se prostě poznala, jak napovídal tetě Judith.

	Bonnie zklamaně zafuněla a protočila oči, ale Meredith přikývla. „Tak teda pojďte,“ popoháněla je, „přijdeme pozdě.“

	Elena následovala kamarádky ke školním dveřím, ale zpomalila, když si všimla Stefana, jak čeká před školou a tvář má zachmuřenou jako bouřkový mrak.

	„Musím s tebou mluvit,“ oslovil ji a popadl ji za paži. Elena se na něho zahleděla a on ji pustil. „O samotě. Prosím.“

	Elena zaváhala a Meredith si ji bedlivě prohlížela. „Máme jít bez tebe?“ zeptala se jí a Stefana si nevšímala.

	„Jo, to je v pohodě,“ odpověděla Elena a věnovala jí vděčný pohled. Meredith přikývla a odtáhla Bonnii s sebou dovnitř.

	„Počkat,“ ozýval se rozhořčený Bonniin hlas, „myslela jsem, že Stefana ani nezná.“ 

	Elena pozorovala kamarádky, jak odcházejí, a pak vzhlédla ke Stefanovi. Ten si mezitím sundal sluneční brýle. Rty měl stažené do úzké čárky.

	„Eleno,“ promluvil příkře. „Co víš o tom klukovi, který tě sem přivezl?“

	Měla si uvědomit, že k tomuhle dojde. Elena bezmyšlenkovitě vztáhla ruku ke Stefanovi, ale ten před ní uhnul. „To je v pořádku,“ odpověděla klidně. „Já vím, co dělám.“

	„Vím, že nemáš jediný důvod mi věřit,“ pokračoval a upíral na ni zachmuřený, naléhavý pohled. „Ale on je nebezpečný.“ Přistoupil blíž a znovu ji uchopil za paži. Při tom doteku měla pocit, jako by zasršely elektrické jiskry.

	„Pro mě není nebezpečný,“ odpověděla Elena pomalu a klidně oplácela Stefanovi pohled.

	„Pamatuješ, jak jsem ti vyprávěl, že mi někoho připomínáš?“ zeptal se jí Stefan. Svíral Eleně paži tak silně, až to bolelo. Zadržela dech. „Ta dívka zemřela. A byla to Damonova vina. Damonova a moje. On zničí všechno, čeho se dotkne, a je mu to jedno. Musíš se od něho držet dál.“ Stefan rozčileně oddechoval.

	Kéž by Elena směla vzít Stefana do náručí, přitisknout se k němu a zapomenout na celý svět, nemyslet na nic jiného, než jak ho ukonejšit.

	„Je mi líto, Stefane,“ zašeptala, vyprostila paži z jeho sevření a protáhla se kolem něho do školy. Cítila, jak ji sleduje pohledem. Ale neohlédla se.

	



	


12.

	 

	„Ale kdes ho vůbec potkala?“ vyptávala se Bonnie a prohlížela si šaty na dlouhém věšáku. „Ach, růžové – myslím, že bych letos mohla mít na plese růžové.“ Stáhla si nadýchaný obláček saténu a sifonu z věšáku, přidržela si ho u těla a prohlížela se před zrcadlem. „Že jsou kouzelné?“

	„Sluší ti,“ souhlasila Elena. „Měla by sis je vyzkoušet.“ Dívky se hned po škole vydaly do jednoho ze svých oblíbených butiků, aby se porozhlédly po šatech na nadcházející ples.

	I ve chvíli, kdy se Elena probírala šaty, cítila v hrudi tupou bolest, která jí napovídala, že tohle by mohl být konec. Pokud neuspěje – pokud zemře, zpátky tam v budoucnosti – už nikdy svoje nejlepší kamarádky neuvidí. A tak si chtěla dopřát alespoň jedno rozmarné odpoledne a zkoušet si šaty a povídat si o účesech.

	„Soustřeď se, Bonnie,“ napovídala kamarádce pobaveně Meredith. „Já bych taky chtěla vědět, kde ho Elena potkala.“

	„No, vlastně na hřbitově,“ přiznala Elena. Bonnie zalapala po dechu a téměř upustila růžové šaty.

	„Ty ses ještě vrátila na hřbitov? Eleno, oni pořád ještě nenašli toho, kdo napadl toho tuláka. Není to bezpečné.“

	„Nebyla jsem tam od chvíle, kdy jsme Mary slíbily, že tam nepůjdeme,“ vysvětlovala Elena trpělivě. „Narazila jsem tam na něj už předtím.“

	Mereditin pohled zpřísněl. „Ten den, kdy jsme se tam potkaly?“ Když Elena přikývla, zamračila se. „Takže on se sám potloukal po hřbitově ten den, co byl napaden ten stařík?“

	„To já taky,“ odpověděla Elena stroze. „Damon tam má pohřbené příbuzné.“ Vlastně nelžu, ujišťovala sama sebe. Katherine, která Damona proměnila v upíra, se určitě dá považovat za „rodinu“. A její pobyt v podzemní kryptě nejde označit jiným slovem, než „pohřbený“.

	Bonnie protočila oči. „Fakt si nemyslím, že Elenin úchvatnej bohatej novej kluk ve volným čase napadá bezdomovce, Meredith.“

	„Dokonce i úchvatní bohatí kluci můžou být psychopati,“ namítla Meredith žertovně.

	„To je asi pravda, ale Damon k nim nepatří,“ prohlásila Elena stroze a začala se zase probírat věšákem se šaty. U dlouhého modelu ze stříbřitého hedvábí zaváhala. „Tyhle by vypadaly úžasně na tobě, Meredith.“

	Meredith si je kriticky prohlédla. „Nemáš pocit, že jsou moc prosté? Nebo moc dlouhé?“

	„Zkusit si je můžeš.“ Elena si byla jistá, že jejich barva zdůrazní kamarádčiny šedivé oči a olivovou pleť a její přirozená elegance se v tomto modelu naplno projeví.

	„Takže ty půjdeš na ples s Damonem?“ vyptávala se Bonnie dál.

	„Myslím, že středoškolské plesy nejsou moc Damonův styl,“ odpověděla Elena. Nedokázala si představit Damona, jak tančí ploužáky a nosí jí kalíšky punče. A předpokládala, že Stefan půjde na ples s Caroline. Bude lepší, když se bratři Salvatorové nebudou nacházet v jedné místnosti, zvlášť pokud jsou kolem lidé.

	„Tak s kým teda půjdeš?“ vyzvídala Bonnie a chystala si ke zkušební kabině ty růžové šaty a pak ještě jedny zelenomodré ve stylu mořské panny. „Jsem si jistá, že Matt by s tebou ještě pořád šel.“

	Elena pokrčila rameny: „Asi s nikým.“

	Obě, Meredith i Bonnie, se obrátily a tiše na Elenu zíraly.

	„Co je?“ zeptala se, ale věděla, o co jde. Ta Elena, která sem ve skutečnosti patří, by raději umřela, než aby šla na ples bez partnera. Ani na jednom jí dosud doopravdy nezáleželo, dokud nepotkala Stefana.

	„Copak ses fakt zbláznila?“ zeptala se Bonnie kousavě a pak lapla po dechu, jak do ní Meredith šťouchla. „Chci říct jasně, super, na co člověk potřebuje na plese kluka, že?“

	„Vlastně to není špatný nápad,“ prohlásila Meredith nenuceně. „Měla jsem jít s Edem Goffem, ale mohla by být větší legrace, kdybychom šly my tři společně. Prostě se s kluky neobtěžovat.“ V jejím pohledu bylo cosi zvláštního a Eleně chvilku trvalo, než si uvědomila, o co jde. Meredith si o ni dělá starosti.

	„Copak jste se zbláznily obě?“ vykvikla Bonnie. „Já chci jít na ples s klukem. Chci tancovat celou noc. Chci romantiku.“

	„S Raymondem?“ zeptala se Meredith a zdvihla obočí. „Na Raymondovi není nic špatného, ale nemůžeš předstírat, že jsi do něho celá blázen.“

	„Můžu si předstírat, co chci,“ založila si Bonnie ruce na prsou, až zmačkala šaty připravené ke zkoušení.

	„No tak, Bonnie,“ přemlouvala ji Meredith. „Když půjdeš s námi, budeš moct tancovat se všema kluky. A užijeme si spolu víc legrace, to je ti přece jasné.“

	„A je to náš poslední ples,“ dodala Elena a položila Bonnii ruku na paži. „Měly bychom na něj jít spolu.“

	„Hm… hmm… tak teda jo,“ souhlasila Bonnie. „Ale nepřejte si mě, jestli se tam nebudou zástupy krásnejch kluků prát o tanec se mnou.“

	„Jasně, že budou,“ ujišťovala ji Meredith, „protože v jedněch z těchhle šatů budeš vypadat naprosto fantasticky.“

	„Nepochybně,“ souhlasila Bonnie a na tváři se jí náhle objevil škádlivý úsměv. Zdvihla nos a odšustila do kabinky.

	Meredith systematicky prohlížela věšáky se šaty. Vytáhla krátké tyrkysové šaty a přiložila je na rozrůstající se hromádku na druhé ruce. Elena mrkla na minišaty ze zeleného sametu a zatoužila, aby v sobě také dokázala vzbudit takové nadšení pro věc. Nic nebylo tak úplně v pořádku.

	„Hele,“ zarazila se Meredith. „Tyhle budou úplně dokonalé na tobě.“

	Šaty byly úchvatné. Měly barvu tmavě červeného vína, oproti které vyniknou její zlaté vlasy a temně modré oči. Elena v nich bude vypadat kouzelně, jako prozářená nějakým vnitřním světlem. Vypadala v nich kouzelně.

	V těchto šatech šla na ples tehdy poprvé. A Tyler je pak roztrhal. Když je měla na sobě, Stefan se do ní zamiloval a konečně ji vzal do náručí.

	Elena strčila ruce do kapes, aby se jich nemusela dotknout.

	Vtom zahlédla cosi na druhé straně místnosti – jako by na ni ty šaty čekaly.

	Ten vínový model byl prostě nádherný. Ale tohle, tohle bylo jako zjevení.

	Byly rudé. Jasně šarlatové, jako nepokojná krev. A obepnou její postavu jako dokonale šitá rukavička. Už na věšáku z nich čišela vášeň a naléhavost. Byly to šaty, ve kterých se vzbuzuje láska nebo nenávist. Kdyby se Damon proměnil v oděv, vypadal by takhle.

	„To jsou ony,“ vydechla Elena.

	Mereditino obočí vyjelo vzhůru. „Fíha, to je zřetelná výzva.“

	Zamířily ke kabinkám, Meredith se svým nákladem šatů a Elena jen s těmi šarlatovými. Přetáhla si je přes hlavu a zavolala přes stěnu kabinky: „Chcete se přijít připravit na ples ke mně?“

	„Jako vždycky,“ zavolala v odpověď Bonnie.

	Byl to jejich rituál už od prvního plesu v prváku – oblékaly se společně, povídaly si o klucích a upravovaly si vzájemně vlasy. Vždycky s nimi byla i Caroline, ale Elena měla dojem, že tentokrát se nepřidá.

	Elena si uhladila šaty na bocích a zadívala se na sebe v zrcadle. Seděly jí dokonale a jejich materiál – nějaký druh saténu – v ní vzbuzoval pocit, že je mocná a chráněná žena.

	„To jsou ony,“ zopakovala a vyšla z kabinky. Meredith i Bonnie také měly na sobě vybrané šaty.

	„No teda,“ hvízdla Bonnie a důkladně si Elenu prohlížela. „Nikdy bych si netipla, že si vybereš červenou, ale vypadáš báječně. Zdáš se starší.“ Ona sama měla zelené Šaty připomínající mořskou pannu. „Mně se tyhle nelíbí, vyzkouším si ještě ty zlaté.“

	Meredith vypadala vyrovnaně a elegantně. Měla na sobě černozlaté šaty s dlouhým rozparkem po straně, ale mračila se. „Tyhle mě koušou. Další!“

	Elena se převlékla zpátky do svého oblečení a opatrně přehodila červené šaty přes ruku. Caroline by se tyhle šaty líbily, pomyslela si.

	„A s kým jde vlastně Caroline?“ zeptala se. Nedokázala si pomoct, musela prostě vědět, jestli půjde znovu se Stefanem.

	„Já nevím,“ odpověděla jí Meredith. „Všem se nám vyhýbá.“

	„Už mi vůbec nic neříká,“ rozhořčovala se Bonnie, „Kdybychom neměly společně matiku a děják, vůbec bych se s ní neviděla.“ Znělo to zklamaně a Elena pocítila záchvěv žalu nad ztraceným přátelstvím. Možná že když už spolu nesoupeří o Stefana, mohly by se z Eleny a Caroline stát jednoho dne zase kamarádky.

	Dveře kabinek se znovu otevřely a Elena si mohla na kamarádkách prohlédnout další várku šatů. V hlavě se jí začal líhnout nápad. Proč by vlastně nemohly Caroline, chybějící v jejich předplesové dámské jízdě, někým nahradit? Mohl by to být způsob, jak zabránit, aby se hrůzy, které prožili na prvním plese, zopakovaly. Pomyslela na nevinný obličej Vickie Bennetové a na to, jak se hihňá všemu, co Dick řekne. A jak byly stěny jejího pokoje pokryté krví v té budoucnosti, kterou Elena prožila. Věci se musejí změnit.

	„A co kdybychom pozvaly Vickie Bennetovou?“ vyhrkla vesele. Pokud bude Vickie s nimi, neodejde z plesu s Dickem a Tylerem. Neznesvětí hrobku a nevyvolá Katherinin hněv.

	Meredith v dlouhých stříbrných šatech i Bonnie v černém sametu se na ni udiveně zahleděly. „Ty chceš pozvat Vickie Bennetovou?“ zeptala se Bonnie pomalu.

	„Proč ne?“ opáčila Elena. „Máš proti ní něco?“

	Bonnie s Meredith si vyměnily pohled. Meredith si odkašlala. „Žádná z nás nemá problém s Vickie, ale tys ji nikdy neměla ráda.“

	Bonnie přikývla a dodala: „Vždycky jsi říkala, že je to taková malá ňouma a budižkničemu.“

	„Ach.“ Elena nad sebou pocítila záchvěv znechucení. „No, spletla jsem se. Pozveme ji, ať jde s námi.“

	Po pečlivém zvažování se Meredith rozhodla pro dlouhé stříbřité šaty, ve kterých vypadala, jako by byla oblečená do měsíčního svitu. Bonnie si vyzkoušela čtrnáctero různých šatů a nakonec si vybrala růžový sifon. A Elena si samozřejmě koupila ty šarlatové.

	Když odcházela z obchodu, nesla hlavu nahoru a připadala si jako bojovnice. Jako hrdinka. Elena se nechystá zachránit jen Damona a sebe. Zachrání je všecky.
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	V pátek večer nemohlo být dokonalejší počasí pro předplesový turnaj. Slunce zapadalo v záplavě zlatých a růžových odlesků. Na hřišti pochodovala kapela v přesně vymezené formaci, trubky troubily a bubny rachotily. Roztleskávačky v červených a černých sukýnkách dělaly přemety a snažily se naladit dav do správného rozpoložení.

	„Předplesový turnaj, to je pravá americká tradice,“ vysvětlovala Elena Damonovi a vedla ho uličkou nahoru. „To musíš alespoň jednou zažít. Nemůžu uvěřit, že jsi ještě na žádném nebyl.“

	„To bys byla překvapená, kolika skutečným americkým tradicím jsem se už dokázal vyhnout,“ podotkl Damon suše.

	„No, tak to jsem ráda, že ti můžu ukázat něco úplně nového,“ odpověděla Elena, sedla si na lavičku a přitáhla si bundu těsněji k tělu.

	Damon se natáhl a zasunul Eleně uvolněný pramen vlasů za ucho. „Hodláš mi ukázat život ve světle, princezno?“ zeptal se hlubokým škádlivým hlasem. „Fotbalový turnaj a skákání v pytlích?“

	„Mám dojem, že skákání v pytlích už není v kurzu, Damone,“ odpověděla mu Elena a vložila do hlasu koketní podtón. Stačil jen letmý dotyk jeho prstů a naskočila jí příjemná husí kůže. Damon vycítil její reakci, usmál se a pohladil ji po paži, načež propletl prsty s jejími.

	Věděla, že tohle není její Damon, ještě ne, ale připadal jí tak důvěrně známý, že na to stále zapomínala. Váha jeho paže kolem jejích ramen, vůně jeho kožené bundy, chladná pokožka jeho zápěstí ležérně opřená o její šíji, náklonnost probleskující uštěpačným úsměvem – to všechno měl i její Damon.

	Elena cítila pohledy, které se na ně odevšad upíraly, zatímco seděli a čekali, až turnaj začne. Elena Gilbertova s tajemným, oslnivě krásným starším klukem. O tomhle se bude ve škole drbat ještě celé dny.

	Ale nikdo se k nim nepřipojil. Elena viděla Bonnii a Meredith stoupat uličkou – Bonnii se rozzářil obličejík, když je uviděla, ale Elena očima tiše poprosila Meredith, aby zakročila. Meredith zahýbala jedním elegantním obočím – zpráva přijata – a zahnala Bonnu ke skupince rozesmátých dívek v jiné řadě sedadel.

	Když tým vyběhl na hřiště a užíval si potlesk a skandování, Damon vedle ní ztuhl a pustil Eleninu ruku. Čelist měl pevně zaťatou a očima sledoval na hřišti jednoho červenočerného hráče. Stefana.

	Překvapilo ji, že vidí Stefana ve fotbalovém týmu. Možná si měla uvědomit, že i bez jejího zásahu Matt Stefana do týmu přizve.

	„Moje nadšení pro fotbal se začíná rozplývat,“ podotkl Damon suše a oči stále upíral na Stefana. „Pojďme někam jinam, princezno. Ukážu ti spoustu věcí, které jsou podstatně lepší než středoškolský turnaj.“ Obrátil se k ní, zlověstně se usmál, vzal ji znovu za ruku a začal se zvedat.

	„Ne, počkej, Damone,“ zarazila ho Elena chvatně a stáhla ho zpátky dolů. „Potřebovala bych od tebe jednu laskavost.“

	Damonovi zpřísněl pohled. Pomalu se usadil zpátky na lavičku a upřel na ni svoje tmavé oči. „Takže jsi mě sem nepozvala jenom proto, abys rozšířila moje obzory?“ Naklonil se blíž. „Jsi dost nevyzpytatelná, že, Eleno?“

	Elena sklopila oči a zahleděla se znovu na hřiště. Jejich tým vyhrál losování a Matt coby rozehrávač a kapitán se rozhodl provést výkop. Týmy se řadily a Elena stiskla Damonovi ruku pevněji, zatímco se nakláněla, aby viděla jména na zádech hráčů. „Vidíš tamhle ty dva kluky?“ zeptala se a ukázala dolů. „Carter a Smallwood.“

	Damon na ně pohlédl a ve tváři se mu objevil zamyšlený pohled, jak zároveň vysílal pátravé paprsky Sil. „Párek typických amerických tupců,“ vyjádřil se pohrdavě. „Není na nich nic zvláštního.“

	„Já vím,“ souhlasila Elena. „Potřebuju, aby se servali – musí to být tak vážné, aby je vyrazili z týmu.“

	Damon zdvihl obočí. „Jsi krvežíznivější, než jsem si myslel, princezno,“ poznamenal.

	„Potřebuju, aby je vyloučili. Nesmí být zítra na plese,“ pokračovala Elena. Kapitán se vracel, jeho spoluhráči se řadili po stranách. „Prosím, Damone,“ zaprosila.

	Damon se opřel a líně se na ni usmál. „A proč bych to měl udělat?“ zeptal se a upřel na ni vyzývavý pohled. „Co za to?“

	„Cokoliv budeš chtít,“ odpověděla Elena bezstarostně. „Věřím ti. Prostě to udělej.“

	Damonův úsměv se prohloubil a mladík přesunul pohled zpátky na hřiště. Kapitán vykopl a míč proletěl vzduchem vysokým obloukem.

	Se vzteklým výkřikem se Tyler Smallwood vrhl přes hřiště a srazil Dicka Cartera k zemi.

	Diváci začali vzrušeně pokřikovat. Tyler mlátil Dicka do břicha, vyhýbal se chráničům a snažil se zasáhnout nechráněné tělo. Dick vyhodil nohama jako kůň a rychle se odkulil. Tyler přistál na zemi s tupým žuchnutím.

	„Líbí?“ zeptal se Damon. Dole na hřišti rozhodčí rozhořčeně pískali na píšťalky a rozběhli se k peroucím se hráčům. Oba kluci si sundali helmy, a zatímco Elena přihlížela, Dick tvrdě udeřil Tylera do nosu. Vyvalila se krev a potřísnila zelený trávník hřiště.

	„To by mělo stačit,“ řekla Elena. Cítila se poněkud mizerně, ale bylo to nutné. Pokud by šli Tyler s Dickem na ples a pokud by pak odešli z plesu na hřbitov, přihodily by se hrozné věci.

	Takhle to bude lepší.

	Trenéři bez úspěchu křičeli na své týmy, zatímco se spoluhráči marně pokoušeli odtrhnout Dicka a Tylera od sebe. Tyler vyrazil vpřed a zahryzl se Dickovi do paže. Objevila se další krev a začala stékat Tylerovi po bradě. Damon přihlížel s tváří rozzářenou spokojeností.

	„Damone!“ okřikla ho Elena ostře. „To stačí!“

	„Ty suchare, ty dovedeš zkazit zábavu,“ mumlal Damon, ale zahleděl se na zápasící chlapce a ti se zarazili a pak se od sebe odtáhli. Matt s dalším spoluhráčem je pevně drželi a táhli je ještě dál od sebe. Oba chlapci vypadali omámeně. Tyler si otřel ústa a rozmazal si krev na bradě.

	Elenu zamrazilo. To potěšení, které se Damonovi objevilo ve tváři, když sledoval zápasící chlapce, už léta neviděla. Přestože se s ním cítí bezpečně, musí si na něho dávat pozor.

	Stefan dole na hřišti nevěnoval pozornost dozvukům pranice všude kolem. Místo toho přísným pohledem propátrával řady sedadel. Elena si uvědomila, že určitě hledá Damona. Samozřejmě tuší, že za tím soubojem stojí Damon.

	Než je Stefan stihl najít, rozhodčí povolali týmy zpátky na místa. Dva náhradníci zaujali místa Tylera a Dicka a hra konečně začala.

	Elenu až překvapilo, jak moc si ji užívala. Chodila na fotbalové zápasy i dřív, jistě. Ale obvykle ji víc zajímalo dění v uličkách a u stánků víc, než to, co se odehrávalo na hřišti. Dokonce i když chodila s Mattem, nesledovala jeho hru doopravdy.

	A Matt byl vážně dobrý. Se Stefanem tvořili neuvěřitelnou dvojku. Jenže Stefan měl sílu, rychlost a reflexy upíra, kdežto u Matta to bylo čiré nadání. Klidně a sebevědomě udílel pokyny hráčům a sledoval zápas. Běhal jako vítr, a když poslal míč do hry, balon vždy letěl krásným dlouhým obloukem přímo Stefanovi. Není divu, že mu bylo – vlastně bude – nabídnuto fotbalové stipendium.

	Zato Damon sledoval mnohem víc dav než hru, přestože se jeho pohled pravidelně vracel ke Stefanovi. Když se díval na bratra, měl ve tváři výraz, který Elena nedokázala úplně rozšifrovat. Byl to snad nepřátelský pohled, který Damon nosil celá ta staletí, zatímco zpovzdálí svého bratra sledoval jako svého nepřítele?

	V poločase Damon přinesl Eleně kelímek horké čokolády.

	„Děkuju ti,“ řekla mu, potěšená jeho pozorností, a obtočila prsty kolem kelímku, aby si je zahřála. Začínalo se ochlazovat. Už doopravdy přišel podzim.

	„Můžu?“ zeptal se Damon zdvořile, když si usrkla. Podala mu kelímek a on se pomalu labužnicky napil. „Moc dobrá,“ pochválil. „Slaďoučká.“ Když jí vracel kelímek, jeho prsty se zastavily na jejích o chvilku déle, než bylo nutné. Damonova slova byla nevinná, ale v pohledu měl cosi nebezpečně škádlivého. Vzduch mezi nimi přímo vibroval potlačovaným napětím a vzájemnou přitažlivostí. Možná to ještě není její Damon, ale brzy bude.

	 

	Když se po turnaji vrátili k Eleně domů, místo před garáží bylo prázdné.

	„Teta Judith asi s Margaret někam odjela,“ poznamenala Elena.

	Damon zlehka naklonil hlavu na stranu a zjevně propátrával dům Silami. „V domě nikdo není.“

	„Mhmmm,“ Elena odemkla a vešla dovnitř. Damon čekal na zápraží s rukama v kapsách bundy, nenuceně a sebevědomě. Elena nezaváhala. Pokud chce, aby jí Damon věřil, musí nejdřív projevit důvěru ona jemu. „Můžeš dovnitř, jestli chceš,“ řekla mu. „Pozvání pořád platí.“

	„Pokud chceš ty,“ odpověděl Damon klidně, ovšem když ji následoval dovnitř, objevil se mu v koutcích úst drobný potěšený úsměv.

	Elena provedla Damona po domě. V hale se zastavila a pohladila jednu z fotografií na stolku v rohu. „Tvoje máma?“ zeptal se Damon a zdvihl obrázek, aby si ho mohl lépe prohlédnout.

	Elena se sevřeným hrdlem přikývla. Když Damona provázela domem, stále se něčeho dotýkal, přejížděl prsty po nábytku a otvíral šuplíky, aby mohl nahlédnout dovnitř. Nahoře v jejím pokoji se plížil jako kocour na lovu, prohlédl knihy v knihovničce, prošel jí šaty v šatníku a jemně přeuspořádal drobnosti na toaletce. Jako by se snažil zjistit, co je zač.

	Nakonec odložil její stříbrný kartáč na vlasy a obrátil se k ní. „Proč jsi chtěla, aby se porvali?“ zeptal se jí stroze. „Nebude to kvůli lásce, že ne?“

	Elena se bezděčně rozesmála. „Tyler nebo Dick? To teda rozhodně ne.“ Zvážněla a dodala: „Vím, že zítra se něco hrozného stane, pokud na ten ples půjdou. Nemůžu ti říct víc, promiň.“

	Damon přistoupil blíž a uchopil její tvář do dlaní. Očima s tak tmavou duhovkou, že v nich nebylo možné rozlišit zorničku, se zahleděl do jejích. Při tom jemném dotyku ji zamrazilo až ke konečkům prstů. Poznala, že se v ní snaží číst svými Silami.

	„Nejsi čarodějka,“ prohlásil s jistotou. „Ani médium.“

	Elena se natáhla a vzala jeho chladné dlaně do svých. „Jak jsem řekla, jsem jenom dívka, která prostě ví některé věci. Nejsem nijak výjimečná.“

	„To bych neřekl,“ odpověděl Damon a obrátil dlaň, aby mohl proplést své prsty s jejími. Očima sledoval linii tepny na jejím hrdle až dolů do výstřihu. „Slíbilas mi, cokoliv budu chtít,“ připomněl.

	Elena věděla, že čeká, že se odtáhne a dostane strach. Místo toho si odhrnula vlasy a naklonila hlavu, aby vynikla tepna na jejím hrdle. „Věřím ti,“ řekla prostě.

	Damon se na ni na okamžik zahleděl. Pak si ji přitáhl blíž, objal ji pažemi a pomalu ji políbil na hrdlo. Pod hebkými rty ucítila jeho zvětšené zuby, jak jí pronikly pokožkou. Přitiskla se k němu ještě blíž. Ano.

	Když jeho zuby hladce vjely dovnitř, konečně cítila, že je Damon opravdu s ní – byla tam všechna ta opuštěnost, hněv, to ztracené dítě za chladnou vnější fasádou. A ještě o něco hlouběji vášeň. Láska, která nikdy neskončí, planoucí oheň, který nelze už nikdy uhasit.

	Jejich mysli se prolnuly a Elena potlačila vzlyk čiré radosti. Damon je opět její. Oba přežijí.

	 

	



	


14.

	 

	„Oba byli úchvatní,“ vykládala Bonnie ze svého místa u okna. Už měla na sobě ty růžové šaty a neposlušné kudrliny spoutané v dokonalém účesu.

	„Kdo?“ zamumlala Elena, zatímco jí Meredith připínala sponkou další pramen vlasů.

	„Matt a Stefan,“ odpověděla Bonnie. „Když Stefan chytil tu poslední přihrávku, myslela jsem, že omdlím. Nebo budu zvracet.“

	„Ach bože, ne,“ povzdechla si Meredith. 

	Vickie Bennettová, která si před zrcadlem pečlivě malovala oční linky, se nervózně zahihňala. Když ji Elena Pozvala, aby se k nim přidala při jejich přípravách na Ples, byla u vytržení, ale teď, když byla tady, působila nejistě a váhavě. Zatímco ji Elena pozorovala, Vickie po ní rychle střehla pohledem, pak oči sklopila a žmoulala si lem šatů.

	„A Matt… ten kluk je prostě chodící poezie…“ Bonnie se vrtěla na sedačce a upírala nadšené oči na Elenu. „Ty bys je mohla mít oba, víš? Matt je do tebe pořád ještě blázen. A je hrozně milej, A taky jsem si všimla, jak se Stefan tvářil, když tě Damon přivezl do školy. Byl tak rozhozenej, div nespolkl vlastní jazyk.“

	„Na tom nesejde,“ bránila se Elena. „Chodím s Damonem.“

	„Tak proč spolu nejdete na ples?“ zeptala se Meredith a šikovnýma rukama tvarovala Eleninu hřívu do elegantní zlaté záplavy. „I když nemá plesy rád, měl by jít s tebou, pokud si to budeš přát.“

	„Ale já jsem si to nepřála,“ odpověděla Elena se smíchem, a když jí Meredith připnula další pramen vlasů, popadla ji za ruku. „Chci jít s vámi, holky.“

	Bonnie se napřímila a její drobná tvář zvážněla. „Jsem ráda, žes to udělala, Eleno,“ prohlásila. „Pamatuješ, jak jsem ti z dlaně vyčetla, že máš dvě lásky? Myslím… myslím, že by se mohlo stát něco hodně zlého, pokud nebudeš opatrná.“

	Meredith ztěžka zafuněla hraným zoufalstvím. „Bonnie, už zase…“

	„Chci jenom říct,“ rychle pokračovala Bonnie, „že pokud chce Damona, nezáleží na tom, že se líbí Mattovi a Stefanovi. To je všecko. Dvě lásky nemusejí být nutné lepší než jedna. Musíš být opatrná, Eleno.“

	„A taky bys měla nechat nějaké kluky pro nás,“ vtipkovala Meredith. Bonnie se zasmála a odvrátila pohled, ale Elena se pod jejíma rukama neklidně zavrtěla. Kolik toho z budoucnosti Bonnie viděla? A která budoucnost to byla?

	Na tom nezáleží. Elena ví, co se dnes v noci stane. Caroline a Stefan půjdou na ples spolu. Elena je tentokrát nechá být. Nepožádá Stefana o tanec. Caroline si užije báječný večer, pomyslela si Elena. Ona tentokrát nebude mít žádnou druhou lásku. Ať už Bonnie viděla cokoliv, nestane se to.

	„Stejně je to legrace jít jenom s holkami,“ prohodila Meredith. „Mělas pravdu, Eleno.“

	„No jasně,“ zahučela Bonnie a protočila oči. „Kdopak potřebuje kluky?“

	Vickie se obrátila od zrcadla k nim a řekla s rozpačitým spěchem: „Díky, že jste mě pozvaly, abych šla s vámi. Jinak bych asi na ten ples vůbec nešla.“

	„Co se to vlastně přihodilo mezi Dickem a Tylerem?“ vyzvídala Bonnie zvědavě. „Řekl ti Dick, proč se prali?“

	Vickie rozhodila ruce a pobaveně pokrčila rameny: „Jediné, co jsem z Dicka dostala, bylo, že najednou dostal takový vztek, až se mu zatmělo před očima. A pak už si jenom pamatuje, že se je od sebe s Tylerem všichni snažili odtrhnout.“

	Meredith se zamračila. „Neberou přece steroidy, že ne?“

	„Ne! Myslím, že ne.“ Vickie vrtěla hlavou, ale do hlasu se jí vkradl stín pochyb.

	Elena opět pocítila bodnutí viny. Pamatovala si, jak Dickovi poskočila hlava, když ho Tyler udeřil do brady, a omámené výrazy na jejich tvářích, když se je od sebe nakonec podařilo odtrhnout.

	Ale přihodily by se daleko horší věci, kdyby téhle noci šli do zříceného kostela. Stefan Dicka a Tylera málem zabil poté, co se Elena utopila. Vickie byla příšerným způsobem zavražděna. Při vzpomínce na Vickiin pokoj všude potřísněný krví se ještě teď Eleně obracel žaludek.

	Co je proti tomu pár drbů a vyloučení z turnaje?

	„A je to,“ Meredith zasunula poslední sponku Eleně do vlasů. „Fantazie.“

	Elena se postavila a přitáhla si přítelkyně blíž, aby se všechny viděly v zrcadle. Bonnii splývaly kudrnaté vlasy po ramenou a vypadala ve svém růžovém lesklém modelu k nakousnutí jako kousek cukroví. Meredith měla vlasy stažené do elegantního drdolu a v dlouhé róbě ze stříbřitého materiálu spadajícím až téměř k zemi vypadala ještě kultivovaněji než kdy dřív. Dokonce i Vickie ve světle zelených šatech nad kolena, zakončených krajkovým lemem, působila navzdory nervozitě svěže a křehce.

	A pokud jde o mě, pomyslela si Elena a napřímila se ve svých rudých šatech, vypadám jako plápolající placen. Vypadám, jako bych dokázala zapálit celý svět.

	Sešly spolu po schodech dolů, kde čekali teta Judith, její snoubenec Robert a malá Margaret, už oblečená v pyžámku. Margaret vyskočila a běžela obejmout Elenu kolem pasu. Elena se sklonila a políbila sestřičku na čelo.

	Když teta Judith uviděla Elenu, překvapeně zamrkala. „Všechny vypadáte kouzelně, děvčata,“ prohlásila pomalu. „A tohle jsou opravdu… dramatické šaty, drahoušku.“

	„Jsi krásná,“ rozzářila se Margaret a Elena jí stiskla ruku.

	„To je v rodině,“ zašeptala jí a sestřička se zahihňala.

	Robert na Elenu hleděl poněkud omámeně.

	„Co se děje, Bobe?“ zeptala se teta Judith.

	„Ale,“ zamračil se a přejel si rukou čelo. „Vlastně mě právě napadlo, že Elena je jiná varianta jména Helena. A z nějakého důvodu se mi vybavila Helena Trojská.“

	„Krásná a odsouzená ke zkáze,“ vyhrkla Bonnie. Její oči se setkaly na okamžik s Eleninýma, ale pak spěšně odvrátila pohled.

	„No, ano,“ odpověděl váhavě Robert.

	Eleně přejel po páteři mráz. Já nejsem odsouzená ke zkáze, opakovala si divoce. Tentokrát ne. Není se čeho bát. „Musíme jít,“ řekla rychle a políbila tetu na rozloučenou. „Nečekejte na nás.“

	Všechny jely na ples společně v Mereditině autě – Elena na sedadle spolujezdce, Bonnie a Vickie vzadu. Meredith a Vickie se smály a žertovaly a Elena se snažila zapojit.

	Ale Bonnie byla nezvykle potichu, a když se Elena ohlédla na zadní sedadlo, zjistila, že ji kamarádka přemýšlivě pozoruje. Elena nedokázala potlačit naléhavý pocit strachu, že se chystá něco důležitého a děsivého.

	Ne, opakovala si. Je to jenom středoškolský ples. Bojím se pouze kvůli tomu, co se mi přihodilo poprvé. Ale teď je všecko jiné. Takové myšlenky však nijak nepomohly odehnat onen paralyzující pocit hrůzy kdesi na dně Eleniny duše.

	Téměř už se naklonila k Meredith, aby ji požádala, ať ji zaveze zpátky domů. Mohla by se nějak vymluvit, říct, že se necítí dobře – a nebyla by to lež. Ale je Elena Gilbertova, ona před překážkami necouvne. Hrdě vztyčí hlavu a tenhle poslední ples si užije. Není se čeho bát.

	 

	Když přijely ke škole, už se ze dveří sálu linula hudba. Uvnitř byla spousta lidí, smíchu a hudby. Plesový výbor vyzdobil stěny sálu dlouhými pruhy průsvitné látky, která jemně zářila v dopadajícím světle a proměňovala sál v jakousi snovou krajinu. A uprostřed toho všeho, jiskřivá ve zlatých šatech, stála Caroline.

	„Koukněte na ty šaty,“ poznamenala Bonnie potichu. „Čím asi vepředu drží? Vteřinovým lepidlem?“

	Ty oslnivé šaty ušité ze zlatého lamé a přiléhavé jako druhá kůže rozhodně na Caroline odhalovaly dost. Vypadala nádherně a divoce, lesklé kaštanové vlasy jí spadaly po zádech jako zářivá kaskáda, když se rozesmála. Dlouhé nohy měla hladké a opálené a zelené kočičí oči rozzářené. Caroline se rozhodně výborně bavila.

	Elena zapátrala po Stefanovi, ale nenašla ho. Dav kolem Caroline se neustále přeléval. Lidé se zastavili, aby obdivně prohodili pár slov jako pozornost ke královně plesu, a pak ustoupili, aby udělali místo dalším.

	„Je zjevně zrozená vládnout,“ prohodila Meredith pobaveně.

	Elena zamířila ke Caroline a pátrala očima v davu kolem ní. Stefan tam někde musí být. Elena s ním nebude mluvit, nedotkne se ho, ale chce ho vidět. Alespoň to smí, ne?

	Když několik roztleskávaček ustoupilo stranou, Elena konečně uviděla Carolinina partnera a na okamžik se v úžasu zastavila.

	Vůbec to nebyl Stefan. Byl to Matt. Stál vedle Caroline a dlaň měl lehce položenou na její paži, jako urozený choť vznešené královny, ale oči měl upřené na Elenu a čelist pevně zaťatou.

	Elena zdvihla bradu výš, zamířila opět k nim a nasadila úsměv. Nemá na Matta vlastnické právo. Prostě čekala, že vedle Caroline uvidí Stefana, říkala si. Přesto nebyla připravená na ostrý pocit ztráty, který ji zaplavil, když s ní místo toho uviděla Matta. Elena si až dosud plně neuvědomila, jak moc o Mattovi přemýšlela, jako by jí patřil, alespoň v této realitě. A kromě toho, že chová k Mattovi majetnické pocity, je přesvědčená, že Caroline pro něho nebude dobrou partnerkou. Vickie se odloudala ke stolu s občerstvením a Meredith a Bonnie, které dostaly pozvání k tanci, odkráčely na parket.

	„Ahoj, Eleno, nechceš si zatancovat?“ zeptal se jí její parťák na laborky – vysoký šlachovitý kluk se svérázným smyslem pro humor, se kterým by si normálně zatancovala s chutí. Ale teď jenom zavrtěla hlavou a stěží se na něho podívala.

	„Zatím ne,“ odpověděla stručně. „Potřebuju si s někým promluvit. Najdu si tě později.“

	Když Elena došla na okraj Carolininy skupinky, Caroline vzhlédla a jejich oči se setkaly. Elena se usmála, ale Caroline na ni jen hleděla. Pak se usmála, obrátila se k Mattovi a políbila ho dlouhým vášnivým polibkem.

	Elena cítila, jak se jí chmuří tvář, avšak honem ji vyhladila a nasadila neutrální, téměř znuděný výraz.

	„Ahoj, Eleno,“ protáhla Caroline, jakmile polibek skončil. „Ty ale vypadáš…“ očima přejela její šarlatové šaty „… dobře. To je originální myšlenka, vzít si na sebe tenhle odstín červené s tvým typem pleti. Hodně holek by se bálo, že budou vypadat pobledle.“

	Elena se přinutila k úsměvu. „Ahoj, Caroline. Ahoj, Matte.“

	Na pódiu nad nimi konferenciér poklepal prstem na mikrofon a odkašlal si. „Mohu prosím pozvat na pódium plesový výbor? Přišel čas korunovat vaši královnu!“

	Dav zajásal, ale Elena stěží poslouchala. Místo toho hleděla Caroline a Mattovi za záda. Byla si jistá, že Stefan tady je, někde v davu. I když nedoprovází Caroline, určitě na ples přišel.

	Dav se rozhýbal, když se princezny, mezi nimi i Bonnie a Meredith, vydaly po schodech na pódium. Elena se k nim na okamžik otočila zády a pátrala ve tvářích za sebou po Stefanovi.

	Pak jí silné prsty stiskly paži, až se nehty zaryly do masa, a Elena se musela otočit zpět. Caroline s planoucíma očima se naklonila k Eleně, která se od ní snažila odtáhnout.

	„Jaký je to pocit, Eleno?“ zašeptala zlým hlasem. „Jaký je to pocit, vědět, že jsem si vzala všechno, po čem jsi toužila?“ Pak se prudce obrátila, div Eleně nestoupla na nohu, a se zavířením zlatých šatů vystoupala na pódium. Přitom nesla hlavu hodně vysoko.

	Elena ironicky zvedla na Matta obočí: „Caroline Forbesová? Doopravdy?“

	Matt se začervenal a odvrátil pohled. „To ty ses rozešla se mnou, Eleno. Můžu si chodit, s kým chci.“

	„Ach, Matte,“ zjihla Elena. Znovu pomyslela na Jasmine – nádhernou, chytrou, soucitnou ženu, která se do Matta zamiluje a bude při něm stát ve všech nebezpečích, jež je potkají. „Já víra, že můžeš mít něco lepšího. Neplýtvej svými přednostmi na někoho, kdo tě chce jenom jako trofej.“

	Matt si povzdechl. „Alespoň mě chce.“

	Konferenciér ukončil představování jednotlivých dívek. Pak roztrhl obálku. „A vaší novou královnou je Caroline Forbesová!“ Všude kolem nich se dav rozjásal.

	Elena stiskla Mattovi ruku. „Já tě znám, Matte,“ zašeptala mu rychle a naléhavě. „Ty si nikdy nevybíráš tu snadnější cestu. Nebudeš šťastný, pokud tvůj vztah nebude opravdový, pokud nebude upřímný. Je mi líto, že to nemůže být se mnou, ale přece se nemusíš usadit. Slib mi, že budeš připravený, až se ta správná dívka objeví. Neplýtvej časem na nesprávné lidi.“

	Konferenciér zdvihl zářivou plastovou korunku a opatrně ji usadil Caroline na hlavu.

	Matt poprvé za celou dobu vzhlédl a podíval se Eleně pořádně do očí. Nyní měl v pohledu i trochu vřelosti a pousmál se. „Ano, možná,“ odpověděl. „Jednou.“

	Caroline zářily oči a uchopila plastové žezlo, jako by bylo z pravého zlata. Elena se naklonila a objala Matta.

	A pak za jeho zády konečně objevila Stefana. S uspokojivým pocitem, jako by jakýsi dílek konečně zapadl na své místo, se setkala s jeho pohledem. Tohle, pomyslela si, celou tu dobu jsem čekala na tohle.

	Byli uprostřed davu lidí, ale on měl oči jen pro ni. Nemohla by si alespoň pro tento okamžik namlouvat, že je její?
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	Stefan vypadal dokonale. V umělém světle tanečního sálu se zdál být tak sebejistý a přitažlivý. Černý oblek měl nějak jinak ušitý a seděl mu lépe než ostatním klukům. Elena takhle z dálky nerozeznávala přesně barvu jeho očí, ale věděla, jak jsou zelené – a když nyní konečně sundal sluneční brýle, musí se v nich odrážet každé jeho citové hnutí.

	Elenou projela vlna syrové touhy, až se jí sevřela hruď. Najednou měla pocit, že se dusí, všude kolem hluk a pot davu, který se na ni tlačí. Zoufale zalapala po dechu.

	Stefan ji stále hypnotizoval pohledem a začal si k ní klestit cestu. Eleně poskočilo srdce v hrudi. Ne. Nesmí si ani na chvíli nic namlouvat – pouto mezi ní a Stefanem by je zabilo oba.

	„Musím jít,“ zamumlala a pustila Matta.

	„Eleno?“ zavolal za ní Matt, ale ona už se obrátila na patě a mířila pryč, jak nejrychleji to šlo, aniž by musela skutečně běžet. Zůstaň klidná, poroučela si, ovšem přesto zrychleně dýchala a nemohla popadnout dech. Prudce rozrazila lítací dveře a vyšla do jasné osvětlené a téměř prázdné haly.

	Elena se opřela o chladivý kov šatních skříněk naproti vchodu do sálu a na okamžik zavřela oči.

	Už nikdy nebude Stefan znovu její. Všechny ty roky, které společně strávili – a nesmí s ním ani promluvit. Všechny jejich společné zážitky budou vymazány. Pokud uspěje, nikdy se neodehrají, nikdy k nim nedojde.

	„Eleno?“ Prudce otevřela oči. Ten hlas zná.

	Stefan stál před ní a v očích se mu zračil něžný zájem. „Slyšel jsem, co ti řekla Caroline,“ oslovil ji. „Jsi v pořádku?“

	Elena si nemohla pomoci a krátce, vzlykavě se zasmála. „Ty si myslíš, že jsem smutná kvůli Caroline?“ zeptala se. Bylo to tak mimo, jako by ji Stefan vůbec neznal. No, vždyť ji vlastně nezná, ne tady a teď, pomyslela si a přestala se smát. „Ať si Caroline myslí, co chce, já netoužím po ničem z toho, co má ona,“ odsekla.

	Stefan se dotkl její tváře a něžně ji přiměl, aby se na něho opět podívala. Elena měla pocit, jako by ten dotyk zažehl elektrický výboj. „Já to vím,“ řekl jí. „Já vím, že ti je tohle všechno jedno. Popularita, plesy. Sledoval jsem tě, Eleno, a poznám, že nemyslíš na tyhle věci. Ale taky vím, že jsi smutná.“

	„Ach.“ Eleně se v očích zaleskly slzy, a tak pro jistotu pevně zavřela víčka a zavrtěla hlavou. „Caroline se plete – skoro ve všem. Ale i když nechci být královnou plesu ani chodit s Mattem, je pravda, že nemůžu mít to, co bych chtěla. A to bolí.“

	„Možná…“ začal Stefan, ovšem hlas se mu vytratil, když Elena zavrtěla hlavou a pevně sevřela ústa. Už zkoušela získat všechno, mít pro sebe oba upíry, které milovala, a víc než jednou. Trvalo jí celé roky, než se naučila, že snaha mít Stefana i Damona najednou nevede k ničemu jinému než k trápení pro ně pro všechny. Nemůže se znovu vydat po téhle cestě, bez ohledu na to, jak moc by si to přála.

	Stefanovy zelené oči přetékaly vřelostí a soucitem a mluvil na ni něžným hlasem. „Já ti rozumím, Eleno. Ani já nemůžu mít to, co bych si přál nejvíc ze všeho.“

	Elena si nedokázala pomoci. Zlehka se o něho opřela a Stefan ji objal. Elena mu přitiskla tvář na rameno. Tohle je Stefan, Stefan, kterého tak bolestně postrádala.

	Stefan ji nechal vyplakat a chvíli ji držel v náručí, celou rozechvělou. Pak ztěžka polkla, napřímila se a začala se opět ovládat. Stefan ji stále objímal, jako by se mu nechtělo ji pustit.

	„Promiň,“ popotáhla. „Musíš si myslet, že jsem úplný cvok.“

	„Ale vůbec,“ neuklidňoval ji Stefan. Něžně ji pohladil po zádech a Elena si ten dotyk vychutnávala jako předoucí kočka. „Zatancujeme si?“

	„Cože?“ zamrkala překvapeně. Zavřenými dveřmi sálu k nim zlehka doléhala hudba. Stefan pomalu zdvihl Eleně paže, obtočil si je kolem krku a pak ji objal kolem pasu.

	„Nemůžeme mít všechno, co bychom chtěli,“ řekl tiše a v hlase mu zazněl toužebný tón. „Ale můžeme si zatancovat, jenom pro tuhle chvíli. Vždyť je to jenom tanec.“

	Začali se kolébat do rytmu hudby a Elena si opřela hlavu o jemnou látku Stefanova obleku. Jeho silné ručeji svíraly tak něžně a ona věděla, že když na ni shlíží, má ve tváři vepsanou všechnu tu bolestnou, nešťastnou lásku, protože na něho nyní nevidí.

	Stefana to k ní přitahovalo, toužil po ní a potřeboval ji od samého začátku. To bylo něco, co Elena naprosto jistě věděla – něco, co bylo u nich dvou vždycky pravda. Nechá ji však odejít bez jediného slova, pro její vlastní dobro. Aby byla v bezpečí.

	Elenu zaplavila nezvladatelná vlna emocí – láska, lítost, vášeň, všechno dohromady. Tohle je Stefan. Jak by se od něho mohla odvrátit, i kdyby to mělo být kvůli Damonovi?

	Elena objímala Stefana kolem krku, jeho jemné hnědé vlasy ji šimraly na prstech – trošku se odtáhla a podívala se mu do tváře. Hleděl na ni očima plnýma vášně, zorničky měl tak rozšířené, až skoro skryly zeleň jeho očí.

	Co když Elenin plán nebude fungovat? Co když, bez ohledu na to, jak moc se bude snažit, má Damon psáno v osudu, že v noci o Halloweenu zabije pana Tannera? Anebo hůř, co když ona se vzdá Stefana, oželí jejich lásku, a pro nic?

	Elena si ho přitáhla blíž. Stefanovi se pootevřely rty úžasem a pak se s pohledem plným zoufalého utrpení vzdal a sklonil hlavu k ní. „Co jsi zač?“ zamumlal proti jejím rtům. „Co je na tobě tak výjimečného?“

	Jejich rty se setkaly a Elenou projel žár. Byl to tak známý pocit, tak správný. Její Stefan. Zbytek světa se rozplynul.

	Dokud se za nimi nerozletěly dveře.

	„Eleno?“
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	Elena se vyděšeně vyvinula Stefanovi z náručí a ustoupila od něho. Na co proboha myslela? 

	„Damone,“ vydechla a obrátila se k němu. Srdce jí prudce bušilo a věděla, že má sevřený hlas. „Není to, jak to vypadá.“

	Z Damonovy bledé tváře plály černé oči jako temné hvězdy. Vmžiku se mu v obličeji objevil jeho typický výraz nezúčastněné ironie. Kdyby Elena nezahlédla onen kratičký okamžik bolesti v jeho očích, mohla by doufat, že přece jen existuje možnost, že bude poslouchat, co mu chce říct.

	Damon sevřel rty. „Vtipné je, že podle mě to je přesně tak, jak to vypadá, Eleno,“ prohlásil chladně. „Můj mladší bratr má ve zvyku neustále lézt do mého teritoria.“ Přesunul pohled ke Stefanovi a už si Eleny nevšímal, jako by na ní nezáleželo. Stefan mu pohled vracel s tvrdohlavě zaťatou čelistí.

	„A pokud jde o tebe – postarám se, abys trpěl,“ přislíbil mu Damon ledově rozhodným hlasem, který zněl ozvěnou opuštěnou halou. „Řekl jsem ti, že tě jednoho dne zabiju, a taky to udělám, ale nejdřív zničím všechno, na čem ti záleží. Nakonec budeš prosit o smrt.“ Blýskl oslnivým pohrdavým úsměvem, ve kterém nebyl vůbec žádný humor. A rychleji, než stihla Elena postřehnout, byl pryč.

	„Damone!“ Elena se pokusila na něho zavolat, ale hlas měla slabý rozrušením a z hrdla se jí vydralo spíš zaskřehotání.

	Byla takový blázen, vzdala se svým citům a teď zničila úplně všechno.

	Elena se přinutila ke klidu a zhluboka se nadechla. Možná je ještě čas to zachránit. Pokud dokáže najít Damona, nějak to vysvětlit… Elena se rozhlížela halou až ke zšeřelým chodbám vedoucím do zbytku školní budovy. Kam Damon asi šel? S leknutím si uvědomila, že ani neví, kde bydlí, nikdy tenhle údaj o jeho životě v tomto čase neznala.

	„Eleno.“ V tom okamžiku zděšení na Stefana téměř zapomněla. Popadl ji za paži a mluvil k ní tichým, naléhavým hlasem. „Musíš odsud odejít. Najdi svoje kamarádky a jděte někam do bezpečí, do domu, kde Damon nikdy nebyl. Vezmi si ty květiny, které jsem ti dal. Pokud za tebou Damon přijde, za žádnou cenu ho nepouštěj dovnitř.“

	Elena popadla Stefana za ruku. „Potřebuju si s Damonem akorát promluvit.“

	„To nepomůže,“ prohlásil zasmušile. „Udělej, co ti říkám, Eleno – prosím tě.“

	A v jediném okamžiku mezi dvěma mrknutími oka byl také pryč.

	Elena zaklela a uhodila dlaní do skříňky. Stefan je ten poslední, kdo by se měl za Damonem nyní vydat, to by mu mělo být jasné. Ale možná je mu to jedno.

	Zhluboka se nadechla a pomalu vydechovala a pak znovu, snažila se zklidnit divoce bušící srdce.

	Damon se možná vydá do Stefanova penzionu a bude prahnout po pomstě. Nebo se jí možná podaří přijít na to, kde bydlí. Damon má rád luxus – možná by se mohla zeptat v tom přepychovém hotelu v centru nebo pátrat v lepších neobydlených domech. Možná i v těch obydlených. Elena si pamatovala, že jednou ji schoval na půdě. Dlouze a zoufale si povzdechla.

	Damon může být kdekoliv. A možná… jenom možná… Elena se znovu rozhlédla po škole, po plakátech vyjadřujících podporu jejich fotbalovému týmu a po otlučených skříňkách. Damon nikdy neprchal před konfrontací. Mohl by být pořád ve škole.

	A pokud ano, Elena ho musí najít – a to rychle.

	Zamířila zpátky do sálu. Když prošla dveřmi, zavířila kolem ní hudba a veselé rozhovory. Počkala, až se její oči přizpůsobí šeru, a zapátrala v davu po svých kamarádkách.

	Jako první zahlédla Meredith. Tančila na parketu s klukem, kterého Elena neznala jménem. Elena prošla davem přímo k nim a položila Meredith ruku na rameno.

	„Potřebuju tvoji pomoc. Prosím,“ řekla jí.

	Meredith stačil jeden pohled na ni a přikývla. „Hned přijdu,“ omluvila se partnerovi s úsměvem, odtáhla Elenu ke straně a šeptala: „Co je? Co se stalo?“

	„Nech mě nejdřív najít Bonnii a Matta a pak to všechno vysvětlím.“ Elena zahlédla Bonnii o kus dál v davu na tanečním parketu. Tancovala s Raymondem – oddávala se hudbě, oči měla zavřené a ruce vysoko nad hlavou. Elena si k ní proklestila cestu a ignorovala podrážděné mumlání těch, kolem nichž se protlačila.

	„Bonnie. Pojď s námi.“

	Bonnie otevřela oči a zakabonila se. „Já tancuju,“ bránila se, aniž se přestala vlnit.

	„Tohle je důležité.“ Elena se pokusila vložit do svého výrazu tváře všechny obavy, které cítila.

	Bonnie si povzdechla, obrátila se k Raymondovi a protočila oči. „Holčičí záležitosti,“ oznámila mu. „Najdu si tě za chvíli.“

	„Copak to vážně nemůže počkat? Co se děje?“ syčela na Elenu, když se blížily ke kraji parketu, kde byl dav trochu řidší.

	U stolu s občerstvením Matt naléval dvě sklenice punče. Elena k němu zamířila a Bonnie a Meredith ji následovaly. „Potřebuju pomoct najít Damona,“ oznámila jim Elena. „Je tady a viděl, jak se líbám se Stefanem.“

	Mattovi vystřelilo obočí až k vlasům a Bonnie a Meredith si vyměnily zmatený pohled.

	„Ty ses líbala se Stefanem?“ zeptala se Bonnie napůl pohoršeným a napůl zaujatým tónem.

	„Nejsem si jistá, jestli tohle lze chápat jako nouzovou situaci,“ prohlásila Meredith úsečně. „Možná bys ho měla nechat vychladnout a zítra mu zavolat.“

	Matt neříkal nic, nedokázal se Eleně podívat do očí.

	Elena se cítila hrozně. Samozřejmě že nesdílejí její děs. Pokud jde o ně tři, Damon je jenom kluk, se kterým chodí, a Stefan jejich spolužák. Jsou to pohlední, zajímaví, tajemní kluci, ale když na to přijde, jsou to také jenom lidé. Nechápou, jak nebezpečný Damon – tenhle Damon z nynější doby – dokáže být.

	„Tohle nebude v pořádku!“ vyhrkla a slyšela, jak se jí hlas křečovitě chvěje.

	„Ach, Eleno…“ Bonnie se na ni soucitně zahleděla a objala ji. „My ti pomůžeme, s čím budeš potřebovat.“ Naléhavě pohlédla na Meredith a Matta, jako by je varovala, aby se neopovažovali nesouhlasit. Meredith souhlasně přikývla, ale Matt zaváhal.

	„Já jenom – Caroline na mě čeká,“ řekl a zahleděl se na dva pohárky punče v ruce.

	„Tak jí to zanes a pak se vrať a pomoz nám,“ zavelela Meredith rozhodně.

	„Caroline to přežije,“ dodala Bonnie a kolem koutků jí pohrával náznak škodolibého úsměšku.

	Matt se na okamžik zatvářil rozpolceně, pak ale nasadil rozhodný výraz. „Hned se vrátím,“ prohlásil zachmuřeně a odkráčel.

	Všechny tři dívky čekaly, zatímco mířil sálem k místu, kde stála Caroline. Nejdřív se na Matta usmála a elegantně si od něho vzala punč, jako opravdová princezna. Matt sklonil hlavu a něco jí šeptal do ucha. Zatímco Caroline naslouchala, nabývala její tvář čím dál hrozivějšího výrazu. Cosi mu odsekla a Matt odpověděl. Pak Caroline, zjevně nepříčetná vzteky, o krok ustoupila a vlepila Mattovi facku.

	„Panebože,“ vydechla Bonnie.

	Matt se otočil na patě a pospíšil zpátky k nim. „Myslím, že tohle je vyřízené,“ řekl akorát. Tvář měl stále ještě červenou v místě, kde ho Caroline udeřila.

	Elena vsunula ruku do jeho velké dlaně a na okamžik ji stiskla. „Děkuju ti.“ Věděla, že si takového přítele nezaslouží.

	Když ho pustila, Matt k ní shlédl a zlehka zavrtěl hlavou. „Nevím, proč pro tebe tohle všechno dělám, Eleno Gilbertova,“ prohlásil, ale na tváři už se mu začínal tvořit posmutnělý úsměv.

	„Doufám, že jednou ti tuhle laskavost vrátím,“ odpověděla Elena a pak se obrátila ke kamarádkám. „Když se rozdělíme, dokážeme prohledat školu rychleji.“ Znovu prošli dveřmi do haly. „Ale pokud Damona najdete, prostě přijďte pro mě, nepokoušejte se s ním mluvit. Je naštvaný. A jestli uvidíte Stefana, pokuste se ho přimět, aby přišel zpátky sem.“

	„Takže Stefan vyrazil za Damonem?“ vyptávala se zmateně Meredith. „Proč? Znají se vůbec?“

	„Jsou to bratři, ale moc spolu nevycházejí,“ vyjasnila jí to Elena.

	Hrábla do drobné červené kabelky – opravdu se tam toho nemohlo mnoho vejít, jen pár nezbytností – ale jedna věc mohla mít zásadní význam. „Tady to je.“ Vytáhla kytičku sporýše, který teď už opravdu vypadal jako zvadlá a suchá hrst plevele, a rychle ho rozdělila na čtyři stejné díly po několika rostlinkách.

	„Ehm – proč nám dáváš uschlé kytky?“ dožadovala se Bonnie vysvětlení, obezřetně svírala svůj příděl mezi palcem a ukazováčkem a krčila nosík.

	„Jsou pro štěstí,“ odpověděla Elena a dobře si uvědomovala, jak pitomě to zní. „Damon je příšerně pověrčivý.“

	Všichni na ni nechápavě zírali, až si Matt nakonec strčil svoje byliny do kapsy saka a Meredith do kabelky. Bonnie kabelku neměla, tak si je zastrčila za ucho.

	Rozdělili se. Matt a Bonnie zamířili směrem k bufetu a Meredith s Elenou druhým směrem ke kanceláři. Cestou Elena nakukovala do všech potemnělých tříd a kontrolovala, jestli tam není Damon, nebo Stefan.

	„Možná bys prostě měla Damona nechat, dokud se neuklidní sám,“ prohlásila Meredith váhavě, ale Elena zavrtěla hlavou.

	„Musím ho najít.“ Čím déle s Meredith hledaly, tím naléhavěji cítila, že jim vyprchává čas. Věděla, že Damon bude s každou uplynulou minutou vzteklejší.

	Elena pocítila neklid – měla dojem, že je kdosi pozoruje ze stínů. Chloupky na krku se jí zježily. Zastavila se a zaposlouchala.

	O kus dál se kdosi zasmál, uslyšela rychlé kroky sbíhající po nedalekém schodišti. Pravděpodobně jenom jiný student, který se ulívá z plesu. Elena se zhluboka nadechla a otevřela další dveře. Nic.

	„Opravdu si myslíš…“ začala Meredith. Zarazila se, když se najednou rozezněl v ohlušujícím jekotu požární alarm. Elena bezděčně nadskočila leknutím.

	„Někdo ho vždycky spustí a pokouší se zkazit všem zábavu,“ křikla Meredith znechuceně.

	Elena zavrtěla hlavou. Cítila kouř – zatím vzdáleně a slabě, ale byla si jistá. „Myslím, že tentokrát ne,“ odpověděla. Kdesi vpovzdálí slyšela horečné výkřiky, z reproduktorů se ozval ředitelův hlas a vyzýval všechny k opuštění budovy.

	Tohle je opravdový požár, tím si byla jistá. A také si byla jistá, že ho založil Damon. Elena se divoce rozhlédla kolem a hledala nějaké vodítko, kde by asi mohl být.

	„Tamhle,“ prohlásila, zvolila směr a rozeběhla se. Ještě se nepodívaly do divadelního sálu, třeba tam Damon – nebo Stefan – je.

	Směrem hlouběji do budovy kouř houstnul. „Eleno, zastav se!“ volala Meredith a podpatky jí cvakaly chodbou, jak utíkala za Elenou.

	„Jsem si jistá, že je tam dole,“ zavolala Elena v odpověď. Damon se bude chtít dívat na chaos, který způsobil. Úplně ho v duchu viděla, jak se mu plameny odrážejí v černých očích.

	Meredith ji dohnala a silnými prsty ji popadla za paži. „Tohle je nebezpečné, musíme odsud vypadnout!“

	Meredith odvlekla Elenu za roh, ale tam je překvapila vlna sálajícího žáru. Plameny olizovaly strop a šatní skříňky tály, jako by byly z vosku. Plameny praskaly a šířily se. Obě dívky vykřikly.

	„Musím ho najít,“ trvala na svém Elena a v hrdle se jí začínaly sbírat vzlyky. Oči ji pálily od kouře.

	Ale když ji Meredith začala vléci k požárnímu východu, Elena náhle s děsivou jistotou věděla, že už je příliš pozdě. Ztratila Damona. Selhala.
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	V oknech školy se mihotala rudá záře, jak za nimi po zdech šplhaly plameny výš a výš a draly se do horních pater budovy. Cihly na fasádě začaly žárem praskat a jedno okno se roztříštilo. Elena s přáteli přihlížela z parkoviště.

	„Ach, panebože,“ ulevila si tiše Bonnie. Její tvář byla v záři plamenů celá růžová. Meredith vedle ní položila Mattovi ruku na rameno a doširoka otevřenýma očima hleděla do plamenů.

	Vypadalo to, že se učitelům podařilo všechny z plesu dostat ven. Spolužáci byli načichlí kouřem a neupravení, společenské šaty měl zamazané. Poblíž Eleniny skupinky hystericky vzlykala nějaká dívka, po tváři jí stékaly potoky slz a o něco dál nasucho zvracel jeden hráč fotbalového týmu, který se nadýchal kouře.

	Jen pár minut poté, co se Meredith s Elenou dostaly na parkoviště, přijeli hasiči s ječícími sirénami. Ovšem v tu chvíli již plameny vysoko šlehaly. Elena slyšela učitele fyziky pana Landona, jak cosi mumlá o elektrickém vedení ve starých budovách, které jsou všechny jako nastražená smrtící past – ale věděla lépe než on, co se tu sběhlo. Tohle musí být Damonova práce.

	Elena nadskočila, když se roztříštilo další okno, tentokrát vinou proudu vody z hasičské stříkačky. Hasiči se s ohněm prali udatně, natahovali hadice po parkovišti a spolupracovali rychle a efektivně – nakonec se jim podařilo alespoň udržet oheň v jedné polovině školy.

	Elena se rozhlédla po kroužku tváří ozářených plameny. Tamhle je Caroline a kaštanovou hlavu drží zvysoka, navzdory tomu, že všude kolem ní padají vločky šedého popílku. Vedle ní se choulí Sue Carsonová v saku svého přítele, které si přetáhla přes ramena. Vickie Bennetová se přidala ke skupince roztleskávaček a fotbalových fanynek, ale všechny byly tiché a držely se zpátky. Dokonce ani mezi těmi, kdo školu opravdu nenáviděli, se neozýval žádný smích a pokřikování. Všichni šokovaně mlčeli.

	Na parkoviště vjela sanitka s otáčejícím se modrým majákem. Jeden ze sanitářů vyskočil, odklusal ke skupině hasičů a volal: „Dostali se všichni ven?“

	Hasič souhlasně zahalekal, ale Elena zděšeně zalapala po dechu. Otočila se a zoufale se rozhlížela.

	„Vidíte někde Stefana?“ vyptávala se ostatních. Také se začali nervózně rozhlížet kolem.

	Možná už byl pryč, než ten oheň vypukl.

	Ale to nedávalo smysl. Proč by Damon zakládal požár, kdyby tu Stefan nebyl? Nejvíc chtěl přece ranit jeho.

	„Měli bychom to radši říct veliteli hasičů,“ ozval se Matt a vyběhl tím směrem.

	To nepomůže.

	Oheň je jednou z mála věcí, která dokáže zabít upíra. Není čas, aby hasiči hledali Stefana. A pokud by ho našli, nebylo by to bezpečné ani pro něho, ani pro ně.

	Elena se narovnala a napřímila ramena. Nemůže tu nečinně postávat, zatímco Stefan umírá. Tentokrát ne.

	Potřebuje se dostat kolem hasičů. Stáli blízko před hořící budovou v místech, kde byl požár nejhorší. O kus dál ke straně byla škola tmavší a opuštěná.

	Elena přešlápla a zvažovala, jak se do budovy nejlépe proplížit z místa, kde právě je.

	„Co to děláš?“ zeptala se Bonnie.

	„Půjdu hledat Stefana,“ oznámila jim Elena.

	„Půjdeme s tebou,“ odpověděla Meredith rychle.

	„Ne,“ bránila se Elena. „Vy zůstaňte tady, holky, a zkontrolujte, jestli Stefan přece jen není někde venku. Pokud ho uvidíte, ať zůstane s vámi.“

	„Ehm, a co když narazíme na Damona?“ vyptávala se Bonnie nejistě. „Chceš, abychom mu něco vzkázaly?“

	Elena zaváhala. Mohla by poslat po kamarádkách takovou zprávu, která zmírní Damonův hněv? Měla dojem, že ne. „Pokud ho uvidíte, prostě se mu držte z cesty, ano?“ požádala je. Stejně už je zřejmě dávno pryč.

	Prošla přes parkoviště a ukryla se ve stínech. Když se dostala na samý okraj, prosmýkla se mezi stromy na jedné straně a auty na druhé a nespouštěla z očí roh budovy.

	„Vraťte se, slečno,“ oslovil ji hasič, který spěchal kolem. Odstoupila od budovy a pozorovala ho, dokud na ni nezapomněl a nezmizel v davu kolegů zápasících s plameny.

	U nohou měla louži vody od jedné z hadic. Elena si klekla a zápasila s lemem svých šatů. Bodl ji záchvěv lítosti nad těmi dokonalými šaty, přesto uchopila šarlatové hedvábí oběma rukama a škubla. Ze spodního lemu šatů se odtrhl dlouhý pruh látky. Namočila ho do špinavé vody v louži a nechala materiál pořádně nasáknout.

	Ze vzdálené strany budovy se ozvalo zarachocení a cosi uvnitř se zhroutilo – dav i hasiči se jediným pohybem obrátili tím směrem.

	Elena spatřila svoji šanci a rozeběhla se. Z odtrženého kusu šatů jí po ruce stékala studená voda. Takhle zblízka byl požár neskutečně hlučný. Plameny hučely a suché trámy v podstřeší školy praskaly a pukaly, jak se jich oheň postupně zmocňoval.

	Za rohem byla větší tma, plameny sem ještě nedospěly. Nouzový východ byl doširoka otevřený. Elena se zhluboka nadechla a vešla dovnitř.

	Žár ji zasáhl jako vlna. Ve vzduchu bylo plno kouře a Elena si přitiskla vlhké hedvábí na nos a ústa, aby se před ním chránila. Oči ji začaly bolet a slzet.

	Kam by tak Damon mohl Stefana vzít? Někam, kde ještě nehoří, usoudila Elena. Bude chtít, aby Stefan všechno protrpěl zblízka, slyšel hučení plamenů, cítil kouř a věděl, že ten smrtící oheň – jedna z mála věcí, které dokážou Stefana zabít – se prokousává blíž a blíž, a on přitom nemá šanci uniknout. Damon přece slíbil, že Stefan bude trpět.

	No samozřejmě. Elena zaklonila hlavu a pohlédla na schodiště před sebou. Ještě stále vypadalo dostatečně stabilně. Bude někde vysoko, kde ucítí všude kolem kouř a žár ohně a plameny pomalu začnou olizovat podlahu pod ním. Damon určitě zahnal Stefana do zvonice.

	Elena začala šplhat vzhůru. Hedvábí na tváři odfiltrovalo ten nejhorší dým, přesto ale kašlala a lapala po dechu, každé nadechnutí ji stálo o něco více sil. Na druhé straně budovy slyšela dusání těžkých bot. Zřejmě hasiči, usoudila, ale žádného neviděla, jen těžký opar kouře.

	Odkudsi zespoda zaslechla třesk padajícího nosného trámu a podlaha pod jejíma nohama se zachvěla. Elena se honem chytila zábradlí a rozeběhla se. Nohy se pod ní podlamovaly. Vysoké podpatky opravdu nebyly vhodné, ale naboso by to bylo ještě horší, takže to musela vydržet.

	Ve třetím patře schodiště končilo. Rozhlížela se kolem a snažila se ve stále hustějším kouři najít vchod do zvonice. Oči ji pálily a rozkašlala se – mokré hedvábí už usychalo a dostatečně ji nechránilo.

	Támhle to je. Přešla halu a položila ruku na malé dřevěné dveře vedoucí ke zvonici. Byly stále ještě studené, nehořelo za nimi. Klika se však ani nehnula.

	Je zamčeno; samozřejmě že je zamčeno. Vedení školy rozhodně nechtělo, aby se studenti tam nahoře potloukali. Elena zavřela oči před kouřem. Co teď bude dělat?

	Znovu zatahala za kliku a pak začala narážet do dveří ramenem. Musí se dostat dovnitř. „Stefane!“ vykřikla. „Stefane, slyšíš mě?“

	Žádná odpověď.

	Dveře naštěstí nebyly zkonstruovány tak, aby vydržely opakovaný nápor. Elena se proti nim vrhala stále dokola celou svojí vahou a ignorovala modřiny, které se jí začínaly dělat na rameni a boku. Konečně chatrný zámek povolil a dveře se rozletěly. Vklopýtala dovnitř, padla na kolena a rozkašlala se.

	Když se znovu vyškrábala na nohy, vyrazila nahoru po úzkém vratkém schodišti na věž. Pod těžkým bronzovým zvonem byly výklenky otevřené na všechny čtyři světové strany, konečně alespoň mohla dýchat. Přiklopýtala k jednomu z nich, několikrát se zhluboka nadechla a pohlédla na parkoviště dole. Právě přijížděla policejní auta s rozsvícenými majáky.

	Hlava se jí už točila o něco méně, když se nadýchala Čerstvého vzduchu, a tak se obrátila zpátky a pohlédla do interiéru věže.

	V nejtemnějším rohu kupole zaznamenala nepatrný pohyb. A tichý zvuk, spíše zasténání. Elena se tam rozeběhla a padla na kolena. Uviděla jakousi schoulenou tmavou postavu, která se pohnula, aby na ni viděla. Stefan zdušeným hlasem cosi zamumlal.

	„To bude v pořádku,“ konejšila ho automaticky a pohladila ho po vlasech. Byl svázaný a přes ústa měl hodně těsně utažený pruh látky.

	Ucukl před její rukou a soukal se dozadu ke stěně. Zřejmě ji nepoznával. Vstrčila ruce pod roubík a pokusila se rozvázat uzel prsty. Nedokázala ho však povolit.

	Zašátrala rukama po zemi a hledala cokoliv ostrého. Podlaha pod jejími koleny a dlaněmi začínala být horká. Požár už musí být někde pod nimi.

	Nahmatala kámen s ostrou hranou a začala pracovat na roubíku, až se látka roztrhla. Konečně povolila a ona Stefanovi roubík sundala.

	Když látku odstranila ze Stefanových úst, objevilo se pod ní ještě cosi dalšího. Elena se naklonila blíž, opřela se přitom rukou o drsnou cihlovou zeď nad Stefanovou hlavou a pátrala, co to vlastně je.

	Stefanovi vypadly z pusy květy sporýše. Kašlal a hekal a plival je ven. Elenu popadl vztek – náhlý a žhavý jako bouřkový blesk.

	„Jak se opovažuje?“ zamumlala. „Jak se jenom opovažuje!“ Damon nacpal bratrovi do úst sporýš, který utlumuje jeho schopnosti i mysl. A pak ho nechal, aby tu zemřel sám, zmatený a v bolestech.

	Bez ohledu na Stefanovy ostré zuby mu sáhla do úst a prsty vytáhla všechen sporýš, který mu ucpával pusu. Jeden špičák ji škrábl do prstu, ale stěží si toho všimla.

	Když měl Stefan konečně ústa volná, začal chrčivě lapat po dechu. Ještě jednou zapátrala prstem, zda odstranila úplně všechny rostliny.

	Stefan jí pomalu olízl prst. Elena zaváhala a on pokračoval, zoufale se přisál k rance na jejím prstu.

	Po chvíli se Stefanovi zachvěla víčka a ztěžka otevřel oči. Okamžik na Elenu bezvýrazně hleděl, než mu pohledem problesklo poznání. Prudce se odtáhl.

	„Eleno,“ zaskuhral zdrsnělým hlasem a po tváři mu přeletěl výraz paniky. „Nevím… nevím, jak ti to mám všechno vysvětlit.“

	Cihly pod Eleninými koleny začínaly být nepříjemně horké. Oheň šplhá vzhůru. „Musíme se odsud dostat,“ prohlásila s bušícím srdcem.

	Stefanovi se rozšířily oči a viditelně napnul všechny síly. Nejdřív povolila pouta na jeho rukou a pak i kolem kotníků. Bez sporýše ho nedokázala zastavit. Pomalu se začal zvedat na nohy. „Dveře jsou už zatarasené?“ zeptal se.

	„Já – já myslím, že ano,“ odpověděla Elena. „Oheň se Šíří opravdu rychle.“

	Stefan potřásl hlavou, jak se zbavoval posledních zbytků omámení sporýšem. „Věř mi,“ řekl jen. Popadl Elenu do náručí a vyšplhal do jednoho z výklenků.

	Pevně ji stiskl a vyskočil do noci.
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	„Kdo jsi?“ vyptával se Stefan. „A jak jsi mě tam našla?“ Poté, co vyskočili z okna zvonice, ji odvedl do svého pokoje u paní Flowersové. Opíral se o stěnu u okna a jeho jemně řezaná tvář byla tak bledá, jako by byla vytesaná z mramoru.

	Elena sepjala ruce v klíně. „Věděla jsem, že ten požár musel založit Damon, a potom, co ti řekl, jsem měla dojem, že nechce, abys ho přežil,“ odpověděla pomalu.

	Stefan si promnul kořen nosu dvěma prsty, jako by ho bolela hlava. „A jak ses poznala s Damonem?“

	„Potkala jsem ho na hřbitově.“ Připadalo jí rozumné držet se nejjednodušší odpovědi.

	Přistoupil k ní o krok blíž a upřel na ni přísný pohled. „Věděla jsi, o co jde s tím sporýšem. Nepřekvapilo tě, ani nevyděsilo, když jsme vyskočili z věže, ani když jsem se od tebe krmil. Ty víš, kdo jsme.“

	Stefan působil až téměř výhružně, jak se nad ní tyčil. Elena rozhodila rukama a snažila se působit co nejvíc neškodně. „Já nejsem váš nepřítel,“ odpověděla. „Ani tvůj, ani Damonův. Já vám chci jenom pomoct.“

	Doufala, že Stefan vycítí upřímnost v jejích slovech. Jediné, co si přeje, je zachránit je oba.

	Stefan se znovu opřel o stěnu. Přetřel si rukou tvář a zasmál se nešťastným, drsným smíchem. „Nám už nepomůže nic, Eleno. Damon a já jsme netvorové, a čím dřív odejdeme z tohohle města, tím líp pro všechny ostatní. Pokud odsud odejdu, Damon mě bude následovat. Budeš v bezpečí.“ Zavrtěl hlavou a dodal: „Měl jsem být chytřejší a nesnažit se předstírat, že jsem člověk.“

	„Ne, Stefane, prosím,“ Elena vyskočila z křesla dřív, než si stihla cokoliv promyslet. Uchopila Stefana za ruku a pevně ji stiskla. „Nebyla to chyba.“ Zavrtěl hlavou a začal se odtahovat, ale Elena k němu přistoupila blíž a pohlédla mu do očí. „Můžeme spolupracovat. Můžeme udržet Damona pod kontrolou. Nemusíš být sám.“

	Stefan hleděl Eleně do očí a zorničky se mu pomalu rozšiřovaly. Pak se sklonil a políbil ji na rty. Na okamžik měla opět pocit, že oni dva jsou celý svět, jak ji unášela vlna žhavé vášně.

	Všechno to bylo tak důvěrně známé. Oba byli špinaví a páchli kouřem, ale jinak to klidně mohla být noc jejich prvního plesu – kdy ji Stefan zachránil před Tylerem na hřbitově a přivedl ji sem. Možná že je to přece jen její osud. Vždycky to skončí takhle, jsou vyčerpaní a unavení a nějaká tajemství prohlubují propast mezi nimi.

	Při té myšlence se Elena odtáhla. Když se mu vyvinula z náručí, pocítila náhlý chlad.

	„Promiň,“ omlouvala se. „Nechtěla jsem… Tohle teď nemůžu.“ Měla pocit, jako by se jí svět zachvíval pod nohama.

	Stefan se odvrátil, takže mu neviděla do tváře. „Omlouvám se,“ řekl jí. „Odvezu tě domů.“

	Elena ho následovala zšeřelým schodištěm a potajmu se dotkla prstem rtů. Tohle všechno je moje vina, pomyslela si, když vyšla z penzionu a přešla po bahnité cestě ke Stefanovu nízkému černému porsche. Kdyby se nelíbala se Stefanem, kdyby ji Damon neuviděl, vztahy mezi nimi by se nezhroutily. A škola by nevyhořela.

	Ve Stefanově autě se jelo stejně příjemně a přepychově jako v Damonově. Ozývalo se jen tiché předení motoru, Stefan s Elenou seděli tiše, ponoření ve vlastních myšlenkách. Stefan upíral oči na silnici a tělo měl strnulé napětím. Elena si povzdychla a objala se pažemi.

	Jak se můžou Damon se Stefanem tolik nenávidět? Elena pomyslela na posmutnělou náklonnost, která se mezi bratry rozvinula za posledních pár let v jejím čase. Hráli spolu kulečník a karty a všechny možné hry, kterým se naučili za staletí svého života. A bojovali bok po boku, elegantní a smrtonosní.

	Ve chvílích, kdy na tom nejvíc záleželo, stáli bratři vždycky při sobě. Více než jednou zachránili jeden druhému život.

	 

	Elena si pamatuje, jak byl Damon nepříčetný vzteky po Stefanově smrti. A také si pamatuje čiré zoufalství na jeho tváři, když jí říkal, že už neexistuje vůbec nikdo, nikdo na celém světě, kdo si ho pamatuje jako člověka. Ztratil svoji minulost. 

	Jak se dostali odsud tam!

	A pak, když Stefan zatočil do Eleniny ulice, jí to konečně došlo. Ta osamělost ve Stefanových očích, pokoj pečlivě upravený pro mnišský, opuštěný život. Damonova divoká nenávist vůči mladšímu bratrovi společně s tím, že kamkoliv se Stefan hnul, Damon ho zdálky následoval. Dokonce i při dnešním požáru ho Damon nechal hodně daleko od plamenů. Kdyby Stefan neunikl, vrátil by se pro něho?

	Vždycky se jeden k druhému vrátí.

	Stefan a Damon jsou jeden pro druhého rodina – všechno, co jim zůstalo. Všechna jejich láska i společné zážitky se mohly přetavit do vzájemného odporu a vzteku, ale to neznamená, že neexistují. Ona to přece v budoucnosti zažila, to pouto je silné a nezlomné.

	Možná to nebyla Elena, kdo Damona proměnil v její realitě. Mylea řekla, že Damona zachrání láska, že láska zachrání je všechny. Ale nebude to Elenina láska, která to dokáže.

	Od nynějška, jak si s oslepující jistotou uvědomila, se nebude snažit, aby se do ní Damon a Stefan zamilovali.

	Místo toho se pokusí napravit jejich vztah. Pokud prostě dokáží být znovu bratři, všechno ostatní bude v pořádku.

	Stefan zaparkoval před Eleniným domem. Dveře se otevřely a před dům vyběhli teta Judith a Robert. Nebylo pochyb, že už slyšeli o požáru. Než Elena otevřela dveře u auta, aby je šla uklidnit, obrátila se ke Stefanovi a položila dlaň na jeho.

	„Vím, co teď musíme udělat. Můžeme všechno napravit,“ řekla mu s naprostou sebejistotou. „Zítra půjdeme hledat Damona.“

	 

	



	


19.

	 

	Milý deníčku, 

	dneska ráno jsem se probudila a přála jsem si zemřít. 

	Vlastně asi ne doopravdy. Kdybych to myslela vážně, nechala bych prostě věcem volný průběh. Skočila bych po šanci prožít kraťoučkou chvíli štěstí se Stefanem, navzdory vědomí, že to povede k takovému utrpení a zničí to všechny tři.

	Ale Damon byl tak plný zloby. Ten pohled, který mi věnoval, když mě našel ve Stefanově náručí – takhle se na mě nepodíval ještě nikdy, ani když byly naše vztahy v nejhorším stadiu. Jako by mě nenáviděl.

	Elena se podívala na hodiny. Brzy bude muset jít do školy. Dole slyšela známé zvuky, jak teta Judith připravovala snídani. Bylo to tolik podobné tomu ránu, kdy ji Damon odvezl do školy, kdy se zdálo, že všechno se začíná dařit. Znovu se pustila do psaní.

	Odmítám uvěřit, že jsem všechno zničila.

	Kdybych tak dokázala Damonovi ukázat, jak moc ho Stefan stále ještě miluje, jak moc jeden druhého potřebují, možná by všechno ještě mohlo dobře dopadnout. Musím tomu věřit. Nemůžu to s námi vzdát, ještě ne.

	 

	„Aspoň jeden den volna,“ soptila Bonnie a pohodila rusými kudrnami. Společně s kamarádkami přecházela přes parkoviště ke škole. „Máme za sebou silně traumatický zážitek, a oni nám nemůžou dát ani jeden den volna.“

	„Stejně je úžasné, jak rychle to všecko dali dohromady,“ poznamenala Elena. Za denního světla bylo vidět, že škola nevyhořela úplně.

	Jedna strana budovy, kde byla kancelář a většina tříd, byla černá a napůl zřícená. Když Elena pohlédla na zvonici, nedokázala potlačit zachvění. Schody, po kterých vystoupala, když zachraňovala Stefana, byly úplně pryč. Ale druhá strana budovy, kde se nacházel plesový sál a jídelna, vypadala celkem zachovale, přestože byla značně očouzená kouřem. Ve vzduchu visel všudypřítomný těžký pach spáleniny.

	Za školou nyní stála řada bílých mobilních buněk, které měli po zbytek roku využívat místo tříd, dokud nebude škola zrekonstruována. Všude kolem postávali ve skupinkách studenti, dychtivě k sobě nakláněli hlavy a vyměňovali si klepy. Ztrápení učitelé se snažili zahnat všechny do příslušných provizorních tříd. Působilo to jako jen nepatrně organizovaný chaos.

	„Uvidíme se,“ zavolala Bonnie a odběhla na chemii, zatímco Elena vyhledala třídu, kde měla mít hodinu trigonometrie. Meredith už tam byla a před sebou měla úhledně položený domácí úkol.

	Když se Elena uvelebila vedle ní, Meredith k ní vzhlédla s ustaraně zamračeným čelem. „Slyšelas ty řeči?“ zeptala se. „Všichni tvrdí, že ten oheň založil Stefan.“

	Elena si s úlekem vzpomněla na tichý, vzrušený, tajemný tón šepotu ostatních před začátkem hodiny.

	Tohle už znala. Třebaže to začalo na střední škole, klepy se rychle rozšíří po celém městě. Dospělí se rozčílí. Stefana se bude každý stranit.

	„To je směšné,“ prohlásila ostře.

	Meredith se kousla do rtu. „Neexistují žádné skutečné důkazy. Všichni si mysleli, že jeho odtažitost je zajímavá, dokonce romanticky přitažlivá, ale teď tvrdí, že je podezřelá. Zmizel z plesu těsně předtím, než požár vypukl.“

	„To my taky,“ namítala Elena.

	„My jsme byli pohromadě.“ Meredith sklonila hlavu a postrkovala papíry po lavici. „Nechci tomu věřit, ale je divné, jak Stefan zmizel. Když Matt řekl hasičům, že Stefan zmizel, začali ho hledat, aby se přesvědčili, že nezůstal v budově. A tys tvrdila, že jsi ho taky neviděla, když jsi ho šla hledat.“

	Elena sebou škubla. Když přišla domů, připadalo jí jednodušší zavolat Bonnii a Meredith a říct jim, že pátraní vzdala a prostě šla domů. A teď bylo příliš pozdě přiznat, že se se Stefanem viděla.

	„Našli ho doma v penzionu. Když ho policie vyslýchala, byl celý pokrytý popelem a páchl kouřem.“ Meredith zdvihla hlavu a podíval se na ni ustaranýma očima. „Netvrdím, že Stefan něco provedl. A slibuju, že nikomu neřeknu, že tam byl i Damon, ale možná by ses měla držet dál od obou, Eleno.“

	„Ten oheň mohl založit úplně kdokoliv!“ bránila se Elena trochu hlasitěji, než měla. Učitelka se na ni tázavě podívala od katedry a Elena opět ztišila hlas. „Pravděpodobně si někdo dovnitř propašoval cigarety.“

	Meredith opět ustaraně mračila čelo. „Eleno, ty Stefana ani pořádně neznáš. Vyhýbala ses mu od chvíle, kdy začala škola. A pak ses s ním najednou líbala – jednou – a teď nechceš poslouchat nic, co by mluvilo proti němu? Myslela jsem, že chodíš s Damonem.“

	„To ano, ale…“

	„Tak, je čas přestat s povídáním, zkontrolujeme si vaše domácí úlohy,“ prohlásila paní Halpernová a vstala od katedry. Meredith věnovala Eleně ještě jeden ustaraný pohled a obrátila se k učitelce.

	Elena si zamyšleně kousala ret. Tohle je ještě horší než poprvé. Tehdy po Halloweenu všichni začali podezírat Stefana z vraždy pana Tannera. Klepy se šířily, dokud – navzdory nepřítomnosti jakýchkoliv důkazů – nebyli všichni přesvědčeni, že Stefan je vrah. Teta Judith zakázala Eleně se s ním vídat a někteří z dospělých ve městě, zvláště Tylerův táta, se chystali shromáždit dav a napadnout ho.

	A nyní začíná kvůli Eleně to podezírání a nenávist ke Stefanovi nanovo, a dříve než poprvé. Navíc tenkrát byly Bonnie a Meredith na její straně. Neměly o nic větší doklad o tom, že je Stefan nevinný, než mají teď, ale věřily Eleně, když přísahala, že je nevinný. Věřily jí, protože věděly, že Stefana zná.

	Elena se objala pažemi, najednou ji prostoupil chlad. Pokud se Fell’s Church obrátí proti Stefanovi dřív, možná se všechno ostatní také přihodí dřív. Je snad Elena odsouzená k tomu, znovu havarovat na Wickery Bridge a utopit se, bez ohledu na to, co učiní? Téměř znovu cítila tu ledovou vodu, jak kolem ní stoupá.

	Je to snad marná naděje, když se pokouší bojovat proti osudu? Je Stefan odsouzen zahynout? A skončí Elena opět v tom šedivém prostoru mezi dvěma světy, kde bude pomalu umírat?

	Po zbytek dopoledne Elena vyhlížela Stefana, kdykoliv přecházela z jedné provizorní učebny do druhé, ale nikde ho nezahlédla. Skupinky studentů se scházely na drolícím se černém asfaltu mezi mobilními buňkami a hovořily spolu tichými, vzrušenými hlasy. Elena doufala, že Stefan dneska přišel do školy. Nic by tak nerozdmýchalo pomluvy jako dojem, že se Stefan schovává.

	Když dorazila na hodinu dějepisu, bylo Stefanovo místo prázdné. Eleně poklesla ramena. Pan Tanner začal přednášet o občanské válce v Anglii, ale Elena jen zírala do sešitu a v očích ji pálilo.

	„Vidím, že jste nás konečně poctil svou přítomností, pane Salvatore,“ ozval se ostře jako bič hlas pana Tannera. Elena zdvihla hlavu.

	Zasmušilý Stefan zaváhal ve dveřích. Pan Tanner mávl paží v přehnaně zdvořilém gestu. „Prosím, posaďte se u nás,“ vyzval ho, „jsme rádi, že jste se rozhodl k nám zavítat.“

	Stefan se posadil, aniž na Elenu pohlédl. Sklopil hlavu nad lavicí a ramena měl strnule napjatá – byl si tedy vědom klepů a nenávisti, které kolem něho kypěly. Elena si povzdechla. On si pravděpodobně myslí, že si to zaslouží, přestože požár nezaložil. Stefan – tedy Stefan této doby – je přesvědčen o tom, že je netvor a že by se ho lidé měli bát a nenávidět ho.

	Elena se posadila o něco víc zpříma a rozhlédla se po třídě. Dívky vedle Stefana, které se předtím šťouchaly a šeptaly si, si vyměnily pohled a s nově probuzeným zájmem obrátily pohled ke knihám.

	Zato Caroline vracela Eleně pohled otevřeně a ústa se jí křivila ve škodolibém úsměšku. Naklonila hlavu a cosi zašeptala dívce vedle sebe, aniž odvrátila oči od Eleny, načež se jí úsměv prohloubil. Obě dívky se zasmály.

	Alespoň že Tylerova a Dickova lavice byly prázdné, pořád ještě nepřišli do školy. Naposled to byl Tyler, kdo vyprovokoval nenávist proti Stefanovi. Tyler měl násilnickou povahu, už odmala. Elena si povzdechla a přitiskla si ruku na čelo.

	Copak opravdu všechno sklouzne ke stejným koncům, bez ohledu na to, jak se zachová? Copak jsou některé věci skutečně nevyhnutelné?

	Ne. Tomu nesmí věřit. Napřímila ramena a zdvihla hlavu. Přejela chladným pohledem Caroline, která se stále ušklíbala. Když konečně odvrátila pohled, Elena pocítila záchvěv zadostiučinění. Navzdory všemu je stále ještě královnou školy ona.

	Když hodina konečně skončila, Elena vystřelila ze svého místa, popadla Stefana za paži a odtáhla ho stranou dřív, než se stihl vypařit ze třídy.

	„Ty se nebojíš se mnou ukazovat?“ zeptal se jí jemně, s hlavou sklopenou, a upíral pohled na ošklivý šedivý koberec. „Oni mají pravdu, když mi nedůvěřují, Eleno.“

	„Nebuď směšný,“ odpověděla a čelila nepřátelským pohledům ostatních studentů, kteří je míjeli. Bonnie u dveří zaváhala, pokukovala po Stefanovi, ale Elena jí věnovala letmý konejšivý úsměv.

	„Pak mi zavolej,“ prohodila Bonnie prosebně, když odcházela ze třídy.

	Jakmile byli všichni pryč, obrátila se Elena znovu ke Stefanovi. Pořád ještě svírala jeho paži, a to tak silně, až ji bolely prsty, ale on to zjevně nevnímal. „Nemáme moc času,“ řekla mu. „Potřebujeme plán akce. Potřebujeme dostat Damona pod kontrolu.“

	Stefan potlačil tichý, hořký smích. „Damon není nikdy pod kontrolou.“

	„Stefane, podívej se na mě.“ Elena pustila jeho rukáv, natáhla se a uchopila Stefanův obličej do dlaní. Měl chladnou pleť a pod prsty cítila, jak se mu výrazně rýsují lícní kosti. Počkala, než k ní zdvihl oči, a srdce se jí rozbušilo rychleji, když se mezi nimi opět navázalo staré známé pouto – ten pocit poznání a téměř magické přitažlivosti. Stefan zamrkal, jako by ji spatřil poprvé.

	„Nevzdávej to,“ naléhala a pokoušela se do těch slov vložit váhu všech těch tajných znalostí, které měla k dispozici – všechny ty věci, které mu nemohla říci slovy. „Ty jsi jediný, kdo může dát do pořádku všechno kolem tvého bratra. Já v tebe věřím.“

	Stefan se jí jemně vyvinul a Elena posmutněla, když se jejich dotek přerušil. Ve tváři měl vepsanou lítost. „Jsem přesvědčený, že Damon se nemůže změnit,“ odpověděl. „Ale myslím, že vím, kde je.“

	



	


20.

	 

	Na rozdíl od pečlivě udržované novější části hřbitova, kde odpočívali Elenini rodiče, sekce z období občanské války byla zarostlá a hroby se tu drolily. Dlouhé šlahouny plevele se pnuly po ošuntělých šedivých náhrobcích a zem tu byla nerovná. Nad tím vším se tyčily polorozpadlé sochy plačících světců a andělů. Tmavé tepané branky hrobek v Eleně vzbuzovaly pocit, že je odtud může kdokoliv tajně pozorovat.

	„Nechápu, proč si myslíš, že by Damon mohl být tady,“ prohlásila a překročila zřícený náhrobek ukrytý v trávě. Chytila se Stefana za ruku, aby neupadla.

	„Tohle je přesně takové místo, kde by Damon mohl být,“ odpověděl Stefan a pohledem obezřetně propátrával zříceninu kostela i řadu hrobek napůl ukrytých pod přerostlými tisy. „Myslí si, že chovat se jako tvor patřící noci je zábavné. Chce mít všude kolem sebe smrt.“

	Elena se zamračila. Ten popis jí na Damona vůbec neseděl. Ten Damon, kterého znala ona, vyznával čisté, moderní linie. A miloval přepych. Nikde nezůstával dlouho, ovšem ty domy a byty, ve kterých žil, byly nákladné a elegantní. Naplnil je vším možným komfortem, ale nebylo tam téměř nic osobního – nic, co by nebyl ochotný opustit. Neholdoval symbolům smrti.

	Stefan na ni pohlédl s lehce zahořklým úsměvem. „Jak dobře ve skutečnosti mého bratra znáš, Eleno? Vidíš jen to, co si on přeje, abys viděla.“

	Elena zavrtěla hlavou, ale neodpověděla. Stefan měl pravdu. Pokud by opravdu Damona potkala před pouhými pár týdny, jak dobře by ho vůbec mohla znát?

	Eleně se zastavil pohled na zřícenině kostela. Byl napůl rozbořený a většina střechy se propadla dovnitř. Stály tu už jenom tři zdi.

	A pod nimi se skrývá v podzemní kryptě Katherine. Možná je zrovna v tuhle chvíli pozoruje. Nikde ani náznak mlhy, žádný ledový vítr, žádná modrooká bílá koťata procházející se v suché trávě kolem kostela. Pokud tam Katherine je, nedává o sobě vědět a zatím se spokojuje s pozorováním.

	Když Stefan zamířil ke kostelu, Elena ho nasměrovala jinam: „Pojďme se podívat k těm hrobkám,“ pobídla ho.

	Ponuré hrobky z tmavé žuly a železa lemovaly starý hřbitov. Každá ukrývala kosti rodiny některého z původních zakladatelů Fell´s Church. Nyní působily temně a výhružně, jak byly zarostlé břečťanem a jejich dlážděné cestičky ohlodané časem. Jedna nesla i jméno Gilbertů, rodiny jejího otce, ale ona o lidech, kteří zde odpočívali, mnoho nevěděla – až na to, že jeden z nich byl mladý voják zabitý v občanské válce.

	Elena a Stefan si rychle vytvořili rutinní systém a postupovali kolem hřbitova po směru hodinových ručiček od jedné hrobky ke druhé. Elena hlídala, zatímco Stefan násilím otevřel každé úzké dveře.

	V hrobce Gilbertových nebylo ani stopy po Damonovi, jen tři šedivé kamenné sarkofágy a zaprášená váza, do které se zřejmě kdysi dávaly květiny. Prostor uvnitř byl klaustrofobicky úzký a vzduch těžký. Elena byla vděčná, že může po jediném rychlém rozhlédnutí vyjít zase ven.

	Pokud tady Damon žije, určitě by si vybral hrobku její rodiny, jako jakýsi druh komplikovaného vtipu. Když pokračovali k další malé hrobce, Elena klopýtla a Stefan ji přidržel. „Opatrně,“ upozorňoval ji, „půda je tady nerovná.“

	Elena střelila pohledem k novější části hřbitova. „Víc se bojím, že nás tu někdo přistihne a bude vás považovat za vandaly poškozující hroby, než že tady zakopnu,“ poznamenala.

	Stefan naklonil hlavu a zapátral po hřbitově paprskem Sil. „Nikdo tady není“ prohlásil. Vypadal vyčerpaně a unaveně. Pravděpodobně se v poslední době moc nekrmil, takže by nebyl schopný nikoho ovlivnit, aby zapomněl na jejich přítomnost na hřbitově, pokud by je přistihl při vloupávání do hrobek.

	Elena přešla k další hrobce, vzhlédla ke zřícenině kostela a naslouchala skřípavým zvukům, jak Stefan otevíral další dveře. Alespoň že má v kapse zbytek sporýše. Pokud Katherine vyjde z katakomb, nedokáže ovlivnit Eleninu mysl.

	„A je to,“ prohlásil Stefan s uspokojením. Elena přestala zírat na kostel a přistoupila k němu.

	Bylo tu stejně prašno a šedivo jako v ostatních hrobkách, ovšem víka dvou sarkofágů uvnitř byla zametena dočista. Na jednom spočívala hromádka úhledně složeného černého oblečení. Elena ho rychle zkontrolovala – všechno černé, značkové a na první pohled drahé. Některé z kusů viděla na Damonovi. Na druhém víku ležela tenká deka a slabá kniha vázaná v kůži.

	Elena ji zvedla. Byla psaná italsky a zřejmě v ní byla poezie. „Stefane, co…“ začala, ale přerušilo ji táhlé vrzání rezavého kovu, a než se stihla pohnout, dveře hrobky se zabouchly. Následovala tupá rána a cosi nesmírně těžkého udeřilo o dveře. Maličká stavba se zachvěla a Elena vykřikla.

	Pak se rozhostilo ticho. Když se dveře zavřely, v hrobce zavládla dokonalá tma. Na okamžik Elena slyšela jen své bušící srdce. Z druhé strany hrobky se ozvalo Stefanovo zaklení.

	„Stefane?“ zeptala se Elena vyděšeně.

	Zamířila k němu a ke dveřím, cestou se však o cosi bolestivě udeřila do lokte. „Au!“ Do očí jí vhrkly slzy, zasykla a promnula si bolavé místo.

	„Nehýbej se,“ radil jí Stefan. Vůbec ho neslyšela přijít, ale najednou se jí něžně dotýkal a zkoumal její naraženou paži.

	„Myslím, že zlomené to není,“ uklidňoval ji. „Ale budeš mít pěknou modřinu.“

	„Jsme tady uvěznění?“ Eleně se bezděčně zachvěl hlas. Najednou si s děsivou intenzitou uvědomila přítomnost všech těch mrtvých kolem. Sarkofág, vedle něhož stála, byl plný kostí vybělených časem.

	Po krátké odmlce Stefan odpověděl, ještě zasmušileji než předtím. „Damon nás zavřel dovnitř. Zkoušel jsem dveře, ale nedokážu je vyrazit. Musel tam něco vzpříčit, co je drží zavřené.“

	„Ach.“ Elena si teprve nyní uvědomila, jaká je v hrobce zima. Čišel z ní chlad kamenného místa, kam nikdy nezasvitne slunce. Zachvěla se.

	„Najdeme odsud cestu ven,“ těšil ji Stefan optimistickým hlasem, „nebo někdo přijde.“ Náhle ucítila jeho ruce kolem pasu – jemně ji zdvihl a za okamžik už seděla na kamenném víku sarkofágu a Stefan vedle ní. Přikryl jí ramena svojí bundou.

	Okamžik seděli v naprostém tichu. Stefanovo tělo vedle ní bylo konejšivě pevné a Elena si uvědomila, že se o něho lehce opírá.

	Kdo by tak pro ně přišel? Do téhle části hřbitova lidé zavítali jen zřídka a po setmění ještě méně – a noc se blížila. Elena pocítila záchvěv paniky a dech se jí zkrátil. Nechce tady zůstat.

	„Stefane,“ prohlásila a obrátila k němu hlavu.

	„Copak, Eleno?“

	„Vím, jak bys nás odsud mohl dostat.“ Odhrnula si vlasy z hrdla a zaklonila hlavu v jasném gestu pozvání.

	Stefanovi se dech zadrhl v hrdle a odtáhl se. Příjemné tělesné teplo po jejím boku náhle zmizelo. Když znovu promluvil, znělo to přidušeně. „To nemůžu.“

	„Ale můžeš. Pokud nás máš zachránit, potřebuješ sílu, kterou ti dodá moje krev.“

	„Eleno.“ Stefanův hlas zněl vyděšeně a ona se automaticky ve tmě natáhla po jeho ruce, aby ho uklidnila. „Nekrmil jsem se od člověka už hodně dlouho. Pokoušel jsem se o to nedávno…“ Ten muž pod mostem, doplnila okamžitě Elenina mysl – „a nedokázal jsem se ovládnout. Nechci ti ublížit.“

	„Neublížíš mi,“ uklidňovala ho Elena a stiskla mu chladnou dlaň. „Věřím ti.“ Stále ještě váhal, a tak dodala: „Je to jediný způsob, jak se odsud můžeme dostat, Stefane.“

	S tichým povzdechem se Stefan konečně vzdal a sklonil hlavu k jejímu hrdlu.

	Bylo to tak dlouho, co se Stefanem takhle byla naposledy. Eleně se zalily oči slzami štěstí i lítosti při známém bodnutí drobné bolesti, když se jí Stefanovy špičáky zanořily do kůže. Cítila, jak rty něžně tiskne na její hrdlo a pulz se mu zrychlil a sladil s jejím.

	Elena se pokoušela zadržet vzpomínky, které jí vířily myslí: na noc, kdy přísahala, že bude se Stefanem navěky – byl štíhlý a elegantní, na sobě nejlepší oblek, široce rozevřené oči plné otázek a tak nějak bledší než předtím – a na ten večer, kdy se poprvé políbili, po plese v té druhé realitě – pohled plný bezbranné touhy, když sklopil tvář k té její – nevěřícnost a zděšení v jeho očích, když se znovuzrodila jako upír a nejprve zapomněla, co pro sebe znamenali – výraz čiré porážky, když ji na sebe nechal zaútočit. Život, který si společně vybudovali. Vřelost a útěcha, kterou nacházela v jeho náručí, kdykoli ji tiskl k sobě.

	Přestože Elena před ním skrývala své vzpomínky, nedokázala zabránit, aby se část jejích citů nepřenesla přes onu pečlivě vybudovanou zeď, kterou mezi nimi vztyčila. Láska, něha a žal. Bolest a štěstí. Vina. Vášeň.

	Bylo to dost na to, aby pomalu vytáhl zuby z jejího hrdla, uchopil její tvář do dlaní a pohladil ji chladnými prsty. V naprosté tmě neviděla vůbec nic, ale měla pocit, že jí hledí do očí. „Kdo jsi?“ zašeptal, stejně jako oné noci, kdy vypukl požár.

	„Někdo, komu na tobě záleží,“ odpověděla Elena také šeptem. Prosím, pomyslela si zoufale, prosím, nechte mě ho zachránit.

	Stefan ještě okamžik přidržel dlaň Eleně na tváři, něžně ji pohladil a byl pryč.

	Elena uslyšela ode dveří hlasité zaskřípění, třesk a náhle se znovu objevilo světlo – pronikalo úzkou štěrbinou dveří, které se Stefanovi podařilo o píď otevřít. Ozval se šustot, zvuk lámaných větví a nakonec hlasité žuchnutí.

	„Teď už můžeš ven,“ vyzval ji Stefan, který se nyní rýsoval ve vchodu jako temná silueta.

	Elena zamžourala a vyšla z hrobky. Venku byl svěží vzduch, ale nebyl to onen chlad mrazící do morku kostí jako v hrobce. Slunce právě zapadalo. Vlastně už byla skoro tma; to jen jí se zdálo, že je světlo, poté, co vyšla z naprosté temnoty.

	Přes cestičku ležel veliký dub a větvemi se dotýkal dveří hrobky, kde byli předtím uvězněni. Byl vyrvaný z kořenů – Elena si všimla veliké díry v zemi, kde předtím rostl.

	„Byl zapříčený o dveře,“ řekl Stefan.

	Když se nyní Eleniny oči přizpůsobily večernímu světlu, povšimla si na jeho pažích dlouhých, již se hojících škrábanců od větví. Stefan se zahleděl za ni a Elena se obrátila a sledovala jeho pohled k prohlubni na fasádě hrobky v místě, kde o ni strom udeřil.

	Ve způsobu, jakým byl strom vyrván ze země a vržen proti stěně hrobky, bylo tolik hněvu… Eleně se nervózně sevřel žaludek. Může Damona milovat, ale jemu už v srdci nezbyla žádná láska pro ně.
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	Když se Elena protáhla dveřmi jejich domu, byla už úplná tma. Cítila, jak se celé její tělo uvolnilo, když vešla konečně domů. Vysoký viktoriánský dům, kde bydlela od chvíle, kdy se narodila, byl jasný a teplý. Těžké závěsy jako by držely temnotu venku. Z kuchyně se ozývalo lomození hrnců a vůně pečeného kuřete.

	„Večeře bude za dvacet minut,“ zavolala teta Judith vesele. Elena odpověděla, že ano, a zahleděla se na sebe v zrcadle u dveří. Vypadala unaveně a neupraveně, vlasy měla matné a na čele špinavou šmouhu. Na hrdle, kam ji kousl Stefan, jí začínala kvést nachová modřina s dvěma krvavými tečkami uprostřed, a tak si vytáhla límeček, aby ji schovala.

	„Už jsi doma!“ zvolala Margaret, seskákala ze schodů a vrhla se k Eleně. Objala ji kolem pasu: „Stýskalo se mi.“

	„Mně se taky stýskalo,“ odpověděla Elena se smíchem. „Celý dlouhý den.“ Sklonila se a přitiskla tvář k sestřiným jemným vláskům, z nichž ucítila vůni dětského šamponu a modelíny.

	Margaret se odtáhla a zašklebila se na ni: „Přišel tě sem hledat ten tvůj kamarád,“ řekla. „A dal mi tohle.“ Vytáhla z kapsy lízátko a vítězně jím zamávala.

	Elena lízátko bedlivě prozkoumala. Bylo růžové s jemnými stříbřitými proužky téměř průhledného materiálu. „Je krásné,“ pochválila ho. „To ti dal Matt?“ Matt měl pro Margaret slabost a vždycky jí nosil drobné pamlsky.

	„Ne, to mi dal tvůj kamarád Damon,“ zašvitořila Margaret a pokusila se vzít si lízátko zpátky.

	Elenu zaplavila vlna zděšení a automaticky sevřela prsty. Vždyť ona ho pozvala k nim domů. Jak mohla být tak hloupá?

	„Dej mi to,“ dožadovala se Margaret a tahala za lízátko.

	„Ne, počkej,“ bránila se Elena, ale Margaret jí lízátko vyškubla z ruky, vybalila ho a rázně ho strčila do pusy dřív, že si ho Elena stihla vzít zpátky.

	Bylo zabalené, uklidňovala Elena samu sebe a pozorovala, jak její sestřička s viditelným potěšením mlsá. Jed opravdu není Damonův styl. Pokud by chtěl ublížit Margaret nebo tetě Judith, udělal by to přímo. Ne, tohle bylo jenom varování. Damon dává Eleně najevo, že se k její rodině může dostat, kdykoliv se mu zlíbí.

	„Poslouchej mě, Margaret,“ řekla a dřepla si tak, aby byla s dívenkou ve stejné úrovni očí. „Damon není můj kamarád, ano? Pokud sem znovu přijde, drž se od něho dál.“

	Margaret se zamračila. „Byl fakt milej,“ odpověděla.? „Nechápu, proč se s ním nechceš kamarádit.“

	Má to Margaret z vlastní hlavy, nebo je to něco, co jí poradil Damon? zapřemítala Elena. Co když Damon použil své Síly a její sestřičku ovlivnil? Pohlédla do Margaretiných nebesky modrých očí a pokoušela se rozpoznat, jestli na ní není něco podivného, nějaký náznak, že slova, která říká, nejsou její vlastní.

	Damon, kterého Elena milovala, by nepoužil Síly na dítě, pomyslela si. Považoval by to za nedžentlmenské a pod svou úroveň. S těžkým a děsivým pocitem si uvědomila, že vlastně neví, čeho je schopen Damon z této reality.

	„Meggie, půjdeš mi připravit na stůl prostírání, prosím tě?“ zavolala teta Judith z kuchyně. Margaret se vykroutila Eleně z náručí a vmžiku byla pryč.

	Elena zamířila do schodů pomalým a těžkým krokem. Musí přemýšlet. Musí existovat nějaký způsob, jak odsud tetu Judith a Margaret dostat. Nesmí připustit, aby se jim něco stalo, ani aby je Damon využíval jako pěšáky při tažení proti Eleně.

	Než Elena došla do patra, už byla rozhodnutá. Vešla do koupelny a popadla ručník. Sundala jednu botu, obalila ji ručníkem a otevřela okno v chodbě. Venku se větve kdouloně téměř otíraly o okenní rám. Bylo to dostatečně blízko, aby se někdo dokázal vyšplhat do okna, i když by to bylo nebezpečné.

	Elena se rozmáchla a udeřila podpatkem o kličku okna. Ručník ten zvuk ztlumil, ovšem o něco méně, než čekala. Zarazila se a naslouchala. Teta Judith dole pouštěla vodu a kromě toho ještě rozeznala zvuky televize a Margaretino prozpěvování. Elena se spolehla na to, že hluk dole překryje rány, a tak tloukla podpatkem o kličku tak dlouho, až se nakonec ohnula a zlomila.

	Ozval se tříštivý zvuk a sklo pod kličkou se rozbilo na střepy, které se vysypaly na podlahu v chodbě. Elena strnula. S tímhle nepočítala. Ale možná bude díky tomu celá scéna přesvědčivější.

	Elena rychle a tiše popadla z římsy stříbrný svícen, z malého stolku v hale sebrala vyřezávanou nefritovou šperkovnici a z druhého malou figurku anděla, kterou si její rodiče kdysi přivezli z Itálie. Pospíšila si do svého pokoje, znovu si obula botu, všechny předměty zabalila do ručníku a zastrčila je hluboko do svojí skříně.

	Naposledy se rozhlédla kolem, aby se přesvědčila, že stopy jsou zahlazeny, a vydala se zpátky k rozbitému oknu – zhluboka se nadechla a vykřikla.

	Dole se rozhostilo náhlé překvapené ticho následované spěšným ruchem. „Eleno?“ zavolala teta Judith ustaraně a rozeběhla se po schodech. „Co se stalo? Jsi v pořádku?“

	Elena se otočila ke schodům a prohlásila: „Myslím, že se sem někdo vloupal.“ Byla tak plná strachu, že pro ni nebylo těžké podbarvit slova patřičným zděšením.

	Když jim Elena ukázala tu spoušť, teta Judith prozkoumala zlomenou kličku, rozbitou okenní tabulku a místa, odkud zmizely drobné předměty. Nahlédla do svého i Elenina pokoje a viděla, že nic dalšího zřejmě nechybí.

	„Já ti nevím,“ prohlásila nakonec pochybovačně. „Možná to byla jenom větev ve větru. Nezdá se mi, že by zloděj odnesl pouze tři drobnosti a nic jiného. Jsou tu všechny moje šperky a v nočním stolku mám nějaké peníze, které jsou taky na místě.“

	Eleně se chtělo křičet zklamáním. Nemusela se ani moc snažit, aby jí do očí vstoupily slzy a hlas se rozechvěl.

	„Prosím, teto Judith,“ zanaříkala. „Já si myslím, že bychom tady dneska v noci neměli zůstávat. Nemůžete jít s Margaret k Robertovi, alespoň než necháme spravit to okno? Vždyť se dovnitř může dostat kdokoliv.“

	Teta Judith zaváhala. „A co ty, Eleno?“ zeptala se. „Rozhodně tě tu nenechám samotnou.“

	„Já bych šla k Meredith,“ navrhla spěšně Elena. „Mám to blíž do školy a jejím rodičům to nebude vadit.“

	Přemluvit tetu Judith byl nadlidský výkon. Snad stokrát se zarazila s tím, že přece nebude hysterická, a téměř si všechno rozmyslela. Jakmile konečně souhlasila s tím, že z domu odejdou, trvala na tom, že se alespoň posadí společně ke stolu a ještě se navečeří.

	Elena ze šťavnatého kuřete sotva uždibla, přestože bylo velmi chutné. Očima se neustále vracela k temnotě za okny obývacího pokoje. Je Damon tam někde venku? Úplně ho viděla, jak se v havraní podobě choulí na větvi a pozoruje ji jasnýma zlovolnýma očima.

	Než se Robertovo auto konečně objevilo na příjezdové cestě, měla dojem, že nervozitou vyletí z kůže. Musejí odjet. Musejí jít pryč, než bude pozdě.

	Elena popadla jednou rukou svoji sestru a druhou obě jejich tašky a popoháněla Margaret do auta. Ignorovala její protesty a připnula ji do dětské sedačky.

	„Chceš, abych se ti podíval na to okno?“ navrhl Robert a zdvořile vystoupil z auta, aby tetě Judith vzal tašku a otevřel jí dveře.

	„Ne!“ vykřikla Elena dřív, než teta stihla odpovědět. Když na ni oba překvapeně pohlédli, věnovala jim roztřesený úsměv. „Omlouvám se, jsem z toho prostě hrozně nervózní. Nemohli bychom už odsud pryč?“

	Když vyjížděli od domu, Elena se ostražitě usadila na zadním sedadle vedle Margaret a na klíně svírala svůj spacák. Byla si jistá, že na cestě k Meredith se jim nic nepřihodí. A pak, když ji tam vysadili, mohla jen doufat, že o ně Damon ztratí zájem. Alespoň že ho nikdy nepozvala do Robertova domu. Dostat Margaret a tetu Judith co nejdál od sebe jí připadalo jako nejlepší způsob, jak je ochránit.

	 

	„A teď přijde ta nejlepší část,“ prohlásila Bonnie a obrátila se na Mereditině posteli na břicho, aniž spustila oči z televize o pár metrů dál. „Když ji políbí, prostě se pozná, že se přenesou přes všecko, co mezi nimi stálo.“

	„Já si stejně myslím, že místo toho měla být s tím kámošem,“ ozvala se Meredith kriticky ze svého místa, kde se opírala o čelo postele. „Tak to končilo původně, ale pokusnému publiku se to tak moc nelíbilo, že se rozhodli to předělat.“

	„A dobře udělali,“ pochvalovala si Bonnie. „Tfuj.“

	Elena se rozesmála a opřela se o ni. „Není na něm nic špatného. Myslím, že je roztomilej.“

	„Tfuj,“ zopakovala Bonnie a nakrčila nos.

	Onen děsivý ochromující pocit Elenu na okamžik opustil. Navzdory všemu bylo fajn tady ještě jednou být. Když se Bonnie dozvěděla, že Elena bude spát u Meredith, pozvala se taky. Zezdola z kuchyně se linula lákavá vůně sušenek, které se pekly v troubě.

	„Zapleteš mi vlasy?“ zeptala se Bonnie, když se pár na obrazovce konečně políbil.

	„Jasně,“ souhlasila Elena, Bonnie se zavrtěla a obrátila se k Eleně zády.

	„Chceš francouzský cop?“ zeptala se Elena. Bonnie přikývla a Elena začala oddělovat zvlněné prameny jejích vlasů. Zezdola zapípala minutka.

	„Dojdu tam,“ řekla Meredith a vyskočila.

	„Počkej, půjdu s tebou,“ přidala se Elena a pustila Bonnii vlasy.

	„Myslím, že tenhle úkol zvládnu,“ podotkla Meredith ironicky.

	Po chvilkovém zaváhání se Elena zase chopila Bonniiných kudrn. Tohle byl Mereditin dům a Damon tu nikdy nebyl. Bude v pořádku.

	„Takže…“ zeptala se uličnicky Bonnie, když Meredith odešla, „kdo líp líbá, Stefan nebo Damon?“

	Elena se zašklebila. „To není tak jednoduché.“

	„Jednoduché nejednoduché, vsadím se, že jsou oba výborní, ne?“ nedala si pokoj Bonnie. Elena v jejím hlase rozpoznala, jak se vesele kření.

	Elena se začervenala. Pomyslela na ty nostalgické pocity, které ji zaplavily, když se líbala se Stefanem, a na temnější a důvěrnější rozechvění, když Damon pil její krev. „Jo,“ přiznala potichu.

	„Mmm-hmm,“ zamumlala Bonnie samolibě. Pak se obrátila a upřela na Elenu upřímné oči. „Pokud tvrdíš, že ten požár nezaložil Stefan, věřím ti, Eleno.“

	„Já vím, že to nebyl on,“ odpověděla Elena.

	„Mmm. Je moc hezkej, než aby to byl psychouš.“

	Elena se bezděčně rozesmála. „Nejsem si jistá, jestli je to ten nejlepší způsob, jak to poznat.“

	Věnovala se splétání Bonniiných vlasů do elegantního copu. „Tak,“ prohlásila po pár minutách. „Fantazie.“

	Bonnie vyskočila na nohy a přešla k velikému zrcadlu, které viselo zevnitř na dveřích Mereditiny šatní skříně. Otáčela hlavou ze strany na stranu a obdivovala svůj účes. „Bezva, díky.“

	Zatímco Elena pozorovala Bonnie, uvědomila si neodbytný pocit, že něco není úplně v pořádku.

	„Nezdá se ti, že to Meredith trvá nějak dlouho?“ zeptala se.

	Bonnie nespustila oči ze zrcadla a pokrčila rameny. „No jo, já vím – jak dlouho může trvat sundat sušenky z plechu a dát je na talíř? Mám fakt děsnej hlad.“

	„Tak jsem to nemyslela,“ začala Elena, ale vtom se dveře otevřely a Elena vydechla úlevou. Meredith je zpátky.

	„Opatrně, jsou ještě horké,“ varovala je Meredith s úsměvem. Pak pohlédla na Elenu a úsměv jí z tváře zmizel. „Co se děje?“

	Elena strnula jako přimražená. Meredith měla kolem krku jasně červený hedvábný šátek, který určitě neměla, když odcházela dolů.

	„Proč to máš na krku?“ zeptala se skřípavým hlasem. „Sundej si to.“

	Bonnie a Meredith na sebe pohlédly a zdvihly obočí. „Ehm… Eleno?“ zeptala se Bonnie. „O čem to mluvíš?“

	„Ten šátek!“ Trvala na svém Elena. „Hned si ho sundej!“ Měla jít dolů s Meredith. Bylo od ní hloupé myslet si, že budou v bezpečí jen proto, že Damona ještě nikdo nepozval do Mereditina domu. I kdyby Damon neměl své Síly, byl by schopen si svým šarmem získat pozvání téměř kamkoliv. S takovými Silami, které měl k dispozici, stačilo prostě požádat. A Meredith byla bezbranná – vždyť dokonce ani netušila, že Damona je třeba se obávat.

	„Nechápu, co máš za problém, Eleno,“ vrčela Meredith a odmotávala si šátek z krku. „Byla mi prostě zima, jasný? Dole příšerně táhne. A náhodou myslím, že to vypadá báječně.“

	Elena jen překvapeně zírala. Neschopná uvěřit svým očím popošla blíž a navzdory Mereditiným ohromeným námitkám jí odhrnula vlasy a prohlédla hrdlo. Bylo hladké a nepoznamenané. Žádný upír se jí nedotkl.

	„Tak dost,“ ohradila se nakonec Meredith, odstoupila a zahleděla se na Elenu. „Říká ti něco osobní prostor? Prosím!“

	„Promiň, promiň, měla jsem dojem, že máš něco na krku.“ Elena si připadala směšně.

	„Jako pihu?“ nejistě se vyptávala Meredith a třela si krk.

	„Já nevím, asi to byl stín, nebo tak něco.“

	Eleně se udělalo úzkostí nevolno. Damon se k nim může dostat velmi snadno, pokud bude chtít. Co když Meredith a Bonnii ohrožuje už svojí přítomností?

	Obě dívky postřehly Eleninu změnu nálady a Bonnie za malou chvíli s hraným veselím prohlásila: „Já jsem vyřízená.“

	„Měly bychom jít spát,“ souhlasila Meredith. „Zítra mám test z francouzštiny.“

	Bonnie spala s Meredith na jejím dvoulůžku a Elena se uvelebila na pohovce, která se dala rozložit na úzkou postel. Když se všechny uložily a Meredith zhasla světlo, Elena si ještě na něco vzpomněla.

	„Holky,“ zavolala tiše přes uličku mezi jejich postelemi. „Máte ještě ten sporýš, co jsem vám dala?“

	„Cože jestli máme?“ zeptala se Bonnie ospale.

	„Sporýš. Ty byliny, co jsem vám dala na plese. Máte je ještě?“

	„Ten plevel?“ zeptala se Bonnie zmateně. „Vůbec netuším, co se s ním stalo. Asi mi vypadl z vlasů. Ono tam hořelo, vzpomínáš?“

	„Meredith?“

	„Ne,“ odpověděla Meredith podrážděně. Posadila se a rozsvítila. „Nepamatuju se, co se stalo s uschlým plevelem, který jsi mi dala na plese.“

	Elena měla na okamžik chuť jim všecko povědět. Jsou to její kamarádky. A jsou statečné a chytré; stály na její straně, ať se dělo cokoliv. Pokud budou vědět, co se děje, pomůžou jí. A budou schopné ochránit i samy sebe.

	Olízla si rty a rychle se nadechla. Jenže je to informace, která jim zničila život. Nemůže jim tohle udělat ještě jednou.

	„Já… se omlouvám,“ řekla místo toho. „Já vím, že se chovám divně. Jenom mi slibte, že budete opatrné.“ Bude muset sehnat víc sporýše a dát jim ho, poschovávat jim ho do pokojů a do batůžků.

	Většinou se drobná, bledá, rusovlasá Bonnie vůbec nepodobala vysoké, černovlasé Meredith s olivovou pletí – ovšem v tuhle chvíli měly obě téměř identický rozčilený a podezřívavý výraz, který byl přesto plný hluboké náklonnosti.

	„Slibujeme, že budeme opatrné,“ odpověděla Meredith laskavě a Bonnie přikývla. „Ale děláme si o tebe starosti.“

	„Já vím,“ připustila Elena tiše. Rozhostilo se mezi nimi tíživé ticho, až nakonec Meredith znovu zhasla.

	„Jsme tu pro tebe,“ ozvala se Bonnie ve tmě. „Až budeš připravená.“

	„Já vím,“ zopakovala Elena znovu šeptem.

	Jak tak ležela ve tmě a naslouchala oddechování svých kamarádek, které se postupně zpomalovalo do spánku, převalovala se sem a tam a nedokázala se uvelebit.

	V Elenině realitě se Meredith cítila hrozně. Pokoušela se situaci zvládat, Alaric jí pomáhal a skoro nikdy si nestěžovala. To ovšem nic neměnilo na skutečnosti, že se Meredith stala upírem – jediným tvorem, kterým si nikdy nepřála být.

	Elena ji z toho musí vynechat. Meredith si zasluhuje šanci na normální život.

	Elena s vědomím, že učinila správné rozhodnutí, konečně upadla do neklidného spánku. Když se probudila, slunce už zářilo vysoko na obloze a Meredith stála u nohou její postele.

	„Tak dělej, ty Šípková Růženko,“ budila ji vesele a zvonila klíčky od auta. „Musíme do školy.“

	„No jo, no jo,“ zamumlala Elena, posadila se a protřela si oči. „Moc jsem toho nenaspala, nemohla jsem…“ Slova jí uvízla v hrdle.

	Meredith měla kolem krku ten samý šátek jako včera večer. Ale zatímco Elena spala, něco se změnilo. Pod šátkem zahlédla okraj modročervené modřiny. Elena přesně věděla, co to je, už jich viděla dost – upíří kousnutí.

	Damon ji ovlivnil, jakmile jsme všechny usnuly, pomyslela si a udělalo se jí nevolno. Nikde není bezpečno.
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	„Musíme ho zastavit,“ trvala na svém Elena. „Ubližuje lidem, na kterých mi záleží.“ Slyšela, jak se jí hlas hystericky chvěje, a raději se zhluboka roztřeseně nadechla ve snaze se zklidnit. Zdánlivě nekonečné vyučování bylo konečně za nimi, ale kolem se potloukaly ještě spousty studentů. Už dost lidí z jejich školy bylo přesvědčeno o tom, že Stefan je žhář, takže nebylo třeba přikrmovat klepy tím, že by se zdánlivě hádal s královnou školy.

	Bývalou královnou školy, opravila se Elena v duchu a zaznamenala, jak ji podezřívavě přejel další pár očí, když kolem prošly dvě spolužačky z hodiny chemie a zamířily k parkovišti. Všichni si všimli, že se Elena letos chová úplně jinak a to, že ji vídali v různých zákoutích naléhavě diskutovat se Stefanem, jen přidávalo další hřebíčky do rakve její popularity.

	Elena se nedokázala přimět, aby ji to zajímalo.

	„Damon jde po mých přátelích,“ zopakovala Stefanovi a sevřela mu rukáv ještě pevněji. „A to všechno kvůli mně. Musíme je ochránit.“

	„Já vím,“ odpověděl Stefan a upíral na ni klidné a konejšivé jasně zelené oči. „Pojeď se mnou dneska do penzionu. Něco vymyslíme.“

	Cestou tam si Elena všimla, jak se stromy kolem cesty už zbarvily výrazně rudými a žlutými barvami. Dlouhá klikatá cesta k penzionu paní Flowersové byla lemovaná elegantními břízami, jejichž zlaté listy zářily jako svíce. Elena se zachvěla. Brzy přijde Halloween. Dochází jim čas.

	Starý cihlový penzion byl potemnělý a tichý. Stefan odemkl dubové dveře a vedl Elenu po schodech nahoru. Ve druhém patře Elena automaticky zabočila doprava a položila ruku na kliku Stefanova pokoje.

	Stefan strnul a zahleděl se na Elenu. „Jak víš, kudy máš jít?“ zeptal se.

	Chyba. Když ji sem Stefan přivedl po plese, šli do jeho pokoje přes balkon. Elena po těchto schodech nikdy předtím nešla – tedy ne v téhle realitě. „Jenom hádám,“ odpověděla váhavě a ustoupila, aby mohl projít.

	Stefan podezíravě stáhl rty, ale nic dalšího neřekl. Elena ho pokorně následovala do ložnice a odstoupila, když otevřel dveře, které vypadaly jako od vestavěné skříně a ukázal jí úzké schody, jež vedly nahoru do jeho pokoje.

	Elena se Stefanem vešli do spoře osvětleného pokoje, kde se Stefan ohromeně zarazil. Ve tváři se mu objevilo zděšení. Jeho pokoj byl naprosto zničený. Těžké truhly, které stávaly mezi okny, byly převržené, jejich víka roztříštěná. Z rozlámané knihovničky visely knihy se špinavými a potrhanými obaly, jako by po nich někdo dupal. Deka, která ležela na Stefanově úzké posteli, byla na cáry. Pokojem povíval ledový vítr od roztříštěného okna na druhé straně místnosti.

	„Panebože,“ zašeptala Elena. Tohle musel udělat Damon.

	Jediným kusem nábytku, který ještě stál zdánlivě nepoškozený, byla těžká mahagonová komoda u okna. Na ní uprostřed ležela prostá černá železná skříňka se zaobleným víkem.

	Stefan se protáhl kolem Eleny a prudce otevřel víko. Pak strnul a nevěřícně zíral.

	„Stefane?“ zeptala se po chvíli tiše Elena. Nepohnul se ani neodpověděl, takže si nebyla jistá, jestli ji vůbec slyšel. Postavila se vedle něho a pohlédla mu do tváře. Měl ji ještě bledší než obvykle a staženou do zasmušilého výrazu, jako vytesanou z kamene. V tmavých očích se mu sbírala bouřlivá mračna. Bez mrknutí je upíral do kovové skříňky a Elena jeho pohled následovala.

	Krabička byla prázdná.

	Elena situaci okamžitě pochopila. V kovové krabičce Stefan uchovával svoje nejcennější poklady – předměty, které nasbíral za celý svůj dlouhý osamělý život. Hodinky svého otce, jež u sebe nosil už od patnáctého století. Dýku vykládanou slonovinou, kterou dostal ke třináctým narozeninám. Zlaté mince ze své domoviny. Stříbrný pohár s acháty, který milovala jeho matka, jež zemřela při Stefanově narození. Katherinin prsten s lápisem lazuli. A v jiné realitě také hedvábnou stuhu z Eleniných vlasů.

	A nyní byly všechny jeho poklady pryč. Elena vzhlédla zpátky ke Stefanovi, ale slova soucitu, která se chystala vyslovit, jí odumřela na rtech. Stefanova tvář už nebyla bledá a chladná. Místo toho ji měl zkřivenou v tiché zuřivosti, stáhl rty a odhalil zuby.

	Nevypadal už jako člověk.

	„Já ho zabiju,“ zavrčel Stefan a zuby se mu prodloužily. „Damon dokáže jenom všechno ničit. Jen tak pro zábavu.“

	Elena se otočila na patě a rozeběhla se po schodech dolů. „Paní Flowersová!“ zakřičela, když doběhla do nižšího patra. „Paní Flowersová, kde jste?“ Zastavila se a naslouchala. Navzdory tomu, kolikrát už byla v tomto domě, se jí ještě tak úplně nepodařilo vytvořit v mysli představu o dispozicích budovy a nebylo moc pravděpodobné, že by stará čarodějka prostě přišla, když jste na ni zavolali.

	„Copak je, děvče?“ Ten hlas byl chladný a jasný a Elena se s bušícím srdcem prudce obrátila. Stefanova domácí stála na druhém konci chodby. Drobná, schýlená postava, oděná v černém.

	„Paní Flowersová,“ oslovila ji Elena zoufale a zamířila k ní. „Někdo se vloupal ke Stefanovi do pokoje, neviděla jste někoho?“

	Paní Flowersová byla moudrá a disponovala neuvěřitelně silnou magií. Ale křehká stará paní na ni nyní hleděla obezřetně beze známky poznání a Elena si zklamaně uvědomila, že v této realitě se ještě neznají.

	„Mám vzkaz pro Stefana,“ prohlásila paní Flowersová zřetelně s lehce zpěvavým tónem, jako kdyby recitovala zpaměti. Eleně pokleslo srdce ještě víc. Damon ji musel ovlivnit, aby ho pustila dovnitř a doručila jeho vzkaz.

	„Já jsem tady,“ ozvalo se za Elenou. „Řekněte mi ten vzkaz.“ Pořád vypadal rozzuřeně, ale také velice obezřetně. Jako kdyby ho všechny ty roky a staletí dohnaly naráz.

	„Damon říká, že sis vzal něco, co bylo jeho, a tak si on vezme všechno, co máš ty,“ pokračovala paní Flowersová s netečnou tváří. „Tvé vzácnosti jsou nyní jeho.“

	„Já jsem mu nikdy nepatřila,“ prohlásila Elena rozhořčeně. „A nepatřím ani Stefanovi. Já nejsem věc“

	Ale paní Flowersová doručila svůj vzkaz a nyní odcházela do své části domu, až za ní povlával černý šál.

	Stefan pevně svíral čelist, pěsti měl zaťaté a zelené oči mu potemněly. Elena měla dojem, že ho nikdy neviděla tak rozzuřeného, za celé ty roky, co ho znala a milovala.

	Pokud to je tak, jak si Elena myslí, že Stefan a Damon opatrují jeden druhému poslední kousek lidství… Pokud to je bratrská láska, která má být klíčem k tomu, aby Elena dokázala změnit Damona a zachránit je všechny…

	Pokud je tohle všechno pravda, Elena má pocit, že možná už prohrála.
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	Druhý den si Elena pospíšila ze třídy a byla u jejich stolu v jídelně první. Hasiči právě prohlásili, že toto křídlo budovy je bezpečné, takže to byl první den, kdy mohli jíst v jídelně, a ne venku. Přesto se tu stále ještě vznášel pach kouře a na stěnách a stropě byly patrné šedivé očouzené šmouhy.

	Dopoledne uteklo jako voda, zatímco poslušně hrála svou roli středoškolské studentky – ovšem přitom doopravdy neslyšela z vyučování jediné slovo. Měla dojem, že na jedné hodině dokonce psala test, ale nebyla si jistá, který předmět to byl a co vlastně měla za otázky. V této životní situaci jí na tom ani trochu nezáleželo.

	Možná že jí kamarádky nakonec dokážou pomoct, říkala si a nervózně poťukávala prsty o stůl. Elena byla stále odhodlaná neříct jim pravdu o tom, kdo jsou Stefan a Damon. V Elenině skutečném světě se přece všichni museli tolika věcí vzdát, zvláště Meredith a Matt. Ale i když nebudou znát všechna fakta, mohli by se stát jejíma očima a ušima ve Fell’s Church. Mohli by jí pomoci najít Damona.

	Kdybych si tak mohla promluvit s Damonem tváří v tvář, možná bych mu vpravila do hlavy trochu zdravého rozumu, říkala si Elena. Nedokázala uvěřit, že by za ní nakonec nepřišel. Hluboko v srdci Damon svého bratra miluje. Tím si Elena byla jistá.

	U jejího stolu se zastavila Caroline. „Ty jsi tu sama, Eleno?“ zeptala se s jedovatou účastí.

	Elena vzhlédla a sarkastická odpověď jí odumřela na rtech. Kolem Carolinina krásného opáleného hrdla se vinula průsvitná zelená šála. A zpod ní vykukoval okraj prozrazující vybarvenou modřinu.

	„Co se ti to stalo na krku, Caroline?“ zeptala se a cítila přitom sucho v ústech.

	Caroline se pohrdlivě ušklíbla. „Nevím, o čem to mluvíš, všechno je fajn.“ Otočila se na patě a s hlavou vysoko zdviženou odkráčela od Elenina stolu.

	Elena si přitiskla ruku k hrudi a pokoušela se uklidnit splašené srdce. Nejdřív Meredith, teď Caroline. Damon chce, aby Elena věděla, že zná lidi kolem ní a dokáže se k nim dostat.

	„Jsi v pořádku, Eleno?“ U jejího stolu se nyní zastavil Matt. Zakřenil se na ni a působil jako vždy spolehlivým a uklidňujícím dojmem.

	Elena sebou trhla. Pod límečkem Mattovy košile zahlédla známou modřinu se dvěma tečkami uprostřed.

	„Co to je?“ zeptala se ho omámeně.

	Matt zdvihl ruku a zlehka si přejel prsty po krku v místech, kde mu končila košile. Na okamžik se mírně nechápavě zamračil, ale pak se mu tvář rozjasnila. „Všechno je fajn,“ prohlásil pomalu, pak se otočil a odešel.

	To stejné jí řekla i Caroline: Všechno je fajn. Damon je ovlivnil, aby řekli ta slova a odešli. Elena dostala vztek.

	„Je teprve říjen a já mám školy už tak plné zuby, že se mi chce ječet,“ pronesla Bonnie a praštila tácem o stůl. „Můžete mi říct, kdy asi tak budu potřebovat španělštinu?“

	„Až pojedeš do Mexika? Nebo si budeš povídat s někým, kdo mluví španělsky?“ navrhla Meredith úsečně. „Vlastně by to mohl být jeden z těch užitečnějších předmětů, které máš v rozvrhu.“

	Bonnie podrážděně zamlaskala, když se usazovaly u stolu, ale už se nehádala. „Čau, Eleno.“

	Elena je nepřítomně pozdravila. Meredith měla kolem krku jiný šátek, tentokrát bílý se stříbřitými nitkami. Zakrýval celé kousnutí, které Elena už viděla, ale ona věděla, že tam je.

	Bonnie… Bonnie byla v pořádku. Měla na sobě svetr do véčka a její štíhlé bílé hrdlo v něm bylo vidět celé a nepoznamenané. Elena si pečlivě prohlédla i Bonniina zápěstí, jestli se Damon náhodou nekrmil místo toho ze žíly, ale neměla tam nic než zdobený náramek a tenký pásek zlatých hodinek.

	„Eleno, slyšela jsi alespoň slovo z toho, co ti říkám?“ zeptala se jí Meredith ostře. Když Elena vzhlédla, Mereditin podrážděný výraz se změnil v účastný. „Co se děje?“

	Elena se napřímila a věnovala jí konejšivý úsměv. „Nic, jenom jsem nějaká roztržitá. O čem se tu bavíme?“

	„Musíme dneska odpoledne zajít do skladiště dřeva a dokončit plán toho strašidelného domu,“ zopakovala Meredith trpělivě. „Někde pořád ještě máme plány z loňska, ale tohle je náš poslední ročník. Měli bychom vymyslet něco opravdu speciálního.“

	„Když to uděláme stejně jako vždycky, všechno bude mnohem jednodušší. Pokud bychom to chtěli dělat místo toho v tělocvičně, jak se o tom mluvilo na školní radě, hrozně bychom se s tím nadřeli,“ vyjádřila se Bonnie. „Ta je o sto padesát metrů kratší.“

	Minule – kdy byla předsedkyní výboru Elena, a ne Meredith – je školní rada přiměla udělat dům hrůzy v tělocvičně. Vyděsil je ten útok na starého tuláka pod Wickery Bridge a měli dojem, že bude pro všechny bezpečnější mít ho ve škole, a ne ve skladu dřeva.

	To je dobře, že tentokrát je to jinak, pomyslela si. Pokud bude dům na jiném místě, bude méně pravděpodobné, že se věci odehrají stejným způsobem? Možná ano.

	Meredith si vytáhla skicář a obě se s Bonnii ponořily do obrázků a náčrtků z předchozího roku. Elenin pohled zabloudil opět k Bonniinu nepoznamenanému hrdlu.

	To prostě nedává smysl, pomyslela si. Jestli si Damon dal tu práci a poznamenal všechny, kteří pro Elenu něco znamenali – a i Caroline pro ni něco znamená, přiznala si Elena, přestože se nemají rády – proč se nekrmil od Bonnie?

	Možná že se k tomu zatím nedostal. 

	„Myslím, že bychom tam měli dát druidy,“ navrhovala Bonnie.

	„Vlastně to není tak špatný nápad…,“ odpověděla Meredith, když vtom ji přerušila Elena. „Bonnie, viděla jsi v poslední době Damona?“ zeptala se příkře. „Toho kluka, co mě tenkrát přivezl do školy?“ Proč nepokousal Bonnii?

	„Toho, co ji viděl líbat se se Stefanem,“ poznamenala Meredith uštěpačně.

	Bonnie se zarděla až ke kořínkům vlasů a neklidně se zavrtěla na židli. „Chtěla jsem ti to říct,“ zabreptala. „Jenom mi to přišlo fakt divné a nechtěla jsem, aby ses cítila hloupě.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Byla jsem jednou večer koupit mámě mléko a on se tam objevil a začal se mnou mluvit.“ Bonnie sklopila oči a stydlivě si zastrčila vlasy za ucho. „Díval se mi do očí a říkal takové divné věci. Jako že si přeju být blízko u něho. Nechtěla jsem ti to říct, protože na mě dělalo dojem, že mi dělá návrhy.“ Provinile vzhlédla k Eleně. „Ale nic jsem neudělala, přísahám.“

	„Já ti věřím,“ uklidňovala ji Elena a pokoušela se přemýšlet. Proč by Damon nechal Bonnii jít? Rozhodně to znělo, jako by se ji nejdřív pokoušel ovlivnit, tak proč by nakonec změnil názor?

	Bonnie a Damon mezi sebou vždycky měli zvláštní vztah. On jí říkal „moje červenko“ a ochraňoval ji skoro jako mladší sestru. Ale ne, to tady neplatí. Damon Bonnii nezná dost dobře na to, aby mu na ní záleželo, zatím ne.

	Elena znovu pohlédla na Bonniino bělostné hrdlo a štíhlá ramena, a ještě jednou kontrolovala, zda nemá někde modřiny nebo kousance, věděla však, že žádné nenajde.

	Bonniina zápěstí… Elena se zamračila a naklonila se dopředu. Úzký splétaný náramek kolem jednoho Bonniina zápěstí byl vyrobený z proužků kůže, barvených stonků rostlin a malých stříbrných korálků. Ty kousky rostlin. Mohl by to být sporýš?

	„Kde jsi přišla k tomu náramku?“ zeptala se jí Elena.

	Bonnie natáhla levou ruku a zadívala se na náramek. „Já vím, je trochu škaredý, že? Babička mi ho dala letos v létě a řekla mi, abych ho nikdy nesundávala. Má mě chránit prosti všemu zlému.“

	„Protože ona, tvoje sestřenice a ty, vy všechny máte parapsychologické schopnosti,“ utahovala si z ní Meredith.

	Bonnie pokrčila rameny. „Nějak to souvisí s druidy. A proto bychom je měli mít v našem strašidelném domě. Zaprvé dělali lidské oběti a my bychom tam mohli dát třeba menhir a velký nůž… Eleno? Kam jdeš?“

	Ale Elena už je neposlouchala. Bez přemýšlení vstala od stolu a vyšla nejprve dveřmi z jídelny a pak ze školy. Když kráčela mezi provizorními třídami a přes parkoviště, nikdo ji nezastavil.

	Měla ohromný vztek. Když kráčela od školy, přímo soptila. Damon napadl Meredith. Matta. Dokonce i Caroline. A pokusil se krmit i od Bonnie.

	Bonnie je v bezpečí. Prozatím. Dokud nesundá ten náramek nebo Damon neusoudí, že je stejně dobré ji prostě popadnout a nakrmit se, aniž by ji předtím ovlivnil.

	Elena políbila Stefana pouze jednou. Jednou. A její přátelé s tím neměli nic společného.

	Byla už unavená celou tou komedií.

	Když Elena došla na hřbitov, na okamžik zaváhala a zahleděla se skrze plot. Byl zamračený den a hřbitov působil šedivě a zlověstně. Za zříceninou kostela viděla ještě větve vyvráceného stromu, jak hrozí k nebi.

	Jakmile prošla branou, začal vát ledový vítr, hvízdal Eleně v uších a vháněl jí vlasy do tváře. Obrátila se k udržované, moderní části hřbitova s úhlednými řadami žulových a mramorových náhrobků. Instinktivně cítila, že při této konfrontaci bude útěšné mít poblíž rodiče.

	Hřbitov byl prázdný a tichý. Když ho Elena přecházela, vítr jako by kráčel s ní a vrhal do vzduchu hromady suchého listí, když procházela kolem. Zastavila se u hrobu rodičů a položila ruku na chladnou žulu náhrobku, aby načerpala sílu. „Pomozte mi, mami a tati,“ zamumlala. Stále v ní vřel vztek jako žhavá láva.

	Pak se otočila a zapátrala mezi náhrobky. Věděla, že tam někde je a pozoruje ji. Nezáleželo na tom, že pouto mezi nimi bylo přerváno, prostě ho cítila.

	Nadechla se a zakřičela do větru: „Damone?“

	Nic. Vzpomínka na to, že tohle už jednou dělala, ji přimrazila na místě. Ohlédla se přes rameno, ale nikoho neviděla.

	„Damone!“ zavolala znovu. „Já vím, že jsi tady!“

	Ledový vítr zavanul Eleně přímo do tváře, až se přikrčila. Když otevřela oči, zjistila, že hledí přes hřbitov na hlouček bříz, jejichž listy se žlutě a červeně rýsují proti šedivému nebi. Cosi tmavého se pohybovalo mezi jejich kmeny.

	Elena zamrkala. Ta temná silueta se blížila a měnila se v černě oděného mladíka. Kolem něho povlávaly zlaté listy a rozestupovaly se před ním, když zamířil k okraji stromoví. Jeho bledé rysy začínaly být zřetelnější. 

	Damon, samozřejmě.

	Zůstal, kde byl, a klidně pozoroval Elenu, jak k němu spěchá. Téměř uklouzla na vlhké trávě, zachytila se o náhrobek a začervenala se. Nechtěla před Damonem vypadat zranitelně. Ať už tady hraje jakoukoliv hru, bude potřebovat všechny výhody, které je schopná získat.

	„Co to sakra děláš?“ vyštěkla, když k němu, poněkud udýchaná, došla.

	Damon jí věnoval oslnivý neupřímný úsměv. „Přišel jsem, protože jsi mě volala, princezno,“ odpověděl. „Já bych se tě mohl zeptat na to samé. Všechno je fajn.“ Zasyčel na ni ta slova a ústa se mu zkroutila v krutém úsměšku – stejná slova, jaká vštípil do hlavy Caroline, Mattovi a pravděpodobně také Meredith. V Eleně vzplál ještě větší vztek. Ruka jí vystřelila a ona vlepila Damonovi pořádnou facku.

	Ruka ji bolela od toho úderu a Damonovi zrudla tvář, přesto se pořád usmíval. „Nepokoušej moji trpělivost, Eleno,“ varoval ji tiše. „Byl jsem laskavější, než si zasluhuješ.“

	„Krmil ses od mých přátel,“ zasyčela a hlas se jí chvěl vzteky.

	Damonovi se zablýskalo v očích tak temných, že nebylo možné rozpoznat duhovku. „Nejen krmil, Eleno. Mám s nimi velké plány.“

	Elenu vnitřně zamrazilo. „Co tím chceš říct?“

	Damonův úsměv se vytratil. „To, jak rychle jsem ti podlehl… to mě přimělo si uvědomit, jak osamělý jsem musel být.“

	Eleně poskočilo srdce v hrudi. Damon nikdy nebyl zranitelný, nikdy nepřipustil, že má nějaké city. Mohlo by to být dobré znamení?

	Ale Damon pokračoval vesele dál: „A tak jsem se rozhodl, že potřebuju nějaké učně.“

	„To nemůžeš udělat,“ vydechla Elena. Damon nikdy nikoho neproměnil v upíra, a pokud ona ví, ani to nikdy nikomu nenabídl, s výjimkou Eleny samotné. Netoužil po společnosti; tohle dělá z čiré zášti.

	„Ovšemže můžu,“ odpověděl Damon. „Myslím, že Halloween pro to bude vhodný den, co říkáš? Samozřejmě je to typicky americký svátek, ale mně se kostýmy vždycky líbily. Duchové a strašidla a nejrůznější příšery.“

	„Damone,“ přemlouvala ho Elena. „Nedělej to.“

	Slyšela prosebný tón ve vlastním hlase a Damon ho zaslechl také. Ve tváři se mu znovu objevil úsměv, ostrý a oslnivý, a vmžiku opět zmizel.

	„Oni mi poděkují,“ pokračoval tiše, „až si uvědomí, že budou mladí a krásní navěky.“ Přejel ji očima, zastavil se u kousnutí, které jí na hrdle zůstalo po Stefanových zubech. Když znovu promluvil, z hlasu mu čišela hořkost. „Pozval bych tě, aby ses k nám přidala, Eleno, ale na to máš Stefana.“

	Elena přistoupila blíž. „Já se Stefanem nechodím,“ prohlásila překotně. „Nikdy jsem se Stefanem nechodila, Damone. Políbili jsme se jednou, to je všecko, a byla to chyba. Jediný důvod, proč se ode mě krmil, byl, abychom se dostali z hrobky, do níž jsi nás zavřel ty.“

	Damon sevřel ústa. Vypadal stejně znepokojivě krásný jako vždycky, ale ve tváři měl vepsanou hořkost a nedůvěru. „Uvidíme se o Halloweenu, Eleno,“ odpověděl a byl pryč.

	Elena na hřbitově osaměla, obklopená hroby cizích lidí. 

	Jednou ztěžka polkla a na okamžik si přitiskla pěsti na oči.

	Damon chce o Halloweenu proměnit Matta, Meredith a Caroline – a kdo ví, koho ještě – v upíry. Elena ho musí zastavit. A také mu musí zabránit, aby tu samou noc zabil pana Tannera. Nevěděla, jak to má sama udělat.

	Stefan je chytrý a silný. Pokud se napije její krve, bude mít více Sil – možná dostatek, aby Damona zastavil.

	Ale ne. Elena tu myšlenku zavrhla stejně rychle, jako ji napadla. Stefan byl na Damona tak rozzlobený, když zjistil, že mu bratr ukradl jeho cennosti. Všechny ty rozepře a nenávist, která je dělila ode dnů s Katherine před pěti stovkami let, žhnuly Stefanovi v očích, připravené vzplanout ničivým plamenem. Pokud ho nyní přiměje bojovat s Damonem, mohl by ztratit hlavu a zaútočit. A pak by bylo hodně pravděpodobné, že ho Damon zabije.

	Ale úvahy o společné minulosti bratrů Eleně vnukly nápad. Urovnala si svetr a napřímila ramena. Obrátila se a vydala se zpátky ke škole. Pod nohama jí šustilo spadané listí.

	Potřebuje magii.

	 

	Navzdory všemu, co se odehrálo od chvíle, kdy opustila jídelnu, přišla Elena na dějepis jen o pár minut později. Zamumlala omluvu učiteli a ignorovala zvědavé pohledy spolužáků. Vytáhla z batohu list papíru, sklonila nad něj hlavu a napsala vzkaz.

	SOS. Potřebuju tvoji pomoc. Počkej na mě po škole u vás doma. A NIKOMU TO NEŘÍKEJ!!!

	 

	Složila vzkaz a podala ho spolužačce napravo. Pohodila hlavou k Bonnii a dívka vzkaz poslušně předala dál. Elena přihlížela, jak Bonnie obezřetně vzhlédla na pana Tannera, jestli se nedívá, a pak otevřela a přečetla vzkaz. Potom jí naškrábala odpověď.

	Když se lístek Eleně vrátil, přečetla si odpověď Bonniiným kulatým písmem.

	 

	Nejde to! Musíme se vrátit do skladu a naplánovat ten strašidelný dům, zapomnělas? Meredith nás zabije!!!

	Pozornost pana Tannera se upírala na spolužáka na druhé straně třídy, který odpovídal na jeho dotaz. Elena využila příležitosti a vrhla na Bonnii prosebný pohled, přičemž se pokusila vyjádřit veškerou naléhavost záležitosti svým výrazem. Bonnie ji viděla, ale zavrtěla hlavou.

	Elena rychle načmárala další vzkaz a poslala ho Bonnii.

	 

	Musíš se se mnou sejít. Musím ti toho tolik říct. Bonnie, ty jsi čarodějka.

	



	


24.

	 

	„Tohle všechno myslíš vážně?“ zeptala se Bonnie. „Nebudu se zlobit, když řekneš, že si ze mě děláš legraci, Eleno.“ Nadzdvihla si na rameni jeden z váčků, který jim dala paní Flowersová, a opatrně překročila prasklý náhrobek.

	Elena Bonnii vypověděla úplně všechno. O Stefanovi a Damonovi, o tom, jak sem přišla z jejich možné budoucnosti. O tom, jak Bonnie vyspěla v jednu z nejmocnějších čarodějek, které Elena kdy poznala. A jak moc nyní potřebuje její pomoc.

	Svěřit se Bonnii bylo to jediné, co dokázala vymyslet. Matt a Meredith byli příliš poznamenaní nadpřirozenem, než aby je do toho mohla ještě dál zatahovat. A Stefan je v této situaci ten poslední, koho by proti Damonovi měli postavit.

	Ale Bonnie? Bonnie je v budoucnosti šťastná. A neuvěřitelně plná Sil. Pokud by se na tyto Síly dokázaly napojit nyní a využít Bonniinu magii, přestože zde je naprosto neskolená, byla by Bonnie skutečným pokladem.

	Nebylo to snadné. Bonnie nejdřív jen vrtěla hlavou, velké oči se jí rozšířily ohromením a nervózně před Elenou couvala. Onen krok, při němž se měla stát z média a vykladačky z dlaně slibnou čarodějkou, byl na ni trochu moc. Dokonce ještě nyní na ni vrhala koutkem oka pochybovačné a ustarané pohledy, ale byla tady. Neutekla.

	Paní Flowersová jim pomohla překvapivě hodně. Stála ve dveřích svého velikého starého domu a tiše poslouchala, jak Elena klopýtavě podává vysvětlení, které ve skutečnosti nevysvětluje vůbec nic. Omezila se na to, že vědí, že je čarodějka, a že potřebují pomoci něco otevřít.

	„A přitom se ochránit,“ přidala Elena téměř na poslední chvíli.

	Bystré oči paní Flowersové pozorně zkoumaly nejprve Elenu a pak Bonnii. Po chvíli se prostě otočila a zamířila pryč.

	„Ehm,“ poznamenala Bonnie a hleděla zšeřelou chodbou za starou paní. „Máme jít za ní?“

	Navzdory všemu Elena ucítila, jak se jí v koutcích úst rodí úsměv. „Ona prostě taková je. Vrátí se.“

	Čekaly na prahu snad celou věčnost – dost dlouho na to, aby Bonnie začala vrhat na Elenu opět pochybovačné pohledy a Elena se začala strachovat o to, co podnikne, pokud se Stefan vrátí domů a uvidí je tam.

	Ale paní Flowersová se nakonec vrátila a přinesla dva vaky. Poprvé od chvíle, kdy ji Elena požádala o pomoc, promluvila. „Uvnitř najdeš všechno popsané, drahoušku. A hodně štěstí, aby se ti podařilo vrátit se tam, kam patříš.“

	„Děkuji…“ začala Elena, ale to už se těžké dveře zavíraly a Elena s Bonnii opět stály na prahu. Zmateně se zamračila. Jak paní Flowersová ví, že ona sem nepatří?

	„Fakt strašidelný,“ poznamenala Bonnie a zavrtěla hlavou. Avšak ve skutečnosti po tom zážitku vypadala o něco méně vyděšená, jako by ji uklidnilo, že Elena není jediná zřejmě bláznivá osoba v okolí.

	Nyní spolu přecházely starší část hřbitova a poněkud klopýtaly pod vahou vaků, které jim paní Flowersová nabalila. Bonnie zaváhala u prázdného otvoru, kde kdysi býval vchod do kostela.

	„Smí se sem vůbec?“ zeptala se. „Je to bezpečné?“

	„Pravděpodobně ne,“ odpověděla jí Elena, „ale my tam musíme. Prosím, Bonnie.“

	Většina střechy byla už zřícená a pozdně odpolední slunce proudilo četnými otvory dovnitř a ozařovalo hromady suti. Tři stěny ještě stály, ale čtvrtá už sahala jen po kolena a Elena přes ni viděla na druhou stranu hřbitova. Tam ležel vyvrácený strom a opíral se větvemi o hrobku, kde Damon uvěznil ji a Stefana.

	Na jedná straně kostela se nacházela hrobka Thomase a Honorie Fellových – byl to velký kamenný sarkofág z mramoru, který měl na víku vytesané postavy. Elena se šla podívat na zakladatele Fell’s Church, jak leží s rukama zkříženýma na hrudi a zavřenýma očima. Elena pohladila prstem mramorovou tvář Honorie Fellové a nacházela útěchu v pohledu na tvář dámy, která po tak dlouhou dobu střežila Fell’s Church. Její duch se tentokrát neobjevil. Znamená to, že Eleně důvěřuje, že tuhle situaci zvládne vyřešit? Nebo jí něco brání v příchodu?

	„Tak jo,“ prohlásila Elena odhodlaně a obrátila se k Bonnii. „Musíme tu hrobku otevřít.“

	Bonnie vykulila oči. „To si ze mě děláš legraci?“ ptala se. „Tohle chceš otevřít? Eleno, vždyť to váží tunu. Tuhle věc neotevřeme bylinkami a svíčkami. Budeš potřebovat buldozer nebo tak něco.“

	„Otevřeme,“ trvala na svém Elena. „Ty takové Síly máš, Bonnie.“

	„I kdybychom to dokázaly,“ Bonnii se zachvěl hlas, „k čemu nám to bude? Eleno, tam uvnitř jsou mrtví lidé.“

	„Ne,“ nesouhlasila Elena a vytrvale upírala oči na kamenný sarkofág. „Ve skutečnosti to není hrob. Je to průchod.“

	Začaly prohrabovat vaky. „Tady to je,“ oznámila Elena a vytáhla dva malé hedvábné červené pytlíčky, každý s dlouhou šňůrkou. „Paní Flowersová nám dala amulety na ochranu. Dej si svůj kolem krku.“ Malý pytlík byl kulatý a plný bylinek, pohodlně se Eleně vešel do dlaně.

	„Co je uvnitř?“ Když Elena pokrčila rameny, Bonnie sáček očichala a pak si ho teprve pověsila na krk. „Rozhodně hezky voní.“

	Pak tam byly malé krabičky s bylinkami popsané pavoučím, téměř nečitelným rukopisem paní Flowersové. „Tady se píše, že to jsou petrklíče,“ prohlásila Elena, když konečně rozluštila nápis na krabičce drobných suchých žlutých kvítků, na každém stonku jich bylo několik. „Podle popisu se hodí na odemykání.“

	Bonnie se o ni opřela a zahleděla se na krabičku. „Tak jo. A co s nimi uděláme?“

	Elena na ni hleděla. Co by udělala Bonnie, moje Bonnie? Pokoušela se přemýšlet.

	„No, když se snažíš o zaříkání, které pracuje s bylinkami, obvykle je nasypeš kolem toho, na čem pracuješ,“ vysvětlovala. „Nebo je pálíš.“

	„Hmmm, radši bych se nepokoušela podpálit kostel, takže je nasypeme kolem,“ podotkla Bonnie úsečně.

	Kromě petrklíče tam byly ještě krabičky pečlivě nasušených jehličnanů a také suchých plodů, nadepsaných jako JALOVEC – NA ZAŘÍKÁNÍ, a bylina, ve které Elena poznala rozmarýnu, jež měla sloužit pro štěstí a moc. Paní Flowersová jim dala od každé několik malých krabiček, takže jich měly dost, aby jimi důkladně posypaly víko sarkofágu a ještě kolem něho udělaly kruh.

	Pomoz nám, modlila se v duchu horečně Elena, když sypala rozmarýn kolem hrobu Honorie Fellové. Jestli tohle bude fungovat, ochráníme tak Fell’s Church. Přesně, jak jsi chtěla.

	„A co teď?“ ptala se dál Bonnie, když rozsypaly bylinky. „Ve druhém vaku jsou svíčky a zápalky. A baterka. Uff, a taky nůž.“

	Svíček tam bylo dvanáct, čtyři černé, čtyři bílé, a čtyři červené. Paní Flowersová nepřipojila žádné vysvětlení, co která barva znamená, ani co přesně s nimi udělat, a tak je Elena v naději, že to dělá správně, rozestavěla do kruhu kolem sarkofágu za kruh z bylinek tak, aby se jejich barvy střídaly.

	„A co podnikneme dál?“ zeptala se Bonnie, když Elena zapálila poslední svíčku.

	„To si nejsem jistá,“ odpověděla Elena, nakapala vosk na podlahu a vtiskla do něho svíčku. „Obvykle něco drmolíš, možná to, co se má stát, a vypadá to, že se hluboce soustředíš.“

	Bonnie zdvihla obočí. „Takže teď mám říct ‚Sezame, otevři se‘ a hluboce se zamyslet? Eleno, nejsem si jistá, jestli tohle bude fungovat.“

	„Zkus to,“ povzbuzovala ji Elena s nadějí.

	Bonnie se zamračila na sarkofág. Plameny svíček se jí mihotavě odrážely v očích. „Otevři se,“ prohlásila rozhodně. 

	Nic se nestalo.

	„Otevři se, přikazuji ti se otevřít,“ prohlásila Bonnie s většími pochybami, zavřela oči a svraštila soustředěně Čelo. Pořád se nic nedělo.

	Bonnie otevřela oči a otráveně zafuněla. „Tohle je směšné.“

	„Počkej.“ Elena si vzpomněla na nůž, který ještě zůstal ve vaku. „Někdy také používáš krev. Říkáš, že je důležitá, že to je jedna z nejsilnějších přísad, které můžeš při zaklínání použít. Kvůli životní síle, zosobňuje život v jeho nejzákladnější podobě.“ Pospíšila si k vaku a hrábla dovnitř. Nůž vypadal spíš jako malá dýka, byl vyrobený z čistého stříbra a střenku měl kostěnou.

	Bonnie zaváhala, chvíli si kousala ret a pak přikývla. Postavila se vedle Eleny a upřela oči na nůž.

	„Já první, ano?“ nabídla se Elena. Mělce se škrábla na vnitřní straně paže a zasykla. Pak paži otočila a nechala krev skanout na podobizny Thomase a Honorie. Kapky krve potřísnily jejich rty a víčka zavřených očí. Krev skanula Honorii na krk a stékala dál, jako by se stala obětí upíra.

	Prosím, opakovala v duchu Elena. Prosím, vpusť nás dovnitř. Nebyla si ani jistá, koho vlastně prosí: Honorii Fellovou, tajemné Síly, které vyplňují vesmír, Nebeské Strážkyně nebo Katherine tam dole v katakombách. Asi kohokoliv, kdo je ochoten naslouchat. Kohokoliv, kdo jí může pomoct.

	Bonnie byla pobledlá, ale odhodlaná. Nastavila paži, Elena ji rychle škrábla a pak přihlížela, jak její krev kane po porcelánově bílé pleti. Další kapky krve potřísnily víko sarkofágu, těla Honorie a Thomase Fellových i jejich sepjaté ruce.

	„Napoj se na své Síly, Bonnie,“ vyzvala ji Elena tiše. „Existují, já jsem to viděla. Čerpej sílu ze země pod nohama a z rostlin kolem nás. I z mrtvých, jsou tady s námi.“

	Bonnie svraštila tvář soustředěním, prohloubily se jí rysy. Plameny svíček se všechny najednou zamihotaly, jako by zříceninou kostela prošel závan větru.

	Elena v této realitě neměla Síly. Ale pamatovala si, jaký to byl pocit, když s Bonnii pracovaly společně, když se jejich aury propojily a ona sdílela své Síly s Bonnii. Pokusila se ten pocit v sobě probudit, uvolnit se a dovolit Bonnii, aby si vzala, cokoliv bude potřebovat. Vzala Bonnii za drobnou ruku, Bonnie propletla prsty s jejími a pevně je stiskla.

	Najednou všechny svíčky zhasly. Ozval se hlasitý skřípavý zvuk, víko sarkofágu se rozpadlo ve dví a jedna polovina ztěžka dopadla na dlážděnou podlahu.

	Elena se zahleděla dolů. Jak očekávala, pod náhrobkem nebyl žádný hrob. Místo kostí hleděla do černé nicoty. V kamenné stěně pod ní byly zatlučeny železné stupně místo žebříku.

	„No teda,“ vydechla Bonnie vedle ní. Byla bledá, ale oči jí zářily vzrušením. „Nemůžu uvěřit, že to fungovalo. Já neumím…“ Zavřela pusu, odkašlala si a statečně zvedla bradu. „A co teď?“

	„Teď půjdeš domů,“ odpověděla Elena. Nervózně se zahleděla přes pobořenou zeď. Pořád ještě bylo světlo, ale slunce už se sklánělo k západu. Vytáhla z vaku baterku a strčila si ji do kapsy. „Mrzí mě to, Bonnie, a moc ti děkuju, neskutečně moc. Ale další věci už budu muset udělat sama. A nejsem si jistá, jestli to tu je pro tebe bezpečné. Prosím, jdi domů, než se setmí.“

	„Když to není bezpečné pro mě, není to bezpečné ani pro tebe,“ tvrdohlavě odmítla Bonnie. „Můžu ti alespoň krýt záda.“

	Elena stiskla kamarádce ruku. „Prosím, Bonnie,“ opakovala naléhavě. „Nedokážu udělat to, co musím, když se o tebe budu bát. Slibuju, že budu v pořádku.“

	Věděla, že to nemůže nijak zaručit, ale Bonnii poklesla ramena v tichém souhlasu. „Dávej na sebe pozor, Eleno,“ zašeptala. „A zavolej mi hned, jak přijdeš domů.“

	„Dobře.“ Elena přihlížela, jak Bonnie posbírala vaky s prázdnými krabičkami od bylinek a odešla z kostela, zatímco vrhala na Elenu přes rameno ustarané pohledy.

	Jakmile Bonniina malá postava zmizela z dohledu, Elena se zhluboka nadechla. Z otvoru do podzemí vycházel ledový vítr, který s sebou nesl syrový pach země a chladného kamene, který nikdy nespatřil sluneční světlo.

	Sebrala odvahu a přehodila nohy přes okraj hrobu. Chytila se železné příčky a začala sestupovat dolů do temnoty pod kostelem.
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	Elena sestupovala do tmy a železné příčle ji chladily do rukou. Než se její chodidla dotkla kamenné podlahy na konci žebříku, nacházela se v naprosté temnotě. Vytáhla ze zadní kapsy baterku, rozsvítila ji a přejela paprskem světla okolí.

	Otvor do krypty vypadal stejně, jako si ho Elena pamatovala. Hladké kamenné stěny nesly bohatě vyřezávané svícny, v některých byly ještě zbytky svíček. Poblíž zahlédla zdobenou bránu z tepaného železa. Otevřela ji, vyrazila vpřed pomalým, vytrvalým krokem a snažila se uklidnit bušící srdce.

	Když tady byla naposledy, byla upírem a Damon a Stefan šli oba s ní, stejně jako její lidští přátelé. A hlavně, tehdy nevěděla, co ji čeká. Jen ji sem dolů cosi přivedlo a cítila, že zde přebývá cosi hrozného, co se drží těsně mimo dohled.

	Nyní Elena přesně ví, co se tu dole skrývá.

	Její pravidelné kroky se rozléhaly na kamenné podlaze. Ten zvuk jen podtrhoval, jaké je tu ticho. Elena by mohla snadno uvěřit, že tu nikdo nebyl více než sto let. Nebo alespoň ne nikdo živý.

	Za bránou paprsek baterky ozářil známé bledé tvary. Sarkofág, stejný jako ten nahoře v kostele. Jeho kamenné víko bylo také prasklé ve dví a jeho zbytky rozeseté po celé kryptě. Křehké lidské kosti byly roztříštěné a rozházené po podlaze jako klestí. Jedna Eleně zaskřípala pod nohou, až provinile uskočila.

	Doufala, že když se Katherine neobjevila ve Fell´s Church, ani neposílala Eleně znepokojivé sny, aby ji trýznila, znamená to, že tentokrát není tak bez sebe vzteky. Ale divoké násilí, kterým byl ten hrob znesvěcený, zřejmě dokazovalo, že Katherine je stejně vzteklá a stejně destruktivní jako vždy.

	Elena obrátila slabý rozechvělý paprsek ke stěně za hrobkou Fellových. A tam, přesně jak si pamatovala, zel ve stěně otvor, jako by odsud kdosi vyrval kameny. Odtud vedl dlouhý temný tunel hluboko do země.

	Elena si nervózně olízla rty. Položila ruce na vlhký kámen u vstupu do tunelu a nahlédla dovnitř. „Katherine?“ zavolala tázavě. Její hlas zněl rozechvěleji a tišeji, než plánovala, a tak si odkašlala a zkusila to ještě jednou: „Katherine!“

	Elena upírala oči do tmy a čekala.

	Nic. Žádné zvuky kroků, nic bílého, co by se k ní rychle blížilo. Žádný pocit čehosi velkého a nebezpečného, co se na ni řítí.

	„Katherine!“ zavolala znovu. „Mám tajemství, které ti chci říct!“ Pokud něco zafunguje, tak jedině tohle. Katherine von Schwartzchild, první láska Damonova i Stefanova života, ta, která z nich učinila upíry a obrátila jednoho proti druhému, byla příšerně zvědavá a dychtila po informacích. Proto také následovala Damona a Stefana až sem a špehovala Elenu.

	Elena ještě chvíli čekala, rozhlížela se a naslouchala. Pořád nic. Cítila, jak jí poklesla ramena. Bez Katherine nemá vůbec žádný plán.

	Jak dlouho by měla čekat? Elena si představila sebe samu, jak sedí u stěny, obklopená zlámanými kostmi Fellových, čeká na Katherine a je jí stále větší zima, zatímco světlo baterky matní. Otřásla se. Ne, nezůstane tady.

	Obrátila se zpět a paprsek baterky přistál na Katherine, která stála jen kousek za ní. Elena leknutím vykřikla a uskočila dozadu, až se světlo rozkomíhalo po celé kryptě.

	Katherine se Eleně tak moc podobala, až jí to úplně vyrazilo dech, dokonce i teď. Zlaté vlasy měla možná o odstín světlejší a o něco delší, oči malinko jinak modré. Postavu měla štíhlejší a křehčí než Elena. U dívek její doby a postavení se očekávalo, že budou posedávat a vyšívat, ne běhat a sportovat.

	Ovšem jemná křivka Katherinina obočí, její dlouhé zlaté řasy, bledá pleť a rysy tváře byly tak známé, jako by se Elena dívala do zrcadla. Na rozdíl od Eleny, která byla oblečená v džínách a svetru, měla Katherine na sobě dlouhé průsvitné bílé šaty. Vypadala by v nich nevinně, nebýt hnědorudé skvrny na přední straně, jako kdyby si o ně Katherine bezmyšlenkovitě otřela krvavé ruce.

	„Ahoj, krásná dívenko, ty moje roztomilá napodobenino,“ promluvila Katherine zpěvavě.

	Elena nervózně polkla. „Potřebuju tvoji pomoc.“

	Katherine přistoupila blíž, dotkla se Eleniných vlasů a přejela jí chladnými prsty po tváři. „Jsi ošklivá, hamižná holka,“ prohlásila ostře. „Chceš oba moje chlapce.“

	„Ty jsi je taky chtěla,“ odsekla Elena a nepokoušela se to popřít. Katherine se usmála znepokojivě ostrými zuby.

	„Samozřejmě že ano,“ odpověděla. „Ale jsou moji. Vždycky byli moji. Měla bys je nechat na pokoji.“

	„Já se je odteď chystám nechat na pokoji,“ odpověděla Elena. „Slibuju. Jenom chci, aby se k sobě zase chovali jako bratři. Chci, aby byli šťastní. I tys to kdysi chtěla.“

	Elena věděla, že Katherine nechala oba bratry pít svou krev a každému z nich slíbila věčný život v tajné naději, že se budou navěky milovat a že všichni tři mohou být šťastná rodina, stále spolu. Když se však odmítli o ni spolu dělit, sehrála vlastní smrt s jistotou, že sdílený zármutek je opět sblíží.

	Jaký byla blázen! Stefan a Damon se už předtím nesnášeli, rozdělovalo je soupeření o otcovu lásku, jejich role hodného a zlobivého syna. Žárlivost kvůli Katherine jenom prohloubila jejich vzájemnou nesnášenlivost a vztek a žal nad její smrtí ji přetavily v nenávist.

	Katherine očekávala, že Damon a Stefan najdou útěchu jeden v druhém, ale oni se místo toho obrátili proti sobě s mečem v ruce. Vzájemně se zavraždili a zemřeli s Katherininou krví v žilách, takže poté znovu povstali jako upíři, navěky prokletí.

	„Oni nechtějí být šťastní.“ Katherine se rozšířily oči při vzpomínce na bolest a Elena na okamžik zahlédla onu křehkou naivní bytost, která zničila život Damonovi i Stefanovi v pomýlené představě o lásce. „Dala jsem jim dar. Dala jsem jim věčný život, a jim je to jedno. Říkala jsem jim, že se mají jeden o druhého starat, ale neposlouchali mě. Zahodili všechno, co jsem jim dala.“

	„Ale možná není ještě příliš pozdě,“ navrhla Elena. „Možná, kdyby věděli, že jsi naživu, dokázali by jeden druhému odpustit.“

	Katherine se na ni rozzlobeně podívala a mrzutě zkřivila rty. „Já nechci, aby jeden druhému odpustili,“ odpověděla dětským hlasem. Začala se nepříjemně, hladově usmívat. „Ale ty, na druhou stranu…“ Pohladila Eleně tváře. Dlaně měla příšerně ledové a byly cítit zeminou. Elena se zachvěla. „Jsme si tak podobné,“ přemítala Katherine. „Mohla bych tě taky proměnit, abys byla jako já. Mohly bychom cestovat společně. Byla by to zábava. Všichni by si mysleli, že jsme sestry.“

	V tom, jak Katherine přejížděla Eleně rukou vlasy a popotahovala za dlouhé prameny, bylo cosi tesklivého. Možná že Katherine potřebuje rodinu. O otce přišla, když ztratila bratry Salvatorovy a prchla z Itálie. Znamenalo by pro Katherine něco vědomí, že má i další rodinu?

	„My jsme sestry,“ řekla a Katherine ucukla rukou.

	„Nevím, co tím myslíš, maličká,“ zasyčela. „Ty nejsi žádná moje sestra.“

	Elena polkla a cítila, jak jí vyschlo v hrdle. „Doopravdy jsme sestry. Moje máma – i tvoje máma – byla nesmrtelná. Byla Nebeská Strážkyně. Opustila tě, abys zůstala v bezpečí. A když se o stovky let později pokusila zajistit bezpečí mně, Nebeské Strážkyně ji zabily.“

	Katherine stáhla ústa do vzteklé čárky. „To nedává žádný smysl. Moje máma umřela, když jsem byla malá.“

	„Ne, říkám pravdu,“ odpověděla Elena prostě. V Katherinině tváři nebylo nic než nepřátelství, ale Elena naléhala dál. „Žádám tě, protože jsi moje vlastní krev, abys mi pomohla. Chtěla jsi být tou, která Stefana a Damona usmíří, a pořád se to může stát. Oni tě potřebují, Katherine. Už uběhlo pět set let a oni tě ještě nepřestali milovat. Zlomilo jim to srdce.“

	Katherine nasadila chladný a nezúčastněný výraz. „Zasluhují si trpět.“ Pevně sevřela pěsti a přitiskla si je k bokům. „Budou trpět, když tě zabiju. Nebo si tě vezmu s sebou.“

	„Ne.“ Elena s bušícím srdcem uchopila Katherine za chladnou ruku. „Oni trpěli celou tu dobu. A ty je tentokrát můžeš zachránit. Ty jsi jediná, kdo to může udělat.“

	Katherine zasyčela a odtáhla se. Krypta kolem nich se začala rachotivě otřásat. Elena bezděčně vykřikla, když se víko sarkofágu s třeskem zřítilo k zemi a tvář Honorie Fellové popraskala. Další zachvění a Elena se musela klopýtavě chytit stěny, aby neupadla.

	„Přestaň!“ dožadovala se a upírala oči na Katherine. Dívka stála strnule na jednom místě a bledou tvář měla zvednutou, jako by dokázala prohlédnout skrze kámen až do zříceného kostela nad nimi. Seshora Elena uslyšela těžké žuchnutí a Katherine zkřivila rty v neveselém úsměvu.

	Elena se dala na útěk. S bušícím srdcem se protáhla zpola zavřenou branou a prchala dlouhou temnou chodbou, až se jí baterka divoce komíhala. Neohlížela se, nervy však měla napjaté. Čekala, zda neuslyší kroky nebo zda ji Katherininy nadlidsky silné ruce neuchopí zezadu za ramena a nestáhnou zpátky.

	Katherine by ji mohla zabít, mohla by ji proměnit v upíra, pokud by chtěla, a Elena s tím nemůže vůbec nic dělat. Proč se s ní jenom pokoušela rozumně promluvit?

	Popadla první železnou příčel a začala šplhat, jak nejrychleji dokázala. Rychle a nervózně oddechovala. Krypta se prozatím přestala otřásat, ale ruce zpocené nervozitou jí stále klouzaly na příčkách. V půli cesty nahoru jí vyklouzla baterka, spadla dolů a rozbila se o kámen, takže se Elena ocitla ve tmě. Vysoko nahoře, kde hrobka ústila do kostela, probleskoval slabý proužek světla a Elena k němu šplhala, jak nejrychleji to šlo, a pevně se držela příčlí.

	Konečně se dostala až nahoru a vyškrábala se z hrobky. Zhluboka lapala po chladném čerstvém vzduchu. Teprve když se postavila na podlahu kostela, odvážila se ohlédnout a podívat se do krypty pod sebou.

	Neviděla tam nic, žádná postava v bílém za ní nešplhala. Ale to nic neznamenalo. Katherine dokázala přijmout mnoho podob a byla o mnoho rychlejší než Elena. Elena usoudila, že má největší šanci, pokud vyrazí přes Wickery Bridge a zamíří co nejrychleji k domovu. Katherine byla mocná upírka a měla problémy překročit tekoucí vodu.

	Zatímco byla Elena v kryptě, zapadlo slunce a nastala noc. Bezva, pomyslela si, jsem v noci na hřbitově, bez baterky a v patách mám upíra. Tohle byl opravdu bezvadný nápad, Eleno Gilbertova.

	Klopýtla snad o každý náhrobek na starém hřbitově, a jednou dokonce spadla a odřela si ruce a kolena. Honem se vyškrábala na nohy a pokračovala dál. Na cestu jí svítila dorůstající polovina měsíce.

	Jakmile vyšla na cestu před hřbitovem, její strach malinko povolil. Ještě kousek, tam přejde most a pak bude moct jít v klidu domů. Bude muset jít zpátky do jejich vlastního domu. Teta Judith sehnala kohosi, kdo spravil okno, a trvala na tom, že se přestěhuje zpátky domů. Alespoň to má blíž než k Meredith, ale pořád nevěděla, jak je ochránit před Damonem. Možná, když se teď soustředí na její přátele, nechá rodinu na pokoji.

	Těsně před mostkem se Eleně postavila do cesty bíle oděná postava. Katherine povlávaly ve větru kolem tváře zlaté vlasy.

	Elena se ohlédla přes rameno. Nemělo smysl utíkat. Katherine je tisíckrát rychlejší než ona a jediná věc, která by ji ochránila – tekoucí voda – je až za upírkou.

	Elena na okamžik zapřemítala, zda nemá prosit o milost. Ale znala Katherine natolik dobře, aby věděla, že by jí to nijak nepomohlo. Pro cokoliv se Katherine rozhodne, to udělá.

	To se už múzu stejně tak rozhodnout pro boj. Elena pohodila hlavou a nakráčela přímo před Katherine. „Co chceš?“ zeptala se jí.

	Katherine si Elenu chvíli měřila modrýma očima. Nakonec promluvila. „Ty si myslíš, že je ještě můžu zachránit? Udělám, o co mě žádáš, má malá napodobenino. Dám Stefanovi a Damonovi vědět, že jsem stále ještě naživu.“

	„Ach.“ Možná že Eleniny prosby měly přece jen nějaký dopad. „Děkuju ti.“

	Katherine se na ni mrzutě zamračila. Na okamžik zněl její hlas mladistvě, jako ublíženého dítěte, ale oči měla nesmírně staré. „Tohle nemá pro nikoho z nás šťastný konec, to doufám víš,“ odpověděla. „Tohle už jsem jednou prožila. Já vím, jaké to je, milovat oba najednou a pak je ztratit.“
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	Nad hlavou se výhružně tyčila těžká mračna a vzduch jako by byl nabitý elektřinou. Panovalo neurčitě hrozivé napětí, jako vždy těsně před bouří. Před strašidelným domem se objevila figurína namaskovaná jako ďábel, černý ústroj mu povlával ve větru a dodával halloweenské noci patřičně ponurou atmosféru, jako vystřiženou z hororu.

	Stefan s Elenou se před strašidelným domem zastavili. Stefan měl vyčerpanou tvář a Elena se cítila nervózní a vyděšená. Povytáhla si kapuci kostýmu Červené Karkulky, kterou pečlivě zakryla své zlaté vlasy.

	„Tohle je ta noc, kdy Damon, jak slíbil, chce proměnit Matta, Meredith a Caroline v upíry,“ zašeptala Stefanovi. „Musí tady někde být. Všichni tady jsou a všude je takový zmatek, že to pro něho bude snadné.“

	Stefan zasmušile přikývl. Elena k němu vzhlédla a malinko se jí sevřelo srdce. Vypadal ve smokingu a plášti tak nádherně – byl elegantní a dokonale přirozený. Slušivý kostým pro upíra, co jiného? A to si spousta lidí myslí, že Stefan nemá smysl pro humor.

	Nebyla k němu úplně upřímná. Aby její plán zafungoval a bratři jeden druhému odpustili, musí Katherinino přiznání, že bratři nezavinili její smrt, přijít jako dokonalé překvapení. A tak mu řekla jen to, že musejí ochránit její přátele před Damonem.

	„Vmísíme se do davu a budeme se po něm dívat,“ navrhla, když se blížili ke vstupu do strašidelného domu. „Ty by ses mohl potloukat v mučírně. Nebude tam moc přelidněno, je to mimo hlavní trasu a jsou tam hlavně figuríny, ne lidi v kostýmech. Myslím, že právě na takovéhle místo by Damon odvedl někoho, s kým chce být sám.“

	Navzdory tomu, že Elena odstoupila z přípravného výboru strašidelného domu – což jí Meredith odpustila jen zdráhavě – a Bonnie po většinu nejdůležitějšího plánovacího setkání chyběla, Meredith se zbytkem výboru odvedli na strašidelném domě neuvěřitelný kus práce. Působil opravdu děsivě, jako nějaký výjev z noční můry. Vchod byl pečlivě ověšen pavučinami a všude byly otisky rukou potřísněných falešnou krví.

	Panoval tu chaos, jak studenti posledního ročníku pospíchali dokončit poslední úpravy, než bude vpuštěna platící veřejnost. Elena a Stefan se vnořili do davu a postupovali klikatou trasou.

	Před mučírnou stiskla Elena Stefanovi ruku. „Tady to je, hodně štěstí.“

	„Ochráním je, pokud toho budu schopen, Eleno,“ slíbil jí Stefan a proklouzl dveřmi, aby se ukryl mezi mučícími nástroji.

	Elena pokračovala po trase a cestou si prohlížela aranžmá. Místnost mimozemšťanů už byla setmělá, osvětlená pouze fosforeskující barvou, a v místnosti živých mrtvých se hemžili zombie a upravovali jeden druhému make-up.

	Místnost druidů byla poblíž zadní stěny skladiště a Elena se zamračila. Kdyby měla čas se do přípravného výboru skutečně zapojit, zřejmě by ji posunula někam víc doprostřed, aby bylo pro Damona obtížnější krmit se od pana Tannera – a přitom ho zabít.

	Láska je mocná, řekla Mylea, ale neměla Elena věnovat víc času logistice a méně snaze změnit Damona? Měla Damonovi znemožnit vraždu pana Tannera, místo toho, aby doufala, že ho přiměje, aby to přestal chtít.

	Ztěžka polkla. Tohle byla správná cesta. Pokud nedokáže změnit vztah mezi bratry, určitě bude jen otázkou času, než Damon začne znovu zabíjet. Může jen doufat, že Katherine dodrží dohodu, kvůli nim všem. Jestli to nezafunguje, byla zřejmě Elenina mise stejné odsouzena k neúspěchu.

	A tamhle už je pan Tanner, vzpřímený a rozhořčený se hádá s Bonnii v bílém hávu před lepenkovou maketou Stonehenge. „Ale vy musíte mít na sobě krev,“ opakovala prosebně. „Je to součást scény; jste přece oběť.“

	„To, že musím mít tenhle směšný kostým, je dost hrozné už samo o sobě,“ bránil se pan Tanner. „Nikdo mě neinformoval, že si budu muset po sobě všude rozmazat sirup.“

	„On se ve skutečnosti nedostane až na vás“ uklidňovala ho Bonnie, ale Elena už prozatím slyšela dost. Tuhle diskusi si pamatovala. Poprvé se do ní zapojila a pokoušela se přesvědčit pana Tannera, aby spolupracoval, a nakonec to dopadlo tak, že ho Stefan ovlivnil. Ale Meredith, převlečená za čarodějku v přiléhavých černých šatech, se už blížila a Elena si uvědomila, že věří, že její přesvědčivost a schopnost logicky argumentovat bude stejně efektivní jako tehdy Stefanovy Síly.

	Obě, Bonnie i Meredith, se soustředily na pana Tannera a Eleny si ani nevšimly. Zaváhala a pozorovala je. Meredith klidně a rozumně mluvila na pana Tannera a Bonnie se tvářila zmoženě, ale pobaveně, v koutcích jí pohrával náznak úsměvu.

	Elenu až bolelo srdce, když si uvědomila, jak moc je má ráda. Zaplavila ji vlna vzpomínek: jak Meredith vyprávěla strašidelné příběhy, když společně v prváku přespávaly u některé z nich; jak Bonnii zářila tvář nad dortem k devátým narozeninám; jak Meredith soustředěním vraští obočí, když se učí; jak Bonnii tančí oči v její svatební den. Damon je chce proměnit, zničit jim život, udělat z nich nestárnoucí vrahy. Musí ho zastavit.

	Už byl skoro čas, kdy se strašidelný dům otevře pro veřejnost. Čas začít pátrat po Damonovi.

	Elena si uvědomila, že tentokrát strašidelný dům připomíná spíš bludiště. Skladiště bylo větší než tělocvična ve škole a Meredith se sem podařilo umístit víc strašidel, než to bylo možné ve škole, tenkrát poprvé, kdy vše měla na starost Elena. Elena prošla místností na seance do sálu, kde byla znázorněna slavná úmrtí. Tam zahlédla Caroline, převlečenou za vznešenou egyptskou kněžku v kostýmu, který ponechával jen nemnoho prostoru pro představivost, jak se baví s Tylerem ve vlkodlačím kostýmu. Jedna z potenciálních obětí, pomyslela si a rozhlížela se po ostatních. Musí jim všem zajistit bezpečí. Proklouzla mezi provizorními příčkami a prošla pavoučí místností, kde se musela proplétat visícími pavučinami. Znovu našla Bonnii a Meredith a následovala je, když vyrazily ke vchodu, aby provedly návštěvníky domem. Před vchodem konečně zahlédla Matta, který si sundal hlavu vlkodlačího kostýmu. Všichni na místě, pomyslela si a automaticky pohlédla k mučírně.

	Poslední z pořadatelů zaujali svá místa. Za okamžik se dveře otevřou. „Bonnie,“ oslovila Elena tiše kamarádku a postavila se vedle ní.

	Bonnie trochu nadskočila leknutím. „Eleno,“ napomenula ji. Zvědavě si prohlížela její kostým. „Já myslela, že přijdeš v těch renesančních šatech, co ti ušila teta.“

	„Ne, já jsem je někomu půjčila,“ odpověděla Elena. „Bonnie, mohla bys pro mě něco udělat? Damon sem přijde oblečený za Jacka Rozparovače. Buď na něj milá, ano? Nedávej na sobě znát, žes ho poznala, pokud to dokážeš, a nasměruj ho k mučírně. Já si ho tam už převezmu.“

	Bonnie zbledla, ale přikývla. „Zkusím to,“ slíbila a ztišila hlas do šepotu. „Ale co když se mě pokusí kousnout, Eleno?“

	Elena objala kamarádku kolem ramen. „Myslím, že k tomu nedojde, alespoň ne tady,“ uklidňovala ji. „Máš ten svůj náramek a amulet od paní Flowersové, takže tě nemůže ovlivnit, a myslím, že se ani o nic nepokusí, když je kolem tolik lidí. A jestli ano, prostě křič, jak nejhlasitěji dovedeš.“

	Bonnie nepůsobila moc uklidněné, ale stejně přikývla a napřímila ramena. Eleně na okamžik připomněla mladého vojáka mířícího do bitvy. Vyděšený, ale pevně odhodlaný čelit smrti, pokud nebude vyhnutí. Elenu náhle naplnil vřelý cit ke kamarádce a pevně ji objala. „Bude to v pořádku,“ zašeptala jí do ucha. „Slibuju.“ Ze všech sil zadoufala, že svůj slib dokáže splnit.

	Skladištěm se ozval hlas: „Všichni poslouchejte, bude se otvírat pro veřejnost. Ede, zhasni světla!“ Světlo pohaslo a se slyšitelným cvaknutím se zapnula nahrávka sténání a šíleného smíchu, které se rozezněly po celém strašidelném domě. Elena pustila Bonnii a zamířila ke svému vyhlídnutému místu. Dveře se otevřely a dav se nahrnul dovnitř.

	Damonovi trvalo dost dlouho, než se objevil. Elena ze svého úkrytu za obzvlášť hrůzným přístrojem a ztýranou figurínou v mučírně naslouchala výkřikům dětí a přešlapovala netrpělivostí a nervozitou.

	Stefan přecházel z jedné strany místnosti na druhou a najednou u dveří zaváhal a bedlivě se zaposlouchal. Rudá záře, která osvětlovala místnost, dodávala jeho pleti přízračný odstín. Události spěly ke svému vyvrcholení, to Elena poznala. Stefan měl zaťatou čelist a hnětl si kořen nosu mezi palcem a ukazovákem. Dělal si starosti, že se Damon krmí od lidí, zatímco on s Elenou čeká na špatném místě. Nakonec se napřímil, zjevně rozhodnutý, a zamířil znovu ke vchodu.

	Přesně v tu chvíli přistoupila ke dveřím postava v kápi a rozevlátém černém plášti. Jack Rozparovač si Stefana chvíli beze slova prohlížel a přitom držel před sebou kosu. Pak si sundal kápi.

	„Ahoj, bráško,“ pozdravil ho Damon a ukázal zuby v grimase, která připomínala spíš zavrčení než úsměv.

	Stefan si ho vážně prohlížel. „Čekám tu na tebe, Damone,“ odpověděl.

	Damon cynicky naklonil hlavu ke straně. „Svatý Stefan,“ pronesl posměšně. „Roztomilá Elena si přeje, abys zakopal válečnou sekeru? A zastavil mě při získávání nové rodiny?“ Přistoupil blíž a zlehka položil ruku Stefanovi na rameno – Elena si všimla, jak sebou Stefan škubl. Uvědomila si, že Stefan se ho bojí.

	Ovšem když promluvil, hlas měl vyrovnaný. „Už je to dlouho, co jsem byl přesvědčený, že mluvit s tebou by mohlo k něčemu být, Damone. Pokud chceš rodinu, jsem tady. Jediné, co můžu dělat, je pokusit se tě zastavit, abys neprovedl ty nejhorší věci, kterých jsi schopný, abys neudělal něco, čeho pak budeš litovat.“

	Damonův úsměv se rozšířil. „Zastavit mě, bráško? Jediné, co umíš, je všecko zničit, aniž by ses o to vůbec musel snažit.“ Přitáhl si Stefana blíž a rukou mu svíral rameno jako ve svěráku.

	Pohnul se tak rychle, že Elena neměla čas reagovat, dokonce ani zalapat po dechu – otočil Stefana, mrštil jím o zeď a zabořil mu zuby hluboko do hrdla. Stefan tiše zasténal bolestí a Elena sebou trhla. Damon se o nic nestaral a neobtěžoval se ve Stefanovi utišit bolest, jako by to udělal u člověka. Chtěl, aby ho to bolelo.

	Od zápasící dvojice bratrů se ozval příšerný zvuk, jak Damonovy zuby vyrvaly cosi ze Stefanova hrdla, a Elena zaťala pěsti. Tohle byl ale pitomý plán, uvědomila si. Damon má takový vztek, že by klidně mohl Stefana zabít.

	Přesně ve chvíli, kdy se chystala vyběhnout ze svého úkrytu, se ozval jiný hlas – chladný a arogantní.

	„Nechte toho.“ Náhle u nich stála Katherine s hlavou vysoko zdviženou a ústy semknutými v tenkou rozzlobenou linku. Damon zdvihl hlavu, z koutků mu kanula bratrova krev, a oba na ni nevěřícně zírali.

	Měla na sobě renesanční šaty, které teta Judith ušila Eleně jako kostým na Halloween, a vypadala nádherně – něžná a naparáděná jako drahá panenka. Přesně tak, jak asi musela vypadat před pěti stovkami let. Rudé světlo změnilo bílou barvu jejích šatů na bledě fialovou a kreslilo růžové odlesky na její bledé tváři a zlatých vlasech.

	Elena si myslela, že by si ji Stefan a Damon mohli splést s ní, třeba jen v první vteřině – ovšem bylo jasné, že nemají nejmenší pochyby o tom, kdo je.

	„Katherine,“ vydechl Stefan. Ve tváři se mu střídaly nejrůznější emoce. Šok, nevíra, počínající radost, úleva. Strach. „Ale to není možné. To nejde. Ty jsi mrtvá…“

	Katherine se zasmála ostrým, zoufale nešťastným smíchem. „Chtěla jsem, abyste tomu věřili. Ta vaše malá lidská hračka – ta, co se mi tolik podobá – ta si to domyslela, ale vám to nedošlo.“

	„Elena?“ zeptal se Damon a oči se mu podezíravě zúžily.

	Katherine je obešla a hlavu nesla hrdě vztyčenou. Dlouhé sukně jí tiše šelestily po podlaze a Damon se pomalu otáčel, aby na ni neustále viděl. Ve tváři měl vepsané napětí a obezřetnost. „Vaše Elena mě přesvědčila, abych vám řekla pravdu.“

	„Tak nám ji řekni,“ vyzval ji Stefan.

	„Chtěla jsem, abychom byli všichni šťastní,“ odpověděla Katherine a přejížděla pohledem mezi Stefanem a Damonem. Na tvářích se jí zaleskly slzy. „Milovala jsem vás. Vám to však nestačilo. Chtěla jsem, abyste milovali jeden druhého, ale vy ne. Říkala jsem si, že když zemřu, konečně začnete jeden druhého milovat.“

	Elena už Katherinin příběh slyšela. Nechala slova plynout a soustředila se na tváře Stefana a Damona, zatímco jim Katherine odkrývala pravdu: že si nechala vyrobit ještě jeden talisman proti slunci a dala svůj prsten služebné. Jak služebná spálila v krbu tuk, potřela jím Katherininy nejlepší šaty a pak je nechala na slunci spolu s Katherininým dopisem, kde Damonovi a Stefanovi sdělovala, že nedokáže unést vědomí, že je příčinou jejich sporu. Jak doufala, že když odejde, oni se usmíří a poskytnou si oporu.

	Katherine měla tvář ještě bledší než obvykle a z ní hleděly obrovské oči. Slzy jí stékaly po tváři. Ten příběh ji vtáhl zpět, až nakonec vykřikla hlasem zmatené malé dívenky: „Vy jste neposlouchali, ale běželi jste pro meče. Zabili jste jeden druhého. Proč? Způsobili jste, že vaše smrt padla na moji hlavu, je to teď moje vina.“

	I Stefan měl tvář mokrou od slz, ponořil se do vzpomínek stejně jako ona. „To byla moje vina, Katherine, ne tvoje. To já jsem zaútočil první,“ řekl zdušeným hlasem. „Ani nevíš, jak jsem toho pak litoval, kolikrát jsem se modlil, abych to mohl vzít zpátky. Zavraždil jsem svého vlastního bratra…“

	Damon ho bedlivě pozoroval tmavýma neproniknutelnýma očima. Elena nedokázala poznat, co si myslí. Určitě je tohle to, co potřeboval? Vědět, že celá století nepřátelství byla zbytečná, že jeho bratr lituje svého útoku, který je oba odsoudil k zatracení?

	Stefan se k němu obrátil: „Prosím, Damone,“ promluvil zadrhávajícím se hlasem. „Je mi to líto. To, kvůli čemu jsme tak dlouho bojovali a nenáviděli se kvůli tomu...,“ kývl směrem ke Katherine, „… nic z toho nebylo skutečné.“

	Stefan vztáhl chvějící se ruku k bratrovi, když vtom se v Damonově výrazu cosi uzavřelo. Uskočil zpět rychle jako kočka.

	„No, je fajn vědět, že jsi přežila,“ řekl a otočil se ke Katherine. Pak jeho hlas zpřísněl. „Ale nelichoť si, že jsem strávil pět stovek let toužením po tobě. Tohle už se netýká tebe, Katherine. Už dávno.“

	Zatímco mluvil, upíral oči k místu, kde se ukrývala Elena. On celou tu dobu ví, že jsem tady, uvědomila si. Vykročila z úkrytu. „Prosím tě, Damone,“ začala.

	Ale Damonova tvář se změnila v zuřivou masku. „Ty si myslíš, že tohle snad něco mění, Eleno? Nehodlám ti odpustit, abys mohla žít šťastně až navěky s mým ukňučeným slabošským bratrem. Celý svět není nic jiného než utrpení a skutečnost, že jedna dívka, o které jsme si mysleli, že je mrtvá, ve skutečnosti žije, v tom nečiní žádný rozdíl. A nemění to ani moje plány.“

	A byl pryč rychleji, než stihla postřehnout.
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	„Je krásný“ řekla Katherine, „ale vždycky měl v sobě tolik vzteku. Když byl člověkem, myslela i jsem, že je to romantické.“ 

	„Musíme ho zastavit,“ žádala Elena Stefana. „V tomhle rozpoložení zabije kohokoliv, kdo se mu připlete do cesty.“

	„Slíbila jsi mi, že je zachráním,“ ozvala se Katherine. Tvář se jí začala vraštit zklamáním. „Říkala jsi, že budu hrdinka.“

	V Katherininých očích se začínal objevovat záblesk násilí. Elena si vzpomněla na bílého tygra, ve kterého se umí proměnit, a na její krutost, když se setkaly v té první realitě. Elena otevřela ústa – musí honem něco říct, aby situaci odlehčila.

	„Já taky chci to, co jsi pro nás chtěla ty, Katherine,“ vložil se do toho Stefan. Tvář měl otevřenější, než jak si ho Elena pamatovala ze své doby. „Ty jsi pro nás obětovala všechno a já ti to nezapomenu. Ale musíme najít Damona, než bude příliš pozdě. Než zjistíme, že tvoje oběť byla marná.“

	V okamžiku sdíleného soucitu a porozumění Katherine přistoupila ke Stefanovi. Elena na Katherine viděla stejné city, jaké prožívala ona v posledních několika týdnech – ztrátu pravé lásky. Katherine přitiskla rty Stefanovi na tvář tak něžně, jako by byla ještě člověkem. A pak byla během jediného mrknutí oka pryč.

	„Pojď,“ vyhrkla Elena, popadla Stefana za ruku a táhla ho ze dveří mučírny. „Musíme ho najít.“

	Chichotající se skupina dívek prošla kolem nich do mučírny. Elena v chodbě zaváhala a rozhlédla se na obě strany. Strašidelný dům se hemžil lidmi. Kam asi Damon zamířil?

	Stefan ji jemně nasměroval vlevo. „Ty běž tudy,“ vyslal ji. „A já se propracuju zpátky ke vchodu. Je tu až moc míst, kde by mohl být.“

	„Zkontroluj nejdřív místnost druidů,“ poradila mu Elena. Musejí se ujistit, že není nikde v blízkosti pana Tannera. „Najdeme ho, Stefane.“

	Ale samozřejmě nevíme, co dokážeme udělat, až ho najdeme, připomínal Eleně tichý hlásek kdesi vzadu v mysli. Přesto se dál proplétala bludištěm místností, očima propátrávala stíny a hledala Jacka Rozparovače. Byla tu spousta lidí v černých kostýmech, ale ani jeden z nich nebyl Damon.

	Uslyšela za sebou zaječení motoru a jakási vřískající skupinka ji odstrčila stranou, jak prchala před maskovaným chlapem s motorovou pilou. Zahnula mezi dvě dělicí příčky a zjistila, že je náhle sama.

	„Jdeš navštívit babičku, Karkulko?“ ozval se za ní drsný šepot.

	Elena se otočila a uviděla vlkodlaka, kterému z čumáku masky kapala realisticky vyhlížející krev. „Matte?“ zeptala se nejistě.

	Vlkodlak na ni lstivě pohlédl a promluvil o něco hlasitěji: „Copak ti neřekli, že se máš držet pěšiny?“

	Tyler, rozpoznala Elena zklamaně. „Neviděl jsi Matta?“ zeptala se přísně.

	„V těchhle lesích je víc než jenom jeden vlk, Karkulko,“ odpověděl Tyler a položil jí velkou chlupatou pracku na rameno.

	Elena ji setřásla. „Podívej, Tylere, já fakt potřebuju najít Matta. Nebo Meredith,“ dodala. Kdyby věděla, kde jsou, možná by je dokázala před Damonem ukrýt.

	Tyler se zamračil: „Ne, nevím, kde jsou.“ Přitiskl se k ní a horce jí dýchl na krk. „Pojď si místo toho hrát se mnou, krasotinko. Já ti ukážu, kudy sejde k babičce.“

	„Pokud je uvidíš – nebo Caroline a Bonnii – řekni, jim, že je hledám, ano?“

	Vlkodlak si povzdechl: „No jo.“ Dvě dívky, které Elena neznala, se vynořily zpoza rohu na konci chodby, a Tyler ztratil o Elenu zájem. „Je úplněk, dámy,“ zvolal a zamířil k nim. Když se rozhihňaly, zvrátil hlavu a hrdelně zavyl.

	Elena pak prošla pavoučí místností, ale nebyl tam nikdo, jen parta hlučných kluků z prváku, kteří po sobě házeli pavučiny. V místnosti živých mrtvých se to hemžilo lidmi a jeden z nich zaskučel: „Mozeček!“ a předstíral, že Eleně ukousl kus obličeje. Ale nikde tu nezahlédla Meredith v černém kostýmu čarodějky, ani vlkodlaka Matta, ani Egypťanku Caroline.

	Eleně se do útrob zahryzl strach. Co když je Damon všechny uvěznil v osudné místnosti druidů? Co když už stojí všichni coby upíři proti Stefanovi? A Bonnie by tam měla být také, hraje přece kněžku obětující pana Tannera. Alespoň že ví, kde by měla být Bonnie.

	Řekla jsem jí, že to bude v pořádku, připomněla si Elena. Napůl klusem vyrazila k místnosti druidů.

	Bonnie tam nebyla. Ani na oltáři nikdo neležel, ačkoliv Elena slyšela výkřiky a smích odkudsi nedaleko. Stroboskopická světla blikala a dodávala místnosti marnivou snovou atmosféru. Před lepenkovou maketou Stonehenge ležel pan Tanner na kamenném obětním oltáři, šaty měl mohutně zmáčené krví a očima nevidoucně zíral na strop. Vedle něho ležel v kaluži krve rituální nůž.

	Chlad v Elenině srdci zesílil přímo v ledový mráz. Rozeběhla se k němu a snažila se poznat, jestli dýchá. Oči měl obrácené v sloup a byla z nich vidět v podstatě jen bělma.

	Sklonila se nad ním a sbírala odvahu se ho dotknout. „Pane Tannere?“ oslovila ho tiše. Příliš pozdě, příliš pozdě, naříkal hlásek v její mysli. Pokud se Damonovi podařilo zabít pana Tannera, pak Elena zemře, Damon zemře i Stefan zemře.

	Elena natáhla rozechvělou ruku a srdce jí bilo jako splašené. Musí se dotknout krku pana Tannera a pokusit se nahmatat pulz.

	Těsně předtím, než se ho její prsty dotkly, se pan Tanner posadil a zavřískl jí do obličeje: „AAAGRRRR-GHHHHH!“

	Elena úlekem zaječela a odskočila od něho, až si bolestně narazila bok o stěnu. Pan Tanner se prkenně uložil opět do stejné polohy a znovu obrátil oči v sloup. V koutcích mu pohrával drobný potěšený úsměv.

	Elena si přitiskla ruku na prsa a pokoušela se uklidnit zoufale bušící srdce. Zhluboka se nadechla a teprve nyní jí začínalo docházet, že pan Tanner je stále naživu. Neselhala. Ještě stále se může zachránit a ostatní taky.
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	Elena spěchala z místnosti do místnosti a hledala ostatní. Lapala po dechu, ale nesměla se zastavit, aby popadla dech. Musí zadržet Damona, než bude příliš pozdě.

	„Eleno.“ Před místností šíleného podřezávače k ní přistoupil Stefan. Tmavý oděv a vlasy mu splývaly s tmavými stíny v chodbě, zřetelně vystupovala jen jeho bílá košile a bledá tvář. Elena se zastavila, zvědavá na nové zprávy. „Našel jsem Meredith,“ oznámil jí. „Sedí vepředu mezi spoustou lidí a vybírá peníze.“

	„Tam by měla být v bezpečí,“ ulevilo se Eleně. „Teda dokud se někam nevydá sama.“ Meredith měla na povel celý strašidelný dům; mohli ji kdykoliv odvolat na nějaké odlehlejší místo v domě.

	Stefan uhnul pohledem a tváře mu malinko zrůžověly. „Já, ehm, ovlivnil jsem ji, aby se držela vždycky nějaké party a nechodila nikam sama.“

	„Dobrý nápad,“ pochválila ho Elena. „Teď jenom potřebujeme najít všechny ostatní.“

	Místnost šíleného podřezávače byla plná lidí a hluku. Kluk s motorovou pilou ji nadšeně túroval a honil ječící oběti po místnosti. Stěny byly postříkané falešnou krví a méně hluční šílenci škrtili a útočili na každého, kdo se k nim přiblížil. Elena nadskočila a otřásla se, když kolem ní proběhla jedna ječící a rozesmátá oběť.

	Všude se hrálo na smrt a krev a Damon mohl být úplně kdekoliv, pozorovat je a číhat na příležitost je od sebe oddělit. Marně se pokoušela rozpoznávat míhající se tváře, až se jí z toho udělalo nevolno strachy.

	Nikde žádný Jack Rozparovač, žádná egyptská princezna, ani vlkodlak, ani druid.

	Na druhou stranu, když procházeli místností mimozemšťanů, byla úplně tichá. Jasné paprsky světla se rozsvěcely, zhasínaly a míhaly se sem a tam. Dívku na stole prohlížely a pošťuchovaly podivné mimozemské bytosti. Dívka vzhlédla a mrkla na Elenu – ta si uvědomila, že je to Sue Carsonová.

	Nikde nikdo z těch, koho Stefan s Elenou hledali.

	Caroline měla být v místnosti se slavnými úmrtími z dějin a hrát si s gumovým hadem, ale nebyla tam.

	Elena se otočila k odchodu, když vtom zahlédla rusé kudrny vykukovat z tmavé kápě pomenší popravčí, která se právě chystala setnout hlavu Anně Boleynové. Popadla ji za paži a zeptala se: „Bonnie? Co tady děláš?“

	„Ray musel na záchod,“ vysvětlovala Bonnie a stáhla si kápi. Pod ní vypadala poněkud upoceně a rozcuchaně, prameny vlasů se jí lepily na čelo. „Slíbila jsem, že to za něj na pár minut vezmu.“

	„Bonnie, Damon se pohybuje někde tady,“ varovala ji Elena. „Neviděla jsi Matta nebo Caroline?“

	Bonnie zvážněla. „Caroline by tu měla být,“ odpověděla. „Všichni se diví, kam zmizela. Matta jsem naposled viděla v domě smíchu. Půjdu je hledat s tebou.“ Opřela plastovou sekyru o zeď a vedla je, Stefan a Elena ji následovali.

	Vchod do domu smíchu byl ukrytý za dlouhým černým závěsem. Když se Elena natáhla, aby ho odhrnula stranou, vykročila zpoza něho postava v kápi, kolem které vlál černý plášť. Elena uskočila a neskutečně se lekla.

	Ale ta postava byla na Damona moc malá.

	„Vickie?“ zeptala se Elena a nakukovala pod kápi. „Nevidělas Matta nebo Caroline?“

	Vickie se zamyšleně mračila. „Já ti nevím,“ odpověděla.

	Elena cítila, jak Stefan vedle ní ztuhl a zaměřil na Vickie celou svoji pozornost. „Ty nevíš?“ zeptal se jí pomalu. „Vickie, můžeme jít do domu smíchu?“

	„Dům smíchu je zavřený,“ odpověděla Vickie.

	„Cože? To teda není,“ prohlásila Bonnie a pokusila se protáhnout kolem ní, ovšem Vickie ji odstrčila.

	„Nemůžete tam jít,“ trvala na svém. Ve Vickiiných obvykle plachých hnědých očích bylo cosi neznámého a Elena si domyslela, co se děje. Damon ovlivnil Vickie, aby je nepustila dovnitř.

	Stefan nedokáže Vickii přesvědčit, aby je pustila – jeho Síly nejsou tak mocné jako Damonovy – ale je silnější než kterýkoliv člověk. Jejich oči se setkaly v tichém srozumění. Budou muset Vickii přemoct.

	„Vydržte,“ ozvala se Bonnie. Drobnou ručkou popadla Elenu a druhou zatahala Stefana za paži. Odvedla je s sebou chodbou a přes rameno se usmála na Vickii.

	„Damon ji ovlivnil,“ vysvětloval jí Stefan, a jakmile zahnuli za roh Vickii z dohledu, vymanil se z jejího sevření. „Caroline nebo Matt – možná oba – jsou určitě v domě smíchu. Nemáme moc času.“

	„Já vím,“ odpověděla Bonnie. „Ale vede tam ještě jiný vchod.“

	Zakývala prstem na Elenu se Stefanem, aby ji následovali, a odvedla je k úzké mezeře mezi dvěma přepážkami, kde odhrnula kus černé látky. „Sehněte se sem,“ vyzvala je tiše, „vylezeme na druhé straně domu smíchu.“

	„Ty jsi stejně nejlepší, Bonnie,“ pochválila ji šeptem Elena a sehnula se pod látku.

	Když se na druhé straně narovnala, musela na okamžik zamrkat a zastínit si oči. I tady blikala stroboskopická světla, ale rychleji a jasněji než v místnosti druidů – byla nastavena na maximum.

	V jednom záblesku světla zahlédla Elena bledou zírající zkřivenou tvář. Mrtvola. Přišli příliš pozdě, uvědomila si s otupělou hrůzou. Všechno je ztraceno.

	„Eleno?“ ozval se Stefan tázavě. Určitě zaslechl, jak se jí hrůzou zastavil dech. Světla znovu blýskla a ona zjistila, že tam není žádné tělo, jenom její vlastní odraz rozostřený křivým zrcadlem.

	Zrcadla byla všude. Odrazy Bonnie a Eleny se protahovaly jako gumové, načež zahlédly odraz Stefana s obří hlavou. Všude kolem vyřvávala hlasitá karnevalová hudba.

	Účinek toho všeho byl matoucí. Elena měla sto chutí zavřít oči, ale nebyl čas. Musejí najít Damona.

	Zrcadlová síň se před nimi prostírala do daleka, na konec nedohlédli. Elena naznačila hlavou směr a vedla Bonnii a Stefana chodbou. Když světla pohasla, klopýtali vpřed potmě, než se znovu rozsvítila.

	Když zahnuli za roh, uviděla Damona a Caroline v tisíci odrazech. V záblescích světla viděla tisíce Damonů a Caroline všude kolem, štíhlé i tlusté, vysoké i maličké, podivně pokřivené. A uprostřed toho všeho se objímaly dvě nádherné bytosti, upír a člověk.

	Damon odhodil plášť a měl na sobě jen černé džíny a černou košili. Hlavu měl zakloněnou a nabízel odhalené bílé hrdlo Caroline. Jednou rukou držel volně dýku. Elena poznala, že to je ta Stefanova, jeden z jeho ukradených pokladů – a všimla si, že se řízl nad klíční kostí, aby se Caroline mohla snadněji napít. Ta tiskla tvář Damonovi k hrudi a Elena si se znechuceným zachvěním uvědomila, že dychtivě polyká jeho krev.

	Když Caroline na okamžik zdvihla hlavu, měla ústa rudá a kluzká od krve. Ta jí kapala na bradu a barvila čistě bílý kostým. Elena ucouvla. Dívčiny kočičí zelené oči působily omámeně, a když obdivně vzhlédla k Damonovi, byla si Elena jistá, že ji drží pod silným vlivem svých Sil.

	„Zůstaň tady, Eleno,“ vyzval ji tiše Stefan.

	Při zvuku Stefanova hlasu Damon vzhlédl a věnoval mu krátký oslnivý úsměv. Jemně obrátil Caroline, aby k nim byla čelem, zdvihl dýku a položil ji na dívčino hrdlo. Caroline visela na jeho paži, pomalu mrkala a zřejmě je ani nepoznávala.

	„Ne,“ ozval se Stefan, Elena cítila, jak strnul a sbírá síly k zoufalému výpadu proti Damonovi. A věděla s naprostou jistotou, že jakmile Stefan učiní jediný pohyb směrem k němu, Damon Caroline podřízne hrdlo.

	„Dost,“ vykřikla a hlas se jí zlomil. „Prostě toho všichni nechte.“ Stáhla si červenou kápi, takže se s Damonem mohli lépe vzájemně vidět. Upřel na ni široký temný pohled a koutky se mu prohnuly v posměšném úsměvu.

	„Vy se vzájemně potřebujete, ty a Stefan,“ prohlásila. „Proč se snažíš vytvořit si novou rodinu, když máš rodinu tady?“

	Damon se ušklíbl. „Rodina. Stefan není moje rodina od chvíle, kdy mi vrazil do srdce meč.“

	Elena cítila, jak Stefan vedle ní ztuhl. Pak vykročil dopředu. „A ničeho v životě nelituju víc. Zabil jsem tě. Svého jediného bratra.“ Náhle měl oči plné slz. „I kdybych žil navěky, nikdy bych ti to nemohl vynahradit.“

	Damon na něho hleděl a v krásné tváři měl nečitelný výraz.

	„Pamatuješ se, jak tě Stefan následoval, když jsi byl ještě kluk?“ zeptala se ho Elena. „Radši se nechal ztlouct od vašeho otce, než by vyzradil tvoje tajemství. Obdivoval tě a uctíval.“ Cítila, jak na ni Stefan zvědavě pohlédl. Nechápal, jak tohle Elena může vědět, ale nyní na tom nezáleželo. Upírala veškerou svou pozornost na Damona.

	Nepovoluje trochu jeho stisk na Carolinině hrdle? Elena si nebyla jistá.

	„Pamatuješ se na Incognitu, tu nádhernou černou klisnu, kterou jsi vyhrál v kartách, když ti bylo teprve šestnáct?“ přidal se Stefan chraplavým hlasem. „To ráno, kdy jsi ji přivedl domů, jsi mi dovolil sedět za tebou a uháněli jsme tak rychle, že se její kopyta skoro nedotýkala země. Tenkrát jsme byli neporazitelní, šťastní.“

	To přísné sevření Damonových úst rozhodně povoluje, pomyslela si Elena. Dýka poněkud sklouzla a opírala se jemně o hrdlo Caroline, která napůl v bezvědomí visela Damonovi v náručí. Ale pak Damon znovu zpozorněl.

	„To jsou sentimentální kecy pro děti ze školky,“ vyštěkl. „Tihle bratři jsou už celá staletí mrtví.“ Znovu uchopil dýku pevněji.

	„Pořád na tom záleží,“ přesvědčovala ho Elena zoufale. „Vy oba jste pořád tady. Na celém světě existují jediní dva lidi, kteří si tě pamatují ještě živého, Damone. Jakmile bude Stefan pryč, bude si tě pamatovat už jenom Katherine, a přitom ona je ta, kdo tě proměnil. Nikdo o tobě neví nic, jenom netvor. Je už příliš pozdě na tom něco změnit.“

	Damon na zlomek sekundy zaváhal. „Zase ty sliby, které nedokážeš splnit. Pokud stojíš o toho hodného bratra, už ho máš.“

	Elena zavrtěla hlavou. „Ne,“ odpověděla. „Nikdy jsem neměla ani jednoho z vás, ne v tomto světě.“

	Damonovi se čelo svraštilo do zamyšlených vrásek, ale Stefan prosebně natáhl k bratrovi ruce a pomalu se k němu vydal. „Nikdy jsem tě nechtěl zabít.“ Mluvil na něho tiše a konejšivě, jako na divoké zvíře. „Strávím zbytek svých dní snahou to odčinit, pokud budeš znovu mým bratrem.“

	Rozhostilo se dlouhé, napjaté ticho. Veselá temperamentní karnevalová hudba naprosto neladila s atmosférou v místnosti.

	Damon prudkým pohybem odstrčil Caroline vpřed, až spadla na podlahu. Přistála tvrdě a zůstala bez pohybu ležet. Bonnie zalapala po dechu a rozběhla se k ní.

	Damon se zahleděl bratrovi přes hlavu na Elenu: „Neproměním tvoje přátele,“ oznámil úsečně. Pak se vrátil pohledem ke Stefanovi: „A myslím, že ani tebe nezabiju. Nebo alespoň ne teď.“

	Stefan a Damon se neobjali, nedošlo k žádnému vnějšímu projevu pročištění vztahů. Elena však vytušila v Damonově tváři náznak úsměvu – drobného, důvěrného úsměvu, který už znala – z budoucnosti, kterou nechala za sebou. Byl to úsměv, který měl Damon vyhrazený jen pro svého bratra.

	Zaplavila ji vlna radosti, jako kdyby ji náhle zalila sluneční záře. Pan Tanner přežil. Bonnie, Meredith, Matt i Caroline – již teď Bonnie horečně opečovávala – jsou stále lidmi. Halloweenská noc téměř končí.

	Ještě bude mít budoucnost. Všichni budou žít.
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	„Fakt se to hodně povedlo, co myslíš?“ zeptala se Eleny Meredith, zasunula si pramen dlouhých vlasů za ucho a zamkla strašidelný dům.

	Bylo velmi pozdě, ale teprve před půl hodinou se jim podařilo vyprovodit poslední návštěvníky. Na parkovišti nastupovali do aut poslední pořadatelé v kostýmech, smáli se a hlasitě se loučili. Těžká mračna, která visela nad městem na počátku večera, se rozpustila a nyní na obloze jasně zářily hvězdy.

	Elena objala Bonnii a Meredith kolem pasu, přitáhla si je blíž a usmála se na Matta. „Myslím, že to bylo přímo fantastické.“

	Stefan a Damon zmizeli kamsi spolu krátce po svém usmíření, ale Eleně to nevadilo. Pro tuto chvíli byla šťastná, že smí strávit ještě trochu času se svými nejstaršími a nejbližšími přáteli.

	A bylo to naposledy, tím si byla náhle podivně jistá. Strážkyně sem Elenu neposlaly, aby začala znovu; poslaly ji sem jenom pár věcí změnit. Pravděpodobně tu zítra také bude Elena, pomyslela si, ale byla přesvědčená, že to nebude ona, že to nebude Elena, která tohle všechno prožila víc než jednou.

	Ona se probudí v Elenině budoucnosti, ať už si tu budoucnost zařídila jakkoliv. A doufala, že Matt, Meredith a Bonnie budou mít na té budoucnosti nějaký podíl, ale nebudou to ti přátelé, které zná teď.

	Tohle je rozloučení.

	„Neuvěřitelně sis mákla, žes to takhle dokázala zorganizovat, Meredith,“ pochválila ji Elena. „Připadá mi, že dokážeš všechno, co si usmyslíš. Jsi báječná.“

	Meredith zrůžověly olivové tváře. „Díky,“ odpověděla a skromně sklopila hlavu.

	Došli k Mattovu autu, Meredith otevřela dveře vedle řidiče a nastoupila. Když Matt přecházel k volantu, Elena ho objala. „Jsi jeden z nejlepších lidí, co znám, víš to?“ řekla mu a malinko se jí zadrhl hlas. „Slibuju ti, že všechno bude v pořádku. Nezapomeň na to.“

	Matt ji políbil na tvář a odtáhl se s drobným smutným poloúsměvem. „I tak nám musíš zítra pomoct s úklidem strašidelného domu,“ odpověděl. Elena se rozesmála.

	Když za sebou Matt zavřel dveře, Elena se obrátila a uviděla, že si ji Bonnie prohlíží vědoucím pohledem plným náklonnosti. „A to je konec, co?“ zeptala se. Usmívala se, ovšem rty se jí trošinku chvěly.

	„Myslím, že ano,“ souhlasila Elena.

	Bonnie popotáhla, vrhla se Eleně do náručí a pevně ji stiskla.

	„Ach jo, ty bláznivko,“ zamumlala jí Elena do kudrnatých vlasů, „myslím, že ty mi budeš chybět nejvíc.“

	Bonnie ji naposledy stiskla, odtáhla se a rychle si otřela oči. „Sedm let není zas tolik, však se zase uvidíme, ne?“

	„Doufám, že jo,“ odpověděla Elena. Natáhla se a na okamžik stiskla kamarádce ruku. Pokoušela si zapamatovat ten pocit, jak její drobná silná ručka svírá tu její.

	Zapamatuje si to, kdyby náhodou. Zapamatuje si Mattovu upřímnou, poctivou tvář a Mereditin sarkastický úsměv. Ať se stane cokoliv, nezapomene.

	V téhle chvíli už chtěla říct Bonnii jenom jedno: „Měla by sis jít promluvit s paní Flowersovou. Viděla jsi sama, kolik Sil máš, a ona tě dokáže neučit, jak s nimi zacházet. Nezapomeň, že očekávám, že za sedm let budeš šíleně mocná.“

	„Rozkaz, kapitáne,“ odpověděla Bonnie a rozverně zasalutovala. Pak sjela očima kamsi za Elenu a ta se obrátila, aby viděla, na co se dívá.

	Přes parkoviště k nim kráčel Stefan. Elena s Bonnii si vyměnily pohled.

	„Povím ostatním, aby počkali. Dopřej si, kolik času potřebuješ,“ řekla Bonnie a vklouzla do auta.

	Elena se pomalu vydala Stefanovi vstříc. Když k němu došla, pohlédl jí hluboko do očí. Pro to, co cítili, neexistovala žádná vhodná slova.

	Elena ho toužila sevřít v náručí a pevně stisknout, ale neudělala to. Nyní a zde nebyl její.

	Možná že už ho nikdy neuvidí. Ta myšlenka ji naplnila téměř bolestným žalem, ale nebyl to onen dusivý zmatek, který cítila po jeho smrti. Dostala šanci dát mu sbohem.

	Stefanovy zelené oči se upíraly do jejích, jako kdyby v nich hledal odpovědi. „Chtěl jsem ti poděkovat,“ řekl nakonec. „My s Damonem odjíždíme. Rozhodli jsme se odjet zpátky do Itálie. Chtěl jsem – my jsme chtěli – vidět, co zbylo z té Florencie, kterou si pamatujeme.“ Rty se mu roztáhly v polovičním úsměvu. „Myslím, že chceme zjistit, jestli tam nenajdeme o něco víc ze své lidskosti.“

	Elena přikývla. „To jsem ráda.“

	Natáhl se a vzal ji za ruce tak něžně a opatrně, až Elenu zabolelo u srdce touhou. „Jak ti mám poděkovat?“ zeptal se nakonec pomalu.

	Elena jednou silně stiskla ruku a pak se odtáhla. „Nemusíš mi děkovat,“ odpověděla a slyšela, jak má hlas zdrsnělý slzami. „Jenom dávej pozor na Damona. I na sebe.“

	Obrátila se k autu, kde čekali její přátelé, Stefan jí však položil ruku na rameno. „Uvidím tě ještě?“ zeptal se.

	„Já nevím,“ odpověděla upřímně. „Myslím, že ne. Ale… prostě to nevzdávej, ano? Kvůli sobě i kvůli Damonovi. Nezapomeň, že někde existuje kdosi, komu na tobě záleží, na takovém Stefanovi, jaký jsi doopravdy.“

	„Ty jsi neuvěřitelně tajemná dívka, Eleno Gilbertova,“ prohlásil Stefan. Ještě jednou kývl a obrátil se k odchodu.

	Elena přihlížela, jak Stefan odchází z jejího života navždy, a po tvářích jí proudily horké slzy. Elena však nebyla smutná – nebo nebyla jen smutná. Tenhle Stefan bude žít. A to za to všechno stálo.

	 

	



	


30.

	 

	Když se Elena vezla domů vzadu v Mattově autě, zatoulaly se jí myšlenky k jediné osobě, se kterou nedostala šanci se rozloučit. Ale možná je to tak nejlepší. Nevěděla, jak by dokázala dát sbohem Damonovi. I když se s ním nejspíš už nikdy neuvidí.

	Na předních sedadlech se smáli Matt a Meredith a povídali si o strašidelném domě. Uteklo jim úplně všechno. S trochou štěstí se nikdy nic nedozvědí o upírech, nikdy se jich nedotkne ta temnota všude kolem. Budou normální. Šťastní.

	Bonnie do Eleny jemně šťouchla. „Jsi v pořádku?“ zašeptala.

	Elena si povzdechla a položila na okamžik kamarádce hlavu na rameno.

	Bonnie ji objala paží. „Pomohla jsi jim. Podle toho, cos mi vyprávěla, jsi zachránila spoustu lidí.“

	„Jo,“ souhlasila Elena tichounce. Snažila se mrkáním zaplašit slzy. Zachránila i sebe. A taky Damona a Stefana.

	V celkovém pohledu nezáleží na tom, že se s Damonem nerozloučila, pokud bratry už nikdy neuvidí. Pokud budou všichni žít.

	Když zaparkovali u jejího domu, Elena znovu rychle objala všechny tři přátele, honem vystoupila a zamávala jim na rozloučenou.

	Teta Judith jí nechala na verandě rozsvíceno, ale zbytek domu byl už temný. Všichni jsou určitě dávno v posteli.

	Když Elena přecházela přes trávník, tmavá postava se oddělila ze stínu pod kdouloní a vydala se k ní.

	„Damone,“ vydechla a v srdci jí vzplál náhlý a nečekaný pocit štěstí.

	Damon k ní přistoupil a dlouho si ji beze slova prohlížel s nečitelným výrazem v očích. „Předpokládám, že bych ti měl asi poděkovat,“ prohlásil nakonec.

	„Není zač,“ řekla Elena a klidně mu oplácela pohled.

	„Rozhodně nejsi zbaběle,“ dodal Damon a věnoval jí svůj rychlý odzbrojující úsměv.

	Elena se na něho také usmála. Damon ji vzal za paži a odvedl k verandě. „Tady to bude pohodlnější,“ řekl a usadil se na schodech. Elena se uvelebila vedle něho. Pořád ještě měla na sobě plášť Červené Karkulky a nyní byla vděčná, že trochu hřeje.

	Damon zaklonil hlavu a podíval se na hvězdy. „Předpokládám, že ti Stefan řekl, že jsme se rozhodli odjet zpátky do Itálie,“ prohodil konverzačním tónem. „Zřejmě si myslí, že tady začne být pro nás horká půda, po tom požáru a znesvěcení hrobů a tak.“ Damon elegantně pokrčil jedním ramenem.

	„To si dovedu představit,“ poznamenala Elena. Trošičku se o něho opřela. Cítila, jak se jí pomalinku a tiše láme srdce.

	„Pojeď s námi,“ vyhrkl Damon najednou. „Mám takový divný pocit, že by byla hrozná chyba tě tady nechat.“

	Pořád ještě se díval na hvězdy – tak upřeně, jako by z nich dokázal vyčíst budoucnost. Měsíční svit spolu se světlem na verandě vykreslovaly na jeho tváři stíny, které zjemňovaly jeho aristokratické rysy a tvrdošíjnou křivku úst.

	„Ach, Damone,“ vydechla Elena. V očích ji začínaly pálit slzy.

	Damon odtrhl pohled od oblohy a zahleděl se na ni. Oči měl tmavé a upřímnější, než v téhle realitě zatím zažila. „Pojeď,“ zopakoval. „Prosím.“

	„Já nemůžu,“ odpověděla Elena. Damon sebou trhl a Elena impulzivně natáhla ruku a položila mu ji na srdce. „Ty jsi dobrý člověk,“ přesvědčovala ho zapáleně. „Tady uvnitř. Dovedeš být tak hodný, tak báječný, pokud se k tomu rozhodneš. Nezapomeň na to.“

	Eleně po tváři proudily slzy. Cítila, jak se horce koulejí po chladné pokožce. Vyškrábala se na nohy a couvala ke dveřím.

	„Sbohem, Damone,“ řekla rychle a toužebně. Tvář měl plnou zmatku, začal se zvedat, ale ona už za sebou zavírala dveře.

	Opřela se o ně zevnitř a prostě nechala slzy kanout. Každičký kousek jejího já toužil vydat se pryč se Stefanem a Damonem.

	Ale co kdyby to udělala? Probudí se v budoucnosti, ve které posledních sedm let společně cestovali po Evropě jako jakýsi šťastný triumvirát?

	Ne. Elena zavrtěla hlavou. Tak sobecká nebude. Nebude stejně sobecká jako pokaždé, kdy šlo o bratry Salvatory. Už viděla, kam to vede. Nebude opakovat Katherininy chyby. Už ne.

	Elena si otřela oči a vykoukla okénkem ve dveřích, ale Damon už byl pryč.

	Ramena jí poklesla a vyrazila nahoru do schodů s pocitem naprostého vyčerpání.

	Před Margaretinými dveřmi visel pytlík na sladkosti nacpaný dobrotami a Elena se trochu pousmála.

	Vešla do svého pokoje, skopla boty a lehla si na postel, aniž se obtěžovala převléct do noční košile.

	Zpod víčka jí vyklouzla osamělá slzy a pomalu jí stékala po tváři. Přesto se jí v duši rozhostil určitý mír, a když upadala do dřímoty, věděla s naprostou jistotou, že ačkoliv to tolik bolelo, udělala správnou věc.
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	Elena se probudila v místnosti zaplavené světlem. Bílý strop nad hlavou lemovaný zdobnou lištou jí nepřipadal povědomý. Posadila se a rozhlédla se kolem. Byla v obrovské posteli obklopená měkkými polštáři a peřinou. Slunce proudilo dovnitř vysokými okny na jednom konci pokoje. Otvírala se na malý balkónek, který z postele sotva viděla.

	Elena vyskočila z lůžka, zabořila prsty do vysokého měkkého koberce a vydala se bosky prozkoumat zbytek bytu. Uvědomila si, že už nemá na sobě oblečení, ve kterém usnula, ale jasně bílé bavlněné pyžamo. Elena ho zkoumavě přejela rukou.

	Nebyl to velký byt: ložnice, koupelna, kuchyně s malým jídelním koutem, malý obývák s velikou měkkou světle zelenou pohovkou. Všechno vypadalo pohodlně a příjemně. Světlé neutrální odstíny zdůrazněné lesní zelení nebo tyrkysovou modří. Na stěnách visely malby – ne plakáty, ale opravdové obrazy. Některé z nich abstraktní, na jednom zajímavá krajina, jinde kresba mladičké dívčí tváře uhlem. Ten byt byl jako hnízdečko, jako útočiště pro jednoho. Jen pro ni.

	Cítím se tady jako doma, uvědomila si, přestože to místo nikdy předtím neviděla.

	Prošmejdila kuchyň, našla kávu a rozluštila, jak se zachází s děsivě komplikovaným nerezovým kávovarem. Zatímco se káva vařila, vydala se zpátky do obýváku pro něco na sebe. V šatníku bylo všechno jednoduché a šik. Nákladnější, než na co byla zvyklá stará Elena. Vytáhla si přiléhavé černé kalhoty a světle modrý top z neuvěřitelně měkké látky.

	Našla kartáč, pohlédla do zrcadla a strnula. Na okamžik zadržela dech a zkoumala tu téměř cizí tvář v zrcadle.

	Vypadala starší. Ne o moc, ale rozhodně ne na věk kolem pětadvaceti. Vlasy měla kratší, jen po bradu, a v koutcích očí se jí začínalo rýsovat několik tenounkých vrásek, jako kdyby mhouřila oči do sluníčka. Elena naklonila hlavu a sledovala, jak se jí vlasy zhouply kolem tváře. Vypadám dobře, pomyslela si.

	V tom životě, který vedla se Stefanem, Elena vypila vodu z Fontány věčného mládí a života, když jí bylo osmnáct, a pak přestala stárnout. Přestala se měnit. Nechtěla zestárnout, zatímco Stefan bude stále mladý, chtěla být po jeho boku věčně.

	Když byli spolu, byla to správná volba. Poté, co Stefana zabili, jí připadalo, že být navěky bez něho je jako být neživá nemrtvá. Nikdy nezestárne, nikdy nebude mít děti. Teď se bude měnit. Dospěla a bude pomalu stárnout.

	Když se Elena odvrátila od zrcadla, její pohled ulpěl na čemsi na nočním stolku, čeho si předtím nevšimla – zlatá kulička velká tak akorát do dlaně. Elena ji zvedla, stiskla zámek a sledovala, jak se kulička složila v malého zlatého kolibříka posetého drahokamy.

	Hrací skříňka, kterou jí dal Damon.

	Copak je to možné? Copak znovu našli jeden druhého, v oněch podivných letech, která musela uběhnout mezi Fell’s Church a současností? Srdce se jí divoce rozbušilo, plné naděje.

	Opatrně odložila hrací skříňku zpět na noční stolek. Vedle ní ležel přeložený vzkaz. Elena ho zdvihla třesoucíma se rukama a rozložila ho.

	 

	Výborná práce, Eleno. Tady máš malou vzpomínku na svůj minulý život, jako doklad naší vděčnosti. Vychutnávej a užívej si svoji lidskost – zasloužila sis ji. Doufám, že nalezneš svůj pravý osud. Mylea

	Nebeské Strážkyně jí tedy daly kousek minulého života, který ztratila. Věděla, že to mínily jako laskavé gesto, ale jí to vyvolalo v srdci palčivou bolest. Památka nikdy nemůže nahradit ztracenou lásku. Žádný domov nebude domovem, pokud ho není s kým sdílet.

	Elena vyšla na balkon a zahleděla se na město před sebou. Ústa se jí otevřela úžasem. V dálce nad střechami domů zahlédla Eiffellovu věž.

	„Ohyzdnost,“ vzpomněla si náhle na Damonovu poznámku, tehdy onen poslední den v Paříži. „Tragicky vyhlížející pouliční lampa.“

	Elena potlačila zahihňání. Ona si stejně myslí, že ta věž je krásná.

	Páni. Žije v Paříži.

	Elena se s novou energií pustila do pátrání po tom, kdo je Elena Gilbertova v téhle nové budoucnosti. Prošmejdila všechny šuplíky, přečetla si vlastní zápisky a prošla poštu. Prohledala přihrádky v lednici a s chutí spořádala výborný chleba, měkký sýr a čerstvé ovoce, které tam našla.

	Než uplynulo pár hodin, už věděla, že pracuje v umělecké galerii. Měla nižší titul z historie umění na pařížské univerzitě. Elena zjevně přijela do Paříže v prvním ročníku z Virginské univerzity na výměnný pobyt. Nikoliv z Dalcrest College. A nikdy odsud už neodjela, dokončila svá studia zde.

	Podle smlouvy žila v tomto bytě sama už dva roky. Našla dopisy od přátel v angličtině i ve francouzštině – byla pro ni úleva, když zjistila, že dokáže číst francouzsky mnohem plynněji než ve svém starém životě. Usmála se nad přáním k narozeninám od tety Judith, plném drobných klípků, z něhož poznala, že jsou s Robertem stejně šťastní v tomhle životě jako v tom, který si pamatuje.

	Nikde ani náznak žádného milostného vztahu. Elenu při tom zjištění trochu zabolelo u srdce. Ale koho by tak ještě mohla milovat po bratrech Salvatorových?

	Právě když zastrčila papíry zpátky do šuplíků, ozvalo se zaťukání na dveře.

	Elena vyskočila a pospíšila si otevřít. Byla si jistá, že to je Bonnie nebo Meredith. Dokázala si je tady představit. Meredith pravděpodobně pomáhala Eleně vybírat to kvalitní oblečení. A Bonnie zřejmě provedla ochranné zaříkání nad celým tímhle bytem.

	Otevřela dveře.

	„Eleno!“ zavolala tmavovlasá dívka na druhé straně dveří. Náruč měla plnou nákupních tašek. Elena ji nikdy předtím neviděla. Nadšeně políbila Elenu na tvář. „Můžu to nechat tady? Tak dělej, přijdem pozdě.“

	Všechno to vyhrkla francouzsky a velmi rychle. Eleně se ulevilo, když zjistila, že rozumí i mluví francouzsky stejně dobře, jako čte.

	V hlavě jí vyskočilo jméno spolu s pocitem vřelé náklonnosti. „Veronique,“ pozdravila kamarádku. „Kam že to jdeme?“

	Veronique si tiše odfrkla předstíraným rozhořčením. „Tys zapomněla na náš nedělní oběd?“ zeptala se. „Ostatní už tam asi jsou.“

	Restaurace, kam zamířily, byla stejně stylová a vkusná jako celý Elenin nový život. Dvě kamarádky, které tam na ně čekaly, byly stejně milé jako Veronique. Se smíchem vyskočily a políbily Veronique a Elenu na obě tváře. Elena se smála s nimi a věděla bez nejmenší pochybnosti, že tohle jsou lidé, které velmi miluje.

	Jen si přála, aby si je lépe pamatovala.

	Po několika minutách si vše utřídila. Veronique byla povídavá a vůdčí typ, neustále dobře naložená a usměvavá. Obchodovala s akciemi a s Elenou spolu bydlely v pokoji, když ještě studovaly. Elena si vybavila záblesk vzpomínky: Veronique, mladší a ostýchavější, s vlasy sčesanými do nepořádného drdolu a unavenýma očima, jak kouká pozdě v noci do knížek a učí na zkoušku.

	Lina byla tišší a jemnější, s velikýma zasněnýma očima a dlouhými světle hnědými vlasy. Pracovala v galerii s Elenou a byla to sestřenice majitele.

	A pak Manon – neuvěřitelně chytrá, sarkastická, s nakrátko zastřiženými blond vlasy. Vystudovala na Sorbonně souběžně dějiny umění a právo. Chodila na univerzitu s Elenou a Veronique.

	„Pokud chceš pokračovat dál v dějinách umění,“ radila Eleně, „měla bys jít zpátky do školy. Muzea nikdy nenajmou někoho, kdo nemá pětiletý obor.“

	„Možná,“ připustila Elena a upila vína. V tom životě, který si pamatovala, jí škola nepřišla jako něco výrazně zajímavého. Měla toho příliš mnoho na práci jinde – bojovat s netvory a organizovat nikdy nekončící drama svého milostného života.

	Možná že tady, když bude studovat obor, který miluje, a s myšlenkou, že jí to skutečně pomůže získat konkrétní práci… Ucítila, jak se v ní pomalu rodí nadšení. Podle toho, jak s ní dívky mluvily, poznala, že zdejší Elena to se svojí kariérou myslí vážně.

	Lina začala popisovat show, kterou s Elenou chystaly v galerii pro ostatní dívky, a Elena s rozšířenýma očima naslouchala.

	„To Elenu napadlo seřadit díla podle modelů a ne chronologicky,“ vyprávěla Lina. „Skutečně působivý dopad. Používal stejné modely stále dokola, celé roky, takže vidíme, jak ženy postupně stárly, stejně jako se rozvíjelo jeho umění.“

	Elena pocítila záchvěv pýchy. Přestože si to nepamatovala, byla zřejmě ve své práci dobrá.

	„Pojďme se bavit o něčem zajímavějším, než je práce,“ nadnesla Veronique nakonec. „Eleno, ty znovu začneš chodit s Hugem?“

	Hugo? Elena se pokoušela vyvolat nějakou vzpomínku, stejně jako když si předtím vybavila jména kamarádek, ale neobjevilo se nic. „Já ti nevím,“ odpověděla pomalu.

	Všechny tři dívky si sborem povzdechly.

	„Je to tak milý muž,“ podotkla Lina a zastrčila si pramen dlouhých vlasů za ucho. „A je do tebe blázen.“

	„Já si ho klidně nechám, pokud ho nechceš,“ nabízela Manon. „Takového hezkého chlapa přece nemůžeme nechat na ocet.“ Přehnaně protočila oči ke stropu a rozesmála se.

	„Rozhodně bys neměla chodit s nikým, koho nechceš,“ dodala Veronique, „ale zdá se, že ty se prostě nikdy ani neotevřeš podstatě lásky.“

	Elena nevěděla, co na to říct. I když na tuhle dobu neměla vzpomínky, věděla, proč nehledá lásku a proč se nezamilovala do toho milého muže, o kterém hovoří. Jak by mohla? Její srdce propadlo Damonovi a Stefanovi, ať jsou kdekoliv. Nakonec pokrčila rameny. „Někdy to prostě nemá tak být, řekla bych.“

	„Děláme si o tebe starosti,“ prohlásila Veronique přísně. „Je to, jako bys na něco čekala, a my nechceme, aby ti život jen tak protekl mezi prsty.“

	Elena pohlédla na své francouzské kamarádky a pocítila stesk po domově. Meredith a Bonnie by si o ni dělaly starost stejným způsobem. Kde asi teď jsou? Naplnila se nakonec ta přísaha, že zůstanou navždycky přítelkyně, kterou si daly tehdy na hřbitově? Doufám, že ano, pomyslela si. Doufám, že jsem neztratila všechny ze svého starého života, i když jsem ztratila… i když nemůžu mít…

	„Ach, my jsme tě nechtěly rozesmutnit,“ ozvala se Lina tiše a položila jemnou ruku na její. „Nakonec všechno dobře dopadne.“

	 

	Když se vrátila z oběda, připadal jí byt až příliš tichý. Elena jím bloumala, dotýkala se elegantního světlého nábytku a přerovnávala knihy a dekorace.

	Bylo to přesně takové místo, o jakém vždycky snila. Přesto jí bylo velmi smutno.

	Připomínám si Damona, uvědomila si nakonec. Jak vždycky přejížděl prsty po jejích věcech, otevíral šuplíky a nahlížel dovnitř, zkoumal její fotografie. Stejně jako on se pokoušela proniknout do života oné osobě, která tady žila.

	Elena se trošku zasmála a otřela si oči. Ona osoba, jež tady žila, má báječný život. Elena si jen nebyla jistá, jestli je skutečně její.

	V kuchyni našla pozvánku přichycenou magnetem na ledničce – při prvním průzkumu bytu ji nějak přehlédla.

	Přečetla si: „… vás srdečně zvou na svatbu své dcery Bonnie Mae McCulloughové se Zanderem…“ Zarazila se. 

	Zander? Ucítila, jak se jí ve tváři rodí úsměv. Některé věci přece jen asi musejí být napsané v osudu.
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	Neuvěřitelné. Přestože se všechno změnilo, Bonnie si nejenže brala stejného kluka, ale vybrala si i stejné šaty pro družičky. Zatímco Elena čekala, až se vydá uličkou za dvěma Bonniinými staršími sestrami, pečlivě si urovnala dlouhé růžové šaty a přidržela kytici lilií a růží v úrovni pasu.

	Svatba se ovšem tentokrát konala v kostele, kam chodili Bonniini rodiče, a zjevně tu bylo mnohem víc lidí. Elena si prohlédla dav a zastavovala se u tváří, které poznávala: Sue Carsonová, obchodní partner Bonniina otce, paní Flowersová. Zřejmě ve chvíli, kdy se do věci mohly vložit Bonniiny sestry a máma, nabyla svatba trochu jiných parametrů.

	Kdosi začal hrát svatební pochod a družičky se vydaly k oltáři – nejdřív Bonniiny sestry, pak Shay, Zanderova zástupkyně ve Smečce, pak dívka, kterou Elena neznala a s níž Bonnie bydlela na Dalcrestu, pak Meredith s hlavou vysoko vztyčenou.

	Meredith vypadala fantasticky. Sebevědomá, elegantní, nádherně husté tmavé vlasy měla sepnuté na temeni. A byla člověkem. Elena se nad tím vědomím ochotně nechala zaplavit vlnou radosti. Ty změny, které Elena dokázala uskutečnit během oněch osudných několika měsíců na střední škole, Meredith zachránily.

	Když přišla řada na Elenu, zdvihla vysoko hlavu, přidržela kytici u pasu a pomalu a důstojně se vydala uličkou přesně tak, jak jí řekli. Vepředu zaujala místo vedle Meredith a pohlédla na kluky přes uličku.

	Všechno to byli vlkodlaci – Matt a Zander se tu asi až tolik nepřátelí – kteří jeden druhého postrkovali a pošťuchovali, ale okamžitě se uklidnili a zbystřili pozornost, když Zander zdvihl hlavu, odhrnul si blond vlasy z očí a uviděl Bonnii.

	Vypadala nádherně. Přicházela uličkou zavěšená do svého otce, oděná do smetanově bílé krajky. Ve vlasech měla vpletená růžová poupata. Bonnie a Zander se zahleděli jeden druhému do očí a vypadali tak neuvěřitelně šťastní, až se Eleně zadrhl dech.

	„Drazí snoubenci,“ oslovil je kněz a Elena naslouchala jen na půl ucha, zatímco pozorovala Bonnii a Zandera, jak se vzali za ruce a usmáli se na sebe vřelým, důvěrným úsměvem.

	Elena měla minulou noc příležitost si promluvit s Bonnii po generálce slavnostní večeře. Proseděly s Bonnii a Meredith půlku noci v jejím pokoji a povídaly si, přesně jako za starých časů. Když Meredith na chvíli odešla, Elena se obrátila k Bonnii a vydechla: „Bonnie, to poslední, co si pamatuju z doby vzdálenější než předchozí dva týdny, je halloweenská noc ve Fell’s Church.“

	Bonnie vypískla a vrhla se Eleně do náručí. Je to taková úleva, mít alespoň jednoho člověka, se kterým můžu sdílet tohle obrovské tajemství, pomyslela si Elena a přihlížela, jak Bonnie skládá své sliby, že vytrvá při svém muži v dobrém i ve zlém.

	V tomhle životě se toho pro Bonnii tolik nezměnilo. Byla čarodějka, vystudovala Dalcrest, učila v mateřské škole, milovala Zandera a žila v Coloradu. Byla šťastná. Možná o něco jemnější a něžnější než Bonnie, kterou znala Elena z budoucnosti, již zanechala za sebou. Tahle Bonnie neprožila tolik těžkých chvil a neviděla nikoho umírat.

	Na druhou stranu, Meredith se změnila hodně. Elena vrhla na kamarádku postranní pohled. Meredith je takhle mnohem šťastnější. Netuší nic o nadpřirozeném světě, potvrdila jí tiše Bonnie. Věděla, že Bonnie tvrdí, že je médium a potrpí si na svíčky a bylinky, ale Meredith byla přesvědčená, že je to jenom životní styl. Bonnie a Elena se shodly, že je to tak lepší.

	Meredith vystudovala práva na Harvardu. Příští měsíc zahájí samostatnou praxi a začne pracovat pro kancelář veřejného obhájce v Bostonu. Není lovkyně. A není upír.

	Když si minulou noc vyměňovaly klípky a novinky, pověděla jim Meredith s rozzářenýma očima o práci, na které se podílí s některými dalšími studenty a profesory – studují případy vězňů v cele smrti, jež nebyly řádně projednány, a pokoušejí se prokázat nevinu lidí, kteří byli mylně usvědčeni.

	„Takže zachraňuješ lidi.“ Na Elenu to udělalo dojem. „Jsi jako nějaká bojovnice.“ Meredith se potěšeně začervenala. Elena si uvědomila, že nezáleží na tom, jestli pronásleduje netvory, nebo ne. Meredith si vždycky najde nějaký způsob, jak se stát hrdinkou.

	„Můžete políbit nevěstu,“ prohlásil kněz. Bonnie se natáhla nahoru, Zander dolů, objali se a něžně se políbili.

	Eleně nečekaně vhrkly do očí slzy, až si musela pevně skousnout ret, aby je zaplašila.

	Mám z Bonnie takovou radost, opakovala si zapáleně. I její vlastní život je báječný, má všechno, po čem toužila, kdyby nemusela honit netvory a být Strážkyní.

	Jenom si vzpomněla na to, že když se Bonnie vdávala posledně, z jednoho místa v publiku přímo cítila Damonovy obdivné pohledy.

	Bonnie a Zander spolu kráčeli uličkou a odcházeli z kostela. Byl čas se zvednout a jít za nimi. Elena se zavěsila do jednoho z vlkodlaků – konzervativního Spencera – a zdvořile se smála jeho vtipům, aniž je doopravdy poslouchala.

	Venku se snášel večer a listy na stromech se právě počínaly zbarvovat. Ve vzduchu byl už cítit svěží chlad. Začíná podzim. Znovu podzim. Naposledy byla na podzim ve Fell’s Church před sedmi lety, ačkoliv jí to připadalo jako pouhých pár týdnů. Toho večera, kdy dala sbohem Stefanovi a Damonovi.

	Oni tam někde jsou – pravděpodobně – a ona by měla být šťastná, šťastná, divoce šťastná, že jsou oba naživu.

	Znovu pocítila známý stesk ještě silněji na počátku recepce, když Jared zahájil přípitek.

	„Ehm…,“ začal střapatý vlkodlak. „Když Zander začal chodit s Bonnii, všichni jsme si mysleli, že je to báječná dívka, ale dost jsme se divili, protože nebyla, ehm, podobná osobnost, jako jsme my.“ Rozhlédl se po kruhu rozesmátých tváří kolem a vyděšeně se mu rozšířily oči.

	Byl to stejný přípitek, jaký pronesl Jared v její realitě, takže Elena věděla, že si nakonec nějak poradí. Ale tehdy se její oči setkaly s Damonovýma a cítila, jak jejich vzájemným poutem pulzuje pořádná dávka pobavení. Oba se smáli ve stejnou chvíli tichým vnitřním smíchem.

	Na téhle svatbě se Elena bez Damona a jejich pouta cítila malinko osamělá.

	Po přípitku si s Meredith vyhledaly stůl podle jmenovek. Už tam kdosi seděl a Elena se radostně zakřenila: „Matte!“

	Matt – větší a ramenatější, než když ho viděla naposledy, ale se stejně upřímnou a přátelskou tváří – vstal a obě je objal. Vedle něho seděla drobná žena, téměř tak drobná jako Bonnie. Také vyskočila a objala je, až se jí blond kudrny rozevlály.

	„To je Jeannette,“ představil ji Matt hrdě.

	„Tolik jsem toho o tobě slyšela!“ řekla nadšeně Eleně. „Pořád si s Mattem říkáme, že musíme přijet do Evropy a prohlédnout si všechno, o čem mu už od školy píšeš v e-mailech. Galerii a vůbec všecko.“

	U stolu se k nim připojili Sue Carsonová s manželem a pár Bonniiných přátel z Dalcrestu, takže příštích pár minut vyplnily pozdravy a představování.

	„Dojdu si pro další drink,“ prohlásila Jeannette vesele po pár minutách a vyskočila od stolu. „Je mi jasné, že ty chceš pivo, medvídku – můžu ještě někomu něco přinést?“

	Matt ji pozoroval, jak odchází, se zamilovaným a hrdým úsměvem. „Je skvělá, že?“ zeptal se. „Říkal jsem vám, že dodělává veterinu? A neléčí jenom pudly a tak. Bude se věnovat velkým zvířatům. Je tak maličká, a přitom si dovede poradit s býkem nebo divokým koněm.“

	„Je ohromná,“ pochválila ji Elena a usrkla vína. Měla kvůli Mattovi radost, ovšem nedokázala si pomoct, chyběla jí Jasmine – dívka, se kterou chodil tak dlouho v jejím světě. Možná že každý nemá svoji osudem spřízněnou duši.

	Její oko upoutal široký prsten na Mattově prstu. Náhle se překvapeně naklonila vpřed: „Matte Honeycutte! To je prsten ze Superpoháru?“

	Matt se začervenal a Meredith se na ni zadívala s nevěřícným údivem. „Eleno, upřímně,“ napomínala ji, „vím, že žiješ ve Francii, ale copak se tam k vám nedonese, kdo je vítězem Superpoháru?“

	Elena nenacházela slova, ale Matt si jenom rozpačitě promnul zátylek: „Vždyť o nic nejde,“ bránil se. „Nejsem první útočník, hraju tam jenom chvíli.“

	„To myslíš vážně?“ Elena vyskočila na nohy a objala ho. „To teda o něco jde.“ Na okamžik ho pevně stiskla. Matt je šťastný a úspěšný. Dokonce i bez Jasmine. Možná, že to je jeho pravý osud.

	Čas ubíhal, Elena popíjela víno a hovořila s přáteli. Podávala se večeře – losos nebo steak – a začala hrát hudba. Bonnie a Zander vyrazili na parket, aby zahájili zábavu prvním tancem, a dívali se přitom jeden druhému hluboko do očí. Elena přihlížela od napůl prázdného stolu. Pak vzhlédla a uviděla známou tvář. Alaric.

	Poslouchal, co mu povídá Meredith, zdvořile k ní nakláněl světlou hlavu a jeho hezká chlapecká tvář se široce usmívala.

	Alaric Saltzman byl povolán některými občany Fell’s Church, aby vyšetřil smrt pana Tannera. Stal se jejich novým učitelem dějepisu a zkoumal, zda za vraždou pana Tannera náhodou nestojí upíři.

	Ve světě, kde pan Tanner přežil, Alaric do Fell’s Church nikdy nepřijel. Nikdy se s ním nesetkali.

	Takže proč je na Bonniině svatbě? A proč mluví s Meredith?

	„Kdo je to s Meredith?“ zeptala se a naklonila se přes stůl k Mattovi, čímž přerušila jeho rozhovor se Sue Carsonovou. Oba se tam podívali.

	„Já nevím,“ odpověděl Matt a Sue zavrtěla hlavou. „Asi někdo ze Zanderových přátel.“ Zatímco přihlíželi, Meredith uchopila Alarica za ruku a vytáhla ho na taneční parket.

	„Je hezkej,“ poznamenala Sue. „A sluší jim to spolu.“

	„Promiňte na chvilku,“ omluvila se Elena a vstala.

	Když našla Bonnii, jak spokojeně přechází od stolu ke stolu a povídá si s hosty, rusovláska ji nadšeně objala. „Není to ta nejhezčí svatba, na které jsi kdy byla?“ zeptala se.

	Zanderův úsměv se rozšířil. „To říká každému,“ poznamenal s láskou. „Já samozřejmě naprosto souhlasím, ale můžu být předpojatý.“

	„Je to báječná svatba,“ souhlasila Elena. „Vlastně jsem se tě chtěla zeptat, odkud se znáš s Alaricem Saltzmanem?“ Na tanečním parketu Alaric něco tiše řekl Meredith do ucha, ona zaklonila hlavu a rozesmála se.

	„Alaric? Toho povolala Nejvyšší vlčí rada, aby s ním konzultovala jakýsi problém, který před nějakou dobou řešili,“ odpověděla Bonnie neurčitě. „Se Zanderem se dost skamarádili.“

	Zander dodal: „Je to vážně bezva kluk. Meredith s ním bude v pohodě.“

	„A kde ses poznala s Alaricem ty?“ vyptávala se Bonnie zvědavě.

	„Ehm,“ Elena nejistě přešlápla. Bylo toho mnoho k vysvětlování, zvlášť v přeplněném tanečním sále. „To je složité. Myslím, že on by ani nevěděl, kdo jsem.“

	„Aha,“ odpověděla Bonnie, které to došlo. „Jeden z takových známých. Z minulosti. Nebo prostě z jiné doby.“ Zander se zamračil a zatvářil se poněkud zmateně, ale neříkal nic.

	„Ano,“ potvrdila Elena. „Přesně tak.“

	O pár minut později přišel fotograf a požádal Bonnie a Zandera, aby zapózovali u stolu, kde seděli Bonniini bratranci a sestřenice, a Elena se vrátila k vlastnímu stolu. Přes místnost přihlížela, jak spolu Meredith a Alaric tancují, pak si spolu dali drink u baru, smáli se, nakláněli se k sobě a Meredith si bezděky natáčela neposlušný pramen vlasů kolem prstu, zatímco se na něho usmívala. Když se znovu vydali na parket, Alaric pevně svíral Mereditinu ruku ve své.

	Elena si znovu usrkla vína, ale najednou jí přišlo nějak víc hořké.

	Měla radost kvůli svým kamarádkám. Doopravdy. Zasluhují si obě všechno to štěstí, vždyť Zander i Alaric jsou výborní partneři pro život.

	Ale navzdory tomu měla Elena pocit, jako by se bariéry, které si v sobě vztyčila, začínaly pomalu rozpadat, pukat a ven se začala drát vlna zoufalství, pramínek po pramínku. Odložila skleničku a zaťala pěsti. Snažila se silou vůle potlačit slzy. Rozhodně neudělá scénu na Bonniině svatbě.

	Ale ona teď zestárne a zemře a nikdy se nedozví, co se stalo s Damonem a Stefanem. Jestli vůbec zůstali spolu.

	Mohla by milovat kteréhokoliv z nich. Milovala je. Měla tisíce vzpomínek na lásku, ale jsou jen její. Oni si nic takového nepamatují.

	Hrdlo se jí stáhlo a s náhlou zoufalou jistotou věděla, že se nakonec přece jen rozpláče.

	„Eleno,“ ozval se Matt a naklonil se k ní, „jsi v pořádku?“

	„Samozřejmě,“ odpověděla Elena zadrhávajícím se hlasem. „Na svatbách vždycky pláču.“

	„Hmmm,“ zamručel Matt. „Tak si pojď se mnou zatancovat. Nevadí, Jeannette?“

	„Jasně že ne,“ souhlasila Jeannette vesele a podívala se na Elenu soucitnýma chytrýma očima. „Půjdu se podívat, jestli dokážu přesvědčit číšníka, aby mi přinesl víc těch droboučkých krabích koláčků.“

	Matt bezpečně svíral velkou dlaní tu její, odvedl Elenu do odlehlejšího kouta tanečního parketu a začali tančit. Elena mu položila hlavu na rameno, vděčná za jeho vřelou, konejšivou náruč.

	„Chceš si o tom promluvit?“ zeptal se Matt tiše, ale Elena nevzhlédla, jen zavrtěla hlavou.

	Matt ji pevně svíral a ona nechala slzy volně kanout. Tvář měla ukrytou na jeho rameni, kde ji nikdo nemohl vidět.

	Alespoň tohle mi zůstalo, pomyslela si a popotáhla. Alespoň mám pořád svoje přátele.

	 

	



	


33.

	 

	Milý deníčku, 

	ty poslední čtyři dny ve Virginii byly prostě báječné. Odjela jsem k tetě Judith a Robertovi do Richmondu a strávila nějaký čas s mladší sestrou. Pořád nedokážu uvěřit, že je najednou uprostřed základní školy, Když na ni myslím, vždycky se mi vybaví ta čtyřletá dívenka s velkýma modrýma očima, ale ona už dlouho není malá. Vyrazily jsme si s tetou Judith a nechaly si všechny tři udělat nehty a Meggie mi dokonce vyprávěla o klukovi, který se jí líbil. Jak jenom mohla tak rychle vyrůst?

	Elena zvedla pohled od deníku a vyhlédla ven kulatým okénkem letadla. Letadlo poskočilo, právě přistávali na ranveji. Obloha nad letištěm Charlese de Gaulla byla šedivá a jemně mžilo, což přesně odpovídalo její náladě. Elena si vyčerpaně povzdechla a sklonila se opět k deníku.

	Přemýšlela jsem, že se přestěhuju zpátky do Virginie. Chci vidět, jak moje sestřička vyrůstá. Teta Judith by byla šťastná a i Roberta by to potěšilo.

	Mám samozřejmě svůj život v Paříži. Přátele. Práci, kterou miluju.

	Ale nic z toho mi nepřipadá moje vlastní.

	Letadlo rolovalo k bráně a Elena nepřítomně znovu vyhlédla z okna a sledovala letištní hemžení – cateringová auta, vozíky s kufry, ostatní letadla vlhce se lesknoucí deštěm – aniž cokoliv z toho doopravdy vnímala.

	Ale rozhodla jsem se, že bych tomu měla dát šanci, psala dál. Tu poslední noc Damon řekl, že jsem statečná. Útěk zpátky domů by byl tou nejmíň statečnou věcí, co si dovedu představit.

	Vybrala jsem si tenhle život, i když si to nepamatuju.

	A ať už žiju kdekoliv, budu muset přijít na to, jak žít normálně. Copak jsem po tom celé ty roky netoužila?

	Ale není to jediná věc, po které jsem toužila. Ani zdaleka ne.

	Ovšem je to to jediné, co mám.

	Vepředu se otevřely dveře letadla, ostatní cestující se začali zvedat a hrnuli se k východu. Elena zavřela deník a vsunula ho do kabelky. Pak se postavila, vytáhla příruční zavazadlo z police nad hlavou, napřímila ramena a následovala ostatní ven z letadla. Bude statečná.

	Letiště bylo přecpané spěchajícími lidmi, a navzdory tomu, že se nacházelo v Paříži, šířilo stejnou odosobněnou atmosféru jako všechna velká letiště. Bzučivá světla zářivek a všeobjímající lehký pach dezinfekce. Elenu začínala bolet hlava. Možná na ni něco leze. Zkusmo popotáhla a politovala se.

	Zamířila k pásu se zavazadly a najednou ho uviděla – celá její duše se rozechvěla v tom náhlém okamžiku dychtivého poznání.

	Ne. To není možné.

	Ale byl tam, stál u stánku s časopisy a vypadal přesně tak, jak si ho pamatovala. Silný, elegantní a tak krásný, jeden z nejkrásnějších lidí, které kdy potkala. Měl dokonale střiženou černou bundu a nesl se jako šlechtic, jímž se kdysi narodil. Elena se nedokázala ani nadechnout. Měla pocit, že když se pohne, zase jí zmizí.

	Přesně poznala okamžik, kdy si jí také všiml. Celé jeho tělo strnulo úžasem. Oči se mu rozšířily a koutky se mu pomalu roztáhly v pobaveném úsměvu.

	A pak už se dokázala pohnout. Zamířila přímo k němu, podpatky jí cvakaly na dlažbě a za ní drkotala kolečka jejího kufru.

	I on se jí vydal naproti, aniž z ní na vteřinu spustil zrak.

	To je on, uvědomila si Elena, zarazila se před ním jako zmrazená a omámeně mu hleděla do tváře. To on je můj osud. Nakonec mě stejně dostihl.

	„Ahoj, Eleno,“ Damonovi ve tváři vykvetl všeříkající úsměv a Elena věděla, že je konečně doma.
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